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9 Subat Sali, saat 13.43

Water Grill et restoraninda son defa yemek yedigimde kari-
simi ve onun sevgilisini sogukkanhlikla suratlanindan vurarak
oldiren bir miivekkilim karsimda oturmustu. Adam sadece
onu mahkemede savunmamu degil tamamen aklamamu ve top-
lumun goziindeki iyi sohretini ona tekrar kazandirmamu isti-
yordu. Bu defa daha dikkatli olmamu gerektiren birisiyle oturu-
yordum. Birlikte yemek yedigim kisi Los Angeles County Bolge
Savasi Gabriel Williams'ti.

Kis ortasinda serin bir 6glen sonrasiydi. Kargimda Willi-
ams’la birlikte onun siyasi damismanu Joe Ridell vardi. Yemek
bulusmasi 13.30'a ayarlanmugt, bu saatte ¢ogu avukat tekrar
mahkeme salonlarina dénmiis oldugu i¢in Bolge Savcisi’un adli
diinyanin karanlik yamyla yani benimle, yani lanetlilerin savu-
nucusu Michael Hallerla ahbaplik ettigi dillere diismeyecekti.

Water Grill, sehir merkezinde 6glen yemegi igin guzel bir
yerdi. Yemekleri kadar atmosferi de glizeldi. Masalar arasinda
ozel konugmalara imkan veren boélmeler vardi ve garap liste-
si biitiin sehir merkezindeki restoranlar arasinda en iyilerin-
den biriydi. Oyle bir hizmet vardi ki ceketinizi ¢ikarmasaniz
bile garson gelip pegeteyi kucaginiza serer, sizi bu zahmetten
kurtanrdi. Savalik ekibi bolge vergi miikelleflerinin parasiyla
martini siparig ederken ben restoranin ikrami olan sige suyunu
tercih ettim. Williams'in neden herkesin gozi dniinde gizlen-
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digimizi agiklayabilmesi igin iki yudum cin ve bir zeytin tiiket-

mesi gerekti.
“Mickey, sana bir teklifim var.”

Devam et anlaminda bagimu salladim. O sabah telefon edip
bu yemek bulugmasini ayarlayan Ridell zaten bunu gitlatmist.
Bulusmayi kabul ettikten sonra igse koyulup bu teklifin ne olabi-
lecegi konusunda bir seyler 6grenebilmek i¢in telefonun bagina
gecmistim. Bolge Savaisi'min emrinde ¢aligan eski karim bile ne
oldugunu bilmiyordu.

“Can kulagiyla dinliyorum,” dedim. “Bolge Savcaisimin bir
teklifte bulunmasi olagan bir gsey degildir. Herhangi bir miivek-
kilimle ilgili bir sey olamayacagim biliyorum — tepedeki ada-
min dikkatine deger biri yok. Hem zaten su anda sadece birkag
davam var. Isler kesat.”

“Hakhsin,” dedi Williams. “Bu is senin miivekkillerinle ilgili
degil. Senin tistlenmeni istedigim bir davam var.”

Bir kez daha basimi salladim. Artik anlamigtim. Biitiin sav-
alar, kendileri bir savunma avukatina ihtiya¢ duyana kadar
savunma avukatlarindan nefret ederler. Williams'in ¢ocugu
var muyd:1 bilmiyordum ama gerekli araghrmay1 yapmigsa be-
nim ¢ocuk mahkemelerinde de ¢alishigim bilirdi. Bu nedenle,
herhalde karisiyla ilgilidir, diye tahmin yiiriittiim. Ya bir diik-
kandan bir gey araklama ya da savanin ortbas etmeye ¢ahstigy,
alkollii arag kullanma vakasiydi.

“Kimin bas:1 belada?”
Williams, Ridell’e bakt; giiliistiiler.
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“Havr, ovle bir sey degil,” dedi Williams. “Teklifim gu: Seni
ise almak istivorum, Mickey. Bolge Savahigi'nda ¢caligman is-
tiyorum.”

O sabah Ridell'in telefonundan beri kafamdan pek ¢ok ih-
timal gegmisti ama sava olarak ige alinmam bunlann arasin-
da degildi. Yirmi yildan beri baroda ceza avukati olarak ka-
yithydim. O siire iginde savalara ve polislere kars1 kugku ve
guvensizlik duymaya baslamishm, gangsterlere duydugum
guvensizlik diizeyinde degildi ama asla onlarin safina gegmeyi
disunmemistim. Ne onlar beni istiyorlardi ne ben onlar. Eski
kanm ve Los Angeles emniyetinde dedektif olan iivey erkek
kardesim disinda hicbirine arkami dénmezdim. Ozellikle de
Williams’a. Once siyasetgi, sonra savaydi. Bu da onu daha teh-
likeli yapiyordu. Gergi adli kariyerinin baglarinda kisa bir stire
savalik yapmish ama yirmi y1l boyunca insan haklan avukat
olarak caligmus, sonra da polis ve sava kargiti dalganin yardi-
miyla disaridan biri olmasina ragmen Bolge Savahg: makami-
na aday olmustu. O yemegin daha en basinda, kucagima pecete
kondugundan itibaren biitiin dikkatimi toplamigtim.

“Sizin icin ¢calismami m1?” diye sordum. “Tam olarak ne ya-
pacagim?”

“Ogzel bir sava olacaksin. Bir defalik bir anlagma olacak. Ja-
son Jessup davasini alman istiyorum.”

Uzun bir an yiiziine baktim. Once yiiksek sesle bir kahkaha
atarim saniyordum. Bu ¢ok ustaca tezgahlanmis bir saka olabi-
lirdi. Ama sonra durumun Oyle olmadigini anladim. Sirf saka
yapacaklar diye insan1 Water Grill'de yemege davet etmezlerdi.
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“Jessup’t dava etmemi mi istiyorsunuz? Duydugum kada-
riyla dava edecek bir ey yokmusg. O vaka kanatsiz bir 6rdekten
farksiz. Yapilacak tek sey ordegi vurup yemek.”

Williams bagiru iki yana sallarken sanki beni degil kendisini
ikna etmek ister gibiydi.

“Gelecek sal glinii cinayetin y1l dontimii olacak,” dedi. “Jes-
sup”1 yeniden yargilamak niyetinde oldugumuzu ilan edecegim
ve basin toplantisinda benim yarumda bulunmanu istiyorum.”

Arkama yaslanip onlara baktim. Yetigkin hayatimin biiyiik
bir kismini durugma salonlarindaki jiiri {iyelerinin, yargiglarin,
taruklarin ve savalarin aklim1 okumaya galigarak gecirdim. Sa-
nurim bu iste epeyce iyi de oldum. Ama o sofrada oturdugumuz
sirada bir metre karsimda duran Williams’1 veya yardak¢isim
cozemedim.

Jason Jessup yirmi dort yilimi hapishanede gecirmis bir
cocuk katiliydi. Bir ay once Kaliforniya Temyiz Mahkemesi
mahkiimiyet hitkmiinii bozarak adamin ya yeniden yargilan-
masi ya da suglamanin diigmesi i¢in davay1 tekrar Los Angeles
County’ye gondermigti. Bu hitkmiin bozulmasi Jessup’in hiic-
resinde kendi ¢aligmasiyla yaptig1 yirmi yillik yasal savagin
sonunda gerceklesmisti. Kendi ¢abalaryla dilekgeler yazmus,
sikayetlerde bulunmusg ve aragtinp 6grendigi ne kadar yasal
bagvuru varsa hepsini degerlendirmis fakat eyalet ve federal
mahkemelerinde sesini duyuramamigti. Ta ki GAP yani Gene-
tik Adalet Projesi adiyla taninan avukat tegkilatinin dikkatini
cekene kadar... Bu tegkilat Jessup’in davasin iistlenmis ve
neden sonra Jessup’in bogarak oldiirmekten mahkim oldugu
gocugun elbisesindeki meninin genetik testten gegirilmesi igin
emir ¢itkmasin saglamigti.
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Jessup DNA tahlillerinin ceza davalarinda kullanilmasin-
dan 6nce mahkim olmugtu. Onca yil sonra yapilan tahlil elbi-
sede bulunan meninin Jessup’tan degil bilinmeyen bir sahistan
oldugunu ortaya ¢ikardi. Her ne kadar mahkemeler Jessupin
mahkimiyetini devam ettirmekte kararl olmuslarsa da bu yeni
bilgi durumu onun lehine gevirdi. Eyalet temyiz mahkemesi
DNA bulgulanm ve mahkeme kayitlarinda ve delillerde olan
bagka tutarsizliklari 6ne siirerek hitkmii bozmustu.

Jason Jessup davasi hakkinda bildiklerim bu kadardi; bun-
lan da gazete haberlerinden ve adliye dedikodularindan 6g-
renmistim. Mahkeme emrinin tamamimi okumamigsam da Los
Angeles Times gazetesinde bazi bdéliimlerini gérmiis ve bunun
sadece Jessup’in yillarca iddia ettigi masumiyetini giindeme ge-
tirmekle kalmayip bu davada emniyetin ve savcaligin da gorevi
kotiiye kullanmig oldugunu one siiren bir karar oldugunu
anlamistm. Bir savunma avukati olarak Bolge Savaligi’'nin
medya tarafindan topa tutuldugunu gérmek hosuma gitmemis
degildi. Buna zayiflarin tarafini tutma egilimi diyebilirsiniz.
Benim davam olmamasi veya simdiki Bolge Savcilig: ekibinin
1986'daki davayla higbir alakalarinin olmayisi1 6nemli degildi.
Savunma avukatlarinin o kadar az sayida zaferi vardi ki bagka-
larinin kurulu diizene kars: basarili olmalari kendi camiamizda
seving yaratirdi.

Temyiz mahkemesinin emri bir hafta 6nce ilan edilmis, Bol-
ge Savcisi‘na yeniden yargilamak veya Jessup’i salivermek igin
altmus giinliik bir siire taninmigti. Bu emrin ¢ikigindan beri Jes-
sup’in haberlerde yer almadi tek bir giin bile olmamigti. Te-
lefonda olsun, San Quentin hapishanesinde olsun réportajlar
veriyor, masumiyetini iddia ederken onu mahkim eden em-
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niyete ve savalara soviip sayryordu. Bu cefas: sirasinda birkag
Hollywood iinliisiiniin ve profesyonel sporcunun destegini ka-
zanmush ve onca y1l haksiz yere suglandig i¢in hem belediyeye
hem de bolge savaligina milyonlarca dolarlik tazminat kazan-
may1 umdugu bir hukuk davasi agmigti. Medyanin bitmeyen
ilgisi sayesinde neredeyse bir halk kahramaru olmugtu. Hapis-
haneden giktig1 giin o da tinlii bir gahsiyet olacakh.

Dava ve ayrintilar1 hakkinda fazla bilgim olmadig: igin be-
nim izlenimim de adamin masum oldugu ve geyrek ytizyil is-
kence ¢ekmesi kargihginda ne koparabilirse almay1 hak ettigiy-
di. Ne var ki DNA delili Jessup’in lehineyken agilacak yeni bir
davada savalik kaybetmeye mahkiimdu; onu yeniden yargila-
mak siyasi bir mazogizm gibi goriiniiyordu. Oysa Williams ve
Ridell boyle bir sey yapmayacak kadar akillh adamlarda.

Eger...

“Benim bilmedigim ne biliyorsunuz?” diye sordum. “Ve Los
Angeles Times"in bilmedigi.”

Williams kibirli bir giiliimsemeyle bakip 6ne dogru uzandi.

“GAP sayesinde Jessup’in ortaya ¢ikarabildigi tek sey mak-
tuliin elbisesinde onun DNA’simun olmadig,” dedi Williams.
“Dilekge sahibi olarak meninin kime ait oldugunu bulmak
onun igi degildi.”

“Siz de bunu veri bankalarinda aragtirdimz.”

“Qyle yaptik. Ve bir gey bulduk.”

Williams bagka bir sey soylemedi.

“Ee, kime aitmig?”
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“Bu davada bize katilana kadar bunu sana soylemeyecegim.
Katilmazsan bunu gizli tutmak zorundayim. Ama gu kadarin
bil ki buldugumuz seyler bize DNA konusunu sifirlayip, da-
vanin geri kalaninu —ve delilleri— eski halinde birakacak bir du-
rusma taktigi saghyor. Ilk defasinda onu mahkam etmek igin
DNA’ya gerek olmamugt. Simdi de gerek duymuyoruz. Bin
dokuz yliz seksen altida oldugu gibi bugiin de Jessup’in suglu
olduguna inaniyoruz. Onu mahkim etme ihtimalinin azhigina,
siyasi sonuglarimin yikia olabilecegine ve davayla ilgili kamu-
oyu algisina aldirmayip onu dava etmezsem gérevimi yapma-
mu$ olurum.”

Bunu sanki bana degil kameralara bakarak séylemis gibiydi.

“O halde neden onu dava etmiyorsunuz?” diye sordum.
“Neden bana geldiniz? Emrinizde ¢alisan {i¢ yiiz hukukgu var.
Van Nuys ofisinde bu davay: severek kabul edecek biri hemen
aklima geliveriyor. Neden bana geldiniz?”

“Cinkii bu dava Bolge Savciligi makam iginden agilamaz.
Eminim, suglamalari okumus veya duymugsundur. Bu dava
lekeli ve su anda benim emrimdeki hukukgulardan bir tanesi-
nin bile 0 zaman gorevde olmayiginin 6nemi yok. Yine de bunu
mahkemeye ¢ikaracak kiginin bizim digimizdan, bagimsiz bir
hukukgu olmasi gerekiyor.”

“Bagsavcilik makami bunun igin var,” dedim. “Bagimsiz bir
avukat istiyorsaniz ona gidersiniz.”

Simdi parmagimi onun goziine sokmugtum ve masadaki
herkes bunun farkindaydi. Gabriel Williams'in bu dava igin
Bagsavci'ya gitmesi miimkiin degildi. Bunu yapmasi dikenli
telle ayrilmig sinur1 gegmesi anlamuna gelirdi. Kaliforniya'da
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bagsavalik makamina segimle gelinirdi ve gehirdeki her siyaset
ulemas: bu makamin Williams'in valilige veya bu diizeydeki
bir tst siyasi mevkiye giden yolda bir sonraki durag olacag-
ni biliyordu. Williams'in en son isteyecegi sey, ne kadar eski-
ye ait olursa olsun, kendisine kars1 kullanilabilecek bir davay:
siyasi rakibinin eline vermekti. Siyasette, durusma salonunda,
hayatin herhangi bir aninda hasmimzin eline, doniip kafaniza
indirebilecegi bir sopa vermek istemezsiniz.

“Bu konuda Bagsavci'ya gitmeyecegiz,” dedi Williams hava-
dan sudan bahseder gibi. “Bu nedenle seni istiyorum, Mickey.
Taninmus ve saygl duyulan bir savunma avukatisin. Halkin
bu konuda senin bagimsizhgma giivenecegini ve bu davamn
sonunda mahktmiyet ¢ikarirsan herkesin bunu kabul edecegi-
ni ve buna itimat edecegini saniyorum.”

Ben Williams'in yiiziine bakakalmigken siparisimizi almak
icin masamiza bir garson geldi. Williams benimle olan goz te-
masini kesmeden ona gitmesini soyledi.

“Bu davaya pek dikkat etmedim,” dedim. “Jessup’in savun-
ma avukati kim? Iyi tamdigim bir meslektagima kars1 gtkmakta

zorlaninm.”

“Su anda elinde sadece GAP avukat ve medeni hukuk da-
nismani var. Savunma avukati tutmad: ¢linkii agikg¢as1 davanin
digecegini bekliyor.”

Bagsimi salladim, o an igin bir engel daha agilmigt.

“Ama onu bir siirpriz bekliyor,” dedi Williams. “Onu bura-
ya getirip yeniden yargilayacagiz. Bu adam o sugu igledi, Mic-
key ve biitiin bilmen gereken gey de bu. Hala 6lii olan kiigiik bir
kiz var ve bir savcinin bilmesi gereken tek sey bu. Al bu davay.
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Halkin ve kendin i¢in bir sey yap. Kim bilir, belki bunu sever-
sin ve devam etmek istersin. Boyle bir sey olursa kesinlikle seni
aramiza almay1 diistiniiriiz.”

Gozlerimi devirip masa ortiistine bakarken Williams'in son
sozlerini diigiindiim. Bir an istem dig1 olarak g6ziimiin oniine
durusma salonunda oturan kizimin sanuk yerine iddia makam
tarafinda olugsumu seyredisi geldi. Williams kararimi vermis ol-
dugumdan habersiz konugsmaya devam ediyordu.

“Senin bekledigin ticreti 6deyemeyiz ama sanurim bu davay
alirsan zaten para igin yapmazsin. Sana bir ofis ve sekreter ve-
rebilirim. Gerek duyacagin biitiin fenni ve adli tip bulgularin
saglarim. Her seyin en iyisi...”

“Bolge Savaligi’'nda bir ofis istemem. Bundan bagimsiz ol-
mam lazim. Tamamen 6zerk olmaliyim. Bir daha 6glen yemegi
yok. Bu duyuruyu yaptiktan sonra beni yalniz birakiyorsunuz.
Davay1 nasil yiiriitecegime ben karar veririm.”

“Tamam. Delilleri orada bulundurmadign siirece kendi ofi-
sini kullan. Ve tabii kendi kararlarim kendin verirsin.”

“Ve bu igi alirsam, yardimcimui ve sorugturmacimu Los Ange-
les Emniyeti digindan kendim segerim. Giivenebilecegim insan-
lar olsun isterim.”

“Yardimcin benim ofisimden mi digaridan mu olacak?”
“Igeriden biri olmasi gerekir.”
“O halde sanirim eski karindan s6z ediyoruz.”

“Dogru - eger kabul ederse. Ve bir gekilde mahkiimiyet ka-
rar1 gikarabilirsek onu Van Nuys'tan ¢ikarip, ashnda ait oldugu,
sehir merkezindeki Agir Ceza'ya vereceksiniz.”
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“Bunu yapmak o kadar kolay degil...”
“Anlasma bu. Nasil isterseniz.”

Williams dontip Ridell’e bakt;; yardakgist bagiyla ona belli
belirsiz bir onaylama isareti verdi.

“Tamam,” dedi Williams tekrar bana donerek. “O halde ka-

bul ediyorum. Kazanursan o da istedigi bolgeye gider. Anlas-
_u-k-ﬂ'

Masarnun tistiinden uzattig: elini siktim ama giiliimsemesine
karsilik vermedim.

“lddia Makaminda Michael Haller,” dedi Williams. “Kulaga
hos geliyor.”

Iddia Makaminda. Benim kulagima da hog gelmesi gerekirdi.
Beni sanki soylu ve dogru bir seyin pargasiymigim gibi hisset-
tirmesi gerekirdi. Ama igimde duydugum tek gey kendime ait
bir sinin agmamnn yarattg: kotii bir histi.

“Cok iyi,” dedim.
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12 Subat Cuma, saat 10.00

Harry Bosch Ceza Mahkemesi'nin on sekizinci katindaki
Bolge Savalig Dairesi'ne girip On taraftaki bankoya yaklash.
Gorevliye adinui verip saat onda Bolge Savasi Gabriel Willi-
ams’la randevusu oldugunu soyledi.

“Ashinda sizin toplantimz Toplanti Odasi1 A'da,” dedi resep-
siyondaki kadin 6niindeki bilgisayar ekranina bakarak. “Kapi-
dan girip saga doniin ve koridorun sonuna yiiriiytin. Bir daha
saga dondiikten sonra sol tarafimzda Toplanti Odas1 A’y1 gore-
ceksiniz. Kapida tabela var. Sizi bekliyorlar.”

Kadinin arkasindaki ahsap panelli kap: bir vizilh sesi gika-
rarak acilinca Bosch aradan gecti; onu birden ¢ok kiginin bek-
liyor olmas: tuhaf gelmisti. Diin &gleden sonra Bolge Savasi
sekreterinden ¢agriy1 aldigi andan beri bunun neyle ilgili
olabilecegi hakkinda kafa yormustu. Bolge Savalig Dairesi'n-
de gizlilik gok énemliydi ama ¢ogu zaman bir miktar bilgi ki-
rintis1 sizard1. Bosch su dna kadar birden fazla kigiyle goriigece-
ginden de habersizdi.

Tarif edilen yolu izleyerek Toplanti Odas: A'ya geldi, kapiyx
bir kez tiklatti. Iceriden bir kadin sesi, “Girin,” dedi.

Bosch igeriye girince sekiz koltuklu bir masada tek basina
oturan bir kadin gordii; masarun {istii belgeler, dosyalar, fotog-
raflarla doluydu ve kadinin 6niinde bir diziistii bilgisayar vardh.
Bu giizel kadin Bosch'a tamdik geldi ama kim oldugunu ¢ikara-
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madi. Yuzinu ¢evreleyen siyah, kivircik saglari, Bosch'un hare-
ketlerini takip eden delici gozleri ve ¢ok hog, neredeyse merak
uyandiran bir giilimsemesi vardi. Sanki Bosch’un bilmedigi
bir seyi biliyormus gibiydi. Savalann standart kiyafeti olan
lacivert bir dopives giymisti. Her ne kadar kim oldugunu
¢ikaramadiysa da Bosch onun Bélge Savaisi Vekili oldugunu

varsaydu.

“Dedektif Bosch?”

J{'BE . ‘_l”

Bosch bir sandalye ¢ekip onun kargisina oturdu. Masanin
ustiinde dikkatini ceken ilk sey, kapag acik bir ¢op konteyne-
ri icindeki cocuk cesedinin goriindiigti su¢ mahalli fotograh
oldu. Bu, uzun kollu mavi bir elbise i¢indeki bir kizd1. Ayaklan
aplakh, insaat molozlan ve bagka ¢plerden olugan bir y1Zinin
iistiinde yatiyordu. Fotografin beyaz kenarlar1 sararmigti. Eski
bir resim oldugu belliydi.

Kadin resmin iistiinii bir dosyayla orttiikten sonra elini uzat-
t. “Adim Maggie McPherson.”

Bosch bu ismi hatirladi ama nereden veya hangi davadan
tarudigim gikaramada.

“Bolge savasi vekiliyim,” diye devam etti kadin, “ve Jason
Jessup davasinda savc yardimeisi olacagim. Savaysa...”

“Jason Jessup mi?” dedi Bosch. “Onu mahkemeye mi gika-
racaksimz?”

“Evet. Bunu gelecek hafta duyuracagiz ve o zamana kadar
kimseye sdylememenizi rica ederim. Oziir dilerim ama savci-
muz toplantiya biraz gecik...”
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Kap: agilinca Bosch o tarafa dondi. Mickey Haller odaya
girdi. Bosch bir kez daha bakti. Haller'r tanimadig i¢in degil-
di. Uvey kardegtiler ve onu goriir gormez tanurdi. Ama Haller":
Bolge Savas ofisinde gormek son derece tuhafti. Haller bir sa-
vunma avukatiydi. Bolge Savalig: ofisinde olusu bir kedinin
kopek barinagina siginmasi kadar uyumsuzdu.

“Biliyorum,” dedi Haller. “Bu da nesi diye diistintiyorsun.”

Haller giiliimseyerek masanin McPherson tarafina geldi ve
bir sandalye ¢ekti. O anda Bosch McPherson’in adini nereden
tarudigiru hatirlada.

“Siz ikiniz...” diye geveledi Bosch. “Evliydiniz, degil mi?”

“Dogru,” dedi Haller. “Sekiz muhtegem y1l boyunca.”

“Ve o Jessupt dava ederken sen de onu savunacak misin?
Bu bir ¢ikar ¢atigmasi degil mi?”

Haller'in giiliimsemesi daha da genisledi.

“Birbirimize karg: olsaydik o zaman ¢atigma olurdu, Harry.
Ama Oyle degiliz. Jessup” birlikte dava ediyoruz. Ben birinci
savayim. Maggie ikinci. Ve senin sorugturmacimiz olman is-
tiyoruz.”

Bosch'un akh adamalkall karigmigt.

“Durun bir dakika. Sen savci degilsin ki. Bu ig...”

“Ben tayinle gelmig, bagimsiz bir saveryim, Harry. Tamamen
yasal. Oyle olmasaydi burada oturmazdim. Jessupt mahkiim
edecegiz ve senin yardim etmeni istiyoruz.”

“Duydugum kadanyla bu dava yardimla falan kurtanlama-
yacak haldeymis. Tabii Jessup’in DNA testinde hile yaphgim
soylemiyorsamz.”
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“Hayir, bunu sdylemiyoruz,” dedi McPherson. “Bu testi ve
eslestirmeyi biz de yaptirdik. Jessup'm sonuglan dogruydu.
Maktuliin elbisesindeki onun DNA’s1 degildi.”

“Ama bdyle olmasi davay1 kaybedecegimiz anlamina gelmi-
yor,” diye ekledi Haller hemen.

Bosch bir Haller'a bir McPherson’a bakiyordu. Bir sey1 goz-
den kagirmis oldugu kesindi.
“O halde kimin DNA's1iymi§?” diye sordu.

“Kizin {ivey babasinin,” dedi McPherson. “Adam artik yaga-
miyor ama menisinin neden {ivey kizinin elbisesinde bulundu-
gunun bir agtklamas: olduguna inamyoruz.”

Haller 6ne dogru uzandi.

“Jessup”1 0 kiz1 6ldiirmekten bir daha mahkim edebilecek
bir agcklama.”

Bosch bir an diisiindii; gozlerinin 6niine kendi kizi geldi. Ne
kadar zor da olsa bu diinyada birlikte yagamak zorunda oldu-
gumuz bir¢ok kétiiliik vardi. Cocuk katilleri bu listenin baginda
gelirdi.

J'J'Ta lj.l aﬂ,‘rfl dEdi' J”Vann_‘l_'ﬂ
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16 Subat Sali, saat 13.00

Bolge Savaligi’'min basin toplantisi odasi Charles Manson
davasinin siirdiigii giinlerden beri yenilenmemisti. Rengi sol-
mus ahsap panelli duvarlar ve kdgede sarkik duran bayrak bin
kadar basin toplantisinin dekoru olmugtu ama bu makamin
gercek glictinii kesinlikle yansitmiyordu. Eyalet saveihg niifu-
zundan higbir sey kaybetmemisti ama bir kat badana gektirecek
kadar bile paralan yoktu.

Ne var ki bu dekor Jessup‘la ilgili kararin du asi igin
cok uygun olmustu ¢linkii belki de adaletin bu kutsal salonla-
n iginde savalik ilk kez gercekten zayif taraf oluyordu. Jason
Jessup”1 tekrar dava etmek karam tehlikeler ve bagansizlik ih-
timalleriyle doluydu. Odanin 6niinde Gabriel Williams'in ya-
ninda durmus, video kamera ormanina, flaglara ve muhabirle-
re bakarken ne buytik bir hata yaptigimi anhiyordum. Kizima,
eski kanma ve kendime bir iyilik yapmay1 umarak davayi ka-
bul etme kararim felaketle sonu¢lanacak ve beni paramparga
edecekti.

Gok ender goriilebilecek bir andi. Medya haberin sonunu
bildirmek tizere toplanmigti. Bolge Savcilign tabii ki Jason Jes-
sup’in tekrar yargilanmayacagini ilan edecekti. Bolge Savcisi
belki 6ziir dilemezdi ama hi¢ degilse gerekli delillerin eksik
oldugunu séylerdi. O kadar uzun zaman hapis yatmig olan bu
adama dava agilamazdi. Dava agildig: gibi kapanur, Jason Jes-
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sup hukukun ve halkin géziinde nihayet 6zgtir ve sugsuz bir
insan olurdu.,

Medyanin tamamim aldatmak ¢ok ender olan bir seydir,
oldugu zaman da koti bir tepki olur. Ama gimdi Williams'in
hepsini atlatnus olduguna kugku yoktu. Gegen bir hafta boyun-
ca ¢ok gizli ¢aligmug, ekibi kurup mevcut delilleri tekrar gozden
gegirmistik. Tek bir kelime bile digariya sizmamigt ki bu Sava-
lik Dairesi'nde ilk kez olan bir seydi. Igeriye girdigimiz sirada
beni tamiyan mubhabirlerin kaglarinin kinghgini goriiyordum
ama nakavt edici darbe mikrofonlarla ve dijital kayit cihazla-
riyla dolu kirsiiye gelen Williams’tan geldi.

“Yirmi dort y1l 6nce bugtin, bir pazar sabahi, on iki yasinda-
ki Melissa Landy, Hancock Park’taki evinin bahgesinden kagi-
rildi ve hunharca oldtirtildii. Baglatilan sorusturma kisa siirede
sonuclandi ve deliller Jason Jessup adindaki sam ortaya gikar-
di. Jessup tutukland: ve gikanldigi mahkemede sarth tahliyesiz
miebbet hapse mahktm oldu. Bu hiikiim iki hafta 6nce temyiz
mahkemesi tarafindan bozularak bize iade edildi. Burada olma
nedenim, sizlere Los Angeles County Bolge Savciligi'un Jason
Jessup’t Melissa Landy’nin 6liimiiyle ilgili tekrar yargilayaca-
giru duyurmaktir. Cocuk kagirma ve cinayet suglamalari hala
gecerlidir. Bolge Savciligi Bay Jessup’i bir kez daha hukukun
biitiin sirurlan iginde dava edecektir.”

Bu duyurunun agirhginu artirmak igin bir an sustu.

“Bildiginiz gibi, temyiz mahkemesi birinci davada bazi
tutarsizliklar buldu - ki bu dava gimdiki saveihk yonetimin-
den yirmi y1l once gergeklegmisti. Siyasi ¢atigmalardan ve bu
daireye atfedilebilecek muhtemel yanhghklardan kaginmak
i¢in davayi tistlenecek bagimsiz bir 6zel sava tayin ettim. Sag
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tarafimda duran adam ¢ogunuz taruyorsunuz. Michael Haller
yirmi y1ldan beri Los Angeles’ta savunma avukathg yapmak-
tadir. Baronun ozgilir diisiinceli ve sayg: duyulan bir tyesidir.
Bu tayini kabul etmig ve bugiinden itibaren davanin sorumlu-
lugunu tstlenmistir. Savcilik makamu prensip olarak davalarin
akisini medyayla paylasmaz ama Bay Haller ve ben davanin
ayrintilariyla ve delilleriyle ilgili olmadig siirece sorularinizi

cevaplamaya hazinz.”

Bir anda ugultu halinde bir soru yagmuru basladi. Williams
odada siikiineti saglamak igin ellerini kaldird.

“Arkadaglar, litfen, birer birer sorun. Sizinle baglayalim.”

[k sirada oturan bir kadin isaret etti. Adim hatirlayamadim
ama Times gazetesinde caligtigini biliyordum.

“Timestan Kate Salters,” dedi kadin beni meraktan kurtara-
rak. “DNA delili Jason Jessup”t bu suglamadan akladig halde
onu tekrar dava etmeye nasil karar verdiginizi soyleyebilir mi-

siniz?”

Odaya gelmemizden once Williams, ozellikle bana yonel-
tilmedigi takdirde biitiin sorular kendisinin cevaplayacagim
soylemis ve bu toplantinin onun gdsterisi olacaginu belli etmigti
ama ben de daha ilk bagtan bunun benim davam olacagin agik-
lamaya kararliydim.

“Buna ben cevap vereyim,” dedim kiirsiiye yaklagip mikro-
fonlara uzanarak. “GAP tarafindan saglanan DNA testi sadece
kurbanin elbisesinde bulunan viicut sivisinin Jason Jessup'a ait
olmadigim ortaya gikardi. Bu sugu iglemedigini kanitlamadi.
Arada fark var. DNA testi sadece jliriye diigiinmesi igin ek bilgi
saglar.”
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Dogrulup yana doniince Williams'in “beni bozma” der gibi
baktigim gordiim,

“Kimin DNA'siymug?” diye sordu birisi.

Williams cevap vermek igin hemen mikrofona uzandu.
"Su anda deliller hakkindaki sorulan cevaplamiyoruz.”
“Mickey, neden bu davayi aliyorsun?”

Soru odanin arka tarafindan gelmisti, 1siklarin gerisinde ol-
dugu igin sesin sahibini goremedim. Mikrofona dogru tekrar
yaklagip araya viicudumu sokunca Williams geri ¢ekilmek zo-
runda kaldi.

“lyi bir soru,” dedim. “Iddia makaminda olmam gergekten
de alisilmusg bir durum degil ama bu dava igin saf degistirmeye
deger. Ben mahkemenin bir memuru ve Kaliforniya barosunun
bir iiyesiyim. Anayasa’ya, bu iilkenin ve eyaletin yasalarina
bagh kalarak adaleti ve hakhlig arayacagimiza yemin ederiz.
Bir hukukgunun gorevlerinden biri de kendisiyle ilgili kigisel
cekinceler duymadan adil bir davay: iistlenmektir. Bu 6yle bir
davadir. Birinin gikip Melissa Landy adina konugmas: gereki-
yor. Bu davayla ilgili delilleri gbzden gegirdim ve gimdi dogru
safta olduguma inamiyorum. Esas 6l¢ii makul bir siipheye yer
birakmayacak kamit olmasidir. Bence burada boyle bir kamt
vardir.”

Williams araya girdi, nazik¢e kolumu tutup beni mikrofon-
dan uzaklagtrdi,

“Delillerle ilgili olarak daha fazla agiklama yapmak istemi-

yoruz,” dedi hemen.
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“Jessup zaten yirmi dort yilim1 hapishanede gegirdi,” dedi
Salters. “Taammiiden adam 6ldiirmeden daha hafif bir hiikiim
gikarsa yatmig oldugu siire cezasin kargilamig olacak. Bay Wil-
liams, bu adamu tekrar yargilamak igin onca masrafa ve calig-
maya deger mi?”

Soru daha bitmeden bu kadimin Williams'la bir anlagma
iginde oldugunu anladim. Salters ona ¢anak tutuyor, Williams
da bu ganag en iyi sekilde doldurarak aksam on bir haberlerin-
de ve ertesi giiniin gazetelerinde hakkaniyetli ve glizel goriin-
meyi garanti ediyordu. Salters bunun karsihginda deliller ve
durugma stratejimizle ilgili igeriden bilgi alip diger gazeteleri
atlatacakti. O anda kararim verdim. Bu benim davamdi, benim
durusmamdi, benim anlasmamd.

Kiirsiiniin kenarinda durdugum yerden, “Bu hi¢ 6nemli de-
gil,” dedim ytiksek sesle.

Biitiin gozler bana cevrildi. Williams bile dondii.
“Mikrofona konusabilir misin, Mickey?”

Isiklarin ardindaki ayru kisiydi. Bana Mickey diyecek kadar
beni tanuyordu. Bir kez daha Williams1 itip mikrofona yaklas-

hm.

“Bir ¢ocugun katli, olasiliklar ve riskler ne olursa olsun ya-
salarin son sinirina kadar yargilanmas: gereken bir sugtur. Bu
davada kazanacagimizin higbir garantisi yok. Ama kararimiz
etkileyen sey bu degildi. Olgiimiiz makul bir giipheydi ve sar-
nm bunu asmug durumdayiz. Delillerin biitiintine bakinca bu
adamin bu korkung sugu igledigine inandik; aradan ne kadar
uzun zaman gegtiginin ve onun ne kadar siire hapishanede kal-
digimn bir 6nemi yok. Tekrar yargilanmasi gerekiyor.
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“Melissa’dan sadece birkag yas biiyiik bir kizim var... {lk
durugsmada savabgin idam cezasi istedigini ama jurinin buna
kars: akip yargia miiebbet hapse ikna ettigini herkes unutmug
goruniyor. O ig o zamands, buysa gimdi olacak. Bu davada bir
kez daha idam cezas) talep edecegiz.”

Williams elini omuzuma koyup beni mikrofondan uzaklas-
tirds.

“O kadar acele etmeyelim,” dedi gabucak. “Dairemde heniiz
idam cezas: isteme karan verilmis degil. Bu karar daha sonra
verilecek. Fakat Bay Haller ¢ok onemli ve iiziicli bir noktay1 be-
lirtti. Toplumumuzda bir ¢ocugu katletmekten daha kétii bir
su¢ olamaz. Melissa Landy i¢in adaleti aramak amaciyla elimiz-
den gelen her seyi yapmahyiz. Bugiin buraya geldiginiz icin he-
pinize tesekkiir ederim.”

“Bir dakika bekleyin,” dedi orta siralarda oturan bir muha-
bir. “Peki ya Jessup? Durugma i¢in buraya ne zaman getirile-
cek?”

Williams beni mikrofondan uzak tutmak i¢in iki eliyle kiir-
siiniin kenarlarn tuttu.

“Bu sabah erken saatlerde Bay Jessup Los Angeles emniye-
ti tarafindan alind1 ve su anda San Quentin'den naklediliyor.
sehir merkezindeki cezaevine yerlegtirilecek, sonra da dava
baslayacak. Mahk{imiyet hiikmii bozuldu fakat ona yoneltilen
suglamalar hala devam ediyor. Su anda bagka bir ey soyleye-
meyiz.”

Williams geri ¢ekilip kapiya gitmem i¢in bana igaret etti. Ben
harekete gecip mikrofondan uzaklagana kadar bekledi. Sonra
ardimdan geldi, kapidan gikarken kulagima fisildada.
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“Bunu bir daha yaparsan seni o an kovarim.”
Yurumeye devam edip ona bakmak igin bagimu gevirdim.

“Neyi yaparsam? (Canak sorularindan birine cevap verirsem
mi?”
Koridora giktigimizda Ridell yaninda Fernandez adindaki

savalik basin sozciisiiyle birlikte bizi bekliyordu. Fakat Willi-
ams onlarin yanina gelmeden beni durdurdu.

“Senaryonun digmna ¢iktin. Bunu bir daha yaparsan igimiz
biter.”

Durup déndiigiim zaman Williams neredeyse bana ¢arpa-
cakh.

“Bak, ben senin kuklan degilim,” dedim. “Ben bagimsiz bir
savayim, unuttun mu? Bana bagka tiirlii davranirsan ¢ok zor
durumda kalirsin.”

Williams bana ofke dolu gozlerle bakt. Belli ki ne demek
istedigimi anlatamamigtim.
“Bu idam cezas1 sagmaligl da nereden gqikti?” diye sordu.

“Daha o konuyu konugsmadigimiz halde benden onay almadan
bunu soyledin.”

Williams benden daha uzun boylu ve iriydi. Gévdesini kul-
lanarak beni duvara sikigtirmist.

“Bu lafim Jessup‘a iletilecek ve onu diiglinmeye sevk ede-
cektir,” dedim. “Ve eger sansimiz varsa bizimle anlagmaya git-
mek isteyecek ve hukuk davasi dahil biitiin bu is sona erecek.
Bolge Savaligi da onca masraftan kurtulmusg olacak. Bu is zaten
sadece parayla ilgili, degil mi? Eger mahk{im edebilirsek hukuk
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davasi da olmaz. Sen ve belediye birka¢ milyon dolan kurtar-
mig olacaksiniz.”

“Paranin bu isle hig ilgisi yok. Bu ig adaletle ilgili ve sen yine
de ne yapacagiu bana sdylemeliydin. Insan kendi patronunu
kum torbas: yerine koymaz.”

Fiziksel baskisina yeterince sabir gostermigtim. Avucumu
gogsune dayay1p onu ittim.

“Eh, iyi ama sen benim patronum degilsin ki. Benim patro-
num yok.”

“QOyle mi? Daha 6nce de dedigim gibi seni hemen suracikta,
su anda isten atabilirim.”

Ona koridorun sonundaki basin toplantisi odasiru isaret et-
tim.

“Evet, bu da ¢ok iyi goriintir. Daha yeni ige aldigin bagim-
siz savayl kovmugsun. Watergate skandah sirasinda Nixon
da boyle yapmamig miydi? Cok da igine yaradi. Hadi, oraya
doniip bunu onlara soyleyelim. Eminim, hala igeride birkag
kamera vardir.”

Icinde bulundugu agmazin farkina varan Williams
duraksadi. Kilim: kipirdatmadan onu duvara mihlanighm.
Beni kovdugu takdirde asla seqim kazanamayacak bir ahmak
gibi goriinecekti ve bunu biliyordu. Bana iyice yaklasip fisilh
tonuyla bilinen en eski tehdidi savurdu.

“Beni bozma, Haller.”

“Sen de benim davami bozma. Bu senin se¢im kampanyanla
veya parayla ilgili degil. Bu bir cinayet davasi, patron. Benden
mahkimiyet hitkkmii gtkarmamu istiyorsan yolumdan gekil.”
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Ona patron diyerek oniine kemik atmistim. Williams du-
daklarin biiziip uzunca bir siire ytiziime bakt.

“Yeter ki birbirimizi iyi anlayalim,” dedi sonunda.
Basimu salladim,
“Evet, sanurim anhyoruz.”

“Bu dava hakkinda medyaya konugmadan énce benim ofi-
simden onay alacaksin. Anlagildi m1?”

“Evet.”

Doniip koridorda yiiriidii. Maiyeti de pesinden gitti. Oldu-
gum yerde kalip onlann gidigini seyrettim. Ashinda yasalarda
idam cezas1 kadar kars1 giktigim higbir ey yoktu. Idam edilen
bir miivekkilim oldugu ya da bdyle bir davada ¢aligmig oldu-
gumdan degildi. Sadece aydinlanmug bir toplumun kendi igin-
den birini 6ldiirmesini yanhs buluyordum.

Ama nedense idam cezasi tehdidini bu davada bana avantaj
saglamasi icin kullanmakta tereddiit etmemigtim. Koridorda
tek bagima dururken belki de bunun beni tahmin ettifimden
daha iyi bir saval yaptigini diigtindiim.
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16 Subat Sali, saat 14.43

Bir davanin genellikle en giizel a1 buydu: sarugin elleri
kelepceli halde otomobilin arka koltugunda sehir merkezine
goturulusu. Bundan daha iyisi yoktu. Tabii isin sonunda ¢ikan
bir mahktGmiyet karan da iyi bir seydi. Hiikiim okunurken du-
rusma salonunda olmak - mahkim olan samgin yliziindeki
soku ve gozlerindeki ¢okiisii seyretmek... Ama onu mahkeme
binasina getiris her zaman daha iyiydi, daha kisisel olurdu. Bu
Bosch'un en sevdigi andi. Kovalama biter, vakanun sekli sorus-
turmanin amansiz hizindan yarginin 6l¢iili temposuna donii-
sirdu.

Ama bu kez farkliyds. Tki uzun giin gegtigi hilde Bosch bek-
ledigi amin tadim gikarabilmis degildi. Partneri David Chu'yla
birlikte bir giin 6nce Corta Madera'ya gelip geceyi bir motelde
gecirmiglerdi. Ertesi sabah San Quentin’e gidip Jason Jessup'in
gozetimini onlara devreden mahkeme emrini gosterdikten son-
ra hitkiimlityii alip Los Angelesin yolunu tuttular. Gelirken
¢ok konusan bir partnerle gegen yedi saat. Doniiste yeterince
konusmayan bir sanik.

Simdi San Fernando Vadisi'nin tepesindeydiler ve Los An-
geles sehir merkezindeki cezaevine bir saatlik yollar kalmigt.
Onca saat direksiyon baginda oturmaktan Bosch'un sirti agri-
yordu. Gaz pedalina basmaktan sag baldin sizlamaktaydi. Be-
lediye otomobillerinde seyir kontrolii yoktu.
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Chu direksiyona ge¢meyi énermis ama Bosch reddetmig-
ti. Chu otoyoldayken bile hiz sinirlamasina ibadet edercesine
uyard1. Bosch ise bir saat daha fazla sirt agris1 cekmektense
bunu ihlal etmenin endigesini tercih ediyordu.

Biitiin bunlar bir yana iginde bir huzursuzluk vardi ve da-
vanin geriledigini diigiiniiyordu. Ise baglayal ancak birkag giin
olmus ve biitiin olgularn bilmiyordu ama simdi arka koltugunda
elleri kelepgeli sanikla birlikte yolculuk yapiyordu. Bosch'un
anladigy kadarniyla once tutuklama yapilmig, sorusturmaysa
Jessup cezaevine yerlegtirildikten sonra baglayacakmig gibiydi.

Saatine bakti. Programdaki basin toplantisi artik bitmis ol-
maliydi. Plana gore saat dortte Haller ve McPherson’la bulusup
dava hakkinda konusacaklard: ama Jessup’in cezaevine teslimi
bittiginde gecikmis olacakti. Ustelik daha Los Angeles Emniye-
ti'ne ugrayip almas: gereken iki kutu vardi.

“Harry, neyin var?”
Bosch dontip Chu’ya bakt.
“Bir sey yok.”

Sarugin oniinde konugacak degildi. Aynica Chu'yla partner
olali daha bir yil bile dolmamigh. Davramglarindan Chu'nun
anlam ¢ikarmasi igin hentiz ¢ok erkendi. Huzursuz oldugunu
dogru tahmin etmigti ama bunu bilmesini istemedi.

Jessup, Stockton’da tuvalet molas: istediginden beri ilk kez
konugtu.

“Onu rahatsiz eden gey dava agacak bir geylerinin olmays.
Biitiin bu isin sagmalik oldugunu biliyor ve bunun bir pargasi
olmak istemedigi i¢in rahatsiz.”

33



Bosch dikiz aynasindan Jessup’a bakh. Ellerindeki kelep-
celer zincirle ayak bileklerine bagh oldugu igin biraz 6ne egil-
mis halde oturuyordu. Saglar1 kazinmigh; bu, diger tutuklulan
urkiitmeyi uman mahkiimlarin hapishanede sik¢a yaptiklan
bir seydi. Bosch onun bu amacina ulasmig oldugunu tahmin
ediyordu.

“Konusmak istemedigini samiyordum, Jessup.”
“Dogru. Sesimi kesip avukatimin gelmesini bekleyecegim.”
“Avukatin San Francisco'da, hemen gelecegini sanmam.”

“Herkesi artyor. GAP'1n iilkenin her yerinde adamlan var.
Bu ise hazirhikhiyiz.”

“Gergekten mi? Hazir miydin? Yani nakledilecegin i¢in mi
hiicrendeki egyalarimi toplamistin? Yoksa evine gidecegini mi
saniyordun?”

Jessup’in buna verecek cevabi yoktu.

Bosch 101 numarali otoyola girdi; sehir merkezine varana
kadar Cahuenga Pass’tan ve Hollywood'dan gegeceklerdi.

“Genetik Adalet Projesi tegkilatiyla nasil temasa gegtin, Jes-
sup?” diye sordu Bosch bir kez daha onu konugturmay: uma-
rak. “Onlar mu seni buldu yoksa sen mi onlan aradin?”

“Websiteleri var. Onlara bagvurdugum zaman davamda-
ki sagmalign gordiiler. Igi onlar devraldilar ve igte buradayim.
Eger bu davay: kazanacaginizi sanuyorsariz tamamen kafay:
yemigsiniz. Bir daha olmayacak. Beni bir kez katakulliye getir-
diniz ama bir daha olmayacak. iki ay sonra her sey bitmis olur.
Yirmi dért yil yatam. ki ay daha mu beklemeyecegim? Sadece
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tazminatimi artinr. Galiba bunun igin sana ve bolge savcisina
tesekkiir etmem gerekir.”

Bosch bir kez daha dikiz aynasina bakti. Normal kosullarda
sanigin konugkan olmasi hoguna giderdi. Cogu zaman soyle-
dikleri seyler yliziinden hapse girerlerdi. Ama Jessup ¢ok uya-
nuk ve ketumdu. Kelimelerini 6zenle segiyor, sugla ilgili konug-
muyor ve Bosch'un kullanabilecegi bir hata yapmiyordu.

Bosch simdi aynaya baktiginda Jessup'in pencereden diga-
risiru seyrettigini gordi. Aklindan kim bilir neler gegiyordu.
Gozleri 6li gozii gibiydi. Boynunda hapishane miirekkebiyle
yapilmig bir dovmesi vardi. Sanki bir kelimenin bir kismi gibiy-
di ama Bosch bunun ne oldugunu gikaramada.

“Los Angeles'a hog geldin, Jessup,” dedi Chu arkasina don-
meden. “Gelmeyeli epey bir zaman olmugtur herhalde, degil
m-i?-ﬂ'

“Sittir git, Cinli pust,” diye homurdandi Jessup. “Bu ig ya-
kinda bitecek ve hemen kumsala gidecegim. Dalgalarn iistiin-
de sorf yapacagim.”

“Fazla heveslenme, katil,” dedi Chu. “Hiicrene doneceksin.
Seni tasaklarindan kistirdik.”

Bosch Chu'nun onu tahrik edip agzindan bir sey kagirmaya
zorladigin biliyordu. Ama bu igi ok amatérce yapmaktaydi ve
Jessup ondan ¢ok daha akilliyd.

Alti saat sessizlik iginde yol almig olmalarina ragmen Bos-
ch bu sidik yarnigindan sikilip radyoyu agti ve Bdlge Saveisi’min
basin toplantisiyla ilgili haberlerin sonunu duyabildi. Jessup’in
isitebilmesi, Chu'nun da susmasi i¢in radyonun sesini iyice agh.
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“Williams ve Haller deliller hakkinda konugmayi reddetti-
ler fakat DNA sonuglanm temyiz mahkemesi kadar etkili bul-
madiklarinm belirttiler. Haller kurbanin elbisesinde bulunan
DNA'nin Jessup'a ait olmadiginu kabul etti fakat bu gergegin
onu aklamadigini soyledi. Tanunmus bir savunma avukat olan
Haller ilk kez bir cinayet davasinda savcalik yapacak. Bu sabah
verdigi demeglerde bu konuda herhangi bir tereddiidi olmadi-
i belliydi, ‘Bu davada bir kez daha idam cezasi talep edecegiz,’
dedi.”

Bosch radyonun sesini biraz kisip aynaya goz ath. Jessup
hala pencereden disanya bakiyordu.

“Buna ne dersin, Jessup? Sava idam talep edecekmis.”
Jessup usanmuig bir ifadeyle kargilik verdi.

“O hiyar numara yapiyor. Hem zaten bu eyalette kimseyi
idam etmiyorlar. Oliim hiicresi ne demektir, bilir misin? Kendi-
ne ait bir hiicren olur, televizyon kanallarim1 sen kontrol eder-
sin. Telefona daha kolay ulagir, daha iyi yemek yersin, ziyaret-
cilerin daha sik gelebilir. Umanm idam talep eder. Ama onemi
yok. Bu dava sagmaligin daniskas:. Biitiin bu ig 6yle. Hepsinin
ucunda para var.”

Bosch uyanana kadar Jessup’in son sozleri havada asili kalda.

“Ne parasi1?”

“Benim param. Bak, seyret, bana anlagma teklifiyle gelecek-
ler. Avukatim soyledi. Bana para 6dememek igin igeride yat-
bgm siirenin cezay kargiladiginu soyleyip anlagsma yapmamu
isteyecekler. Bunca samata bunun igin, siz ikiniz de sadece
kuryesiniz. Kahrolas: FedEx kuryeleri.”
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Bosch bir siire konugmadi. Bu dogru olabilir mi, diye di-
stintiyordu. Jessup belediyeye ve bolge savciligina milyonlar-
ca dolarhk tazminat davasi agmaktaydi. Bu yeniden yargilama
para 6demekten kurtulmak i¢in yapilan bir politik manevradan
ibaret miydi? Her iki devlet kurulusu da otomatik sigortaliy-
dr. Juriler kargilarinda sahis olarak gormedikleri kurumlan ve
biirokrasileri muazzam meblaglara mahkim etmeye bayilirlar-
d1. Ozellikle de savalarin ve polislerin sugsuz bir insani haksiz
yere hapse attiklarina inanan bir jiiri bu konuda daha da comert
olurdu. Her ne kadar faturay: paylasacak da olsalar sekiz ha-
neli bir tazminat miktarina mahkiim olmalari hem belediyenin
hem de vilayetin kasalarim tamtakir birakirdi.

Ama Jessup’1sikighinp 6zglirliigiinii kazanabilmesi i¢in onun
sugu kabullenecegi bir anlagma yapmasim saglayabilirlerse o
zaman dava diigerdi. Tabii Jessup’in hayalini kurdugu tazminat
ve film parasi da hayal olarak kalirdi.

“Soylediklerim mantikli degil mi?” diye sordu Jessup.

Bosch aynaya bakinca Jessup’in onu stizmekte oldugunu
gordii. Gozlerini tekrar yola gevirdi. Telefonunun titregtigini
hissedince cebinden ¢ikard.

“Benim cevap vermemi ister misin, Harry?” diye sordu Chu.

Bu, otomobil kullanirken telefonda konugmanin yasak ol-
dugunu hatirlatmak oluyordu. Bosch ona aldirmay1p telefonu
ach. Arayan Komiser Gandle'ds,

“Harry, yakinlarda misin?”

“101'den gikmak {izereyim.”
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“Giizel. Seni uyarayim dedim. Cezaevi oniinde kalabalik bi-
rikiyor. Saglanm tara.”

“Anladim ama belki kameralann kargisina partnerimi gika-

"

nnm.
Bosch yana doniip Chu‘ya bakh ama agiklama yapmadi.
“Nasil istersen,” dedi Gandle. “Simdi sirada ne var?”

“Onu cezaevine teslim edecegiz. Sonra savas odasina gidip
savalarla bulusacagim. Sormak istedigim sorular var.”

“Harry, bu adami mahkiim edecekler mi edemeyecekler
rr[i?ﬂ‘

Bosch dikiz aynasindan Jessup’a bakh. Jessup yine pencere-
den digansiru seyretmekteydi.

“Bilmiyorum, Komiserim. Bildigim zaman sana da soyle-

L

rim.
Birkag dakika sonra cezaevinin arka tarafina gelip durdular.

Giris kapisinin 6niinde birkag televizyon kamerasiyla muhabir-
ler vardi. Chu oturdugu yerde dogruldu.

“Teslimat zamam Harry.”

“Evet. Onu igeriye sen gotir.”

“Ikimiz birlikte gotiirelim.”

“Hayir. Ben burada kalacagim.”

“Emin misin?”

“Eminim. Yeter ki kelepgelerimi almay1 unutma.”

“Tamam Harry.”
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Binanin arka kismi naklen yayin araglanyla dolmugtu ama
girig rampasinun oniinde bir bosluk birakmislardi. Bosch bura-
ya yanasip park etti.

“Tamam, Jessup, hazir misin?” diye sordu Chu. “Bilet satma
zamaru geldi.”

Jessup kargilik vermedi. Chu disariya gikt ve Jessup’in ka-
pisinu act.
Bosch olanlan otomobilin i¢inden seyretti.
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16 Subat Sali, saat 16.14

Maggie McPherson’la daha once evli olmanin en gilizel yan-
lanindan biri onunla hi¢bir zaman mahkemede kars: karsiya
gelmememdi. Evli olusumuz gikar catigmasi kabul edildigi icin
bir¢ok kere durugma salonunda ona yenilmekten ve agagilan-
maktan kurtulmugtum. Gergekten de gordiigiim en iyi savailar-
dan biriydi ve ona boguna Maggie McFacia demiyorlardi.

Simdi ilk defa mahkemede onunla aym takimda olup
masada yan yana oturacaktik. Ama ilk basta glizel goriinen
bu fikir -Maggie'ye kazandiracag) sey cabasiydi- simdiden
golgelenmeye baslamigh. Maggie ikinci sava olmay: sindire-
miyordu. Haksiz da degildi. O profesyonel bir savaydi. Uyus-
turucu kagakgilarindan ve hirsizlardan tecaviizciilere ve katil-
lere kadar diizinelerce sarug hapse mahkiim etmigti. Ben de
dizinelerce davaya girmistim ama higbirine sava olarak degil.
Maggie bir caylagin yedegi roliinii oynamak zorundaydi ve
bundan hi¢ memnun degildi.

Toplanti odasinda oturuyorduk. Dava dosyalar masarun iis-
tiine yayilmigti. Her ne kadar Williams davay: kendi ofisimden
yiriitebilecegimi soylediyse de simdilik bu pek pratik olmu-
yordu. Evimin diginda bir ofisim yoktu. Cogu zaman Lincoln
marka otomobilimin arka koltugunu ofis niyetine kullanirdim
ama Jason Jessup davasinda bu uygun olmazdi. Dava yoneti-
cim bana sehir merkezinde gegici bir ofis ayarlayacakti ama bu
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is birka¢ giin daha siirerdi. Bu nedenle gegici olarak buraday-
dik ve gergin bir halde gozlerimizi devirmis oturuyorduk.

“Maggie,” dedim, “ig kotii adamlan yargilamaya gelince se-
nin eline su dokemeyecegimi itiraf ederim. Ama ig siyaset ve
kotii adamlan yargilamak oldugunda tistiimiizdeki gligler beni
birinci sava koltuguna oturttu. Olay bu, ister kabul ederiz, ister
etmeyiz. Bu isi tistlenip seninle galigmak istedim. Eger birlikte
calisabilecegimizi sanmiyorsan...”

“Sadece, bu is boyunca senin ¢antani tagima fikri hoguma
gitmiyor,” dedi Maggie.

“Qyle olmayacak. Bak, basin toplantilari ve géz éniinde bu-
lunmak bagka sey ama kesinlikle bir ekip olarak calisacagiz.
Sen de en az benim kadar sorusturma ytriiteceksin. Durusma-
da da farkl olmayacak. Birlikte bir strateji gelistirecegiz ve bir-
likte sahneye koyacagiz. Ama bana biraz giivenmek zorunda-
sin. Durusma salonunda nasil davrarulacagini bilirim. Bu defa
sadece farkli masada oturuyor olacagim.”

“Iste burada yanihyorsun, Mickey. Savunma tarafindayken
sadece tek kisiye karg: sorumlusun. Miivekkiline, Sava oldu-
gun zaman kamuyu temsil ediyorsun ve bu da ok daha fazla
sorumluluk demektir. Bu yiizden buna ispat yiikiimliiliigii de-
niyor.”

“Her neyse. Eger bu igi benim yapmamam gerektigini soy-
liyorsan yakinacagin kisi ben degilim. Koridorun sonuna git
ve patronunla konug. Ama beni bu davadan kovarsa sen de

kovulursun ve tekrar Van Nuysa doner, kariyerinin sonuna
kadar orada kalirsin. Istedigin bu mu?”

Maggie cevap vermedi ama bu da kendi bagina bir cevaph.
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“Tamam o halde,” dedim. “Bu igi birbirimizin saqm
cekmeden bitirelim, tamam mu? Unutma ki ben burada kag
mahkiamiyet kazandigim say1p kariyerimde ilerlemek igin bu-
lunmuyorum. Benim igin tek bir ig. O halde ikimiz de aymn geyi
istiyoruz. Ve evet, bana yardim edeceksin. Ama bana oldugu
kadar...”

Telefonum titresmeye bagladi. Masanin iistiinde birakmug-
tim. Ekrandaki numaray1 tamimadim ama sirf Maggie‘yle ko-
nugmak zorunda kalmamak igin agtim.

“Haller.”

“Selam, Mick. Nasildim?”
“Kimle gorugtiyorum?”
“Sticks.”

Sticks bagimsiz ¢ahisan bir kameramandi; yerel haber ka-
nallarina, bazen de biiyiik kanallara haber goriintiileri satardi.
Onu ¢ok uzun zamandan beri tanudigim halde gergek adini bile
hatirlayamadim.

“Neyi nasil yaptin, Sticks? Su anda ¢ok mesguliim.”
“Basin toplantisinda. Sana ganak tuttum ya, dostum.”

[siklarin ardindan bana soru yonelten kiginin Sticks oldugu-
nu anladim.

“Ya, evet, iyi is yaphn. Tegekkiir ederim.”

“Simdi de sen bu davada beni kollayacaksin, degil mi? Bana
gore bir sey olunca haber verirsin, degil mi? Soyle siki bir gey.”

“Ya tabii, merak etme, Sticks. Seni kollarim. Ama simdi ka-
pamam lazim.”
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Telefonu kapatip tekrar masanin ustiine koydum. Maggie
diztistii bilgisayarinda bir seyler yaziyordu. Gorilindiigi ka-
danyla huzursuzluk an1 ge¢mis gibiydi, tekrar konuyu agmak
istemedim,

“Haber kanallanna ig yapan biriydi. Belki ileride bize yaran
olabilir.”

“El altindan higbir gey yapmak istemeyiz. Savalik makami-
nun etik standardi savunmaninkinden daha yiiksektir.”

Bagimu iki yana salladim. Kazanmam miimkiin degildi.

“Gok sagma. Ben el atindan bir sey yapmaktan s6z etmi-
yor...

Kap: aqildi, Harry Bosch igeriye girip kapiy1 sirtiyla kapadi
¢tinkii ellerinde iki biiyuk kutu vardi.

“Geg kaldigim ig¢in 6ziir dilerim,” dedi.

Kutular masaya birakt. Biiyiik olaminin delil argivinden bir

karton oldugunu gorebiliyordum. Kii¢ligiiniin de ilk sorugtur-
madaki polis dosyasi oldugunu tahmin ettim.

“Cinayet kutusunu bulmalar {i¢ giin siirdii. Meger ‘seksen
altr’ yerine ‘seksen besinci’ koridor bagindaymig.”

Once bana, sonra Maggie'ye, sonra yine bana bakt:.
“Ee, ne kagirdim? Savas odasinda savag molasi m1 oldu?”

“Taktikler tizerine konuguyorduk ama goriig farkhiliklanmiz
oldugu ortaya ¢ikt.”

“Hayret.”

Bosch masamin ucundaki sandalyeye oturdu. Halinden bir
seyler daha soylemek istedigi anlagihyordu. Cinayet kutusu-
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nun kapagim agip iginden ti¢ tane akordiyon dosya ¢ikardi ve
masanin ustiine koydu. Sonra da kutuyu yere birakh.

“Ne var, biliyor musun, Mick? Madem gortis farkliliklarimi-
z1 seslendiriyoruz... saminm beni bu kiigiik pembe diziye dahil
etmeden Once birkag 6n bilgi verseydin iyi olurdu.”

“Ne gibi, Harry?”

“Omegin biitiin bu safsatanin cinayetle degil parayla ilgili
oldugunu soyleseydin.”

“Neden bahsediyorsun sen? Ne parasi?”

Bosch cevap vermeden yiiziime bakh.

“Jessup’in agacag1 davadan mi bahsediyorsun?”

“Evet,” dedi Harry. “Sehir merkezine gelirken Jessup'la il-
ging bir konusmamz oldu. Sonra diigiinmeye basladim. Eger
bu herifi kafaya alip anlagsma saglarsak belediyeye ve vilayete
acacag dava diger ¢linkii cinayeti itiraf eden biri lickagida
getirilerek mahkim edildi diye tazminat davasi agamaz. Bu
nedenle, bilmek istedigim sey biz gercekten burada ne halt edi-
yoruz? Bir cinayet sanugini yargilamaya mu yoksa belediyeyi ve
vilayeti birka¢ milyon dolar tazminat 6demekten kurtarmaya
mu ¢ahsiyoruz?”

Maggie'nin de aym geyi diiglindiigiinii ve sirtimin diklegti-

gini fark ettim.
“Dalga mu gegiyorsun?” dedi Maggie. “Eger durum...”

“Durun, durun,” diye araya girdim. “Sakin olalim. Bence
durum hig de boyle degil, tamam mi? Benim de aklima gelme-
di degil ama Williams bir kez olsun anlagsmaya gitmekten s6z
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etmedi. Bana olay1 mahkemeye gétiirmemi sdyledi. Aslinda se-
nin simdi soyledigin sey yliziinden mahkemeye gikacagimiz
distintiyor. Jessup yatmig oldugu stireye kargihik anlagsma yo-
lunu asla kabul etmeyecektir ¢linkii 0 zaman beg para alamaz.
Ne kitap yaymn haklan ne film haklar ne de tazminat. Paray1
istiyorsa mahkemeye ¢ikip kazanmasi gerekir.”

Maggie gegerli bir 6neriyi tartar gibi bagin yavasga 6ne sal-
ladi. Bosch yatigmamusg gibiydi.

“Ama Williams'in ne tasarladigini nereden bileceksin?” diye
sordu Bosch. “Sen digaridan gelen birisin. Seni olaya dahil edip
dolduruga getirmis, gidecegin yoniui gostermis olabilirler; sonra
da arkalarina yaslanip senin ne yapacagin izleyecekler.”

“Harry hakl,” dedi Maggie. “Jessup’in savunma avukat
yok. Birini tuttugu anda anlasmadan s6z etmeye baglayacaktir.”

Onlan yatishrmak ister gibi ellerimi kaldirdim.

“Bugiinkii basin toplantisina bakin. Oliim cezas: talep ede-
cegimizi soyledim. Sirf Williams'in nasil tepki gosterecegini
gormek icin. Bunu hi¢ beklemiyordu ve daha sonra koridorda
beni sikistirdi. Bana bu kararn benim veremeyecegimi soyledi.
Ona bunun sadece bir taktik oldugunu, Jessup’in anlagsma sege-
negini diigiinmeye baglamasin istedigimi sdyledim. Bunu du-
yunca Williams bir an durdu. Anlayamadi. Eger sirf tazminat
davasi agglmasin diye anlagma yolunu diigiinseydi tepkisinden
bunu anlardim. Insanlarn tepkilerini okumakta ustayimdir.”

Bosch’u hala ikna edemedigimin farkindaydim.

“Gegen y1l Hong Kong'lu iki adamin senin ilk ugakla Cin‘e
gonderilmeni isteyislerini hatirhyor musun? Onlan da dogru
okumustum ve istedigimi yaptirdim.”
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Bosch’un gozlerinden pes ettigini anladim. Cin hikayesi
bana borglu oldugunu ve simdi de bu borcu 6demesi gerektigi-
ni hatirlatmast.

“Pekala,” dedi. “O halde ne yapiyoruz?”

“Jessup’in mahkemeye ¢ikmak isteyecegini varsayacagz.
Avukat tutar tutmaz bu kesinlik kazanir. Ama simdiden hazir-
bk yapmaya baglayacagz ciinkii eger Jessup'i ben temsil ediyor
olsaydim hizli yargilanma hakkindan feragat etmezdim. Boyle-

ce savalik makamuna yeterli hazirhk yapma zaman vermemis
olurdum.”

Kol saatimdeki tarihe baktim.
“Tahminim dogruysa durusma giiniine kadar kirk sekiz

gliinimiiz var. Bu siire icinde yapmamiz gereken ¢ok igimiz
olacak.”

Bir siire konusmadan oturup birbirimize baktktan sonra
sozi Maggieye biraktim.

“Maggie gecen haftamin biiyiik bir kismim bu davadaki
savalik dosyasini inceleyerek gecirdi. Harry getirdigin seyin
buradakilerin ¢oguyla 6rtiisecegini biliyorum. Ama isterseniz
ise Maggie'nin seksen alti yilinda davarun nasil sunuldugunu
anlatmasiyla baglayalim. Saminm, bu bize simdi ne yapmamiz
gerektigi konusunda iyi bir baglangi¢ noktas: saglar.”

Bosch bagini sallayarak onaylayinca Maggie'ye baglamasi
icin isaret ettim. Maggie dizistii bilgisayarin1 ontine ¢ekt.

“Once isin dziinden baglayalim. Idam cezasi s6z konusu ol-
dugu igin davanin en uzun siiren kismu jiiri tyelerinin segimi
oldu. Yaklagik ui¢ hafta. Durugmanin kendisi yedi gun surdu,
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sonra da verilen ilk hiikiim ii¢ giin miizakere edildi, ardindan
idam cezasi safhasi iki hafta siirdii. Ama bana kalirsa ifadeler
ve tarhgmalar igin yedi giin idam cezasi istenen bir dava igin
fazla hizli olmug. Sanki 6nceden belirlenmis gibi. Savunmaya
gelince... eh, dogru diiriist bir savunma yokmus.”

Yetersiz savunma i¢in ben sorumluymugsum gibi dénup
bana bakti. Oysa ben seksen alti yilinda daha hukuk fakiiltesin-

de 6grenciydim.
“Avukati kimmig?” diye sordum.

“Charles Barnard,” dedi Maggie. “Kaliforniya barosuna sor-
dum. Yeniden yargilamada o olmayacak. Doksan dért yilinda
dlmiis. Savar Gary Lintz de epey bir siire dnce 6lmiig.”

“Ikisini de hatirlamiyorum. Yargi¢ kimmig?”

“Walter Sackville. Emekli olal epey oluyor ama onu hatirh-
yorum. Sert bir adamds.”

“Birka¢ davada onunla cahishm,” dedi Bosch. “Iki tarafa da
yiz vermezdi.”

“Devam etsene,” dedim.

“Savaligin hikayesi soyle: Landy ailesi -bu bizim magdur
olan aile, on iki yagindaki Melissa, on ii¢ yagindaki ablas: Sarah,
anne Regina ve iivey baba Kensington— Hancock Park’taki Win-
dsor Bulvari'nda oturmaktaydilar. Evleri Wilshire’in bir sokak
otesinde ve pazar ayinlerine yaklagik alti bin kiginin katildig:
Trinity United Kilisesi'nin yakinlarindaydi. Insanlar kiliseye
gitmek igin otomobillerini Hancock Park’ta park ederlerdi. Bu
ig semt sakinlerinin her sabah park ve trafik sorunlarn yagamak-
tan usanip belediyeye gikayet etmelerine kadar siirmiigtii. Bu-
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nun tizerine semt hafta sonu saatlerinde sadece semt sakinle-
rinin park yeri olarak tescil ettiler. Windsor dahil, sokaklarda
park etmek igin 6zel bir gikartmaniz olmas: gerekiyordu. Bu
karar belediye adina galigan ¢ekici kamyonlarin pazar sabahlan
av pesindeki kopek baliklan gibi sokaklarda devriye gezmele-
rine yol agti. Cikartmasi olmayan biitiin araglar gekiliyordu. Bu
durum bizi sanigimuz Jason Jessup’a getiriyor.”

“Jessup bir gekici kamyon kullamiyordu,” dedim.

“Aynen Oyle. Belediyenin Aardvark Cekici Hizmetleri adin-
daki miiteahhit sirketinde kamyon sturiucustuydu. Bu isim ¢ok
akillica bulunmus. Insanlarin hala telefon rehberi kullandig
zamanlarda listenin en basindaki sirket onlar oluyordu.”

Bosch'a yan gozle bakinca onun da hala internet yerine tele-
fon rehberi kullandigimi anladim. Maggie bunu fark etmeden

devam ett.

“Soz konusu sabah Jessup Hancock Park’ta devriye gore-
vindeydi. Landy'lerin evindeyse arka bahgeye bir havuz yap-
ma faaliyeti vardi. Kensington Landy filmlere miizik yapan bir
miizisyendi ve o siralarda igleri ¢ok iyi gitmekteydi. Boylece ha-
vuz yapmaya karar vermiglerdi ve o sirada arka bahgede biiyiik
bir ¢ukur ve bir kenara yigilmus toprak vardi. Anne ve babas:
kizlarin orada oynamalarini istememislerdi. Tehlikeli olacagiru
diigiinmelerinin yaninda kizlar zaten kiliseye gidecek sekilde
giyinmislerdi. Evin biiyiik bir 6n bahgesi var. Uvey baba kili-
seye gitmek i¢in hazirlanana kadar kizlara 6n bahgede oyna-
malariru soyledi. Abla olan Sarah’a kardegine gtz kulak olmas:
tembih edildi.”

“Trinity United’a mu gidiyorlarmig?” diye sordum.
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“Hayir, Beverly Hills’teki Sacred Heart’a. Her neyse, kizlar
orada sadece on bes dakika kalmislar. Anne ust katta hazirla-
nirken ¢ocuklara goz kulak olmas: gereken tivey baba igeride
televizyon seyrediyormus. Eski yillara ait bir spor miisabakas:
mu varmuis, ne... Kizlan unutmus.”

Bosch bagini iki yana sallady; ne hissettigini iyi anliyordum.
Babay1 yargilamiyordu, her ebeveynin bagina gelebilecek bir
seyin, kiigtictik bir hatanun nelere mal olabilecegini bilen bir an-
layisla bakiyordu.

“Uvey baba bir ara bir gghk isitmis,” diye devam etti
Maggie. “Hemen 6n kapiya kogmus ve bahgede biiyiik kiz
Sarah’t gormis. Kiz bir adamin Melissa’y: gotiirdiigunii hay-
kinyormus. Uvey baba sokaga firlayip Melissa’y1 aramig ama
kizdan higbir iz yokmus. Iste bu sekilde kiz kaybolmus.”

Eski karnim kendini toparlamak i¢in burada bir an durdu.
Odadaki herkesin kii¢iik bir kizi1 vard1 ve orada olan geyin
Landy ailesindeki herkes igin ne korkung bir sey oldugunu her-
kes ytireginde hissediyordu.

“Polis ¢agrilmig, hemen bir ekip gonderilmig,” diye devam
etti Maggie. “Ne de olsa burasi Hancock Park’ti. Birkag dakika
icinde ilk biiltenler gikanldi. Derhal dedektifler gorevlendiril-

di.”

“Yani biitiin bunlar giindiiz vakti mi olmug?” diye sordu
Bosch.

“Evet,” dedi Maggie. “Saat on-kirkmug. Landy ailesi saat on
bir ayinine gidiyormus.”

“Olay goren hi¢ kimse olmamig mi1?”
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“Unutmayin ki burasi Hancock Park. Evlerin oniinde yiik-
sek simgirler ve duvarlar var. Burada yasayanlar i¢in mahre-
miyet ¢ok onemli; kendilerini dig diinyadan saklamakta gok
hassaslar. Sarah gk atana kadar kimse bir gey duymamus,
duyduklannda da arhk ¢ok gegmisg.”

“Landy’lerin evinde duvar veya simsir var miymug?”

“Arsanun kuzey ve guney sinur ¢izgilerinde iki metrelik gim-
sir varmig ama sokak tarafinda yokmus. Varsayima gore Jessup
¢ekici kamyonuyla evin 6niine gelmis ve bahgede kiz1 tek bagi-
na gormiis. Sonra da hig diisiinmeden harekete gegmis.”

Bir siire hi¢ konugsmadan oturduk ve kaderin oynadig bu
carpik oyunu diisiindiik. Evin 6niine bir ¢ekici kamyon geliyor.
Surucu tek basina ve korunmasiz durumdaki kizi gortuyor. Bir
anda onu yakalay1p kagirabilecegine karar veriyor.

“Pekala,” dedi Bosch sonunda. “Herifi nasil yakalamiglar?”

“Cagny1 alan dedektifler bir saatten az bir siire i¢inde olay
yerine gelmisler. Sef Doral Kolsterla partneri Chad Steiner.
Arastirdim. Steiner 6lmiis, Kolster da emekli olmusg ve su anda
ileri sathada alzaymur hastasi. Isimize yarayacak durumda de-

“Ne aksi,” dedi Bosch.

“Her neyse, iki dedektif hemen oraya gelip ise koyulmuslar.
Sarahla konugmuglar; kiz adamin ¢opgi kihiginda oldugunu
soylemis. Birkag soru daha sorduktan sonra adamin belediye
copgiileri gibi kirli tulum giydigini anlamiglar. Sarah sokakta-
ki ¢op kamyonunun sesini duydugunu séylemis ama o sirada
saklambag¢ oynuyorlarmig ve bir ¢alimin arkasinda gizlendigi
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i¢in kamyonu tam gorememig. Ne var ki giinlerden pazarmig.
Pazar giinleri ¢op toplama igi yokmug. Ama iivey baba bunu
duyunca aklina her pazar giinii sokakta gidip gelen ¢ekici kam-
yonlar gelmis. Bu da dedektifler igin o ana kadar bulabildikleri
en iyi delil olmus. Hemen belediye adina galigan miiteahhitle-
rin listesini ¢ikarp gekici alanlarini kontrol etmeye baslamuslar.

“Wilshire yolunda ¢alisan ii¢ miiteahhit varmig. Bunlardan
biri olan Aardvark’a gitmigler ve o bdlgede ¢alisan ti¢ kamyon
oldugunu ogrenmisler. Strtciileri gagrnilmis, bunlardan biri de
Jessup’mus. Digerlerinin adlar1 Derek Wilbern ve William Clin-
ton — gercekten, eski bagkanin adagi. Adamlar ayr ayn sorgu-
ya cekmigler ama kugkulu bir sey ¢ikmamis. Sabika kayitlarina
bakmuslar; Jessup ve Clinton'in sicilleri temizmis. Wilbern iki
yil once bir tecaviiz girisimi nedeniyle bir kez tutuklanmusg fa-
kat mahkim olmamuis. Bu kadar1 onu emniyete gotiirlip zan-
I1 teshis odasina sokmaya yetermig ama kiz hala kayipms ve
zanh-teshis sirasi olugturmak icin gerekeli formalitelere zaman
yokmus.”

“Biiyiik ihtimalle onu eve geri gotiirmiislerdir,” dedi Bosch.
“Baska segenekleri yoktu. Bir an 6nce bir sey yapmalan gereki-

; yurdu."

“Dogru. Fakat Kolster bundan bir sey ¢ikaracagindan slip-
heliymig. Kizin Wilbern’i tarutlamasin saglayabilirmis fakat
mahkemede bunu kullanamazmig — zorla aklina getirme... ‘Bu
adam muiydi1?” diye 1srarla sordugu zaman bu ifade kabul edil-
mez. O da yapabilecegi ikinci en iyi geyi yapmug, Ui stiriicuye
de tulum giydirip Landylerin evine getirmig. Adamlarin ugu
de beyaz ve yirmili yaglarinda. Ugiiniin de iistiinde sirket tu-
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lumlan var. Kolster kizi canli bulma timidiyle luzh davranmak
igin prosediirti ihlal etmis. Sarah Landy’nin yatak odasi evin 6n
tarafinda, ikinci kattaynug. Kolster kizi odasina gotiirtip pan-
jurla ortilii pencereden digartya bakmasini sdylemis. Bu arada
telsizle partnerinden ii¢ adami otomobilden sokaga ¢ikarmasi-
ru istemiy. Fakat Sarah Wilbern’i gostermemis. Eliyle Jessup
isaret edip, bu adamds, demis.”

Maggie devam etmeden 6nce oniindeki belgelere bakip so-
rusturma kronolojisini kontrol etti.

“Teghis saat birde olmus. Bu bayag hizh bir ¢alisma. Kiz
kaybolah iki saat bile olmamus. Jessup”1 sorgulamaya bagla-
muslar ama adamdan higbir sey alamamuslar. Her geyi inkar
ediyormus. Sorgulama devam ederken bir telefon gelmis. Wil-
shire’daki El Rey Tiyatrosu arkasinda bulunan ¢opliikte bir kiz
cesedi bulunmus. Burasi Windsor ve Landy’lerin evinden on
sokak dtede. Oliitm nedeni daha sonra elle bogma olarak belir-
lenmis. Kiza tecaviiz edilmemis, agzinda veya bogazinda meni
bulunmarmug.”

Maggie 6zeti burada kesti. Once Bosch'a, sonra bana baka-
rak basini sallayip durumun vahametine dikkat gekt.

52



16 Subat Sali, saat 16.48

Onu izlemek ve konusmasimi dinlemek Bosch'un hosuna
gidiyordu. Davay iliklerine kadar hissettigini anlayabiliyordu.
Maggie McFacia. Ona bosuna bu yakishrmay1 yapmamuslardi.
Daha onemlisi Maggie'nin de kendisini béyle gérmesiydi. Bos-
ch bu davada onunla galigmaya baglayali daha bir hafta olmug-
tu ama karsilastiklar ilk anda bunu sezmisti. Maggie igin sirrinu
biliyordu. Bu i yonetmeliklerle ve kurallarla ilgili degildi. Hu-
kuk sistemi ve stratejiyle ilgili degildi. Bu is disandaki diinyada
var oldugunu bildigin o karanlik geyi alip igeriye getirmekle
ilgiliydi. Eline gecirmekle. O karanlik seye karg1 savagmak icin
bunu cehennem ateginde déverek elinde tutabilecegin keskin
ve giiclii bir silah haline getirmekle ilgiliydi.

Pes etmeden.

“Jessup bir avukat istemis ve daha fazla ifade vermemis,”
diye devam etti McPherson. “Dava ilk bagta ablanin yaptig tes-
his ve Jessup’in kamyonunda bulunan deliller {izerine kurul-
mus. Koltuk araliginda kurbarun lig tel sag1 bulunmug. Herhal-
de kiz1 orada bogmusg olmal1.”

“Kizin ustiinde bir gey yok muymug?” diye sordu Bosch.
“Jessup’tan veya kamyondan herhangi bir gey?”

“Mahkemede kullanilabilecek bir gey yokmus. Elbisesindeki
DNA iki giin sonra incelenirken bulunmusg. Ashnda ablasinin
elbisesiymis. Melissa o giin bunu ablasindan 6diing almg. Ete-
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gin ontinde eser miktarda meni bulunmug. Grubu belirlenmig
fakat tabii o glinlerdeki ceza davalarinda DNA kullanilmiyor-
du. Kan grubu A-pozitif olarak belirlenmiyg; insanlar arasinda
en yaygin olan ikinci kan grubu ve niifusun ytizde otuz dordii-
nu kapsiyor, Jessup'in kan grubu buna uyuyormug ama sadece
onun sanik konumunda kalmasini saglamis. Sava bunu durus-
mada kullanmamaya karar vermis, bu kan tipinden sirf Los An-
geles'ta bir milyondan fazla 6rnek oldugu igin savunmaya koz
vermek istememis.”

Bosch onun bir kez daha eski kocasina baktigini fark etti.
Sanki her yerdeki savunma avukatlarinin durugmalardaki ma-
nevralarindan o sorumluymus gibi... Harry onlann evlilikleri-
nin neden yiiriimedigini anlamaya baghyordu.

“Bu alanda ne kadar yol alindigy insaru sasirtiyor,” dedi
Haller. “Artik sirf DNA'ya dayanarak davalar acilabiliyor veya
dasuyor.”

“Devam ediyorum,” dedi McPherson. “Savciligin elinde de-
lil olarak sag telleri ve gorgl tamigimn ifadesi varmig. Bir de
Jessup’in o semti iyi tarudig: ve cinayet sabahi orada ¢aligiyor
olmasi. Saik konusundaysa Jessup'in gegmisi araghrilinca onun
babasi tarafindan fiziksel siddet gordiigii ve psikopat davrang-
lan oldugu ortaya gikmug. Bu bilgilerin ¢ogu idam cezasi aga-
masindayken edinilmig. Ama -sen bunun {istiine atlamadan
soyleyeyim, Haller— adamun hig sabikas1 yokmus.”

“Ve hig cinsel saldin olmamig m1 dedin?” diye sordu Bosch.

“Cinse] saldin ya da tecaviiz gosteren higbir delil yok. Ama
bunun cinsel saikli bir su¢ oldugu kesin. Bulunan meni bir yana
klasik bir kontrol sugu. Saldirgan kontrol edilmedigini hissetti-
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gi bir diinyada bir an igin kontrolii eline gegiriyor. O giinlerde
kizin elbisesinde bulunan meni de aym bulmacarun bir parga-
siymig. Varsayima gore adam kizi 6ldiiriip mastiirbasyon yap-
mig, sonra kendi tstiinii temizlemis fakat yanhglhkla elbise ts-
tiinde eser miktarda meni birakmus. Gériindiigii kadanyla bir
yerden bulagmis. Damlama degil. Bulagma.”

“DNA eslesmesi bunu agiklayabilir,” dedi Haller,

“Miimkin,” dedi McPherson. “Ama yeni delilleri daha son-
ra tarhisalim. Su anda bin dokuz yiiz seksen alti yilinda savaih-
gin elinde olan delillerden bahsediyorum.”

"Pekala. Devam et.”

“Delillerle ilgili bu kadar ama savaligin iddianamesi o ka-
dar degil. Durusmadan iki ay once Jessup“in bitisigindeki hiic-
rede yatan bir adam aramis. Séyledigine...”

“Hapishane gammazlan,” dedi Haller soziinii keserek.
“Bugiline kadar dogruyu sdyleyen bir tanesine bile rastlamadi-
gim gibi onlar1 kullanmayan bir savaya da rastlamadim.”

“Devam edebilir miyim?” diye sordu McPherson biraz si-
nirlenerek.

“Lutfen, devam et,” dedi Haller.

“Felix Turner adinda bir uyugturucu suglusu; adam o ka-
dar sik hapse girip gitkiyormus ki giinliik operasyonlan gardi-
yanlar kadar iyi bildigi i¢in onu miistahdem yapmuglar. Agir
sug tutuklularina yemek servisi yapiyormus. Sorugturmacilara
Jessup’in ona sadece katilin bilebilecegi ayrintilan anlattigin
soylemig. Onu sorguya ¢ekmigler ve gergekten de cinayet hak-
kinda kamuya duyurulmamig aynintilan biliyormug. Kurbanin
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ayakkabilarmin gkanlmig oldugu, kiza tecaviiz edilmedigi ve
Jessup'in mastiirbasyon sonrasi organini kizin elbisesine sildigi

gibi.
“Boylece ona inanip bastarik yapmiglardir,” dedi Haller.

#F

“Oma inanmislar ve durusmada tanik kiirsiisiine ¢ikarnusg-
lar, Bagtarik olarak degil. Ama verdigi ifade ¢ok onemliymis.
Dért yal sonra Times on sayfasinda Felix'in resmini basmig ve
profesyonel hapishane gammazi Felix Turner'in yedi yil igeri-
sinde savalik adina on alti ayn davada ifade vererek yatacag
sureyi kasalthgim, o6zel hiicrede kalmak, iyi gorevler almak ve
bol miktarda sigara saglanmasi gibi ayncaliklar kazandigim
bildirmis.”

Bosch bu skandali hatirhyordu., Doksanh yillarin baginda
Bolge Savalif Dairesi bununla ¢alkalanmig, sonunda hapisha-
ne muhbirlerinin durugmada tarukliklanyla ilgili degisikliklere
gidilmigti. On y1l iginde yerel emniyetin aldig: bir¢ok darbeden
biriydi.

“Gazetenin bu haberiyle Turner'in itiban iki paralik oldu.
Megerse 6zel bir sorugturmacs kullanarak islenen suglar hakkin-
da bilgi ediniyormug. Hatirlarsarz, bunun lizerine biz de ha-
pishaneden gelen bilgileri kullanma big¢imimizi degistirmigtik.”

“Yeterli degil,” dedi Haller, “Hapishane gammazlarin kul-
lanmay) birakmadiniz, oysa tamamen birakmaniz gerekirdi.”

“Artik elimizdeki davaya odaklanabilir miyiz?” dedi Hal-
ler'in mudahalelerinden usanmig olan McPherson.

“Tabii,” dedi Haller. “Odaklanalim.”
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“Pekala, Times'in bu konudaki haberi gikbiginda Jessup gok-
tan hiikiim giymis ve San Quentin‘de yatmaktaydi. Tabii hemen
bir dilekge yazip emniyetin ve savcilhigin gorevi suistimal ettik-
lerini one siirdii. Bundan hemen sonug alamadi. Her temyiz
basvurusunda Turner'in tanik olarak kullanilmasinin buyiik
bir hata oldugu kabul edildi fakat onun ifadesiyle jiiri kararinin
etkilenmedigi sonucuna varildi. Diger deliller onu mahkam et-
meye bol bol yetiyordu.”

“Ve boylece igi bitirmig oldular,” dedi Haller. “Nihai karar
verildi.”
“Iiging bir not da Times'in onu teshir etmesinden bir yil son-

ra Felix Turner'in Bati Hollywood da 6ldiiriilmiig olarak bulun-
masi1,” dedi McPherson. “Bu cinayet hig ¢oziilmemis.”

“Bana kalirsa bunu ¢oktan hak etmis,” dedi Haller.

Bunun tizerine bir sessizlik oldu. Bosch konugmay: tekrar
delillere getirmek ve aklim kurcalayan baz1 sorulan sormak
icin bunu firsat bildi.

“Sag telleri hala mevcut mu?”

McPherson’in Felix Turner’1 bir yana birakip tekrar delil ko-
nusuna dénmesi birkag saniye stirdii.

“Evet, hala bende,” dedi. Dava yirmi dort yillik ama her an
yeni bir gelismeyle kargilasilabilirdi. Bu konuda Jessup ve onun
hapishane avukathg aslinda isimize yaradi. Devamh dilekge-
ler yaziyordu. Bu nedenle durugma delilleri hi¢bir zaman yok
edilmedi. Tabii bu onu elbisedeki DNA eglestirmesine kadar
gotiirdii ama biitiin durugma delilleri hala elimizde ve bunlan
kullanabilecegiz. Daha ilk giinden beri kamyonda bulunan sag
tellerini oraya polislerin yerlestirmis oldugunu iddia etti.”
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“Bence veruden yargilanmasi sirasinda yapacagl savunma
bama durugmadakinden ve yazdif: dilekgelerden farkh olma-
vaczk,” dedi Haller. “Kiz 6n yargih bir yonlendirilmeyle yanhs
tesius yvaph. bundan sonra da haklanda ¢ok acele karar verildi
Fizikse! bir kamt olmadi icin polisler kurbandan aldiklan sag
t=lers kamvommea yerlestirdiler. Bu iddia seksen alh yilinda-
&3 v etkilemedi ama olay doksan iki yilinda Rodney King ve
svakiz=mmalardan O]. Simpson davasindan, Rampart skanda-
Ed=n ve emmiyetin basim agnitan diger ihtilaflardan onceydi.
S bovak thiimalle jariy etialer.”

“0 hilde kazanma Thiimalimiz nedir?” diye sordu Bosch.

Haller cevap vermeden Once karsisinda oturan McPherson'a
b=k

“Sa Zne kadar bildiklenmize dayanarak,” dedi, “savunma
t=="mi= olseydmm kazanma thiimahm daha ¢ok olurdu.”

Bosch McPherson'm gozlerinin koyulashgim fark etti.

“0O hiide belid de kars: tarafa gegmen daha iyi olur.”

Hzller basama 1k yana sallady

“Hzyr, bir anlagma yaptim. Kot bir anlagma olabilir ama
bz sadik kalacegim. Hem zaten dogrulugun ve adaletin saf-
larmdz bulunma firsatl karsima sik gkmaz. Bakarsin buna ali-
srmm - kayip bir davada bile olsa.”

Esid kznsmna bir guliicik gonderdi ama karsilik alamada.

“Abls ne olmus?” diye sordu Bosch.

VicPherson gozlerini ona ¢evirdi

“Taruk mu? O bizim iking sorunumuz. Eger hayattaysa sim-
4i ofuz ved: yazinda olmali. Onu bulmak sorun. Ebeveynlerden
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de yardim alamiyoruz. Gergek babasi kiz yedi yagindayken 6l-
miig. Annesi cinayelten tig yil sonra kizinin mezari tisttinde in-
tihar etmis. Uvey babaysa ickiyi fazla kagirip karaciger yetmez-
ligiyle hastaneye kaldirilmag, alti yil 6nce nakil igin sira bekler-
ken 6lmiis. Buradaki sorugturmacilardan birine bilgisayarda
bir arashirma yaptirdim; Sarah Landy'nin izi babasinin oldugi
tarihte San Francisco'da kayboluyor. Aym yil madde bagimlili-
g1 nedeniyle mahkdm olup garth tahliye edilmig. Kayitlara gore
iki kez evlenip iki kez boganmsg, birkag kez uyusturucu ve hafif
suglar nedeniyle tutuklanmig. Sonra da dedigim gibi izi kaybo-
luyor. Ya 6ldii ya da bir daha kayitlara gegecek bir sug iglemedi.
Adim degigtirmig olsaydi bile o alt yil iginde parmak izleri bir
yerden ¢ikardi. Ama higbir sey yok.”

“Eger onu bulamazsak elimiz ¢ok zayif olur,” dedi Haller.
“Bize yirmi dort y1l geriye doniip eliyle ‘igte bu yapt” diyecek
canh bir insan lazim.”

“Katiliyorum,” dedi McPherson. “Sarah bu isin anahtan.
Jiri bu kadinin gocukken hata yapmadigim soyledigini duy-
mak ister. O zaman da gimdi de emin oldugunu sdylemeli. Eger
onu bulup boyle yaptiramazsak elimizde sadece kurbanin sag
telleri kaliyor. Onlarin elindeyse DNA var ve bu kozla her geyi
kazanirlar.”

“Bizler de alevlerin igine diiseriz,” dedi Haller,
McPherson kargilik vermedi ama zaten gerek yoktu.
“Merak etmeyin,” dedi Bosch. “Ben onu bulurum.”

iki hukukgu doniip ona baktilar. Moral verme vaatlerinin si-
rasi degildi. Bosch ciddiydi.
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“Eger hayattaysa,” dedi Bosch, “onu bulurum.”
“Guizel,” dedi Haller. “Bu senin birinci onceligin olsun.”

Bosch anahtarhik zincirini ¢ikanip buna takili kiiguk ¢akisini
acti. Bununla delil kutusundaki kirmizi muhrii kesti. Yirmi dort
y1l onceki durugmada sunulan deliller hala Bolge Saveihgi'nin
elinde bulunuyordu. Kutuda durugmada sunulmamig bagka
deliller varda.

Bosch cebinden gikardiga lateks eldivenleri giyip kutuyu
acti. Ustteki bir kagit torba icinde maktuliin elbisesi vardi. Bu
sasirbhaydi. Oysa kizin elbisesinin durusmada sunulmus oldu-
gunu varsaymugt; hi¢ degilse jiiri tiyelerinin duygularina hitap
etmek i@n...

Torba agiinca odaya kiif kokusu yayildi. Bosch elbiseyi
omuzlanndan tutup havaya kaldirdi. Ugii de sessizdi. Bosch
kiigiik bir kizin éldarniliirken iistiinde olan elbiseyi tutuyordu.
On taraf daha koyu tonda olan mavi bir elbiseydi. Etegin meni
lekesinin bulundugu 6n kismindan on bes santimetre karelik

bir kismu kesilmigti.

“Bu neden burada?” diye sordu Bosch. “Neden durugmada
sunmamiglar?”

Haller bir sey demedi. McPherson &ne egilip elbiseye yakin-
dan baktiktan sonra bir cevap dugiindii.

“Bence... kesilmig oldugu i¢in gostermediler. Bu haliyle
gosterselerdi savunma kesik kismi soracakti. Bu da kan grubu
konusuna yonelirdi. Savailik delillerin sunulugu sirasinda bu
konuya girmemeyi secti. Bliyiik ihtimalle kiz1 elbisesi iginde
gosteren sug mahalli fotograflarina gliveniyorlardi. Elbiseyi sa-
vunma tarafina biraktilar ama onlar da kullanmad1.”
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Bosch elbiseyi katlayip masarun tstiine koydu. Kutunun
igcinde bir ¢ift rugan deri ayakkab: vardi. Cok kiiglik gortini-
yordu. Bosch'un igi sizlad1. ikinci torbadaysa kurbanin ig ga-
magtrlar1 ve goraplan vardi. Bunlara ilistirilmig laboratuvar
raporunda bu egyalarda viicut sivisi veya sag teli var mu diye
arastinldign fakat bu gibi delillerin bulunmadigi belirtilmigti.

Kutunun dibindeki naylon torba iginde ucunda bir muska
bulunan giimiis bir kolye vardi. Bosch naylonun digindan ba-
kinca muskanin tistiinde ¢izgi film kahraman Winnie the Pooh
figiiriinii gordii. Bagka bir torbada mavi boncuklardan olusan
bir bilezik goriintiyordu.

“Hepsi bu,” dedi Bosch.

“Adli tipta bir kez daha inceletelim,” dedi McPherson. “Hig
belli olmaz. Yirmi dort yilda teknoloji ok ilerledi.”

“Ben ilgilenirim,” dedi Bosch.

“Sahi,” dedi McPherson, “ayakkabilar nerede bulunmus?
Fotograflarda kizin ayaklarinda degil.”

Bosch kutunun i¢ kapagindaki egyalar raporuna bakh.

“Bu rapora gore ayakkabilar cesedin altinda bulunmus.
Kamyondayken ayagindan ¢iknugs olmali; belki katil onu
bogarken qikmugtir. Katil 6nce ayakkabilan ¢Op yiginina atmus,
sonra cesedi oraya birakmug.”

Kutudaki egyalarin ¢agnighrdig gortintiiler savalik ekibi-
ni adamakilli sarsmugt. Bosch gikarmig oldugu egyalan 6zenle
tekrar kutuya yerlestirdi. Son olarak da iginde kolye olan tor-

bay1 koydu.
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“Kizimiz Winnie the Pooh'la ilgilenmeyi biraktiginda kag ya-
sindaydi?” diye sordu.
Haller ve McPherson birbirlerine baktilar. Haller cevap ver-

medi.
“Bes ya da alt,” dedi McPherson. “Neden sordun?”

“Saninm benimki de ayru yaglardayken birakti. Ama bu on
iki yagindaki kiz hala kolyesine takmig. Acaba neden?”

“Belki kimden geldigiyle ilgilidir,” dedi Haller. “Hayley -
bizim kizzimiz— hala benim ona bes y1l 6nce verdigim bilezigi
takiyor.”

McPherson bu agiklamay: sorgular gibi ona bakh.

“Her zaman degil,” diye ekledi Haller hemen. “Ama arada
bir. Bazen onu aldigim zaman. Belki de o kolyeyi 6lmeden tnce

babasi vermisti.”

Bilgisayarindan hafif bir ginlama sesi gelince McPherson
e-postasina bakti. Konugsmadan énce bir siire ekranda gordiigu
seyi inceledi.

“Mesaj 6glen sonrasi 6n durugmalara bakan John Rivas’tan.
Jessup kendine bir savunma avukat tutmug, John da onu ke-
falet durusmas: igin listeye almaya cahisiyor. Cezaevinden son
otobiisle buraya gelecek.”

“Avukat kimmis?” diye sordu Haller.

“Buna bayilacaksin. Uyanik Clive Royce davay iicret talep
etmeden iistleniyor. Onu GAP yénlendirmig.”

Bosch bu adi tanuyordu. Royce medyamn bayildig, tann-
mig bir avukatti. Kameralarin kargisina ¢tkmak igin hicbir firsat
kagirmaz, mahkemede soyleyemeyecegi her seyi soylerdi.
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“Tabii licret istemez,” dedi Haller. “Ama kargihigini fazlasiy-
la alir. Gazetelerde, televizyon haberlerinde goriinmek Clive
i¢in her seyden onemlidir.”

“Mahkemede hi¢ onunla kargilasmamistik,” dedi McPher-
son. “Cok heveslendim.”

“Jessup listeye girmig mi?”

“Heniiz degil. Fakat Royce katiple goriigiiyormus. Rivas, bu
igle ugragmasinu ister miyiz, diye soruyor. Kefalete itiraz ede-
cekmis.”

“Hayir, biz hallederiz,” dedi Haller. “Hadi, gidelim.”

McPherson bilgisayarini kaparken Bosch da delil kutusu-
nun kapagini kapadi.

Haller, “Gelmek ister misin?” diye sordu Bosch'a. “Diigma-
na yakindan bakmak ister misin?”

“Onunla yedi saat birlikteydim, unuttun mu?”
“Bence Jessup’t kastetmedi,” dedi McPherson.
Bosch bagiru sallada.

“Hayir, gelmeyeyim,” dedi. “Bunlan tekrar yerine gotiriip
tanigimizi arama igine baslayacagim. Onu bulursam size haber
veririm.”
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16 Subat Sali, saat 17.30

Kefalet durugmas: Adliye'nin en biiyiik durugma salonu
olan 100"lincu Daire’de yapilacakh. Bu salon sabah ve 6glen
sonrast yapilan on durusmalara aynlmisti. Suglanan kisilerin
yirmi dort saat iginde yargi¢ karsisina gitkanlmalan gerekiyor-
du; zanlilarin akrabalan ve dostlari da bu durugmay izleyecek-
leri igcin durusma salonunun adamakall biiyiik olmasi lazimda.
Bu salon tutuklamamn ardindan sarmugin ilk kez durugsmada
bulunmasi i¢in kullaniliyordu; yakinlan sanigin éniinde ne ka-
dar uzun ve sikintili bir siire¢ oldugundan habersizdiler. On
durugmada saruga destek vermek ve tutuklamay: protesto et-
mek icin annesinin, babasinn, esinin, baldizinin, hatta komsu-
larinin bile hazir bulunmas: sik goriilen bir seydi. On sekiz ay
gectikten sonra arbk hiikiim verme zamam geldigindeyse, iz-
leyici olarak yagh annesi gelmigse sanuk kendini talihli sayardu.

Izleyici boliimiiniin diger tarafi da cesitli diizeydeki hu-
kukgularla ayri derecede kalabalik olurdu. Tohuma kagmuisg
avukatlar, bikkin kamu avukatlan, kurnaz girket temsilcileri,
savcilar ve medya gakallan tutuklunun iginde bulundugu cam
bélmeye yanagip ona bir seyler fissldamaya ¢aligirlard:.

Bu karinca tepesi iistiindeyse her gegen yil omuzlan
yiikselerek kulaklarina biraz daha yaklagan Yargic Malcolm
Firestone oturmaktaydi. Siyah clippesi omuzlarimi katlanmisg
haldeki kanatlar gibi gosteriyor ve Firestone'u adalet sistemi-
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nin kanl dokiintiileriyle beslenmek igin sabirsizca bekleyen bir
akbabaya benzetiyordu.

Firestone saat 15.00'te baglayan ve listenin uzunluguna gore
geceye kadar siirebilecek akgsam 6n durugmalarim yénetmek-
teydi. Her seyin hizla yapilmasini istiyordu. Bu salonda ¢abuk
davranmak gerekirdi yoksa siraniz gegebilir, en arkaya kalabi-
lirdiniz. Burada adalet hi¢ durmadan donen bir montaj bandi
gibiydi. Firestone evine gitmek istiyordu. Avukatlar evlerine
gitmek istiyordu. Herkes evine gitmek istiyordu.

Durugma salonuna Maggie’yle birlikte girdim ve iceriye adi-
mumu atar atmaz sol tarafta, samiklann tutuldugu cam bolme-
nin tam karsisinda mevzi almis kameralan fark ettim. Bu defa
gozlerim flaglarin 151g1yla kararmadan Sticks'i gordiim; kamera
tripodunun ayaklarini kuruyordu. Beni goriince bagim sallads,
ben de selamna karsihik verdim,

Maggie kolumu diirtiip savalik masasinda ti¢ baska avukat-
la birlikte oturan adamu isaret etti.

“En ucta oturan Rivas.”

“Tamam. Sen onunla konusurken ben de katibe bir baka-
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yim.
“Senin kayit yaptirman gerekmiyor, Haller. Sen savasin,
unuttun mu?”

“Hadi be. Unuttum.”

Birlikte savcilik masasina geldik; Maggie beni Rivas'la targ-
tird1. Savci daha bebek sayilirds; herhalde hukuk fakiiltesinden
birkag yil 6nce mezun olmugtu. Tahminime gore daire igi siya-
setini dogru oynayip basamaklari irmanmak ve usandirici 6n
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durugmalardan bir an 6nce kurtulmak igin firsat kolluyordu.
Benim kargi saftan oraya gelip Savalik Dairesi'nin altin firsat-
larla dolu davasina bulagmam onun igin iyi olmayacakt.. Beden
dilinden onun huzursuzlugunu sezdim. Ben yanlis masaday-
dim. Kiimese girmis tilkiydim ve bu durugma bitmeden onun
kuskularim teyit edecegimi biliyordum.

Gostermelik bir tokalasmadan sonra Clive Royce'u
gorebilmek igin etrafa bakindim ve onu tirabzana dayanmusg
otururken gordum. Yamindaki herhalde yardimas: olan geng
bir kadinla konusuyordu. Onlerindeki ici belgelerle dolu bir
dosyaya bakmaktaydilar.

“Clive Royce, nasilsin, eski dostum?”

Basimu kaldinp bakinca giinegle esmerlegmis yiiziinde he-
men bir giiliimseme belirdi. Centilmen oldugu igin elimi sik-
mak i¢in ayaga kalk®t.

“Mickey, nasisin? Uzgiiniim ama galiba bu davada karg
karsiya gelecegiz.”

Uzgiin oldugunu ama ¢ok da iiziilmedigini biliyordum.
Royce kariyerini hep kazanacagina emin davalarn segmekle inga
etmist. Bedava reklaminun yapilacagina ve bir zafer daha ka-
zanacagina emin olmasa medyanin bu kadar ilgi gosterdigi bir
davay1 bedava iistlenmezdi. Bu davay: kazanacag igin almigh
ve giiliimsemesinin ardinda sivri digleri vardi.

“Ben de. Ve eminim, beni saf degistirdigime pigsman ede-

fF

ceksin.

“Eh, sanunm ikimiz de kamu gorevimizi yerine getiriyoruz,
oyle degil mi? Sen bolge savciligina yardim ediyorsun, ben de
Jessupin kelepgelerini gikarmaya.”
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Royce elli yildan fazla bir zamandir Amerika'da yagachi
hilde hald Ingiliz aksanyla konugurdu. Bu ona kiiltiirlii ve say-
ginlik havas: veriyordu ama en igreng suglan iglemekten sanik
olan kigileri savunmaya bayilirdi, Yelekli bir takim elbise giy-
migti; sacsiz bagt giinegten esmerlegmig, sakah siyaha boyanip
titizlikle diizeltilmisti.

“Bu da bir bakig agqis1,” dedim.

“Kabaligimi bagisla. Mickey, bu hanim meslektagim Denise
Graydon. Bay Jessup”t savunmamda bana yardim edecek.”

Graydon ayaga kalkip elimi kuvvetle sikti,

“Tamighgnimiza memnun oldum,” dedi.

Maggie'yi de tanigirmak igin bakindim ama o savcilik ma-
sasinda Rivas'la konugmaya dalmugt.

“Ee,"” dedim Royce’a. “Miivekkilini listeye sokabildin mi?"

“Evet. Bundan sonraki grupta olacak. Gidip onunla konug-
tum ve kefalet i¢in bagvurmaya hazinz. Ama acaba diyorum,
madem birkag dakika vaktimiz var, seninle koridora ¢ikip biraz
konusabilir miyiz?”

“Tabii Clive. Hadi gidelim.”

Royce yardimcisina salonda beklemesini ve bir sonraki grup
cam kafese getirildiginde kendisine haber vermesini soyledi.
Onun ardindan yiiriidiim ve izleyici boliimiindeki kalabahigin
arasindan gegip koridora giktk.

“Cay ister misin?” diye sordu Royce.
“Samunm zamanimuz yok. Hayr'ola Clive?”
Royce kollann gogsiinde kavugturup ciddilegti.
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“Sana sunu soyleyeyim, Mick, burada seni mahcup etmek
igin bulunmuyorum. Hem dostumsun hem de barodaki bir
meslektasimsm. Ama kendini bir asla-kazanamaz durumuna
mi1 soktun? Bu konuda ne yapacagiz?”

Giilimseyip koridorun iki yarina baktim. Kimsenin bize
dikkat ettigi yoktu,

“Muvekkilinin anlagma istedigini mi soylityorsun?”

“Tam tersine. Bu davada anlasma igin hi¢bir pazarhk ol-
mayacak. Bélge Savasi yanlis bir segim yapti, burada nasil bir
manevra disiindugi ve seni piyon olarak kullandigr ¢ok bel-
li. Bilmeni isterim ki eger Jason Jessup davasini almakta israr

edersen kendi kendini mahcup edeceksin. Meslek nezaketi ola-
rak bunu sana séylemem gerektigini diisiindiim.”

Ben karsilik veremeden Graydon salondan gikip hizh adim-
larla yanimiza geldi.

“Birind gruptan birisi hazir degilmig, bu nedenle Jessup
one almuslar ve buraya getirdiler.”

“Hemen geliyoruz,” dedi Royce.

Graydon bir an duraksadiktan sonra patronunun onun ige-
riye donmesini istedigini anladi. Kadin tekrar igeriye girdikten
sonra Royce bana bakt. Ondan 6nce ben sbze girdim.

“Nezaketin ve endigen i¢in tegekkiir ederim, Clive. Ama
miivekkilin yargilanma istiyorsa yargilanacaktir. Biz de hazir
olacagiz ve kimin mahcup olup kimin tekrar hapse girecegini
gorecegiz.”

“O halde ok glizel. Bu yarigmay1 dort gozle bekliyorum.”
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Onun ardindan igeriye girdim. Durugma devam ediyordu;
arada yuriirken kalabalik arasinda ofis yoneticim ve ikinci eski
karim olan Lorna Taylor't gordiim. Kulagina fisildamak igin

egildim.

“Selam, burada ne yapiyorsun?”

“Biiyiik am1 gormeye geldim.”

“Nasil haberin oldu? Ben bile daha on bes dakika énce 6g-
rendim.”

“Ben de dyle. Ofis aramak i¢in zaten buralardaydim, radyo-

da Jessup’in mahkeme oniine ¢tkacagini duyunca geldim.”

“Neyse, geldigin i¢in sag ol, Lorna. Arama nasil gidiyor? Bu
binadan bir an 6nce ¢tkmam gerek. En kisa zamanda.”

“Bundan bagka ii¢ yer daha gorecegim. Bu da yeter. Yapt-
g1m son segimi sana yarin gosteririm, tamam mi?

“Evet, bu...”

Jessup’in adimin seslenildigini duydum.

“Bak, oraya gitmem gerek. Daha sonra konusuruz.”
“Canlarina oku onlarin, Mickey!”

Savalik masasinda Maggie'nin yaninda bana aynlmig olan
sandalyeye oturdum. Rivas on siraya ge¢misti; Royce da cam
bolmeye gitmis, orada miivekkiline bir seyler fisildiyordu. Jes-
sup’in iistiinde hapishane tiniformasi olan turuncu tulum var-
di; sakin ve uysal goriiniiyordu. Royce’un kulagina fisildadig
her geyi bagini sallayarak onayliyordu. Tahmin ettigimden daha
geng goriiniiyordu. Herhalde onca yi1l hapishanede kalmasimn
onu yipratacagim diigiinmiis olmaliyim. Kirk sekiz yasinda
oldugunu biliyordum ama en fazla kirk gosteriyordu.
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“Nereye gittin?” diye sordu Maggie kulagima fisildayarak.
“Isi kendim yapmak zorunda kaldigimi sandim.”

“Diganda savunma avukatiyla konusuyordum. Iddianame
yarunda mu? Belki suglamalan kayitlardan okumam gerekebi-

lir.”

“Bu gerekmeyecek. Yapacagn tek sey Jessup’in kagmasi ris-
ki oldugunu ve toplum i¢in tehlike...”

“Ama onun kagma riski oldugunu sanmiyorum. Avukat az
once bana dava igin hazir olduklanm ve uzlagmayla ilgilenme-
diklerini soyledi. O adam paray istiyor ve bunu almasimn tek
yolu sabredip yargilanmak... ve davay1 kazanmak.”

HEE?I'J

Maggie sasirmig goriiniiyordu, éniindeki dosyalara bakt.

“Maggie, senin felsefen her geye kargi gkmak ve hig édin
vermemek. Bence bu tarzin burada ige yaramaz. Benim bir stra-
tejim var ve...”

Maggie bana biraz daha sokuldu.

“0 halde isi tamamen sana ve savunma barosundaki kel ar-
kadagina birakayim.”

Sandalyesini geri itip ayaga kalkh; yerden gantasiru aldi.
“Maggie.,.”

Hi¢ donmeden yliriiylip durugma salonunun arka kapisina
gitti. Arkasindan bakarken bu sonugtan hoglanmasam bile bu
isteki iliskimizin sinurlanim belli ettigim i¢in memnundum.

Jessup’in ad1 okununca Royce kayitlara ge¢mesi i¢in kendini
taruth. Sonra ben ayaga kalktim ve soyleyecegimi hi¢ tahmin
etmedigim geyler agzimdan gkaverdi.
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“Michael Haller. Savalik makami.”

Yargig Firestone bile kiirsiisiinden bagim kaldinp gozliiklii
gozleriyle beni siizdii. Haftalardan beri belki ilk kez onun
durusma salonunda sira digi bir sey oluyordu.

“Pekala, baylar, bu bir 6n durugmadir ve éniimdeki notta
kefalet hakkinda konugmak istediginiz yazil.”

Yirmi dort yil once Jessup cinayet ve adam kagirma
suglarindan yargilanmigti. Temyiz mahkemesi mahkamiyet
hukmiini bozmakla birlikte su¢lamalan kaldirmamis, bu isi
Bolge Savaligi'na birakmugti. Yani hala aym suglarla itham edi-
liyordu ve yirmi dort yil 6nce sugsuz oldugunu iddia etmesi
héla gegerliydi. Bu dava igin artik bir durugma salonu ve yar-
gilama igin bir yargi¢ tayin edilmesi gerekiyordu. Kefalet i¢in
yapilan bir bagvuruyu tartgsmak genellikle o tayinler yapilana
kadar geciktirilirdi fakat Jessup, Royce’un yonlendirmesiyle Fi-
restone’un karsisina ¢ikarak bu siireci hizlandirmigti.

“Sayin Yargig,” diye baglad1 Royce, “miivekkilim zaten yir-
mi dort yil once mahkemeye ¢ikanlmigti. Bugiin yapmak is-
tedigimiz sey kefalet bagvurumuzun goriisiilmesi ve davayi
durugmaya dogru hizla yoneltmektir. Bay Jessup ozgiirliigii ve
adaletin yerini bulmasi i¢in uzun bir zaman bekledi. Hizl yar-
gilanma hakkindan feragat etmeye niyeti yok.”

Royce’un bu hamleyi yapacagim biliyordum ¢iinkii ben de
olsam aym geyi yapardim. Bir sugla itham edilen herkesin hizh
yargilanma giivencesi vardir. Cogu zaman durugmalar savun-
manin ya da her iki tarafin daha iyi hazirlanmak igin bagvuru-
lan tizerine ileri tarihlere atilir. Royce baski kurmak igin hizh
yargilanmaktan vazgegecek degildi. Yirmi dort yilhk bir dava
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ve delilleri varken, dzellikle de baglanigin bu siralarda nerede
oldugu bilinmezken, savaligin iki ayagim bir pabuca sokmak
iyi bir taktikti. Temyiz mahkemesi hitkmii bozdugu andan iti-
baren savalik igin geri sayim baglamigti. O andan itibaren sav-
cahgin Jessupt mahkemeye ¢ikarmak igin altrmg glinti vardi. Bu
stirenin on iki gunt gegmig bulunuyordu.

“Yeni tayin i¢in davayi katibe iletebilirim,” dedi Firesto-
ne. “Ve kefalet konusunu da tayin edilen yargica birakmay

yeglerim.”

Royce kargihik vermeden bir siire diigiindi. Bunu yaparken
de kameralara daha iyi poz vermek igin govdesini hafifce o
yana gevirdi.

“Sayin Yargig, miivekkilim sahte bir su¢lamayla yirmi dért
yil hapis yatt. Ve bu benim soylemim degil, eyalet temyiz mah-
kemesinin karan. $imdi onu hapishaneden ¢ikanp bir kez daha
yargilanmas: i¢in buraya getirdiler. Biitiin bunlar siiregelen
bir planun pargasidir ve adaletle higbir ilgisi olmayip tamamen
para ve siyasetle alakalidir. Bir adamin ozglirliigiinii ¢almak
sorumlulugundan kagmakla ilgilidir. Bunu bagka bir oturuma
birakmak Jason Jessup’1 yirmi yildan uzun bir siiredir magdur
eden ¢arpik adaletin devam etmesi anlamina gelir.”

“Pekala.”

Firestone hala sinirli goriinliyordu. Montaj bandinda bir
disli atmigti. Yaklasik yetmis beg isimli bir listeyle baglamig ve
bu listeyi aksam sekizde, evindeki yemegine gitmeden once
bitirmek istiyordu. Royce’un Jessup’in durugma giiniinti bek-
lerken saliverilmesi konusunun etraflica tarbisilmasini istemesi
isleri ¢ok yavaglatacakti, Firestone da tipki Royce gibi biiytik
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bir surprizle kargilagmak lizereydi. Eger yemek igin evine
zamaninda gidemezse bu benim ytiztimden olmayacakt.

Royce yargigtan Jessup’in kefalet i¢in para yatirmayip kendi
taahhiidiine dayanarak serbest birakilmasin talep etti. Bu onun
baslangi¢ adimuydi. Bagarabilirse Jessup’in serbest birakilmasi
icin bir meblag belirlenecegini bekliyordu. Cinayet samklan
kendi taahhiitleriyle serbest birakilmazlardi. Bir cinayet da-
vasinda ¢ok ender de goriilse, eger kefalet kabul edilirse ¢ogu
zaman qok ytiksek bir meblag belirlenirdi. Jessup’in bu kadar
cok paray1 destekgilerinden veya simdiden pazarhigin yaptig:
iddia edilen kitap ve film anlagmalanindan mu saglayacag tar-
tisma konusu olmazdi.

Royce talebini sonlandinirken benim Maggie’ye 6zetlerken
soyledigim nedenden Jessup’in ka¢gma riskinin olmadigini 6ne
siirdii. Kagmak aklindan bile gecmiyordu. Istedigi tek sey yirmi
dort y1l haksiz yere hapis yathktan sonra adimi temize ¢ikar-
makh.

“Su anda Bay Jessup’in tek amaa sabredip masumiyetini
ve Bolge Savalifn makaminun hatalan ve suistimali ytiziinden
korkung bir bedel 6demis oldugunu nihai olarak kamitlamaktir.”

Royce konugmasim yaparken gozlerimi cam kafesteki Jes-
sup’tan ayirmadim. Kameralarin ona doniik oldugunu biliyor-
du ve yuziine haksizhga ugrayanlara ézgi bir kirginlik ifade-
si yerlestirmigti. Ama butiin gayretine ragmen gozlerindeki
nefreti ve ofkeyi gizleyemiyordu. Yirmi dort y1l hapis yatmak
bunu kalici yapmusgti.

Firestone bir not yazdiktan sonra bana cevap hakk: verdi.
Ayaga kalktim ve yargi¢ bana bakana kadar bekledim.
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“Devam edin, Bay Haller,” dedi.

“Saymn Yargig, Bay Jessup ikamet belgesi gosterdigi takdirde
eyalet su anda kefaletle tahliyesine itiraz etmeyecektir.”

Firestone hi¢ beklemedigi bu cevap kargisinda uzun bir stire
yuzime bakt. Sozlerim oradaki biitiin avukatlar tarafindan an-
lagilinca salondaki sessizlik daha da yogunlash.

“Dogru mu isittim, Bay Haller?” dedi Firestone. “Bir cina-
yet davasinda taahhiide dayal kefalet tahliyesine itiraz etmiyor
musunuz?”

“Dogru, Saymn Yargig. Bay Jessup'in mahkemeye gelecegine
eminiz. Gelmezse bu igten hi¢ para kazanamayacak.”

“Sayin Yargic!” diye yerinden firladi Royce. “Bay Haller'in
sirf buradaki medyamin dikkatini gekmek igin kayitlar boyle on
yargili bir yorumla lekelemesine itiraz ediyorum, Miivekkilimin
su anda tek amaa...”

“Anliyorum, Bay Royce,” diye kesti onun soziinii Firestone.
“Ama bence siz de kameralara karg: yeterince rol kestiniz. Bu
isi burada birakalim. Savaliktan itiraz gelmedigine gore Bay
Jessup katibe ikamet belgesi gosterdigi anda kendi taahhudu
uzerine tahliye ediyorum. Bay Jessup tayin edilecegi mahkeme-
nin izni olmadan Los Angeles County’den aynlamaz.”

Firestone daha sonra durusmanin baska bir mahkeme-
de yapilmas: igin davayr katibe iletti. Arbk nihayet Firesto-
ne'un yoriingesi disindaydik. Siradaki davalara bakar, yemek
saatinde evinde olabilirdi. Maggie’nin masada biraktig: dos-
valan topladim. Royce da tirabzarun oniindeki sandalyesine
dénmiig, dosyalann deri bir gantanin igine tikistinyordu. Geng
yardimais) da ona yardim etmekteydi.
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“Ee, nasil buldun, Mick?” diye sordu bana Royce.

“Neyi, sava olmayr mi?”

“Evet, saf degigtirmeyi?”

“Dogrusunu istersen gok farkl degilmisg. Bugiinkii ig sadece
prosediirle ilgiliydi.”

“Miivekkilimi serbest biraktigan igin seni ategte kozleyecek-

i

ler.

“Eger bir espriyi kaldiramiyorlarsa canlar1 cehenneme. Ye-
ter ki onun temiz kalmasini sagla, Clive. Eger bir yanlig yaparsa
o zaman gercekten beni atege atarlar. Tabii onu da.”

“Hig merak etme. Onu kollayacagiz. Senin sorunlarinun ya-
ninda Jessup’in digarida olmas: higbir gey degil.”

“Ne demek bu, Clive?”

“Delil olarak pek bir geyin yok, bagtanugini bulamiyorsun
ve DNA da bu davarun séndiiriiclisii. Sen Titanic'in kaptanisin,
Mickey ve seni oraya Gabriel Williams yerlegtirdi. Merak edi-
yorum, bu adamin sana ne garezi var.”

Biitiin soyledikleri iginde sadece bir tanesi beni diigiindiir-
dii. Tamigin kayip oldugunu nereden biliyordu? Tabii bunu ona
sormadigim gibi Bolge Savcisi'min bana gareziyle ilgili satagma-
sina da kargilik vermedim. O giine dek kargisina gktigim biitiin
asin 0z glivenli savailar gibi isi dalgaya vurdum.

“Miivekkiline soyle, hazir digandayken iyi vakit gecirsin,
Clive. Cinki hitkiim verilir verilmez yine igeriye dénecek.”

Royce gantasiru kapatirken giiliimsedi ve konuyu degistirdi.

“Delillerin sunumuyla ilgili ne zaman gortigebiliriz?”
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“Ne zaman istersen, Sabah bir dosya olugturmaya baglarim.”
“Guizel. Bir an 6nce gorigelim, Mick, tamam mi?”
“Dedigim gibi, Clive, ne zaman istersen.”

Miivekkilinin sahiverilmesiyle ilgili gortismek igin mahkeme
gorevlisinin yanina gitti. Ben de izleyici béliimtine girip Lor-
na’'min yanina geldim, salondan birlikte giktik. Disarida beni
kameralardan ve muhabirlerden olusan kiguk bir kalabalik
bekliyordu. Muhabirler bafira ¢afira neden kefalete itiraz et-
medigimi sordular, ben de onlara sadece, yorum yok, dedim.
Daha sonra Royce'un ¢ikmasinu beklediler.

“Bilemiyorum, Mickey,” dedi Lorna. “Sence Bolge Savcisi
kefaletsiz tahliyeye nasil tepki gosterecek?"”

Tam o sirada cep telefonum zirlamaya bagladi. Durugma
salonunda kapatmayi unutmustum. Firestone’un oturum sira-
sindaki elektronik miidahalelere bakis agisina bagh olarak bana
¢ok pahaliya patlayabilecek bityiik bir hataydi.

Ekrana bakarken Lorna'ya cevap verdim. “Ben de bilmiyo-
rum ama galiba su anda 6grenmek tzereyim.”

Arayani Lorna’run gorebilmesi i¢in ekrani ona dogru tuttum.
LABS yaziyordu. Los Angeles Bolge Savcisi,

“Sen konugmaru yap. Ben hemen gitmeliyim, Dikkatli ol,
Mickey.”

Yanagima bir 6piicik kondurduktan sonra asansore dogru
yurudii. Telefonu aghm. Tahmin ettigim gibi arayan Gabriel
Williams't.

“Haller, ne halt ediyorsun?”
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“Ne demek istiyorsun?”

“Adamlarimdan birl Jessup'in kefaletalz tahliyesinl kabul
ettigini styledi.”

“Dogru.”
“O hélde bir daha sorayim. Ne halt ediyorsun?”
“Bak, ben..."”

“Hayir, sen bak, Amacin savunma barosundaki dostlarin-
dan birine kiyak yapmak miydi yoksa ahmakhigindan ni bilmi-
yorum ama bir katili asla tahliye edemezsin, Anladim nu? $imdi
tekrar oraya dénmeni ve kefalet igin yeni bir oturum agilmasin
isteyeceksin.”

“Hayir, bunu yapmayacagim.”
“Seni dogru mu igittim, Haller?”

“Ne igittifini bilemem, Williams ama oraya ddnlip yeniden
oturum agimasin istemeyecegim, Bir geyl anlaman gerekiyor.
Elime dava diye bok dolusu bir quval tutugturdun, ben de bu-
nunla elimden geleni yapmak zorundayim, Sahip oldugumuz
deliller yirmi dért yillik. Zaten iddiamiz DNA ile derin bir yara
almusken, bir de bir tiirlli bulamadhigimiz bir gdrgii tanigimiz
var. O hélde bu kogullarda davay) kazanmak i¢in ne yapmam
gerekiyorsa onu yapacagim,”

“Peki bunun o herifi tahliye etmekle ne ilgisi var?”

“Anlamiyor musun? Jessup yirmi dbrt yildan beri hapistey-
di. Orasi gorgii geligtirme okulu degildi. Igeriye girdigi zaman
ne idiyse gimdi daha beter, Eger chgarida olursa yanlg bir gey
yapar. Oyle bir gey yapmasi da bizim igimize yarar.”
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“Yani baska bir deyisle o herif disandayken halkin glivenli-
gini tehlikeye atiyorsun.”

“Hayir ¢unki sen Los Angeles Emniyeti'yle konusup on-
lanin bu herifi izlemelerini saglayacaksin. Boylece kimse zarar
gormeyecek ve Jessup bir yanhs yaptig1 anda onu enseleyvecek-
ler.”

Bunu baska bir sessizlik izledi; kisik sesler isitince Wil-
liams'in bu konuyu damgmam Joe Ridellle goérustiigiini
anladim. Williams tekrar konustugunda sesi hala sertti ama of-
kesi azalmigh.

“Pekala senden yapman istedigim sey su: Boyle bir hamle
yapmay1 diglindiigiin zaman once bana geleceksin. Anladin

ma?”

“Oyle olmayacak. Bagims1z savc isteyen sendin. Ben de ba-
gimsizim iste, Ister kabul et ister etme.”

Yine bir sessizlik olduktan sonra Williams baska bir sey
soylemeden telefonu kapadi. Telefonumu cebime soktuktan
sonra bir siire Clive Royce’un durugma salonundan qkip ka-
meralarin ve muhabirlerin arasina girigini izledim. Tecriibeli
bir oyuncu gibi herkesin pozisyon almasiru ve merceklerinin
odaklanmasiru beklemigti. Sonra da dogaglama gibi gorinen
fakat senaryosu 6zenle hazirlanmug birgok basin toplantisindan
birincisine baslada.

“Bence Bolge Savasi fena halde korkuyor,” dedi.

Boyle diyecegini biliyordum. Geri kalaruni dinlememe ge-
rek yoktu. Oradan aynldim.
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17 Subat Cargamba, saat 09.48

Bazi insanlar bulunmak istemezler. Bunun i¢in énlem alirlar.
Bir dal pargasimi yerde suiriiyerek arkalarindaki izleri silerler.
Baz insanlar kagiyorlardir ve geride ne biraktiklanmi umursa-
mazlar. Onlar i¢in 6nemli olan gegmisin geride kalmasi, onlarin
da bundan uzaklagmak i¢in devaml ilerlemeleridir.

Savalik sorugturmacisinin yaptigi araghrmayn geriye dogru
bir kez daha gozden gegirdikten sonra Bosch'un kayip taruk
Sarah Landy’nin son adresini ve kullandig: son ismi bulmasi
iki saat strdii. Kadin izini temizlemeye ¢aligmamigh. Sadece
yakininda bulunan seyleri kullanmig ve yoluna devam etmisti.
Onun izini San Francisco'da kaybeden savalik sorugturmacisi
ipuglannm gormek igin geriye dogru bakmamakla hata etmisti.
lleriye dogru bakinca higbir iz gorememisti.

Bosch da ise onun gibi baslamus, bilgisayarina Sarah Landy
adini ve 14 Nisan 1972 olan dogum tarihini tuglamigt. Subenin
cesitli arama motorlan emniyetle ve toplumla sayisiz temas
saghyordu.

Once 1989 ve 1990'da uyugturucu suglamalanyla
tutuklamalar vardi — bunlar Cocuk Suclan Subesi tarafindan
anlayigh bir sekilde kargilanarak ortbas edilmigti. Fakat aym
suglan 1991 ve 1992 yilaninda da igleyince aym yaklasim
gormedi. Once gozaltina alinip garth tahliyeyle rehabilitasyo-
na gonderildi. Bunu izleyen birkag y1l boyunca Sarah hig dijital
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parmak izi birakmanugt, Bosch bagka bir arama sitesinde onun
Los Angeles’ta doksanlarin baglarinda yasadif bir dizi adres
buldu. Harry bu semtlerde kiralann ucuz oldugunu, uyugturu-
cularnn kolayca edinebildigini biliyordu. Sarah’in yasakl mad-
de olarak tercihi kristal metam fetamindi; bu madde milyarlarca
beyin hiicresini yakabiliyordu.

Gahlarin arkasinda gizlenirken kiz kardeginin bir katil
tarafindan kagiriligimi goérmiig olan Sarah Landy’nin izi burada
bitiyordu.

Bosch cinayet kutusundan gikardig ilk dosyay agip Sarah’la
ilgili taruk bilgilerine bakh. Kadinin Sosyal Giivenlik numara-
siru buldu; arama motoruna bununla birlikte dogum tarihini
de girdi. Kargisina iki isim gikti: 1991'de baglayan Sarah Edwar-
ds ve 1997'de Sarah Witten. Kadinlar soz konusu oldugunda
sadece soyadlarin degismesi evlenme belirtisiydi; savalik so-
rugturmacist da zaten raporunda kadinin iki evlilik yaphgim
yazmgh.

Sarah Edwards adi altinda tutuklamalar devam ediyordu;
bunlarin arasinda miilkiyetle ilgili suglardan iki tutuklama var-
ds, bir tanesi de fahigelikle ilgiliydi. Fakat tutuklamalarin ara-
sinda bir hayli zaman bogluklan goriliiyordu; belki de hazin
gecmisi sayesinde hig cezaevine girmemigti.

Bosch bu tutuklamalarda ¢ekilmis fotograflar1 ekrana ge-
tirdi. Degisen sag stilleri ve renkleriyle geng bir kadin gorunu-
yordu fakat gozlerinde hep o yarali ve meydan okuyan ifade
vardi. Resimlerden birinde goziiniin altinda bir morluk, genesi
boyunca da agik bir yara gbze garpiyordu. Sarah'in hikayesi
bu resimlerle ¢ok iyi anlatilmaktaydi. Uyusturucular ve suglar
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iginde dibe inis. Asla iyilesmeyen bir i¢ yara ve yatigmayan bir
sucluluk duygusu.

Sarah Witten adi alanda tutuklamalarda degisiklik yoktu,
sadece yerleri degisiyordu. Ozellikle de hiikiim 6ncesi hayat
hikayesi okunduktan sonra ona devaml anlayis gosterip kol-
layan savalann ve yargiglarin sabrnimu tagirmak tizere oldugu-
nu anlamig olmalyd:. San Francisco’'nun kuzeyine tagindi ve
bir kez daha emniyetle sik sik basi belaya girdi. Cogu zaman
birbiriyle i¢ ige olan uyugturucu ve hafif suglar. Bosch tutuk-
lama fotograflanina bakt ve yasinin ¢ok iistiinde gosteren bir
kadin gordii. Daha otuz yasinda bile degilken kirk yagindaymug
gibi gorintyordu.

2003 yihnda ilk kez hapse girmigti; uyugturucu bulundur-
mak sugunu kabullenmis ve San Mateo County Cezaevi'nde
alt1 aya mahkim olmugtu. Kayitlarda onun dért ay yattktan
sonra kilit alhnda bir rehabilitasyon programina dahil edildigi
goriilityordu. Sistemde adirun son goriiniigii buydu. O giinden
sonra elli eyaletten herhangi birinde adlarindan biriyle veya
Sosyal Guvenlik numarasiyla tutuklanan veya ehliyet bagvuru-
sunda bulunan kimse olmamusgh.

Bosch internette iz bulma sanatimin doruklara gikhig Kapan-
mamus Dosyalar Birimi'nde galisirken 6grendigi birkag dijital
manevray1 denedi fakat bagka iz bulamadi. Sarah kayiph.

Bilgisayar bir yana itip cinayet kutusundaki dosyalan ¢-
kardi. Bunlan tarayarak Sarah’in izini bulmasina yardim
edebilecek ipuglan aradi. Sarah’in niifus clizdamimi buldugu
zaman eline ipucundan da fazlas: gegmis oldu. Kiz kardeginin
oldiinildiigii zaman Sarah’in annesi ve tivey babasiyla birlikte
yagamakta oldugunu o anda hatirlad:.
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Nufus clizdamindaki isim Sarah Ann Gleason'di. Bosch bu
isimle birlikte dogum tarihini bilgisayara girdi. Bu isim altinda
bir su¢ kaydi gérmedi ama alt: ay once Washington Eyaleti'nde
diizenlenen ve iki ay 6nce yenilenmis bir stirticii ehliyeti buldu.
Fotograh ekrana getirdi; ayru kisiydi. Ama tipatip degil. Bosch
uzun bir stire resme bakti. Sarah Ann Gleason’in genglestigine
yemin edebilirdi.

Kadinin zorlu hayat geride birakhgina hitkkmetti. Onu de-
gistiren bir sey bulmug olmaliydi. Belki tedavi olmugtu. Belki
gocugu olmugtu. Ama bir sey onun hayatini iyiye dogru degis-
tirmisti.

Bosch onun adinu bagka bir arama motoruna girdi ve bu is-
min kamu hizmetleriyle baglanhlarimu buldu. Adresler siirticu
ehliyetindekiyle ayniydi. Bosch artk onu bulduguna emindi.
Port Townsend. Bu ad1 Google’a girip tugladi. Kargisina Was-
hington'un kuzeybat kdsesindeki Olympic Yarimadasi'nin ha-
ritas1 akh. Sarah Landy ii¢ kere isim degistirmis ve Amerika
Birlesik Devletleri'nin en uzak kogesine taginmus fakat Bosch
onu bulmustu.

Tam bir numara aramak i¢in uzandiginda telefon galdi. Ara-
yan Los Angeles Emniyeti Ozel Sorusturma Birimi sefi Komiser
Stephen Wright'ti.

“On bes dakika once Jessupt gozlem alhna almaya
bagladigimuz bildirmek istedim. Biitiin ekip bu igte gorevli ve
size her sabah rapor verecegiz. Bagka bir geye ihtiyacimz olur
veya herhangi bir anda bize katilmak isterseniz beni arayn.”

“Tesekkiir ederim, Komiserim, Ararim.”

“Umanm bir yanhs yapar.”
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“Cok iyi olurdu.”
Bosch telefonu kapadiktan sonra Maggie McPherson’i arad:.

“Birkag gey var. Birincisi, OSB Jessup’in pegine takildi. Bunu
Gabriel Williams'a bildirebilirsin.”

Bosch hattin 6biir ucunda bir kikirdama sesi duyar gibi oldu.
“Kaderin cilvesi, degil mi?” dedi McPherson.

“Evet. Belki sonunda Jessup”1 oldiiriirler, biz de mahkeme
derdinden kurtuluruz.”

Ozel Sorugturma Birimi kirk yildan uzun siiredir var olan
elit bir gbzlem ekibiydi; emniyet gubesi i¢cinde SWAT dahil her
birimden yiiksek bir &ldiirme oranlan vardi. OSB eylem anunda
durdurulup yakalanana kadar giddet iceren suglar igledikleri-
ne inanilan zanhlan gizlice izlerdi. Gozlem uzmaru olan OSB
memurlan zanlilar yeni bir sug islemek lizereyken tutuklama
yapmak igin harekete gecerdi ve ¢ogu zaman bu hamle zanlinun
olimiiyle sonuglanirds.

McPherson’in kaderin cilvesi diye soz ettigi sey, Gabriel
Williams'in Bolge Savaligi’na aday olup kazanmasindan 6nce
insan haklan avukati oluguydu. Williams OSB’nin 6liimciil
miidahaleleri nedeniyle emniyet subesini birqok kere dava
etmis, bu birimin stratejisinin zanlhilan polisle dlimcil gahs-
malara zorlamak iizerine tasarlandigiru 6ne stirmiigti. Bir ke-
resinde bir fastfood restoram oniinde dort soyguncunun OSB
tarafindan 6ldiiriilmesi iizerine agh1 davada bu birime “Oliim
Mangas:” diyecek kadar ileriye gitmigti. $imdi ayru olum
mangasi Jessup davasinin kazanilmas: ve boylece Williams’in
siyasetteki hrmanigimi saglamak igin kullanihiyordu.



“Sana gelismelerle ilgili bilgi vertlecek mi?”
“Her sabah gdzlem raporu alacafim. lyi bir ey olursa da

hemen beni arayacaklar.”

“Harika. Bagka bir sey var miydi? Biraz acelem var da. Daha
onceden kalan bir dava tistiinde ¢alisiyorum ve baglamak lizere
olan bir durusmam var.”

“Evet. Tamiginuzi buldum.”
“Harikasin! Neredeymig?”

“Ta Washington'da, Olympic Yarimadasi’nin en kuzey ucun-
da. Port Townsend denen bir yer. Kizlik adim kullamyor. Sarah

Ann Gleason, Goriindiigi kadanyla alt yildan beri de temiz
yasamaktaymug.”

“Bu bizim igin ¢ok iyi.”

“Belki de degildir.”

H'Nasﬂ }ranj?ﬂ'

“Anladigim kadanyla bu kadin hayatimin biiyiik bir boli-
miinii 0 pazar giinii Hancock Park’ta yagananlan geride bi-
rakmaya calisarak gecirmis. Nihayet bunu bagarmugsa ve Port
Townsend'de temiz bir hayat yagiyorsa eski acilanin tekrar giin-
demine girmesini istemeyebilir. Anlatabildim mi?”

“Kiz kardesi i¢in bile mi?”

“Miimkiin. Yirmi dort y1l 6ncesinden s6z ediyoruz.”

“Bu gok kotiimser bir bakis agisi, Harry. Oraya ne zaman
gitmeyi diigiiniiyorsun?”

“En kisa zamanda, Ama once kizim igin birkag sey ayarla-
mam gerekiyor. Jessup”t almak igin San Quentin‘e gittigimde
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bir arkadagimin evinde kalmigh. Bu pek iyi sonug vermedi; gim-
di ben yine yola diigmek zorundayim.”

“Bunu duyduguma tiziildiim. Oraya seninle gitmek istiyo-

rum.”
“Tek bagima halledebilirim.”

“Biliyorum. Ama yaninda bir kadin ve bir savcinun bulun-
masi iyi olabilir. Onun bu davada benim tamigim sifatiyla anah-
lar rolii oynayacagna giderek daha gok inamiyorum. Onunla

yapacagimz ilk goriigme gok dnemli olacak.”

“Ben otuz yildan fazladir taruklarla ilk gorlismeyi yaptim.
Sanmirim ben..."”

“Buradaki seyahat acentesine biletleri aldiririm. Boylece bir-
likte gidebiliriz ve yolda stratejimizi konuguruz.”

Bosch sustu. Onun fikrini degistiremeyecegini biliyordu.
“Nasil istersen.”

“Guzel. Mickey’e ve seyahat acentesine haber veririm. Sa-
bah ugaginda yer ayirtinz. Yann igim yok. Bu senin i¢in ok mu
erken olur? Bu is igin gelecek haftaya kadar beklemek istemi-
yorum.”

“Hazir olurum.”

Bosch’un onu aramak ig¢in tugclincii bir nedeni daha vardi
ama bunu soylememeye karar verdi. McPherson'in Washing-
ton seyahatine baliklama atlamasi Bosch’u sorusturma taktikle-
riyle ilgili konugmakta ¢ekingen yapmush.

Telefon kapandiktan sonra Bosch parmaklarini masann tis-
tiinde tiklatarak Rachel Walling'e ne diyecegini diistindii.



Bir siire sonra onu aramak igin cep telefonunu gikardi. Wal-
ling'in numarasi ezberindeydi. Goziintin 6niine Rachel'in ara-
yanin kim oldugunu gonince mesaj birakmasi dugmesine ba-
sis1 geldi. Coktan bitmig bir iligkileri olmustu ama geride hala
cok yogun duygular vardh.

“Selam Harry."

“Selam Rachel. Nasilsin?”

“Iyiyim. Sen?”

“Cok iy1. Bir vakayla ilgili anyorum.”

“Tabii ya. Harry Bosch hi¢bir zaman normal kanallardan do-
lanmaz. Dogruca hedefe gider.”

“Bu is igin kanal falan yok. Seni arama nedenimin sana ¢ok
guvenmem ve fikrine herkesten ¢ok saygi duymam oldugunu
biliyorsun. Normal kanallardan gidecek olsam karsima Quan-
tico'da profil ¢itkarmakla gorevli bir ses gikacak. Bu kadarla da
bitmez, bana cevap vermesi iki ay surer. Yerimde olsaydin sen
ne yapardin?”

“Eh, herhalde aym seyi.”

“Hem zaten bu ise FBI'in resmen kansmasin istemiyorum.
Sadece senin fikrini dgrenmek ve tavsiyeni almak istiyorum,
Rachel.”

“Vaka nedir?”

“Sarurim hogsuna gidecek. Yirmi dort yi1l once dlduriilen on
iki yasindaki bir kiz. O tarihte bir adam bu sug¢la mahkim ol-
mustu; simdi onu yeniden yargilamak zorundayiz. Cinayetin
bir profili gikanlirsa saveiya yardimea olur diye diigtindiim.”
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“Bu dedigin sey haberlerdeki Jessup davasi mi?”

“Evet.”

Bosch onun ilgilenecegini tahmin etmisti. Sesinden anlaya-
biliyordu.

“Pekala, elinde ne varsa bana getir. Bana ne kadar stire veri-
yorsun? Bildigin gibi asil isimi de yapmam gerekiyor.”

“Bu defa acelemiz yok. Echo Park olayindaki gibi degil. Ben
biiytik ihtimalle yarin gehir digina gidecegim. Birkag giin siire-
bilir. Bu dosya birkag giin sende kalabilir. Hala Million Dollar
Theatrein tistiindeki yerinde misin?”

ﬂ'EVEt‘H'

“Tamam, ugrayip kutuyu birakirim.”

“Orada ulacag;" m.”
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17 Subat Carsamba, saat 15.18

Adliyenin on tiglincii katinda, 124'tncii Daire bitigigindeki
nezarethanede mivekkilim Cassius Clay Montgomery'den bas-
ka kimse yoktu. Asik bir suratla kosedeki bankta oturmaktay-
di; benim geldigimi goriince ayaga kalkmad.

“Kusura bakma, geciktim.”
Bir sey soylemedigi gibi yliziime bile bakmada.

“Hadi, Cash. Bir yere gidecegin falan yoktu nasilsa. Burada
veya County Cezaevi'nde beklemenin arasinda ne fark var ki?”

“Orada televizyon var,” dedi Cassius bagim kaldinp yiizii-
me bakarak.

“Tamam, Oprah'in programini kagirdin, Suraya yaklas da
isimizi bagirmak zorunda kalmayayim.”

Kalkip parmakliklara yaklagh. Ben bir metrelik sinin belirle-
yen kirmuzi ¢izginin disinda bekliyordum.

“Isimizi bagirsan ne fark eder ki? Burada kimse yok.”

“Geciktigim igin 6zir diledim. Gliniim ¢ok yogun geciyor.”

“Ya, tabii, is televizyonlarda boy gistermeye gelince ben bes
para etmez, zavalli bir zenciyim.”

“Ne demek istiyorsun?”

“Haberlerde seni gordiim. Simdi de savar mu oldun? Bu da
nereden ¢kt ?”
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Bagimu salladim. Miivekkilim giliniin son durugmasini bek-
lemekten ¢ok benim devsirme olmamla ilgileniyordu.

“Bak, sana su kadarimi sdyleyeyim ki bu ige goniillii olma-
dim. Ben saval falan degilim. Savunma avukatiyim. Senin avu-
katimim. Ama arada bir gelip bir gey isterler ve buna hayir de-
mek zordur.”

”( halde bana ne olacak?”

“Sana bir sey olacag yok. Hala senin avukatimim, Cash. Ve
simdi seninle ¢ok dnemli bir karar verecegiz. Bu oturum kisa
ve tath olacak. Amaa sadece bir durusma giinii belirlemekten
ibaret. Saval Bay Hellman sana yaptig: teklifin sadece giin so-
nuna kadar gecerli oldugunu soyliiyor. Ama Yargic Champag-
ne‘e bugtin mahkemeye ¢ikmaya hazir oldugumuzu soylersek
anlagma olmaz ve mahkemeye ¢ikanz. Bu konuda biraz daha
diigtindtin mii?”

Montgomery basini parmakliklar arasina soktu ve bir sey
soylemedi. Bir tiirlti karar veremedigini anhyordum. Kirk yedi
yasindaydi ve zaten hayatimin dokuz yihm hapiste gegirmisti.
Silahlh soygun ve yaralamak suglanyla yargilanacakh ve agir
bir hiitkiim yemesi mumkundu.

Polise gore Montgomery miisteri roli oynayarak Rodia Gar-
dens’ta bir uyusturucu pazarina girmigti. Ama paray1 6demek
yerine tabancasim g¢ekip sabicinin uyusturucularini ve parasi-
ni1 istemisti. Saticr tabancasina davranmig ve silah ates almist.
Darnell Hicks adinda bir gete liyesi olan satici 9mriiniin sonuna
kadar tekerlekli sandalyeye mahkam olmustu.

Bu tip pazarlarda hep oldugu gibi sorugturma sirasin-
da tek bir kisi bile ig birligi yapmamigh. Magdur olan adam
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bile ne oldugunu hatrlamadiim sdyleyip susmug, adale-
ti Crip getesindeki arkadaglarimin saglayacaina guvenmis-
ti. Ne ki sorugturmacilar yine de igi mahkemeye gotiirmeyi
bagarmiglardi. Miivekkilimin otomobilini pazar yerine girigteki
giivenlik kamerasi kayitlaninda gormiigler, kapisindaki kani da
magdurun kamyla eglestirmiglerdi.

Elimiz kuvvetli degildi ama savciligin bir teklifle gelmesini
saglayacak seyler de vardi. Montgomery anlagmay1 kabul eder-
se U¢ y1l hapse mahk{im olacak, biiyiik ihtimalle de iki buguk
yil yathktan sonra tahliye edilecekti. Eger kumar oynar ve du-
rugma sonunda mahk(m olursa en az on beg yi1l hiitkiim yerdi.
Isin icinde uyusturucu bulunmasi ve soygun sirasinda atesli si-
lah kullamulmis olmas: savailigin en kuvvetli kozlariyd: ve ben
Yargi¢ Judith Champagne’in silahla iglenen suglara kars: ¢ok
kat oldugunu biliyordum.

Miivekkilime anlagmayi kabul etmesini tavsiye etmigtim.
Bence ¢ok makuldii ama ne de olsa igeride yatacak olan ben de-
gildim. Montgomery karar veremiyordu. Onu endiselendiren
sey hapse girmek degildi. Magdur olan Hicks bir Crip tiyesiydi
ve bu sokak getesinin kollar1 eyaletteki her hapishanenin igine
kadar uzarurdi. Ug yilik mahk{imiyet almak bile 6liim fermar
anlamina gelebilirdi. Montgomery o kadar bile dayanabileceg;-
ni sanmiyordu.

“Sana ne diyecegimi bilmiyorum,” dedim. “Teklif gayet iyi.
Bolge Savasi bu olayr mahkemeye ¢ikarmak istemiyor. Orada
olmay: hig istemeyen magduru tanik kiirsiisiine gikanp davay
daha da zora sokmak istemiyor. Bu nedenle asgari cezaya indi.
Ama sana kalmug. Karar senin. Birkag hafta diigiinme stiren
oldu, gimdi karar zaman. Birka¢ dakika sonra salona girecegiz.”
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Montgomery bagiru iki yana sallamak istedi ama kafas: iki
parmakhk arasma sikasmust.

“Bu ne demek oluyor?” diye sordum.

“Bok demek oluyor. Bu davay: kazanamaz mry1z? Yani sen
mez misin?”
@m hakkm var. Ug yib kabul et, yoksa mahkemeye gkanz. Ve
sana daha dnee soviedigim gibi durugmada birka¢ kozumuz da
vok degil Silahu bulamadilar ve magdur olan biteni anlatmu-
vor ama hala otomobilinin dogemesinde onun kam var ve gi-
venlik kamerasinda ates etiikten sonra senin Rodia'dan glkasm
kavdedilmis Senin dedigin gibi nefsi miidafaay: one surebili-
riz. Nefsi midafaa. Oraya esrar almaya gitmistin, Hicks elinde-
ki para tomarm gorda ve elinden kapmak istedi. Jurinin buna
inanmast mamkin, dzellikle de Hicks tauklik etmeyince. Uste-
lik taruk kirstisiine gelse bile ona inanmayabilirler ciinku ona
ovile sik besind maddeyi dayanm ki o kiirsiden inene kadar
herkes onu Al Capone falan samr.”

“Al Capone kam?”

“Dalga gediyorsun, degil mi?”

“Hayir be. Kim bu adam?”

“Bos ver, Cash. Ne yapmak istiyorsun?”

“Sen mahkemeye gkmaya razi mism?”

“Razzyim. Ne ki arada bir boghuk var.”

“Bosluk mu?”
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“Sana su anda teklif ettiklert geyle mahkemeyi kaybedersek
yivecegin huikum arasinda biyiik bir bogluk var. En az on iki
yil yatman mumkiin, Cash, Goze almak igin bayag uzun bir
sure.”

Montgomery parmakhklardan gekildi. Almimin ikl yaninda
demirlerin izi kalomgh, Bu defa parmaklhiklara elleriyle yapigt.

“Sorun gu; ister g ister on beg yil olsun, oradan saf ¢ika-
mam. Her hapishanede katilleri bulunuyor, Ama County ceza-

evinde bir sistemleri var ve herkes tek kigilik hiicrelerde kilit
altinda tutuluyor. O zaman emniyette olurum.”

Bagimi salladim. Ama ne var ki bir yildan fazla hikkiim gi-
yenler eyalet hapishanelerine gonderilirlerdi. Vilayet sistemin-
de bu cezaevleri sadece durugma siras1 bekleyenler veya kisa
sureli mahkumiyeti olanlar igindi.

“Tamam o halde samirim mahkemeye gikacagiz.”

“Galiba oyle.”
“Hazir ol. Birazdan seni almaya gelirler.”

Durugma salonu kapisimi yavagga hiklatinca emniyet gorev-
lisi kapiy1 agh. Mahkeme oturum halindeydi ve Yargig Cham-
pagne baska bir davayla megguldi. Tirabzanin 6ntinde oturan
savami gordiim ve onunla konugmak igin yanina gittim. Philip
Hellmanla ilk kez bir davada karsilasiyorduk ve onu son dere-
ce mantikli bulmugtum. Onun bu 6zelliginin siarlarini son bir
kez zorlamaya karar verdim.

“Ee, Mickey, duyduguma gore meslektag olmusuz,” dedi
gulumseyerek.

“Gegici bir gey,” dedim. “Bunu kariyer yapmay diiglinmii-
yorum.”
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“Guizel, Boyle bir rekabeti istemem, ’ekala bu davada ne ya-
pacagiz?”

“Sanurim, anlagma kogulunu bir kez daha gozden gegirece-
giz."
“Yapma, Mickey, ¢ok comert bir teklif yaptim. Daha asagi-

51, .-

“Hayir, haklisin, Gergekten ¢ok comert oldun, Phil ve bunun
icin sana tegekkiir ederim. Mivekkilim de tesekkiir ediyor. Ne
var ki bu anlagmay1 kabul edemiyor ¢iinkii onu eyalet hapis-
hanesine gonderecek her hiikiim aslinda 6liim fermam olacak.
Ikimiz de biliyoruz ki Crip getesi onu haklar.”

“Her seyden once ben bunu bilmiyorum. Ikincisi, eger béyle
olacagim diigtiniiyorsa Crip cetesine bulagmayacak ve tyele-
rinden birini vurmayacakh.”

Hak verdigimi gostermek i¢in bagimi salladim.

“Soyledigin sey mantkl ama miivekkilim bunun nefsi mii-
dafaa oldugunu one siiriiyor. Silaha énce senin magdur dav-
ranmi$. Bu nedenle sammnm mahkemeye ¢ikacagiz ve sen ken-
disi hi¢bir sey istemeyen magdurun igin jiriden adalet isteye-
ceksin. Ancak onu zorladigin takdirde tamk kiirsiisiine gikacak,
o zaman da bir bok hatirlamadigiru soyleyecek.”

“Belki gercekten hatirlamiyordur. Ne de olsa kursun yaras:
ald1.”

“Evet, belki jiiri de buna inanir, 6zellikle de onun gegmisini
ortaya serdigim zaman. [lk bagta ona gecimini nasil kazandi-
ru sorarim. Sorugturmacim Cisco’'nun edindigi bilgiye gore bu
adam on iki yasindan beri uyugturucu sahyormus. Bu ise onu
annesi baglatmig.”
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“Mickey, bu yoldan daha Once gegtik, Ne istiyorsun? Igim.
den, her geyl siktiv et, mahkemeye gitkalim, demek gellyor.”

“Ne mi istiyorum? Parlak karlyerinin daha baglarinda guval-
lamamani istiyorum,”

"Ne?"

“Bak, sen geng bir savaisin, Rekabet istemiyorum, deyigini
hatirhyor musun? Eh, (stememen gereken bagka bir gey de si-
ciline dava kaybetmig damgasimin girmesi. Oyunun bu kadar
baglarmdayken girmemeli, Tek istedigin gey bu davanin bir an
dnce bitmesi. Sana benim ne istedifimi styleyeyim, County ce-
zaevinde bir yil ve tazminat. Tazminat bedelini sen belirlersin.”

“Dalga n gegiyorsun?”

Bunu o kadar yilksek sesle stylemigti ki yargig bagim kaldi-
np bize bakti. Hellman sesini algaltip devam etti.

“Beni keriz mi sandin?”

“Hayir, Diiglinecek olursan hig de fena bir ¢6ztim degil, Phil.
Herkesin igine yarar.”

“Ya, evet, ben bunu 6nerdigim zaman Yargig Judy de ayn
seyi mi sOyler? Magdur omiir boyu tekerlekli sandalyeye
mahkdm olmug. Yargig bunu asla kabul etmez.”

“Ofisine gitmek istedifimizi sdyler, orada ikimiz birden bu
sati;i yapariz. Ona Montgomery'nin nefsi miidafaa iddiasiyla
mahkemeye gikmak istedigini, tamagin is birligi yapmadif ve
bir su¢ Orglitiintin 6nde gelen bir {iyesi oldugu igin de savai-
hin ciddi gekinceleri oldugunu anlatinz, Champagne yargig
olmadan once savalk yapti. Durumu anlayacaktir ve biiyiik
olasihikla Montgomery'ye senin uyugturucu saticist magdurun-
dan daha ¢ok sempati duyacaktir.”
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Hellman bir siire bunu diigiindii. Champagne’in elindeki
durusma bitince salon emniyet gorevlisine Montgomery'yi ¢a-
girmasini soyledi. Giiniin son durugmasi bu olacakt.

“Ya simdi ya higbir zaman, Phil,” dedim.
“Pekala, oyle yapalim,” dedi sonunda.
Hellman kalkip savciik masasina yiirtidii.

“Saym Yargig,” diye bagladi, “sarug buraya getirmeden
once bu davay ofisinizde gortigebilir miyiz?”

Her geyi en az ii¢ kere gormiis olan tecriibeli yargic Cham-
pagne kaslarin birlestirdi.

“Kayitlara gegecek mi, baylar?”

“Herhalde buna gerek kalmayacak,” dedi Hellman. “Bu da-
vayla ilgili anlagma kogullarinu gériismek istiyoruz.”

“O halde gidelim,” dedi Yargig.

Judith Champagne kiirsiiden inip ofisine dogru seyirtti. Hel-
Iman’la birlikte ardindan yiiriidiik. Katibin yanundan gecerken
geng savcinin kulagina egildim.

“Montgomery’nin igeride kaldig; siire lehine igleyecek, degil

mi?”
Hellman bir anda durdu ve bana dondii.
“Saka ediyor...”
“Sakayd1,” dedim hemen.

Teslim olmus gibi ellerimi kaldirdim. Hellman kag gatarak
yargicin ofisine dogru yliridii. Denemeye deger, diye diigin-
musgtiim.
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Kahvalt sessiz gegiyordu. Madeline Bosch tabagindaki gev-
regre kagigini daldinyor fakat bunun pek az1 midesine giriyor-
du. Bosch kizinin surat asma nedeninin gehir digina gitmesiy-
le ilgili olmadiiru biliyordu. Nedeni babasiyla gidemeyigi de
degildi. Aslinda kizi onun arada bir evden uzaklagmasindan
memnun gibiydi. Simdi tizgiin olmasimin nedeni ise babasimn
bu seyahatlerde onun bakimi igin yaphig ayarlamalardi. Made-
line on dort yaginda olmasina ragmen yirmi dért yasindaymus
gibi hissediyordu ve ilk tercihi yalriz kalmak ve kendi baginun
caresine bakmakht. Tkinci tercihi sokagin baginda oturan en iyi
arkadasinun evinde kalmakt. Uglincii tercihiyse okuldaki Ba-
yan Bambrough'un onunla evde kalmasiydi.

Bosch kizinin kendi baginin ¢aresine bakabilecegini biliyor-
du ama hentz bunun igin ¢ok erkendi. Birlikte yasamaya bagla-
vah daha birkag ay olmus, annesini kaybedeli de ancak o kadar
zaman gegmisti. Kizi her ne kadar bunun igin hazir oldugunu
wsrarla soylese de Bosch onu bu kadar serbest birakma taraftan

degildi.

Bosch neden sonra kasigina birakip konugtu.

“Bak, Maddie, hafta aras: ve ertesi giin okul var. Son defa Ror-
ylerde kaldigan zaman ikiniz de sabaha kadar oturmus, ertesi

gun derslerin ¢ogunda uyumustunuz. Hem &gretmenleriniz
hem de ebeveynleriniz size ¢ok kizmigh.”
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“Bir daha 6yle yapmayacagimizi soylemigtim sana.”

“Bence bu konuda sabirh olalim. Bayan Bambrougha Ror-
y'nin bize gelmesinde sakinca olmadigini séylerim ama gece
yansina kadar olmaz. Birlikte 6devlerinizi falan yaparsimz.”

“Rory de miidiir yardimcimiz buradayken gelmeye bayila-
cak sanki. Sag ol be, Baba.”

Bosch giilmemek i¢in kendini zor tuttu. Bu mesele kizi ekim
ayinda onun evine tagindig sirada yagananlann yarnunda cok
basit kaliyordu. Madeline annesinin 6liimiinden sonra uzun
zamandan beri terapi seanslarina gitmekteydi fakat hala bunun
gorinir bir yaran olmamigh. Bosch ¢ocuk bakimuyla ilgili so-
runlan daha derin diger sorunlara bin defa tercih ederdi.

Saatine bakti. Gitme zamarm gelmigti.

“Yemeginle oynaman tamamlandiysa kaseni lavaboya koya-
bilirsin. Gitmemiz gerek.”

“Bitirdiysen, Baba. Dogru kelimeyi kullanmahisin.”
“Pardon. Yemeginle oynamay bitirdin mi?”
“Evet.”

“Giizel. O halde gidelim.”

Bosch masadan kalkip kiigiik seyahat ¢antasini almak igin
odasina gitti. Yolculugun en ¢ok bir gece siirecegini diisiinerek
fazla bir sey almamisti. Sanslan varsa belki ayru gece son ugaga
bile yetigebilirlerdi.

Odadan giktiginda Madeline’i kapida beklerken buldu. Tek
omzunda sirt gantas: vard,

“Hazir misin?”
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“Hayr, spor olsun diye burada dikiliyorum.”

Bosch kizimin yanina gitti, onun kagmasina firsat vermeden
bagimin tepesine bir opucik kondurdu. Madeline yine de kag-
maya gahsh.

“Optiim igte.”
“Babaa!”

Bosch kapiyr kilitledikten sonra ¢antasimi Mustang’in arka
koltuguna koydu.

“Anahtarin yaninda, degil mi?”

“Evet!”

“Emin olmak istedim.”

“Artik gidebilir miyiz? Geg kalmak istemiyorum.”

Tepeden agagiya konugmadan yol aldilar. Okula vardikla-
nnda Sue Bambrough'yu 6grencilerin getirildikleri yerde gali-
sirken buldular. Kadin gocuklarin otomobillerden inmelerini
sagliyor, yavas davrananlari bir an once caddeden uzaklagtur-
maya gayret ediyordu.

“Her zamanki gibi, Maddie. Beni ara, mesaj at, video gon-
der, iyi oldugunu bileyim."”

“Burada ineyim,”

Madeline midir yardimasimn durdugu yere gelmeden
kapiyr agp disan qikti ve ¢antasiru aldi. Bosch onun “tamam’
isaretini bekledi.

“Emniyette ol, Baba.”

Tamam igareti buydu.
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“Sen de kizim.”

Madeline kapiyr kapadiktan sonra Bosch biraz ilerleyip Sue
Bambrough'un yanina gitti. Kadin agik pencereye dogru uzand.

“Selam, Sue. Kizim biraz mutsuz ama giin sonuna kadar
geger. Ona Aurora Smith’in bize gelebilecegini ama geg saatlere
kadar oturmamalarini séyledim. Kim bilir, belki 6devlerini fa-

lan yaparlar.”
“Maddie’yi hi¢ merak etme, Harry.”
“Ceki mutfak tezgahimin {istiinde biraktim, belki bir sey la-

zim olur diye bir miktar da nakit var.”

“Sag ol, Harry. Bir geceden fazla stirecegini dugliniirsen
bana haber ver. Benim igin sorun degil.”

Bosch dikiz aynasindan arkaya bakti. Kadina bir sey sormak
istedi ama yolu tikamaktan ¢ekiniyordu.

“Ne var, Harry?”

“Bir seyi yapman tamamlandi demek yanhs m1 olur? Yani
koti Ingilizce midir?”

Sue guldugiinu gizlemeye caligh.

“Eger kizin seni diizeltiyorsa bu ¢ok dogal. Bunu kigisel ola-
rak alma. Biz burada onlara ders veriyoruz. Onlar da evlerine
gidip bagka birine ayni dersi veriyorlar. Bir geyi yapmay bitirdin
demek daha dogru olur. Ama ne demek istedigimi anhyorsun.”

Bosch basimi salladi. Arkasindaki arag¢ kornaya basti. Her-
halde gocugunu okula birakhiktan sonra bir an 6nce igine git-
mesi gerekiyordu. Bosch kadina tegekkiir edip yola koyuldu.
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Maggie McFacia dnceki gece onu arayip Burbank'tan kalkan
ugak olmadigim sdylemigti; bu nedenle LAX tan kalkan bir uga-
2a binmek zorundavdilar. Bu da sabah trafiginde kahredic bir
otomobil yolculugu demekti. Bosch Hollywood Otoyolu'nun
tistiindeki bir tepe yamacanda yasamaktayd: ama bu otoyol
onu havaalanina gétiirmeyen tek yoldu. Bunun yerine High-
land'den Hollywood‘a indi, oradan La Cienega'ya sapt. Bu yol
Baldwin Hills yakimindaki petrol yataklan arasinda daraliyor-
du. Bosch buradan da La Tijera yoluna girdi; havaalanina var-
difinda terminale yakin olan pahal otoparklardan birine park
etmek zorunda kaldi glinki servis aracim bekleyecek zamaru
kalmamush.

Bankoda emniyet mensuplan i¢in verilen formlan doldur-
duktan sonra nihayet kapiya vardy; ugak ¢oktan yolcu almaya
baglamush. Bosch McPherson gérebilmek timidiyle bakind:
ama onu goremedi. Daha 6nce binmis olmaliyd.

Ucaga binince gerekli karsilama formaliteleri uyguland,
kokpite girip rozetini gosterdi, ugus ekibiyle el sikisti. Son-
ra da ugagmn arka tarafina dogru yiiridi. Biletleri qikis kapisi
vakinindaki son sirada, koridorun iki yarundaki koltuklard:.
McPherson yerine oturmus, elinde biiyiik bir Starbucks kahve
kupas: vardi. Epey erken geldigi belli oluyordu.

“Yetigemeyeceksin sandim,” dedi McPherson.

“Az kalsin oyle olacakt. Sen nasil bu kadar erken geldin?
Benim gibi senin de bir kizin var.”

“Onu dun gece Mickey’e biraktim.”

Bosch bagiru sallad. “Son sira koltuklan ok iyi. Seyahat
acenten kim?”
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“Cok iyi bir acentemiz var. Bu nedenle rezervasyon igini iist-
lenmek istedim. Senin faturani Los Angeles Emniyeti'ne gon-
deririz.”

“Evet, deme igin size iyi sanslar dilerim.”

Bosch bacaklarini uzatabilmek i¢in ¢antasinu tepedeki rafa
koymustu. Koltuguna oturup kemerini baglarken McPher-
son’in iki kalin dosyayr oniindeki koltuk cebine sikishrdigin
gordi. Bosch'un dosyalan c¢antasimn igindeydi ama bunlan
oradan almak istemedi. Arka cebindeki not defterini qikardi ve

tam bir sey sormak igin McPherson’a dondligii sirada yanina
gelen bir hostes ona bir sey soylemek igin kulagina egildi.

“Dedektif olan sizsiniz, degil mi?”
“Ya, evet, Bir sorun mu...”

Bosch tam havali bir gey soylemek tizereyken hostes ona bi-
rinci mevkide sahibi gelmemisg bir koltuk bulundugunu ve Bos-
ch’u oraya almak istediklerini bildirdi.

“Aa, ¢ok naziksiniz ama korkarim bunu yapamam.”

“Fark 6demeyeceksiniz. Bu sadece...”

“Hayir, mesele o degil. Bakin, bu gordiigiiniiz hanim benim

patronumdur - yol boyunca sorugturmamizla ilgili konugma-
miz gerekiyor. Kendisi savadir.”

Hostes bu bilgiyi iyice anladiktan sonra ugagin 6n tarafina
gidip yetkililere haber verecegini soyledi.

“Ben de sovalyelik 6ldii samirdim,” dedi McPherson. “Be-
nimle oturmak igin birinci mevkiden feragat ettin.”

“Ashinda o koltugu sana vermelerini soylemeliydim. Iste o
zaman govalyelik olurdu.”
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“Aa, hostes geri gelivor.”

Bosch o tarafa dogru bakti. Giiler yiizlt hostes geri geliyor-
du.

“Bazi yolcularin koltuklarim degistirdik, simdi ikinize de
ver var. Liitfen gelin.”

Birlikte kalkip one yiuriidiiler; Bosch {ist raftaki ¢antasini
alip McPherson’1 izledi. McPherson ona doniip, “Benim cilasi

gitmig sovalyem,” dedi.
“Dogru,” dedi Bosch.

Koltuklan ilk sirada, yan yanaydi. McPherson pencere kena-
rina oturdu. Onlar yerlestikten kisa bir siire sonra ucak Seattlea
olan ti¢ saatlik ugus igin havalanda.

"Ee,” dedi McPherson, “Mickey bana kizimizin senin kizin-
la hi¢ karsilasmadigin soyledi.”

Bosch evet anlaminda basin salladi. “Sarunm, bu durumu
degigtirmemiz gerekiyor.”

“Kesinlikle. Duyduguma gore ayn yastaymuslar ve siz fo-
tograflanim  kargilagtirmishiniz; birbirlerine ¢ok benziyorlar-
mig.”

“Eh, annesi biraz seni andirirdi. Aym ten rengi.”

Ve atesli olusu, dedi iginden Bosch. Cep telefonunu ¢ikanp
Madeline’in bir fotografiru gosterdi.

“Cok ilging,” dedi McPherson. “Géren onlan kardes samr.”

Bosch konugurken kizinin resmine bakiyordu. “Onun igin
bir hayli zorlu bir yil oldu. Biitiin arkadaglarim geride birakt,
Ben de onu fazla stkmamaya ¢aligiyorum.”
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“[ste bunun igin de burada bir ailesi oldugunu bilmesi la-

Lid

Zim.

Bosch sadece basini sallamakla yetindi. Gegen bir y1l boyun-
ca ivey kardesi kizlarimi bir araya getirmek amacaiyla defalar-
ca onu aramish. Bosch bu konudaki tereddiidiiniin iki kuzen
arasindaki olas: iliski igin mi yoksa iki tivey kardeg arasindaki
iliski nedeniyle mi oldugunu kestiremiyordu.

Bu konunun émriinu tukettigini hisseden McPPherson 6niin-
deki katlanan masay: agip dosyalanin tistiine koydu. Bosch da
fotografi kapatip telefonunu cebine yerlestirdi.

“Cahismaya m1 baghyoruz?” diye sordu.
“Biraz cahsahm. Hazirlikh olmak istiyorum.”

“Kadina ilk bagta ne kadarinu soylemek istiyorsun? Ben sa-
dece kimligi hakkinda konusmay diigiintiyordum. Sonra tek-
rar ifade vermek ister mi diye bakardik.”

“Ve DNA konusunu hi¢ agmadan mi?”

“Evet. Bu onun olumlu cevabini bir anda olumsuza cevire-
bilir.”

“Ama bulastig isle ilgili her seyi bilmesi gerekmez mi?”

“Sonunda bilmesi gerekir. Aradan ¢ok uzun zaman gecti.
Kadim arastirdim. Cok zorlu giinler ge¢irmis ama gortindiigu
kadanyla kendini toparlamig. Sanirim bunu oraya vardigimiz

zaman Ogrenecegiz.”

“0 halde adim adim gidelim. Bence uygun bir anda ona her

seyi anlatmamiz gerekir.”

“Karar sen ver.”
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“Isin tek iyi yan1 bunu sadece bir kez yapmak zorunda olu-
su. Onu on durugmaya veya biiyiik jiri oniine gikarmamiz
gerekmiyor. Seksen alti yalinda Jessup on durugmaya gikaril-
mish; temyiz mahkemesi bunu bozmadi. Bu nedenle dogrudan
mahkemeye gikacagiz. Ona bir kere ihtiyacimiz olacak, hepsi
bu kadar.”

“Bu ¢ok iyi. Ve onunla sen ilgileneceksin.”
“Evet.”

Bosch basiru sallayarak onayladigiru belli etti. McPherson’in
Haller'dan daha iyi bir sava oldugunu varsayiyordu. Ne de olsa
Haller'in sava olarak ilk davasiydi. Bosch mahkemede davarun
en onemli tamgiyla McPherson ilgilenecegi icin memnundu.

“Ben ne olacagim? Beni hanginiz sorguya ¢ekecek?”

“Buna heniiz karar verilmedi. Mickey Jessup’in ifade ver-
mek igin mahkemeye ¢ikacagim tahmin ediyor. Bunu bekledi-
gini biliyorum. Ama senin sorgunu kimin yapacagin hig ko-
nusmadik. Tahminim, sen jiiriye ilk durugsmadaki yeminli ifa-
deyi tekrar okuyacaksin.”

McPherson dosyay: kapady; ¢aligma bitmisg gibi goriintiyor-
du.

Yolculugun geri kalamm kizlan hakkinda konugarak ve
koltuk ceplerindeki dergileri okuyarak gecirdiler. Ugak SeaTa-
c'e erken indi, bir otomobil kiralayip kuzeye dogru yol aldilar.
Otomobili Bosch kullaniyordu. Aracin bir GPS donamimu var-
di fakat bolge savahgindaki gorevli McPhersona Port Town-
send’in kapsamh bir haritasini da vermisti. Seattle’a kadar git-
tikten sonra Puget Bogazi'mi ge¢mek icin bir feribota bindiler.
Otomobili birakip tist guverteye, kahve igmeye gittiler. Pencere
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kenarinda bog bir masa buldular. Bosch pencereden digsanya
bakarken McPherson gozlemiyle onu gagirtti.

“Pek mutlu degilsin, degil mi, Harry?”
Bosch ona bakip omuz silkti.
“Cok tuhaf bir dava. Yirmi dort yil gegmis ve biz ige zaten

hapiste olan koti adami diganya gikararak baghyoruz. Bu beni
mutsuz etmiyor ama ne bileyim, tuhaf igte.”

McPherson giiliimsiiyordu.
“Ben davay1 kastetmemistim. Senden s6z ediyordum. Sen
mutlu degilsin.”

Bosch masanin tistinde iki eliyle tuttugu kahve fincanina
bakti; gemi sallandigs igin degildi. Usiimiistii ve kahvenin si-
caklig1 iyi geliyordu.

“Oyle mi?” dedi.

Aralarinda uzun bir sessizlik oldu. Bosch bu kadina ne ka-

dar agilabilecegini kestiremedi. Tarugahh daha bir hafta oldugu
halde onunla ilgili gézlem yapmaya baslamist.

“Su siralar mutlu olmaya zamanim yok,” dedi sonunda.
“Mickey bana Hong Kong'la ilgili neler hissettigini ve kizina
ne oldugunu anlatt.”

Bosch yine bagim salladi. Ama Maggie'nin olup biten her
seyi bilmedigini biliyordu. Olanlar1 Madeline ve kendisinden
baska bilen yoktu.

“Evet,” dedi. “Orada bagindan kotii seyler gegti. Bence so-
run bu. Samunm kizimi mutlu edebilirsem ben de mutlu ola-
cagim. Ama bunun ne zaman gergeklegsecegini bilemiyorum.”
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Gozlerini McPherson’inkilere gevirince ona anlayisla bakti-
g gordi. Giltimsedi.

“Evet, iki kuzeni bir araya getirsek iyi olur,” dedi.

“Kesinlikle,” dedi McPherson.
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i i |

18 Subat Persembe, saat 13.30

Los Angeles Times gazetesi Jason Jessup’in yirmi dort yil son-
ra ozgurlugune kavustugu ilk giinle ilgili uzun bir haber ya-
yinlamisti. Bir muhabirle fotograf¢i onunla safak vakti Venice
Kumsali'nda bulustular; kirk sekiz yasindaki Jessup ¢ocuklu-
gunda en biiyiik zevki olan sérf yapmay1 deneyecekti. Ilk bir-
ka¢ denemede sorf tahtas: tistiinde titriyordu ama sonra aligh
ve dalgalarn istiinde kaymaya bagladi. Gazetenin 6n sayfa-
sinda Jessup’in bir dalga tistiindeyken kollarimi iki yana agmus,
yuzi goge doniik pozu vardi. Fotografta yirmi dort y1l boyunca
hapishane halterlerini kaldirmann insan1 ne hale getirdigi gos-
teriliyordu. Jessup’in viicudu kas y1gin1 halindeydi. Son derece
formda ve hasin goriiniiyordu.

Kumsaldan sonraki durak Westwood'daki bir hamburger-
ciydi. Jessup burada gonliince hamburger ve bol ketgapl pata-
tes kizartmasi yedi. Yemekten sonra Clive Royce’un sehir mer-
kezindeki ofisine gidip onu hem ceza hem de hukuk davasinda
temsil edecek avukat ordusuyla iki saatlik bir toplantiya katildu.
Bu toplant1 Times muhabirlerine kapaliydi.

Jessup bundan sonra Hollywood'daki bir sinemada Zindan
Adas filmini seyretti. Seyrederken de dort kisilik bir aileye yete-
cek kadar patlamig misir yedi. Daha sonra tekrar Venice’e don-
dii; liseden bir arkadas: ona kumsala yakin bir apartmanda bir
oda ayarlamisti. O giiniin sonunda kumsalda barbekii yapildi.
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Onca zaman Jessup'in masum olduguna inanmig bir avug des-

tekgisi de oradayda.

Masamda oturup Jessup’in gazetenin iki ig sayfasimi da kap-
layan resimlerini inceledim. Gazete bagindan beri bu olayla il-
gili tam kapsaml haberler vermekteydi; Jessup’in tam 6zgtirli-
gune uzanan yol boyunca onu haber yaparak sonunda biiyiik
bir gazetecilik basarisina imza atacaklarina inamiyorlardi. Sug-
suz bir insanin hapisten kurtarilmasi bir gazete igin en biiytik
haberdi ve Times da Jessup’in Ozgiirliigiine kavusmasindan
kendisine pay ¢ikarmaya ¢aligtyordu.

En biiytik fotografta Jessup hamburgercide, 6niindeki plas-
tik tepsiye igtahla bakarken goriintiilenmigti. Tepside cift kath
hamburger, ket¢aba bulanmug patates kizartmasi ve eritilmis
peynir vardi. Resim altinda sunlar yaziliydu:

Bu Adam Neden Giiliiyor? 12:05 - Jessup yirmi dort yil aradan
sonra ilk hamburgerini yerken. “Her an aklimda bu vardi!”

Diger resim altlarinda da buna benzer neseli yazilar varda.
Elinde bir kova dolusu patlamus misirla Jessup sinemada; bar-
bekii partisinde lise arkadagina sarilmug, elindeki biray: serefe
kaldinyor; iistiinde ROYCE VE ORTAKLARI — HUKUK FIR-
MASI yazan bir cam kapidan igeri girerken. Ne haber yazisinda
ne de resim altlarinda Jason Jessup’in hala on iki yasindaki bir
kiz1 6ldiirmekle suglandiginu ima eden bir ifade vardi.

Haber yazisinda Jessup’in ozgiirliigiin tadini gikardig fa-
kat ‘yasal konular’ halledilene kadar gelecegiyle ilgili bir plan
yapmadig belirtilmekteydi. Ne giizel ifade etmigler, diye di-
stindiim; ¢ocuk kagirma ve 6ldiirme suglamasiyla yargy ontine
¢ikmasi sadece “yasal konular” olarak nitelendirilmigti.
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Gazeteyi masanin iistiine yaydim. Lorna’nin benim ign Bo-
radway'de kiraladig: yeni ofisimdeydim. Bradbury Binasi'run
ikinci katindaydik ve adliyeyle aramizda sadece ii¢ blok vardy

“Bence duvarlara bir seyler assan iyi olur.”

Bagimi kaldinp baktim. Clive Royce'tu. Loma’yr 6glen
vemegi almaya gonderdigim i¢in bekleme salonundan dogruca
benim ofisime gelmisti. Royce gecid ofisimin bos duvarlarim
igaret etti. Gazeteyi katlayip on sayfay1 ona dogru kaldirdmm.

“Jessup’in sorf yaparken ¢ekilmis resmini buyttup duvan-
ma asacagim.”

Royce masama yaklasip gazeteyi aldi ve sanki ilk defa gori-
vormus gibi resme bakty; ikimiz de 6yle olmadiginu bilivorduk.
Royce bu haberlerin yayinlanmasinda 6nemli bir rol oynamust,
odiili de firmasinin adi yazih kapimin gorundugu fotograft.

“Evet, iyl bir i§ bagarmuglar, degil mi?”

Gazeteyi geri verdi.

“Eger Katillerin nege ig¢inde dolagsmasindan hoslanivorsan
oyle denebilir,”

Royce cevap vermeyince devam ettim.
“Ne yaptuiim biliyorum, Royce, ¢linkii ben de aym gevi
yapardim. Ama davaya bakan yargic bulunur bulunmaz

ondan seni durdurmasinu isteyecegim. Jir Gvelerinin aklmu
kangtirman istemiyorum.”

Royce ¢ok abuk bir gey sdylemigim gibi kaglanm ¢att.

“Basin dzgurdir, Mickey. Medyayr kontrol edemezsin.
Adam hapisten daha yeni g¢ikti ve hoguna gitse de gitmese de
bu bir haberdir.”
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“Evet, sen de 6zel roportajlar verirsin, karsihginda miivek-
kilin devamh giindemde olur. Onun her an medyada olmas
potansiyel juri tyesinin aklina bir tohum ekebilir. Buglin igin
ne planladin? Jessup’in Kanal Bes'teki sabah programini sun-
masim m1? Yoksa eyalet fuarindaki aggilik yarigmasinda hakem
mi olacak?”

“Dogrusunu istersen NPR radyosu bugiin onu programa
gikarmayi onerdi ama ben istemedim ve hayir, dedim. Yargica
bunu da sdylemeyi unutma.”

“Vay canina, gergekten de NPR’ye hayir mi dedin? Bunun
nedeni NPR'yi dinleyenlerin jiiri gorevlerinden kagabilen kigi-
ler olmas1 miyd: yoksa daha iyi bir teklif mi vardi?”

Royce sanki ona hakaret etmisim gibi bir kez daha kas catti.
Etrafina bakindiktan sonra Maggie'nin masasindaki sandalyeyi
alip kargimda oturmak igin benim masamin 6niine gekti. Otur-
duktan sonra ayak ayak ustiine att1 ve {itiisii bozulmasin diye
elbisesini diizeltti.

“Soylesene, Mick, patronun seni ayr bir binaya yerlestirmek-
le herkesin, ondan talimat almadan bagimsiz ¢alisacagin diigii-
necegini mi saniyor? Bizimle dalga gegiyorsunuz, degil mi?”

Ona bakip giiliimsedim. Beni sinirlendirme gayreti ige yara-
mayacakt.

“Sirf iyice anlayasin diye bir kez daha tekrarlayayim, Clive.
Bu davada patronum yok. Gabriel Willliams’tan bagimsiz ola-
rak ¢alistyorum.”

Odanin igini gosterdim.

“Ben buradayim, adliyede degilim ve bu davadaki biitiin
kararlar bu masada verilecek. Ama su anda benim kararlarimin
onemi yok. Karar vermek zorunda olan sensin, Clive.”
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“Ve bu ne olabilir, Mick? Bir uzlagma m1?”

“Dogru. Bugiiniin 6zel tarifesi sadece saat bese kadar gecerli.
Adamin sugu kabul eder. Ben de idam cezasindan vazgecerim
ve yargicin verecegi karar igin ikimiz de kozlanmizi oynanz.
Kim bilir, belki de yattig1 siire goz oniine alinarak miivekkilin

serbest birakilir.”
Royce kibarca giiliip baginu iki yana sallada.

“Eminim, bu segenek bu sehri yonetenlerin ¢cok hosuna gi-
der ama korkarim, seni hayal kirnkhgina ugratacagim, Mick.
Miivekkilim kesinlikle su¢u kabul etmeyi diigtinmiiyor. Ve
bu karan degisecek degil. Aslinda artik yargiya gitmenin
yararsizligini anlayacagim ve suglamalan diistirecegini umu-
yordum. Bu davay: kazanamazsin, Mick. Savailik bu defa ye-
nilgiyi kabul etmek zorunda ve ne yazik ki sopa yemek i¢in sen
goniillii oldun.”

“Eh, ne olacagiru hep birlikte gorecegiz, degil mi?”

“Evet, girecegiz.”

Masamin orta ¢ekmecesini agip i¢inde bir bilgisayar disketi
olan plastik kutuyu ¢ikardim ve ona uzathm.

“Bunu almak i¢in sahsen gelecegini tahmin etmiyordum,
Clive. Sorusturmacin veya katiplerinden birini gonderirsin sa-
ruyordum. Senin igin ¢alisan epey adanun var, degil mi? Tabii
bir de tam giin ¢alisan reklamcin var.”

Royce disketi ald1. Kutunun iistiinde SAVUNMA DELILLE-
RI yazihydu.

“Buglin ¢ok mu alingansin, ne? Daha iki hafta 6ncesine ka-
dar bizden biriydin, Mick. Asagihk savunma avukatlarindan
biriydin.”
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Bagimi sallayarak ona hak verdigimi ifade ettim. Can dama-
rima basmish,

“Kusura bakma Clive. Galiba bu makamin verdigi giig bagi-
mi1 dondiiriyor.”

“Ozrin kabul edildi.”

“Ayrica buraya kadar gelerek zamanini harcadigim igin de
ozur dilerim. Sana telefonda da sdyledigim gibi burada sadece
bu sabaha kadar edindigimiz seyler var. Cogu eski dosyalar ve
raporlar. Seni deliller konusunda faka bastiracak degilim, Cli-
ve. Savunma avukatiyken bu oyunlar bana karg1 ¢ok sik yapil-
d1. Yani benim elime bir sey gegerse hemen sana iletirim. Ama
su anda sadece bunlar var.”

Royce disket kutusunu masanin kenarinda tiklatt.
“Tanik listesi yok mu?”

“Var ama su anda seksen altidaki durusmada bulunan ta-
nuk listesiyle ayni. Buna kendi sorusturmacimu dahil edip bir-
kac ismi gkardim — artik hayatta olmayan ebeveynler ve diger

kisiler.”
“Eminim, Felix Turner listeden ¢ikarilmistir.”

“Neyse ki senin de onu durugmaya getirme firsatin olma-
yacak'll

“Evet, cok yazik. Onu savciligin kigina sokmak ¢ok hoguma
giderdi.”

Royce’un bir Ingiliz centilmeni havasindaki konusma heve-
si kaybolmus, yerini safkan Amerikali argosu almigti. Turner
konusundaki hiisraninin bir gostergesiydi. Uzun siire savun-
ma safinda bulundugum igin onu ¢ok iyi anhiyordum. Yeniden
yargilamada birinci durusmayla ilgili hi¢bir seyden stz edilme-
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yecekti. Juri tiyeleri daha énce olanlar hakkinda bir sey bilme-
veceklerdi. Bunun da anlam, savailigin sahtekar bir hapishane
muhbirini kullanmig olmasi —her ne kadar savalik adina buiytik
bir giinahsa da- simdiki durugmada aleyhimize kullaniimaya-
cakt.

Devam etmeye karar verdim.

“Bu hafta sonuna kadar sana bir disket daha verecegim.”
“Evet, neler bulacagini ok merak ediyorum.”
Sozlerindeki alayi fark etmigtim.

“Bir seyi unutma, Clive. Delil konusu cift yonlii bir cadde-
dir. Otuz giinii agarsan yargici gdrmeye gideriz.”

Delil kurallan iki tarafin delil takasim durusma baglamadan
otuz giin i¢inde tamamlamig olmasini gerektiriyordu. Bu stire-
nin asilmasi bazi yaptinmlara yol agar ve yargi¢ magdur tarafa
hazirlanmak igin daha ¢ok zaman vermek amaciyla durugsmay1
erteleyebilirdi.

“Evet. Senin de tahmin edebilecegin gibi olaylarin bu yone
girecegini pek beklemiyorduk,” dedi Royce. “Dolayisiyla sa-
vunmamiz heniiz emekleme safhasinda. Ama ben de sana oyun
oynamayacagim, Mick. Cok gegcmeden sana bir disket gonderi-
rim — tabii sunacak bir delil bulabilirsek.”

Genel olarak savunmanin elinde savaliga verecek fazla bir
delil olmadigin bilirdim; tabii plan ¢ok kapsaml bir savunma
hazirlamak degilse... Ama yine de bu uyariy1 yapmistim ¢iinkti
Royce’a karg1 temkinli olmak zorundaydim. Bu kadar eski bir
davada ¢oktan unutulmus bir gorgii tanug! veya onun gibi bir
sey ortaya gikarabilirdi. Ben de durusmada kargima gtkmadan
once bunu bilmek istiyordum.
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“Tesekkuir ederim,” dedim.

Royce'un omzu tizerinden Lorna’min ofise girdigini gor-
diim. Elindeki iki kese kagidinin birinde benim Fransiz sand-
vigim vard.

“Ah, bilmiyordum...”

Royce oturdugu yerde dondii.

“Ah, guzel Lorna. Nasilsin tathm?”

“Merhaba Clive. Bakiyorum, disketi almigsin.”
“Aldim tabii. Tegekkiir ederim, Lorna.”

Royce’un Ingiliz aksani ve resmi tonda konusmasi $zellikle
giizel kadinlarin 6niinde daha ¢ok 6ne gikiyordu. Bunu bilingli
mi yapiyor bilmiyorum.

“Clive, burada iki tane sandvig var,” dedi Lorna. “Birini ister
misin?”

Lorna’nin comertlik yapma zamani yanhgti.

“Galiba Clive tam gitmek lizereydi,” dedim hemen.

“Evet, tathm, gitmem gerek. Ama bu nazik ikramn i¢in ¢ok
tesekkiir ederim.”

“Bana ihtiyacin olursa masamdayim, Mickey.”

Lorna bekleme salonuna gidip arkasindan kapiy1 kapad.
Royce bana déndii ve algak sesle konustu.

“Bence bu kadimu elinden ka¢irmamaliydin, Mick. Loma
tam bir koruyucu. Ve simdi de sugsuz bir insaru uzun zaman-
dan beri hak ettigi 6zglrligiinden mahrum etmek igin birinci
Bayan Hallerla ig birligi yz pryorsun. Bu iste ensest gibi bir sey
var, degil mi?”
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Cevap vermeden uzunca bir an yiiziine baktim.

“Baska bir gey var mi, Clive?”

Disketi gosterdi. “Hay1r, sanirim bugiinliik bu kadar yeter.”
“Gilizel. Artik isime donmem lazim.”

Onunla bekleme salonuna gidip ugurladiktan sonra kapiyi
kapadim. Dontip Lorna’ya baktim.

“Tuhaf geliyor, degil mi?” dedi Lorna. “Isin bu tarafinda —
yani savcilik tarafinda olmak.”

“Evet.”
Sandviglerden birini bana uzatti.

“Sana bir sey sorabilir miyim?” dedim. “Ona hangimizin
sandvicini verecektin, benimkini mi seninkini mi?”

Bana once ifadesiz bir ytizle baktiktan sonra sucunu kabul
eder bir sekilde giiliimsedi.

“Sadece nezaket gosteriyordum, tamam mi? Tkimiz bir sand-
vigi paylaginz diye diistindiim.”

Basimu iki yana salladim.

“Benim Fransiz sandvigimi kimseye verme. Ozellikle de bir
savunma avukatina.”

Sandvigi elinden kaptim.
“Tesekkiir ederim, tathm,” dedim en Ingiliz aksarumla.

Lorna bir kahkaha atarken ofisime dondum.

115



12

18 Subat Persembe, saat 15.31

Bosch ve McPherson Port Townsend'de feribottan indikten
sonra kiralik otomobilin GPS'ini takip ederek Sarah Ann Gle-
ason’in suriicti ehliyetindeki adresine dogru yola koyuldular.
Once Victoria Dénemi tarzi kiigiik bir deniz kiyisi kdyiine, son-
ra da kirsal alanlardaki birbirlerinden uzak yapilarin bulundu-
gu bolgeye geldiler. Gleason’in evi kiiglik bir ahsap binaydi ve
cevredeki Victoria Dénemi mimarisine ters diisiiyordu. Dedek-
tif ve sava evin verandasina gikip kapiyr caldilar ama kargilik
gelmedi.

“Belki ise gitmis falandir,” dedi McPherson.
“Miimkiin.”
“Sehre doniip bir otel bulalim, besgten sonra yine geliriz.”

Bosch saatine bakt. Dersler bitmigti ve biiyiik ihtimalle kiz
Sue Bambrough'la birlikte evin yolunu tutmug olmaliydi. Kizi-
nun miidiir yardimasina karg: suskunluk taktigi uyguladigim
tahmin ediyordu.

Bosch verandadan inip evin kdgesine dogru yliriimeye bas-
lada.

“Nereye gidiyorsun?”
“Arka tarafi kontrol etmeye. Sen orada kal.”
Bosch kogeyi doner dénmez evin yiiz metre kadar arkasinda

bagka bir yapimin bulundugunu gordii. Penceresiz bir ag1l veya
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garajdi. Dikkati ¢eken ozelligi bir bacasimin oluguydu. Catirun
ustiinden yiikselmis iki borudan ¢ikan 1s1 dalgalarini gorebi-
liyordu ama duman yoktu. Kapali garaj kapisinin éniinde iki
otomobil ve bir minibiis varda.

Bosch orada o kadar uzun stre kald: ki neden sonra McP-
herson da yanina geldi.

“Nedir boyle...”

Bosch ona susmasini igaret ettikten sonra mustemilati gos-
terdi.

“Nedir bu?” diye fisiltiyla sordu McPherson.

Bosch ona cevap veremeden siirgiilii garaj kapilarindan biri
bir metre kadar agildi ve digariya biri gtkti. Geng bir adamd,
ergenlik yaglarinda bir oglan. Elbisesinin iistiinde biitiin gov-
desini kaplayan siyah bir onliik vardi. Sigara yakmak igin dir-
seklerine kadar uzanan agir is eldivenlerini ¢ikarda.

“Hay aksi,” diye fisildadi McPherson kendi sorusunu ce-
vaplayarak.

Bosch gizlenmek i¢in evin kogesine geri ¢ekildi. McPher-
son’l da yanina ¢ekHt.

“Biitiin tutuklanmalannin nedeni — uyusturucu olarak me-
tamfetamini se¢iyormus,” dedi.

“Harika,” dedi McPherson. “Bagtamigimiz metamfetamin
pisiriyor.”

Iceriden birisi ona seslenmis olmahydi ¢iinkii sigara igen
gen¢ adam o tarafa dondi. Sigarasim yere atip topuguyla

sondiirdiikten sonra igeriye girdi. Arkasindan kapiy1 ¢ekti ama
kapi1 on beg santimetre kadar aralik kad.
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“Gidelim,” dedi Bosch.
Tam harekete gegecekken McPherson kolunu tuttu,

“Dur, bakalim, sen ne diyorsun? Port Townsend emniyetini
aray1p destek istememiz gerekir, degil mi?”

Bosch bir siire cevap vermeden ona bakti.

“Sehrin i¢inden gegerken polis karakolunu gordiim,” dedi
McPherson sanki onu destegin hazir ve gelmeye hevesli oldu-
guna inandirmak ister gibi.

“Sehre geldigimizi onlara bildirmedigimiz igin bize destek
vermeye pek hevesli olmayacaklardir,” dedi Bosch. “Kadim
tutuklarlar, biz de basgtamigimizin uyusturucu suguyla mah-
kemeye qikarihsina kadar beklemek zorunda kalinz. Sence bu
durum Jessup’in jurisiru nasil etkiler?”

McPherson cevap vermedi.

“Bak ne diyecegim,” dedi Bosch. “Sen burada bekle, ben gi-
dip bir bakayim. Ug arag olmasi ii¢ asg1 demektir. Eger baga
¢ikamazsam o zaman destek ¢agirinz.”

“Buytk ihtimalle silahhdirlar, Harry. Sen...”

“Buytik ihtimalle silahli degildirler. Gidip bir bakayim, eger
zorlu bir durum goérursem Port Townsend emniyetini arariz.”

“Bundan hoslanmadim.”
“Bize yarari olabilir.”
“Ne? Nasil?”

“Bir diigiin. Isaretimi bekle. Bir terslik olursa otomobile bi-
nip buradan kag hemen.”
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McPherson onun uzattigr anahtarlan goniilsiizce aldi. Bosch
onun az once soyledigi seyi diistindiigiinti anhyordu. Yani ya-
ran olmasini. Eger tamiklarini sug tistiinde yakalarlarsa ig birligi
yapip tamk kiirsiisiine ¢tkarmaya ikna etmek igin énemli bir
kozlar olurdu.

Bosch onu evin kogesinde birakip ezilmis midye kabuklany-
la kaph garaj yolunda yliriidii. Belki gozciileri vardir diye giz-
lenmeye kalkmadi. Kaybolmus ve yol sormak isteyen biri gibi
goriinmek igin ellerini cebine soktu.

Kirik midye kabuklan iistiinde ylriirken sessiz olmak
mumkiin degildi. Ama biraz daha yaklaginca igeride yiiksek
sesli miizik ¢ahindigimi duydu. Gitar ve davul agirhikli bir
parcaydi. Ona ¢ok uzun zaman 6nce, belki Vietnam’da oldugu
gunlerde bildigi bir parcay1 hatirlatiyordu.

Bosch kapiya alti metre kadar yaklasmigken kapi bir kez
daha aqld: ve ayn1 gen¢ adam digsaniya gikti. Daha yakindan
goriince Bosch onun yagimi yirmi veya yirmi bir olarak tahmin
etti. Yarim kalan sigara keyfini tamamlamak igin tekrar disan-
va ¢ikacagi tahmin etmesi gerekirdi. Artik ¢ok gegti ve geng
adam onu gormusti.

Ama geng¢ adam sasirmadig gibi herhangi bir alarm verme
girigimi de olmadi. Merakl bir ifadeyle Bosch'un yiiziine ba-
karken paketinden bir sigara gikardi. Fena halde terliyordu.

“Evin 6ntine mi park ettiniz?” diye sordu geng adam.

Bosch ona ii¢ metre kadar yaklagip ellerini ceplerinden ¢
kardi. Dontip eve bakmadi, gozlerini adamdan ayirmiyordu.

“Aa, evet, sakincasi var mi?”
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“Hawvir. Copu kimse aracini garaja kadar getirir. Sarah oyle
yapmalanm soyler.”

“Aa, bunu bilmiyordum. Sarah burada mi?”
“Evet, iceride. Girsenize.”

“Emin muisin?”

“Tabii, buglinliik isimiz bitmek tizere.”

Bosch hig¢ de tahmin ettigi gibi bir geyle karsilagmayacagin
anlamaya baslamisti. Geriye doniip bir bakinca evin kogesin-
den onlan gozetleyen McPherson”i gordii. Boyle olmasi iglerini
kolaylaghrmayacakti ama mecburen agik kapiya dogru ytriidii.

Iceriye adimunu attiga an yliziine sicak dalgasi garpti. Garajin
ici firin gibiydi ve iyi bir nedeni de vardi. Goziine ¢arpan ilk sey
agk kapagindan portakal renkli alevlerin gorundiigii biliytik
bir ocakt.

Bu 1s1 kaynaginin iki metre Stesinde baska bir geng adam ve
onlardan daha yash bir kadin durmaktaydi. Onlarin da tstle-
rinde tam boy onliikler ve is eldivenleri vardi. Adam bir demir
borunun ucuna iligtirilmis iri bir erimis cam pargasinu sabit tut-
mak i¢in uzun bir maga kullaniyordu. Kadin da ahsap bir blok
ve kiskagla bu parcaya sekil vermekteydi.

Bunlar uyugturucu agqilar degil cam iscileriydi. Kadin yii-
ziinli korumak i¢in bir kaynak¢ maskesi takmust. Yiiza belli
olmuyordu ama Bosch onun Sarah Ann Gleason olduguna bah-
se girerdi.

Kapidan bir adim disaniya ¢ikip McPherson‘a el sallayarak
gelmesini igaret etti.

“Ne oluyor?” diye sordu sigara igen geng.
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“Oradaki kiginin Sarah Gleason oldugunu soyledin, degil
mi?" dedi Bosch.

"E\ﬂ_

“Onunla konusmam lazzim.”

“Q pargay: bitirene kadar beklemen gerekecek Cam yumu-
sakken duramaz. Neredeyse dort saatten beri bu parca icin ¢a-
hgiyoruz.”

“Ne kadar siirer?”

“Bir saat kadar. Ama o calisirken de onunla konusabilirsi-
mz. Sizin de istediZiniz bir parca mu var?”

T beklevebilirim.”

McPherson otomobili garaja getirip disanya ki Bosch al-
burasmmn bir cam iifleme atolyesi oldugunu soyledi. Gleason’
ozel konusabilecekleri bir yere nasil ¢gekmeyi diisiindiigiinii an-
lzth. MicPherson basiru iki yana sallayarak giiliyordu

“Ya oraya destekle birlikte dalsaydik?”

“Epey cam kirardik herhalde.”

“Ve tepesi atmis bir tarugimuz olurdu.”

Bosch otomobilin gosterge panelinde biraknniz dosyayr aldi
ve i i diye oeketinin ic cebi >

Atolyeye girdiklerinde Gleason onlan bekliyordu. Eldiven-
lerini gkarmasg, maskesini de kaldinnea yiizi ortaya gkmugty Si-
gara igen geng onlann miigteri olduklanm soylemis olmahyd.
Busch onun bu izlenimini degigtirecek bir sey yapmadi. Onunla
valmz kalana kadar gelig nedenlerini agiklamak istemiyordu.
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“Adim Harry, bu da Maggie. Boyle iceriye daldigimiz igin
kusura bakmaym.”

“Sorun degil. Insanlar ne yaptigimizi gorme firsati bulunca
hosumuza gider. Aslinda su anda bir projenin tam ortasindayiz
ve yarida birakamam. Liitfen, kalin ve seyredin, bu arada ben
de size yaptigimiz is hakkinda bilgi vereyim.”

“Cok iyi olur.”

“Yalmz biraz geride durmamz gerekecek. Cok sicak bir
maddeyle ¢ahsiyoruz.”

“Sorun degil.”
“Nerelisiniz? Seattle mi1?”

“Hayir, ashinda ta Kaliforniya'dan geldik. Evimizden bayag:
uzaktayiz.”

Eger yerlisi oldugu eyaletten s6z edilmesi Gleason’1 irkilt-
migse bile hi¢ belli etmedi. Yiiziinde hala giiliimsemesi varken
maskesini indirdi ve ige koyuldu. Bunu izleyen kirk dakika
boyunca Bosch ve McPherson Gleason’la iki yardimcisinin
o cam pargasin bitiriglerini seyrettiler. Gleason ¢alisirken bir
yandan da anlatiyordu. Ug kisilik ekibinde herkesin farkh bir
gorevi vardi. Genglerden biri iifleyici, digeriyse blokguydu.
Gleason isin bagindaki iifleyici ve ustaydi. Bigim vermeye
calistiklar1 parg¢a bir metre uzunlugunda bir asma yaprag:
olacak, Seattle’da ad1 Rainier Sarapgilik olan bir sirketin lobi-
sinde siis olarak kullanilacakt.

Gleason yakin ge¢miste neler yapmig oldugunu da anlatt.
Seattle’da bir cam sanatgisinin yanunda g yil qirakhik yaptik-
tan sonra iki yil once kendi atdlyesini agmigti. Bunlar Bosch

122



icin onemli bilgilerdi. Hem onun kendisi hakkinda konugma-
sim1 duymak hem de yumugak camla neler yapabildigini sey-
retmek... Gleason buna renkleri bir araya getirmek diyordu. Cok
glizel ve kirllgan olan bir geyi bi¢imlendirmek icin agir gerecler
kullaniliyor ve yiiksek 1siya aldiran olmuyordu.

Ocaktan yayilan sicaklik bunaltictydi. Bosch da McPherson
da ceketlerini ¢itkarmislardi. Gleason ocagin 2.300 derece sicak-
likta oldugunu soyleyince Bosch bu sanatgilarin 1s1 kaynagina
bu kadar yakin ¢alismalarina hayret etti. Bir daha 1sitmak ve
yeni katmanlar eklemek icin heykeli tekrar tekrar igine soktuk-
lar1 kiictik delik cehennemin kapis: gibi alevler igindeydi.

O giinliik ¢alisma bitip parca perdahlama firinina yerlesti-
rildikten sonra Gleason yardimcilarina evlerine gitmeden 6nce
atolyeyi temizlemelerini soyledi. Ardindan kendisi yikanip ge-
lene kadar Bosch ve McPherson’: ofisinde beklemeleri icin da-

vet etti.

Ofiste bir masa, dort sandalye, bir dosya dolabs, bir kiler
ve kiicik mutfak vardi. Masada, icinde atdlyede daha once
yapilmis cam c¢alismalarinin fotograflar olan bir klasér vardi.
McPherson bu resimleri incelerken birkag tanesine hayran kal-
d1. Bosch da ceket cebinden dosyasini ¢ikarip masanin iistiine
koydu.

“Sifirdan bir sey yaratmak ¢ok hos olmali,” dedi McPherson.
“Keske ben de yapabilseydim.”

Bosch ona verecek bir cevap diigliniirken kap: agild: ve Sa-
rah Gleason igeriye girdi. O biiyiitk maske, onliik ve eldivenler
¢ikinca Bosch'un tahmin ettiginden de ufak yapih oldugu or-
taya gikti. Boyu bir altmistan kisaydi ve kirk beg kilo ancak ge-
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lirdi. Cocuklukta yaganan travmalarnin bitytimeyi engelledigini
biliyordu. Sarah Gleason'in ¢ocuk govdesinde kalmig bir kadin
oluguna sagirmamak gerekirdi.

Daha dénce topuz halindeki kestane rengi saglarini agmist.
Lacivert gozleri olan yipranmig yliziiniin iki yanindan sarki-
yordu. Blucin, siyah bir tigort ve tahta terlik giymigti. Dogruca
buzdolabina seyirtti.

“Size bir gey ikram edebilirim? Burada alkol yok ama belki
soguk bir icecek...”

Bosch ve McPherson bir sey istemediler. Bosch atolye kapisi-
nin agik kaldigin fark etti. iceriden siipiirme sesleri geliyordu.
Gidip kapiy1 kapadh.

Gleason elinde bir sise suyla buzdolabindan dondi. Bos-
ch’'un kapiy1 kapayisimi goriince yiiziinde aniden bir endise
ifadesi belirdi. Bosch onu yatistirmak igin bir elini kaldirirken
digeriyle de rozetini gikardi.

“Bayan Gleason, endise edecek bir sey yok. Biz Los Ange-
les’tan geliyoruz ve sizinle 6zel konugmamiz gerekiyor.”

Rozetin oldugu ciizdani a¢ip ona dogru uzatti.
“Bu da nesi?”

“Adim Harry Bosch, bu da Maggie McPherson. Kendisi Los
Angeles County Bolge Savailigi’'nda gorevli bir savadir.”

“Bana neden yalan soylediniz?” diye qikigti Gleason o&fke
icinde. “Benden cam istediginizi soylediniz.”

“Aslinda biz Oyle bir sey sdylemedik. Yardimcinz Gyle san-
di. Biz buraya gelis nedenimizi hi¢ sdylemedik.”
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Gleason tam anlamiyla savunma duvarlarini 6rmiistii. Bos-
ch kot bir yaklagimda bulunduklarim ve onu tanik olarak kul-
lanma firsatini heba ettiklerini diisiindii. Ama sonra Gleason
onun yanina gelip rozet clizdanin elinden kapti. Kimlik bolii-
miini inceledi. Rozetinin elinden alinmasi1 Bosch’un sik karsi-
lastig1 bir sey degildi. Uzun polislik kariyerinde belki ancak beg
kere falan olmustu. Kadinin kimlik béliimiine bakarken kendi-
ni tanittig1 isimle orada yazih olan arasindaki farki gordiigiinii

anladi.

“Bana Harry Bosch demigtin?”

“Kisa adim Harry'dir.”

“Hieronymus Bosch. Su ressama atfen mi bu isim verilmis?”

Bosch evet anlaminda basini salladi. “Annem onun resimle-
rini cok begenirdi.”

“Biz de ¢ok begeniriz. Insanin icindeki iblisler hakkinda bir
seyler biliyor olmali. Annen bu yiizden mi onun eserlerini be-
genirdi?”

“Sanirim oyle.”

Gleason ciizdaru geri verdi. Bosch onun artik sakinlegtigini
anliyordu. Bosch'un adin1 aldig ressam sayesinde kadinin en-

digesi gecmisti.

“Benden ne istiyorsunuz? On yildan fazla stiredir Los Ange-
les’a gitmedim.”

Bosch, eger Gleason dogru sdyliiyorsa tivey babasi hastay-

ken ve oliirken oraya donmemis oldugunu anlada.

“Sadece sizinle biraz konugmak istiyoruz,” dedi.

125



“Ne hakkinda konusacagz?”
“Kiz kardesiniz hakkinda.”

“Kiz kardesim mi? Ben ... bakin bana bunun neyle ilgili ol-
dugunu soylemeli...”

“Bilmiyorsunuz, degil mi?”
“Neyi bilmiyorum?”
“Oturun da size anlatalim.”

Sonunda Gleason yemek masasina gidip oturmaya raz
oldu. Sigara paketinden bir tane ¢ikarip yakt.

“Kusura bakmaym,” dedi. “Geride kalan tek bagimlihgim.
Ve siz ikiniz de boyle pat diye gelince... Sigara icmem gereki-

"

YOT.

Bunu izleyen on dakika boyunca Bosch ve McPherson ona
Jason Jessup’in ozgiirliige giden yolculugunu ozetleyerek an-
lathlar. Gleason bu habere hemen hig tepki gostermedi. Ne goz-
yasi ne de herhangi bir 6fke. Ve adam hapishaneden ¢ikaran
DNA testiyle ilgili de bir sey sormadi. Sadece Kaliforniya'da
kimseyle temasta olmadigini, evinde televizyon bulunmadig-
n1 ve gazeteleri de hi¢ okumadigini anlatti. Bunlarin hem igine
hem de bagimlihgindan kurtulma gabasina vermesi gereken
dikkatini dagitigim soyledi.

“Onu tekrar yargilayacagiz, Sarah,” dedi McPherson. “Ve
senin yardimina ihtiyacimiz oldugundan buraya geldik.”

Bosch kadinin igine kapandigin ve igittiklerini yavas yavas
sindirmeye ¢alistgin gorebiliyordu.

“O kadar uzun zaman gegti ki,” dedi Gleason neden sonra.
“Ilk durugmada verdigim ifadeyi kullanamaz misimz?”
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McPherson bagini iki yana salladi.

“Kullanamayiz, Sarah. Yeni jurinin daha énce bir durusma
yapildigin bile bilmemesi gerekiyor ¢iinkii bu onlarin delilleri
degerlendirmelerini etkileyerek sanik hakkinda 6n yargihi ol-
malarina yol agabilir ve verilecek suglu karan gegerli olmaz.
Bu nedenle ilk durugmadaki taniklarin ¢lmis olmalan veya
zihnen yetersiz olmalar1 durumunda onlarin onceki ifadelerini
mahkeme kayitlarina gegmesi igin okuruz ama jiiri tiyeleri bu
bilginin nereden geldigini bilmezler. Ama seninki gibi durum-
larda mahkemeye gelip ifade verilmesi gerekir.”

Gleason’in ytiziinde McPherson'in agiklamasim anladigin
gosteren bir ifade yoktu. Gozlerini uzakta bir yere dikmigti. Ko-
nusmaya bagladi§1 zaman bile gézlerini o bosluktan ayirmadi.

“O andan sonra buitiin hayatimi o glinii unutmaya calisarak
gegirdim. Unutabileyim diye farkh seyler denedim. Uyusturu-
cu kullandim. Ayrica... Her neyse 6zeti su; korkarim, size pek
yararim olmayacak.”

McPherson buna bir karsilik veremeden soze Bosch girdi.

“Bak ne diyecegim,” diye basladi. “Simdilik burada biraz
oturalim ve ne hatirlayabildiginle ilgili konusalim, olmaz mi?
Eger bu ige yaramazsa demek ki yaramayacak. Sen olayda mag-
durdun, Sarah, seni bir kez daha 0 duruma diisiirmek istemi-

L

YOruz.

Gleason’in bir gseyler sdylemesi i¢in bekledi ama kadin yine
susmug, onlindeki su gigesine bakiyordu.

“O gilinle baglayalim,” dedi Bosch. Bu agamada senden kiz
kardeginin kaginldigr o korkung dakikalarn tekrar disiinmeni
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beklemiyorum ama polislerle birlikte Jason Jessup’t nasil teghis

ethigini hahrh}rnr musun?”

Gleason agir agir basim one sallada.

“Pencereden digariya baktigimi hatirhyorum. Ust katta. Di-
sansinu gorebileyim diye panjuru biraz aralamiglardi. Orada-
kilerin beni gormemeleri gerekiyordu. O adamlarin. Sapkah
olaruydi. Sapkasini gikarttilar. O zaman kardegimi kagiranin o
oldugunu gordiim. Bunu hatirhyorum.”

Sapka ayrnintisimi duymak Bosch'u yiireklendirdi. Bunu
dava kayitlarinda gordiigiinii veya McPherson’in 6zetinde
duymus oldugunu hatirlamiyordu ama Gleason’in hatirlamas:
iyiye alametti.

“Nasil bir sapkasi vardi?” diye sordu.

“Beyzbol kepi,” dedi Gleason. “Maviydi.”

“Dodgers takiminin kepi miydi?”

“Emin degilim. O zaman da bunu bildigimi sanmiyorum.”

Bosch devam etti. “Sana bir dizi fotograf gostersem kiz kar-
desini kagiran adam tamitlayabilir misin?”

“Adamun simdiki haliyle mi? Pek sanmam.”

“Hayir, simdiki haliyle degil,” dedi McPherson. “Bu durusg-
mada yapmamiz gereken sey, senin o zaman yaptgin tarnutla-
may1 teyit etmek. Sana eskiye ait fotograflar gosterecegiz.”

Gleason bir an duraksadiktan sonra kabul anlaminda bagim
sallad.

“Elbette. Onca y1l kendime yaptigim pek ¢ok seye ragmen o
adamin yuzinii hig unutamadim.”
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“O halde gorelim.”

Bosch dosyayr masanin tistiinde agarken Gleason da tiiken-
mis sigarasini kullanarak yeni bir tane yakh.

Dosyada aym yasta, ayni ten renginde ve yapida alti ada-
mun siyah beyaz fotografi vardi. Bunlann arasina Jessup’in 1986
yilindaki resmi de dahil edilmigti. Bosch bu anin dava igin ta-
mam-veya-devam noktasi oldugunu biliyordu.

Fotograflar tigerli iki sira halinde sergilendi. Jessup“inki alt
sirada, ortadaydi. Besinci delik. Bu her zaman Bosch’un ugurlu
noktasi olmustu.

“Acele etme,” dedi.

Gleason biraz su ictikten sonra siseyi kenara ¢ekti. Masanin
ustiine egilerek yluizlinii fotograflara iyice yaklastirdi. Sonra hig
tereddiit etmeden parmagiyla Jessup’in resmini gosterdi.

“Keske onu unutabilseydim,” dedi. “Ama unutamiyorum.
Daima aklimin derinliklerinde bir yerde. Golgelerin iginde.”

“Sectigin fotografla ilgili en kiiciik bir siiphen var m1?” diye
sordu Bosch.

Gleason egilip bir kez daha bakt, sonra bagim iki yana sal-
ladh.

“Hayir. Bu adamd1.”

Bosch McPherson‘a bakti ve ondan olumlu bas isaretini ald1.
Giizel bir tamatlamaydi ve bu isi iyl kivirmuglardi. Eksik olan tek
sey Gleason’da bir tiirlii goremedikleri duygu belirtisiydi. Ama
belki de yirmi dért yil onun ig¢indeki biitiin duygular kurut-
mustu. Bosch bir kalem ¢ikarnip Gleason’a uzatt.
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“Liitfen, sectigin fotografin altma adinin ilk harflerini ve ta-

rihi yazar misim?”

“Neden?”

“Yaptigin tamtlamay teyit etmek igin. Mahkemede bunun

daha saglam olmasimi saghyor.”

Gleasonin dogru fotografi segtim mi diye sormayist Bos-
ch’un dikkatini ¢ekti. Buna gerek gormemigti; bu da dogru ha-
tirladigini teyit eden ikinci bir kanitt. Iyi bir igaret daha. Kalemi
Bosch’a iade ettikten sonra Bosch dosyay: kapatip kenara itti.
Bir kez daha McPherson’a bakti. Daha once kararlagtirdiklar:
gibi DNA konusunu ne zaman agacaklarina McPherson karar
verecekti. Ya simdi olacakti ya da Gleason ifade vermeyi kabul
edene kadar bekleyeceklerdi.

McPherson daha fazla beklememeye karar verdi.

“Sarah, konusmamiz gereken bir sey daha var. Sana bu ada-
ma ikinci yargilanma hakki veren DNA testinden s6z etmigtik.”

“Evet.”

“Bu DNA profilini alip Kaliforniya veri bankasinda aras-
tirdik. Bir eslesme bulduk. Kiz kardesinin elbisesindeki meni
uvey babana aitmis.”

Bosch dikkatle Sarah’in yiiziinii inceliyordu. Yiiziinde veya
gozlerinde en kiigiik bir hayret belirtisi bile olmadi. Bu bilgi
onun igin yeni degildi.

“Iki bin dért yilinda eyalet savailigr tutuklanan biitiin sanik-
lardan DNA numunesi almaya bagladi. Ayru y1l baban otomo-
biliyle birisine ¢arpip yaralama suguyla tutuklanmigti. Kirmizi
isikta gecip birine garp...”
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“Uvey babam.”
“Pardon?”
“Baban’ dedin. O benim babam degildi. Uvey babamd:.”

“Yanhs soylemisim. Oziir dilerim. Ozeti su: Kensington
Landy'nin DNA ornegi veri bankasindayd: ve elbise iistiinde
bulunan numuneyle eslesti. Fakat o numunedeki meninin han-
gi tarihten kaldigina karar verilemiyor. Cinayetin oldugu giin
de elbiseye bulagmus olabilir, bir hafta veya bir ay 6nce de.”

Sarah Gleason otomatik pilotla u¢gmaya baslamisti. Kendisi
orada ama akli bagka yerdeydi. Gozleri o odanin ¢ok 6tesinde
bir yere kilitlenmisti.

“Bir teorimiz var, Sarah. Kiz kardesine uygulanan otopsi
sonucunda onun katili tarafindan veya o glinden once baska
birisi tarafindan cinsel tacize ugramadigina karar verildi. Ay-
rica o glin Melissa'mn tistiindeki elbisenin sana ait oldugunu
biliyoruz. Kiz kardesin bunu ¢ok begendigi i¢in senden 6diing
almugti.”

McPherson durdu fakat Gleason higbir sey sdylemedi.

“Mahkemeye ¢ikthgimiz zaman o elbise iistiinde bulunan
meniyi agitklamamiz gerekecek. Eger agiklayamazsak meninin
katile ait oldugu ve katilin ivey baban oldugu varsayilir. Boy-
lece davay: kaybederiz ve gergek katil olan Jessup elini kolunu
sallayarak beraat eder. Eminim, boyle olmasin istemezsin, de-
gil mi, Sarah? On iki yagindaki bir kiz1 6ldiirmenin cezas: ola-
rak yirmi dort yil hapiste yatmanin yeterli oldugunu diiglinen
insanlar var. Bizim neden bu ¢alismay: yaphgimizi bilmiyorlar.
Ama seni temin ederim Sarah, ben dyle duglinmuyorum. Ke-
sinlikle.”
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Sarah Gleason hemen cevap vermedi. Bosch onun gozleri-
nin yasarmasin beklivordu ama oyle olmayinca acaba haya-
tindaki onca travma sonucu biitiin duygular korelmig mi diye
diisinmekten alamadi kendini. Ya da belki iginde, ufak tefek
vapisinin kamufle ettigi bir katilik vardi. Her haliikarda neden

sonra konugtugu zaman sesi tamamen duygusuzdu ve agzin-
dan gikan samimi sozciikleri yalanlar gibiydi.

“Hep ne diigtinmiugiimdiir, biliyor musunuz?” dedi.
“Nedir o, Sarah?” diye sordu McPherson.

“O adamun o gun g kisiyi oldiirdiigtinti. Kiz kardegimi,
sonra annemi... sonra da beni. Hi¢birimiz kagamadik.”

Uzun siiren bir sessizlik ¢6ktii. McPherson elini uzatip Glea-
son’in koluna koydu. Onu teselli etmek istiyordu ama bu miim-
kiin degildi.

“Cok lizgiiniim, Sarah,” diye fisildad1 McPherson.

“Pekala,” dedi Gleason. “Size her seyi anlatacagim.”
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Daha benimle kalmaya baglayali bir giin oldugu halde ki-
zim annesinin yemeklerini 6zlemeye baglamigti. Yarisi yenmig
sandvigini ¢ope bogaltip bir yandan da basit bir peynirli sand-
vigi bile nasil bu kadar kétii yapabildigimi diigiiniirken cep te-
lefonum galdi. Maggie uzaktan denetleme yapiyordu.

“Bana iyi bir gey soyle,” dedim selam anlaminda.
“Geceyi glizel kizimizla gecireceksin.”

“Evet, bu iyi bir gey. Ne var ki benim pisirdigim hi¢bir seyi
begenmiyor. $imdi iyi olan bagka ne var, onu soyle.”

“Bastarugimiz kabul etti. Mahkemede ifade verecek.”
“Tarutlamay1 yapti mu?”

“Yaptu.

“Size DNA'y1 agikladi ve bu bizim teorimize uyuyor mu?”
“Agikladi ve bizim teorimize uyuyor.”

“Ve buraya gelip biitiin bunlar mahkemede anlatacak m1?”
“Evet.”

Viicudumda on iki voltluk bir akim hissettim.

“Bunlar bayag iyi seyler, Maggie. Herhangi bir risk var mi1?”
“Ee...”

Yelkenlerimin sondiigiinii hissettim. Herhalde bana Sarah’in
hala uyugturucu bagimhisi oldugunu veya onu durugmada kul-
lanmama engel olacak baska bir sey bulundugunu soyleyecekt.

133



“Ee, ne?”

“Verdigi ifadeye karsi ¢ikanlar olacakhr tabii ama kadin
saglam. Her seye ragmen ayakta kalabilmig ve bu onun gort-
numiinden de belli. Gergekten eksik olan tek sey var: duygu-
lan. Bagindan pek ¢ok kétii sey gegmis ve duygusal bakimdan
kurumusg gibi goriuniiyor. Ne gizyas: var ne de kahkaha; tam
ortadan gegen dimdiiz bir gizgi gibi.”

“Bunun iistiinde ¢alisabiliriz. Ona kogluk ederiz.”

“Evet ama ¢ok dikkatli olmamuz gerekiyor. Sana onun su an-
daki haliyle koti oldugunu soylemiyorum. Sadece bir nevi diiz
bir ¢izgi gibi oldugunu belirtiyorum. Onun disinda her sey iyi.
Sarurtm ondan hoglanacaksin ve bence Jessup’ tekrar igeriye
thkmamza yardim edecek.”

“Bu ¢ok iyi, Maggie. Gergekten. Durusmada onu sorguya
¢ekmen konusunda hala tereddiidiin yok, degil mi?”

“Hayir.”

“Royce ona metamfetaminle saldiracaktir — hafiza kayb: ti-
runden seyler. Hayat tarzi... her seye kars: hazirhkli olmalisin.”

“Olacagim. Sen de Bosch ve Jessup’i sorguya gekeceksin,
Hala Jessup”in kiirsiiye gikacagini diigtiniiyor musun?”

“Jessup m1? Evet, bunu yapmaya mecbur, Clive onun bunu
bir jiiriye yapamayacagim biliyor.., yirmi dort y1l sonra olacak
sey degil. Yani evet, onu ve Bosch’u ben sorguya gekecegim.”

“Hi¢ degilse Harry'yi sorguya ¢ekerken bagajla ugrasman
gerekmeyecek."

“Clive’in de simdiden bildigi sey.”

“Ne demek simdi bu?”
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“Uyamk Clive Royce’u sakin yabana atma demek. Bu siz
savcilanin hep yapageldigi bir sey. Kendinize fazla glivenirsiniz
ve bu sizi gligstiz kilar.”

“Sag ol, biiylik damigman. Bunu aklimda tutarim.”
“Bosch bugiin nasildi?”
“Her zamanki Bosch’tu, Senin iglerin nasil gitti?”

Mutfak kapisindan salona baktim, Hayley kanepede otur-
mus, sehpaya serdigi odevlerini yapiyordu.

“Eh, artik bir yargicimiz var. 112'inci Daire’den Breitman.”
Maggie cevap vermeden once bu bilgiyi aklinda stizdii.

“Bu se¢ime iki taraf i¢in de kazangsiz derim. Kadin tam or-
tadadir ve diimdiizdiir, Hig savahk veya savunma avukathg:
yapmadi. Sadece iyi, diiriist bir hukuk davas: yargicidir. Bence
iki taraf da onun yargichgindan bir avantaj saglamaz.”

“Vay caruna, tarafsiz ve adil bir yargig, dyle mi? Inanabiliyor
musun?”

Maggie'den karsilik gelmedi.

“Durum gorigme toplantist i¢in tarih belirledi. Carsamba
sabahi saat sekizde, mahkeme baglamadan 6nce. Buna diyecegin
bir sey var m1?”

Bunun anlami suydu: Yargig medyarun ilgi odag: olmadan
once dava hakkinda konugmak igin avukatlarla gayriresmi ola-
rak ofisinde goriismek istiyordu,

“Bence bu iyi bir gey,” dedi Maggie. "Bliylik ihtimalle med-
ya ve prosediirle ilgili kurallari belirleyecektir. Bana oyle geli-
yor ki isi basindan siki tutacak,”

135



“Ben de dyle diigiindum. Carsamba giinii miisait misin, ora-

da olabilecek misin?”

“Programima bakmam lazim ama saminim musaitim. Bu
dava diginda her seyi tistiimden devretmeye ¢ahisiyorum.”

“Bugtin Royce‘a ilk delil paketini verdim. Cogu birinci du-
rugmadaki belgeler.”

“Aslinda bunu otuz giin simninmin son dakikasina kadar tu-
tabilirdin.”

“Evet ama neye yarardi ki?”

“Strateji. Ona ne kadar erken verirsen hazirlanmak igin o
kadar daha fazla zamam olur. Hizh yargilanmaktan feragat
etmeyerek bizi sitkishrmaya calisiyor. Son ana kadar elimizi
gostermeyerek sen de onu sikigtirabilirdin. Mahkemeden otuz
giin 6nce verebilirdin.”

“Bir dahaki sefere bunu unutmam. Ama ona verdigim delil-

ler zaten bilinen seyler.”
“Sarah Gleason tanik listesinde miydi?”

“Evet, ama Sarah Landy adiyla - tipki seksen alti yalinda ol-
dugu gibi. Adres olarak da ofisi verdim. Clive onu buldugumu-
zu bilmiyor.”

“Bu bilgiyi ifsa etmek zorunda kalana kadar gizli tutalim.
Kadinin taciz veya tehdit edilmesini istemiyorum.”

“Ona mahkemeye gelisi hakkinda ne séyledin?”

“Ona mahkemede iki giin ihtiyacomiz oldugunu séyledim.
Bir de yolculuk igin gegecek zaman var.”

“Bu onun i¢in sorun olmayacak mi?”
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“Sarah’in kendi sirketi var, birkag yildan beri ugrastig: bir is.
Elinde stiregelen biiylik bir projesi varmig ama bunun disinda
isler yavagmig. Ona ihtiyacimiz oldugu an buraya getirebilece-
gimizi samyorum.”

“Hala Port Townsend'de misiniz?”

“Evet, Sarah’la isimiz bir saat 6nce bitti. Aksam yemegi yiyip
bir otele yerlestik. Zor ve uzun bir giin oldu.”

“Yarin sabah doniiyor musunuz?”

“Oyle diistiniiyorduk. Ama ugagimiz 6glen saat ikide. Feri-
bota binmemiz lazim - havaalanina gitmek bile bagh basina bir
yolculuk gerektiriyor.”

“Tamam, yarin yola ¢tkmadan dnce beni ara. Belki aklima
tanikla ilgili bir sey gelebilir.”

“Tamam.”

“Ikinizden biri hi¢ not tuttu mu?”
“Hayir, onu tirkiiteceginden ¢ekindik.”
“Ya ses kaydi?”

“Ayni nedenden hayir.”

“Giizel. Bu delilleri miimkiin oldugu kadar kendimize sak-
lamak istiyorum. Bosch’a soyle, higbir geyi yazmasin. Royce’a
Sarah’in o alth resimden yaptg! tanitlamanin bir kopyasin ve-
ririz, bu kadan yeter.”

“Tamam. Harry'ye séylerim.”
“Ne zaman soyleyeceksin? Bu gece mi yarin mi?”

“Ne demek istedin?”
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“Higbir ey, bos ver. Bagka bir gey var m?”

JIE‘FE[I"

Kendimi kastim. Kisa bir an igin bile olsa ucuz bir kiskanc-
hga kapilmigtim,

“Simdi kizima iyi geceler dilemek istiyorum.”

“Pekala,” dedim rahatlayarak. “Telefonu ona veriyorum.”
Telefonu Hayley'e gotiirdiim.

“Annen.”
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23 Subat Sali, saat 20.45

Ikisi de sessizlik icinde galismaktaydi. Yemek masasinin bir
ucunda Bosch, digerinde kizi oturuyordu. Bosch’un oniinde
OSB yani Ozel Sorugturma Birimi'nin gézlem raporlari, kizinin
onunde ev odevi, ders kitaplar1 ve diziistii bilgisayan varda.
Baba kiz birbirlerine yakindilar ama sadece mesafe olarak. Bos-
ch Jessup davasiyla ilgili eski taruklarin pesine diisiip yenile-
rini ararken son zamanlarda kiziyla ¢ok az birlikte olabilmigti.
Maddie de ebeveynleri gibi kin tutmakta ustayd: ve bir gece-
ligine okulun miidiir yardimcisina emanet edilmeyi bir tirli
sindirememigti. Simdi babasina karg1 sessiz kaliyordu ve heniiz
on dort yasinda olmasina ragmen bu iste uzmanlagmsti.

OSB raporlan da Bosch igin baska bir hayal kinikligi olu-
yordu. Igerigi yiiziinden degil eline gegene kadar ¢ok zaman
kaybedilmesindendi. Raporlar biirokratik kanallardan gegmek
zorundayds; OSB ofisinden baska bir ofise, sonra Bosch"un ami-
rine gidiyor, oradan Bosch’'un masasina gelene kadar ii¢ giin
evrak sepetinde bekliyordu. Bunun sonucu elindeki raporlann
Jessup”in gozlendigi ilk ii¢ giine ait olmasiydi; simdi Bosch eli-
ne en erken tig, en geg alt1 glin iginde ulagan bu gecikmig rapor-
lara bakiyordu. Bu siireg ¢ok yavagh ve mutlaka bununla ilgili
bir sey yapmas: gerekiyordu.

Raporlar 6zet halindeydi ve gozlenen gahsin hareketleri ta-
rih, saat ve yer olarak belirtilmekteydi. Cogu girig tek satirlik
bir tamumdan ibaretti. Raporlara fotograflar da dahildi fakat go-
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rilmemek i¢in ¢ok uzaktan ¢ekilmigti. Cogu Jessup'in dzgiir bir
insan olarak sehirde gezisini gosteren silik resimlerdi.

Bosch raporlan okudukga Jessup’in toplum ontinde ve 6zel
olmak tizere iki farkh yasam siirdiigiinii anladi. Glindiizleri
medya esliginde hapishane digindaki yasama tekrar alismaya
¢ahgivordu. Tekrar otomobil kullanmasini 6grenmek, restoran
monusiinden se¢im yapmak, doniis yapmak zorunda kalmadan
bes kilometrelik kogusunu yapmak... Ama geceleri farkh bir
Jessup ortaya gikiyordu. Hala gézetlendiginden ve kameralarin
devrede oldugundan habersiz, 6diing aldig1 otomobille tek ba-
sina geziyordu. Sehrin her bir kogesine gidiyor, barlara, striptiz
kuliiplerine ve randevu evlerine girip gikiyordu.

Butiin bu etkinlikleri i¢inde bir tanesi Bosch’'un dikkatini
cekmisti. Ogzgiirliigiiniin  dordiincii  gecesinde  Jessup
Mulholland Drive’a gitmigti; Santa Monica Daglar’nin tepe-
sinde, virajl bir yokusun sonundaki bu cadde gehri ikiye ayi-
ran bir noktadaydi. Gece gilindiiz buradan gehrin ¢ok giizel bir
manzaras! olurdu. Jessup'in buraya gitmesinde sagilacak bir
sey yoktu. Buradaki seyirlikler kuzey ve giiney yonlerinde,
isiklar icindeki sehrin en giizel gorundugu yerlerdi. Gegmiste
Bosch da bu seyirliklere defalarca gitmisti.

Ne var ki Jessup seyirliklerden herhangi birine gitmemigti.
Franklin Kanyonu Parki girisinde otomobilini park etti. Sonra
kapali olan parka kapinin etrafindan dolanarak gizlice girdi.

Bu durum OSB igin bir sorun demekti ¢linkii park bostu ve
gozetleyiciler fazla yaklagirlarsa goriilmeleri tehlikesi vardi. Bu
nedenle buradaki rapor ¢ok kisaydu:

29/02/10 - 01:12. Sahis Franklin Kanyonu Parki'na girdi. Kuzeydo-
gu kosesindeki patikanin basinda bulunan piknik masasina oturdu.
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20/02/10 - 02:34, Sahis parktan ¢ikty, Mulholland’dan batiya, 405
numaral otoyola girip guney yonine gitti,

Bundan sonra Jessup Venice'teki dairesine donuip geceyi
orada gegirdi.

Jessup'in o gece parkta gekilmis enfraruj fotografinin bir
akhst vardi. Bir piknik masasinda oturuyordu. Baska bir sey
yaphgi yoktu.

Bosch resmi masanin iistiine koyup kizina bakti. Maddie de
onun gibi solakti. Gordiigli kadanyla kiz1 bir matematik prob-
lemini ¢ozmeye ¢alisiyordu.

“Ne?”

Annesinin radart onda da varda.
“Internette misin?”

“Evet, istedigin bir sey mi var?”

“Franklin Kanyonu Parki’nin bir haritasini indirebilir misin?
Mulholland Drive’in ilerisinde.”

“Once sunu bitireyim.”

Bosch kendisinin yamindan bile gecemeyecegi matematik
problemini kizinin ¢6zmesini sabirla bekledi. Son dért ay bo-
yunca kizi ondan 6devlerine yardim isteyecek diye korkmustu.
Maddie onun becerilerinin ve bilgisinin otesine gegeli ¢ok olu-
yordu. Bosch bu alanda yararsiz oldugunu bildigi i¢in dikkatini
baska yerlere odaklamish; kizina gozlemleme ve kendi kendini
koruma ogiitleri vermek bunlarin baginda geliyordu.

“Pekala.”

Maddie kalemini masaya birakip diziistii bilgisayarim Onii-
ne ¢ekti. Bosch saatine bakti. Neredeyse dokuz olmugtu.
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“Buldum.”
Maddie bilgisayar babasinin oniine itip ekrani ona gevirdi,

Park Bosch'un tahmin ettiginden biiytiktii. Mulholland’in
giineyinden Coldwater Kanyonu Bulvan'min batisina kadar
uzamyordu. Haritanin alt kogesinde bir yerde ii¢ ytiz hektar
oldugu yazilivdi. Hollywood Hills'te halka agik bu kadar bii-
yiik bir arazi oldugunu hig fark etmemigti. Haritada yiiriiyiig
ve piknik alanlan isaretlenmisti. Kuzeydogu tarafindaki piknik
alani Blinderman Patikasi’'min kenarindayd.

“Ne oldu?”

Bosch kizina bakt. Iki giinden beri ilk kez Maddie onunla
konusmaya ¢alisiyordu. Bosch bunu 6zlemisti.

“Bu adamu bir siireden beri izliyoruz. Ozel Sorusturma Bi-
rimi. Emniyet Midiirligii'niin gozetleme uzmanlar: hapisten
veni gikmus olan bu adamu birkag giinden beri gozetliyorlar.
Adam uzun zaman once kiigiik bir kiz1 6ldiirdii. Ve her neden-
se bu parka gidip bir piknik masasinda oturmus.”

“Ee? Insanlar parka gidince boyle yapmazlar m1?”

“Ama bu gece yansi oluyor. Park kapaliydy, kagak olarak
girdi... sonra da sadece orada oturdu.”

“Cocuklugu o park yakinlarinda mi ge¢mis? Belki eski am-
lanin tazeliyordur.”

“Sanmuyorum. Bildigimiz kadariyla Riverside County'de
dogup biiylimiig. Sorf yapmak igin Los Angelesa gelirmis ama
Mulhollandla ne iliskisi oldugunu kestiremedim.”

Bosch haritay: bir kez daha inceleyince parka yukaridan ve
agagidan iki giris oldugunu fark etti. Jessup yukandaki kapi-
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dan girmigti. O piknik alam ve Blinderman Patikas: onun igin
dnemli degilse yolunun iistiinde olmadig igin bu kapiy: segme-
mesi gerekirdi.

Bilgisayari tekrar kizinin ontine itti ve bir kez daha saatine
bakh.

“Odevini bitirmeye yakin misin?”

“Bitirdin mi, Baba. Bitirmek iizere misin de diyebilirdin.”
“Oziir dilerim. Bitirmek {izere misin?”

“Bir tane matematik problemim kald1.”

“Guizel. Benim kisa bir telefon goriismesi yapmam gereki-

i

yor.

Komiser Wright'in cep numarasi gozlem raporunda yazi-
liydi. Bosch onun evde olacagin ve rahatsiz edildigi icin sinir-
lenecegini tahmin ediyordu ama yine de aramaya karar verdi.
Maddie’'nin ¢alismasina engel olmamak igin masadan kalkip
oturma odasina gegti ve numarayi aradi.

“$35B'den Wright.”
“Komiserim, ben Harry Bosch.”

“Hayr’ola Bosch?”

Pek sinirlenmig havas: yoktu.

“Seni evinde rahatsiz ettigim i¢in dziir dilerim. Sadece...”
“Evde degilim, Bosch. Senin adaminla beraberim.”

Bosch gasirda,

“Bir terslik mi var?”

“Hayir, sadece gece vardiyasim daha ilging buluyorum.”
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“Su anda nerede?”

“Venice Kumsali'nda, Townhouse adindaki bir bardayiz

Buray: biliyor musun?”
“Evet, birkag kez gitmistim. Jessup yalmiz mi?”

“Evet ve hayir. Buraya tek basina geldi ama hemen onu ta-
nidilar. Fahigeler de etrafinu sardi. Dedigim gibi gece vardiyas:
daha ilging oluyor. Bizi kontrol etmek i¢in mi aradin?”

“Hayir. Sadece sormam gereken birkag gey var. Su anda ra-
porlara bakiyorum ve aklima gelen ilk sey, bu raporlan daha
gabuk almanin bir yolu var mi? Ug giin veya daha eskiye ait
seylere bakiyorum. Digeri de Franklin Kanyonu Parki. Jes-
sup’in oraya ugramasiyla ilgili sdyleyecegin bir sey var mi?”

“Hangisi?”

“Oraya iki kere mi gitti?”

“Aslinda iig kere. Dort giin 6nceki ilk gidisinden sonra son
iki gece de oradayd..”

Bu bilgi Bosch’a gok ilging geldi ¢linkii ne anlam ¢ikaracag-
ru bilmiyordu.

Maddie yemek masasindan kalkip oturma odasina geldi.
Kanepeye oturup Bosch’un séylediklerini dinledi.

“Ne yapmaya?”

“Sen soyle, Bosch.”

“Keske soyleyebilsem. Her gece ayru saatte mi gitti?”

“Yaklagik yanim saat erken veya geg.”

“Her defasinda da Mulholland kapisindan mi girdi?”
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“Dogru. Kapidan gizlice girip aym patikadan aym piknik
alanina gidiyor.”

“Acaba neden obiir kapidan girmiyor? Oradan geg¢mesi
daha kolay.”
“Belki Mulholland’a gikip 1s1klan gérmeyi seviyordur.”

Bu goriis mantikliydi ve Bosch’un diiglinmesini gerektiri-
yordu.

“Komiserim, Jessup bir daha oraya gidecek olursa adamla-
rin bana haber verebilir mi? Hangi saatte oldugu 6nemli degil.”

“Onlara seni aramalarim sdylerim ama sen buraya girip ona
yaklasamazsin. Cok tehlikeli. Gozetlendigini bilmesini istemi-
yoruz.”

“Anliyorum ama adamlarnn yine de beni arasinlar. Sadece
bilmek istiyorum. Peki bu raporlan ne yapacagiz? Bunlarin
daha cabuk elime gec¢mesi icin bir yol var mm?”

“[stersen her sabah OSB‘ye gelip raporu alabilirsin. Fark et-
mis olmalisin, raporlar sabah altiyla aksam alti arasim kapsi-
yor. Giinliik her rapor ertesi sabahin yedisinde postaya verilir.”

“Pekala, Komiserim, Oyle yaparim. Bilgi igin tesekkiirler.”
“lyi geceler.”

Bosch telefonu kapatirken Jessup’in Franklin Kanyonu'na
neden gittigini ve orada ne yaptigin diigtiniiyordu.

“Ne dedi?” diye sordu Maddie.

Bosch duraksadi. Elindeki dosya hakkinda kizina gerekti-
ginden fazla m bilgi verdi diye endiseleniyordu.

“Adamimin son iki gece o parka gittigini soyledi. Her defa-
sinda sadece orada oturup bekliyormus.”
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“Neyi?”

“Kimse bilmiyor.”

“Belki de sadece herkesten uzak, tek bagina kalmalk isliyor-
dur.”

"Olabilir.”

Ama Bosch dyle oldugunu pek sanmiyordu. Jessup’in yapli-
& her seyde oldugu gibi bunun da bir planin pargasi oldugunu
dugtinuyordu,

“Odevim bitti,” dedi Maddie. “Lost seyretmek ister misin?”

Bes yil siirmiig olan televizyon dizisinin DVD'lerini tek tek
bir kez daha izliyorlardi. Dizi, bir ugak kazasi: sonunda Guney

Pasifik’te haritalarda goziikmeyen bir adada hayatta kalmaya
¢alisan bir grup insan hakkindaydi. Bosch her boliimde neler

oldugunu hatirlamakta zorlamyordu ama kiz1 ¢ok hevesle ta-
kip ettigi igin o da seyrediyordu.
Ama su anda televizyon seyredecek zamaru yoktu.

“Pekala, ama sadece bir boltim,” dedi. “Sonra senin yatman,
benim de galigmam gerekiyor.”

Maddie giiliimsedi. Bir anligina mutlu olmug, babasinin dil-
bilgisi ve ebeveynlik hatalar1 gbz ard: edilmisti.

“Hadi, DVD'yi koy,” dedi Bosch. “Ve ne oldugunu bana ha-
tirlatmay1 unutma.”

¥ % ¥

Bes saat sonra Bosch tiirbiilansta siddetle sarsilan bir jet-
teydi. Kizi yamindaki bos koltuk yerine koridorda, onunla aym
hizadaki koltukta oturuyordu. El ele tutusmak igin koridorun
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karsisina uzamyorlar fakat ugagin sarsintis1 onlan stirekli ayir-

yordu. Bosch kizimn elini tutamiyordu.

Tam koltugunda donerken ugagin kuyruk kisminin ko-
pup digtugiinii gordii ve bir vizilti sesiyle uyandi. Komodine
uzarnup telefonunu aldi. Gii¢ bela sesini gikarabildi.

“Ben Bosch.”

“Ben OSB'den Shipley. Sizi aramam séylendi.”
“Jessup parka mu girdi?”

“Parkta oldugu dogru ama bu gece farkh bir parkta.”
“Nerede?”

“Mulholland digindaki Fryman Kanyonu Parka.”

Bosh bu parki biliyordu. Franklin Kanyonu’ndan on dakika-
ik mesafedeydi,

“Ne yapiyor?”

“Patikalardan birinde yiiriiyor. Tipk: diger parkta yaptig
gibi. Bir siire patikada yiiriidiikten sonra oturuyor. Bundan
sonra bagka bir ey yapmuyor. Bir siire oturduktan sonra gekip
gidiyor.”

“Pekala.”

Bosch saate bakt. Sabahin ikisiydi.

“Buraya gelecek misiniz?” diye sordu Shipley.

Bosch kendi odasinda uyumakta olan kizini disundi. O
uyanmadan gidip gelebilecegini biliyordu.

“Aa... hayir, kizim burada; onu birakamam.”

“Nasil isterseniz.”
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“Vardivan ne zaman bitiyor?”
“Yedide.”

“Beni o zaman arayabilir misin?”
“Isterseniz aranm.”

“Senden her sabah vardiyan biterken beni aramani rica ede-
cegim. Jessup”in nereye gittigini séylemen igin.”

“Ee... peki. Size bir gey sorabilir miyim? Bu adam bir kiz
cocugunu oldiirdi, degil mi?”

“Evet.”

“Bundan eminsiniz, degil mi? Yani hig siipheniz yok, dyle
I“jl?.”'

Bosch Sarah Gleason'la yaptiklan konusmay: hatirlad.

“Hig siphem yok.”

“Tamam, bunu bildigim iyi oldu.”

Bosch onun ne demek istedigini anliyordu. Adam emin ol-
mak istemisti. Kogullar 6ldiiriicti gii¢ kullanmay1 gerektirirse
kime ates ettiklerini bilmeleri iyi olurdu. Bu konuda soylenecek
baska bir sey yoktu.

“Tesekkiir ederim, Shipley,” dedi Bosch. “Tekrar goriigmek
uzere.”

Bosch telefonu kapatip bagini tekrar yastigina koydu. Ugak-
ta gegen riiyasini hatirladi. Kizinin elini tutmak i¢in uzandigin

ama bunu bagaramayigini.
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24 Subat Cargamba, saat 08.15

Yargig Diane Breitman bizi ofisinde kargilad: ve bir ceza
mahkemesi yargic igin sira dig1 bir sey yaparak kahve ve kura-
biye ikram etti. Toplantiya benden bagka ikinci savci olan Mag-
gie McPherson ve Clive Royce katiliyordu. Royce yardimaisini
getirmemigsti ama her zamanki ukalalig1 tizerindeydi. Yargictan
kahve yerine sicak gay istedi.

“Bu toplant1 iyi oldu,” dedi yargig, hepimiz oturmus, fin-
canlarimizdan yudumlarken. “Higbirinizi benim durusma
salonumda gorev yaparken gorme firsahm olmamisti. Bu ne-
denle ige O6nce ofisimde gayriresmi bir toplantiyla baglamanin
hepimiz i¢in iyi olacagini diigtindiim. Kayitlara girmek gerekti-
ginde hemen durusma salonuna gegebiliriz.”

Yargicin giilimsemesine hi¢birimiz karsilik vermedik.

“Durusma salonu adabina biiyiik bir saygim oldugunu
belirterek baslamak isterim,” diye devam etti Breitman. “Ve
karsimdaki avukatlardan da aym saygiy1r beklerim. Bu durus-
manin davayla ilgili delil ve olgularin kiyasiya bir rekabetine
sahne olacagimi umuyorum. Fakat jiiri 6niinde rol kesilmesi-
ne veya nezaket ve hukuk i¢tihadi sinirlarinin agilmasina izin
vermem. Umarim bu nokta iyi anlagilmigtir.”

“Evet, Sayin Yargig,” dedi Maggie. Royce ve ben sadece ba-
simizi salladik.
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“Giizel, simdi medyanin davaya ilgisini konugalim. Medya
bu davaya ag kurtlar gibi saldiracaktir. Bu belli. Daha gimdiden
ii¢ yerel kanal temsilcisi, bir belgesel film yapimcis: ve Daleline
NBC'den bagvurular geldi. Hepsi de biitiin durugmayi filme al-
mak istiyor. Juri iiyeleri igin yeterli koruma saglandig siirece
bunda bir sakinca gérmiiyorum ama benim endisem durugma
salonu diginda olmasi kaginilmaz etkinlikler. Herhangi biriniz
igin bu yonunii hig¢ diigiindiiniiz mii?”

Bir an bekledim, kimseden ses gtkmayinca soz aldim.

“Sayin Yargig, bence bu davanin mahiyeti nedeniyle —yirmi
dort yillik bir davamn tekrar yargiya ¢itkmasi— zaten bu ana ka-
dar fazlasiyla medya ilgisi topladi. Medya yiiziinden jiiri igin
dava hakkinda bilgi sahibi olmayan on iki asil ve iki de yedek
iye bulmak ¢ok zor olacak. Yani sanigin sorf yaparken ve La-
kers magini 6n siradan seyrederken ¢ekilmis resimleri Times in
on sayfasinda ¢ikti. Buna ragmen tarafsiz bir jiiriyi nasil secece-
giz? Bay Royceun de hatin sayilir katkilariyla medya bu ada-
min aleyhindeki delilleri hi¢ bilmeden onu sugsuz yere zuliim
gormiis bir zavalh olarak tanitt1.”

“Sayin Yargig, itiraz ediyorum,” dedi Royce.
“Itiraz edemezsin,” dedim. “Bu bir durugma degil.”

“Sen eskiden bir savunma avukatiydin, Mick. Sucu karutla-
nana kadar herkes masumdur ilkesine ne oldu?”

“Onun sugu zaten kanitlanmigt.”

“Bu eyaletin en yliksek mahkemesi o sonucu adli bir komedi
olarak niteledi. Sen o davay1 mi esas almak istiyorsun?”

152



“Dinle Clive. Ben bir avukatim ve sugu kanitlanana kadar
herkes masumdur ilkesi durugmada gegerlidir, televizyondaki
Larry King programlarinda degil.”

“Daha Larry King'in programina gikmadik... heniiz.”

“Bakin, ne demek istedigimi gordiiniiz mii, Sayin Yargi¢?
Istedigi sey...”

l‘.ﬂ'

“Baylar, liitfen!” diye uyardi yargg.

Bizim tartismamizin bittigine emin olana kadar bekledi.

“Klasik bir durumla karg1 kargiyayiz; halkin bilgi edinme
hakkiyla 6n yargisiz bir jiiri olugturmak arasinda bir denge kur-
mamuz ve adil bir yargilamayla sonuca varmamuz gerekiyor.”

“Fakat, Saymn Yargig,” dedi Royce hemen, “medyanin bu da-
vay1 incelemesini yasaklayamayiz. Basin ozgiirlugii Amerikan
demokrasisinin temel tasidir. Daha da 6tesi dikkatinizi yeniden
yargilanma yolunu agan o mahkeme kararina ¢ekmek isterim.
Temyiz mahkemesi miivekkilimin suglanip mahkom edilme-
sinde ¢ok onemli hatalar buldu ve Boélge Savahg makamim

gorevi suistimal etmekle sugladi. Simdi medyanin bu davaya
bakmasimi mi yasaklayacaksimz?”

“Yapmayin canum,” dedi Maggie onun sézlerini onemsemez
bir havayla. “Burada medyarun herhangi bir gseye bakmasim
yasaklamaktan sz etmiyoruz. Basin 6zglirliigiinii savunmaniz
da bosuna ¢linkii s6z konusu bu degil. Yaptiginiz sey mahkeme
oncesinde jiriyi etki altina almak i¢in medya manipilasyonu-

r

dur.

“Bu kesinlikle dogru degil!” diye kiikredi Royce. “Evet,
medyadan gelen baz isteklere cevap verdim. Ama herhangi bir
seyi etkilemeye ¢alismiyorum. Sayin Yargig, bu suglama...”
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Yargicin masasindan sert bir ses ¢ikti. Breitman tokmagiyla

masanin ahsap ylizeyine vurmustu.

“Sakin olahm,” dedi Breitman. “Ve kisisel saldinlarda bu-
lunmayalim. Daha 6nce de sdyledigim gibi herkesi memnun

edecek bir ara yol bulmahyiz. Basinin agzina tikag koyma egi-
liminde degilim ama bu davadaki avukatlarin sorumluluklan

geregince davranmadiklan sonucuna varirsam onlarin medya-
va demeg vermelerini yasaklarim. $imdi her birinizin dustintip
medyayla mantikh ve sorumluluklariniz iginde nasil bir etkile-
siminiz olabilecegine karar vermenizi istiyorum. Ama sizi uya-
rayim; bu konuda en kii¢iik bir ihlal derhal kargilik bulacak ve
davanin sonucunu etkileyecektir. Hi¢bir uyan clmayacak. Sini-
n ashgmz anda olay biter.”

Yargi¢ sustu ve bizden bir karsiik bekledi. Kimseden ses
gtkmayinca tokmagini tekrar yerine koydu. Sesi yine eski dost-
¢a timisina donmiistii.

“Guzel,” dedi. “Saminm herkes durumu anlamistir.”

Sonra durusmayla ilgili baska konulara ge¢cmek istedigini
soyleyip ilk olarak durusma tarihini secti. iki taraf da alti hafta
sonraki durusma tarihini uygun buluyor mu diye sordu. Royce
bir kez daha miuvekkilinin hizli yargilanma hakkindan feragat

etmeyecegini sdyledi.
“Savunma tarafi 5 Nisan tarihinde hazir olacaktr; yeter ki
savcilik delillerle oyun oynamay siirdiirmesin.”

Basimu iki yana salladim. Bu adamu alt etmek miimkiin de-
gildi. Delil takasinda akig1 saglamak igin yapmamam gereken
bir seyi yaptigim halde beni yargicin 6niinde hilekar gibi gos-
terme firsatina baliklama dalmish,
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“Oyun mu?” dedim. “Sayin Yargig, ben Bay Royce‘a ilk delil
dosyasini verdim bile. Ama bildiginiz gibi bu iki yoénlii bir yol-
dur ve hentiz saveihlk makamina ondan gelen higbir sey yok.”

“Bana ilk durugsmadaki delil dosyasim verdi, Yargig Breit-

man; iginde bin dokuz yiiz seksen altidaki tanik listesi var, Delil
takasi kurahyla alay eder gib1.”

Breitman doniip bana bakinca Royce’un saglam bir gol atti-
gim anladim.

“Bu dogru mu, Bay Haller?”

“Pek degil, Sayin Yargig, tanuk listesinde silinen ve eklenen
isimler var. Ayrica ona verdigim...”

“Tek bir isim,” diye araya girdi Royce. “Tek bir isim eklemis,
bu da kendi sorusturmacisinin adi. Aman ne buiyiik sey! Sanki
sorugturmacisinin tanik olabilecegini bilmiyormugum gibi.”

“Ne yapayim, su anda elimdeki tek yeni isim oydu.”

Maggie bu catismaya baliklama dald.

“Sayin Yargig, savcilik makami durugmadan otuz giin 6nce
biitiin delilleri sunma kuralindan sagsmayacaktir. Benim hesabi-
ma gore daha kirk giin var. Bay Royce savailligin mecbur olma-
dig1 halde iyi niyet gosterip verdigi delil dosyasiru sikayet ko-
nusu yapiyor. Galiba higbir iyilik Bay Royce tarafindan cezasiz

birakilmiyor.”

Yargi¢ karsihikli suglamalart durdurmak igin elini kaldinp
duvardaki takvime bir goz att,

“Bence Bayan McPherson hakly,” dedi. “Hild zamam var
ve sikayetiniz yersiz, Bay Royce. iki taraf da biitiin delilleri bu
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cuma, 5 Mart'a kadar takas etmig olmal. Eger o zaman da bir

sorununuz olursa bu meseleyi tekrar tartiginz.”
“Peki, Sayin Yargig,” dedi Royce ciliz bir sesle.

I¢imden uzamp Maggie'nin elini tutmak ve zafer kazandif
icin havada sallamak geldi ama uygun olmazdi. Yine de Royce’a
hig degilse bir gol atmak sevindiriciydi.

Davayla ilgili rutin birkag sey daha konugtuktan sonra top-
lanh bitti ve yargian odasindan giktik. Kapinin diginda yargicin
katibine hatir sormak igin durdum. Kadim pek tanimiyordum
ama durugma salonundan Roycela birlikte gtkmak istememis-
tim. Ofkelenip kontroliimii kaybetmekten korkuyordum ki bu
tam onun istedigi seydi.

Onun salondan ¢ikhigini gordiikten sonra katiple sohbetimi
kestim ve yarumda Maggie'yle birlikte disaniya giktk.

“Herifin canina okudun, Maggie McFacia,” dedim ona.
“Tam anlamuyla.”

“Bunu durugmada yapamazsak anlami kalmaz.”

“Merak etme, o zaman da camina okuyacagiz. Delil takasi
siirecini senin yonetmeni istiyorum. Savcilar ne yapiyorlarsa
oyle yap. Ona dyle gok malzeme ver ki samanlikta igne arasin
ve neyin énemli oldugunu anlayamasin.”

Maggie giilimsedi. “Bu igin sirrini 6grenmeye basliyorsun.”

“Umarnm.”

“Sarah ne olacak? Onu buldugumuzu mutlaka anlar ve bi-
raz akh varsa delil teslim tarihini beklemez. Biiyiik ihtimalle
kendisinin de onu arayan bir adamu vardir. Sarah bulunabili-
yor. Harry bunu kamtlad:.”
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“Bu konuda yapacak pek bir seyimiz yok. Harry dedin de
bu sabah nerede 0?”

“Beni arayip gozden gegirmesi gereken seyler oldugunu
soyledi. Daha sonra gelecek. Sarah’la ilgili soruma hala cevap

vermis degilsin. Ona ne yapmasini...”

“Ona savunma i¢in ¢alisan birinin daha gelebilecegini soyle
ama istemedigi takdirde kimseyle konugmak zorunda degil.”

Koridora ciktiktan sonra asansoérlere dogru seyirttik.

“Sarah onlarla konugmazsa Royce yargica gikayet eder. Ka-
din bu davadaki en 6nemli tanik, Mickey.”

“Ne olmus? Sarah konusmak istemezse yargic onu zorla
konusturamaz. Bu arada Royce hazirlanma zamanindan kay-

beder. Az énce yargicin odasinda oldugu gibi oyun oynamak
istiyor; o halde biz de oyun oynariz. Ashnda suna ne dersin?
Jessup’in hiicresini paylastign ne kadar mahkiim varsa adlarini
tanuk listesine koyalim. Béylece sorusturmacilan uzun bir stire

yolumuzdan gekilmis olurlar.”
Maggie'nin agzi kulaklarina vardi.
“Gergekten bu igin sirrinu ¢dzdiin, degil mi?”

Kalabalik asansorde sikig ikig duruyorduk. Maggie'yle 6pii-
secek kadar birbirimize sokulmustuk. Konusurken gozlerinin
i¢cine baktim,

“Gunki kaybetmek istemiyorum,” dedim.
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16

24 Subat Carsamba, saat 08.45

Kizimu okula biraktiktan sonra Bosch tekrar Woodrow Wil-
son'a dondi, evinin énlinden gecti ve Mulholland Drive'a gi-
den iist gegide dogru yoneldi. Hem Mulholland hem Woodrow
Wilson uzun ve virajli dag yollaniydi. Dagin alt ve iist kisimla-
rinda iki kez kesigiyorlardi; bu nedenle alt ve list gegit olarak
arulirds.

Dagin tepesine varinca Mulholland’a dondii ve Laurel Kan-
yonu Bulvan’'nin kargisina gegene kadar bu yolu takip etti. Son-
ra bir telefon goriismesi yapmak igin aracim kenara ¢ekip dur-
du. Shipley’in vermis oldugu OSB sevk gavusunun numarasin
tuslach. Adamin adi Willman'd1 ve herhangi bir OSB gozeti-
minin o andaki durumunu bilirdi. OSB ayru anda birbirinden
farkli dort bes vaka iistiinde ¢alisabiliyordu. Saniklann gercek
adlan telsizde sdylenmesin diye her bir vakamn sifreli bir adi
olurdu. Bosch Jessup takibine Retro Operasyonu dendigini bi-
liyordu.

“Ben Los Angeles Emniyeti'nden Dedektif Bosch. Retro
vakasinda ¢ahisiyorum. Samgin su anda nerede bulundugunu
ogrenmek istiyorum giinkii birazdan onun sevdigi yerlerden
birine gidecegim. Onunla kargilasmak istemiyorum.”

“Biraz bekleyin.”

Bosch ahizenin masaya birakildigimi, ardindan nobetci ¢a-
vusun telsizle Jessup’in yerini sorugunu isitti. Gelen cevap ¢ok
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parazitli oldugu igin Bosch pek anlamad ve ¢avugun sdyleme-
sini bekledi.

“Retro su anda cepte,” dedi ¢avug. “Uyuyor galiba.”
Cepte, evde demekti.
“( halde benim igin tehlike yok. Sag ol, Gavug.”

“Bir sey degil.”

Bosch telefonu kapatip tekrar Mulholland yolunu tuttu.
Birkag viraj daha déndiikten sonra Fryman Kanyonu Parki’'na
vard1. Shipley o sabah gorevi giindiiz vardiyasina devrederken
Jessup’in bir kez daha hem Franklin hem de Fryman kanyonla-
rina gittigini sdylemisti. Bosch Jessup’in ne pesinde oldugunu
merak etmekten ¢atlayacak hale gelmisti; verilen raporda onun
bir de Windsor'da, Landy ailesinin eskiden yagamig oldugu
evin oniinden gegtigi bildirilince merak: daha da artti.

Fryman dik yokuslan, diiz bir alanda otoparki ve bir seyirlik
alani olan arazisi engebeli bir parkti. Bosch bagka vakalar igin
buraya daha once de gelmis oldugundan gevreyi taniyordu.
Otomobilini San Fernando Vadisi'ni gorebilecegi bir yere park
etti, Hava berrakt, vadinin 6biir tarafindaki San Gabriel Dag-
lari’'na kadar her sey net goriiniiyordu. Ocak ayinda son bulan
siddetli firtinalar gokytiziini temizlemis, hava kirliligi vadinin
dibine ancak simdi inmeye baglamusgti.

Bosch otomobilden gikip Shipley'den aldig bilgiye gore Jes-
sup’in yirmi dakika boyunca oturup gehrin igiklarini seyrettigi
banka yurudi. O da oturup saatine bakt. Saat on birde bir ta-
mkla bulusacakti. Bir saatten fazla zaman vard..

Jessup’in oturdugu bankta olurmak ona sanigin neden sik
sik dag yamacindaki parklara geldigi konusunda higbir agikla-
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ma getirmemigti. Bunun tizerine Franklin Kanyonu'na gitmeye

karar verd.

Fakat Franklin Kanyonu’'nda da sorusuna bir cevap bulama-
d1. Bosch OSB raporlarinda sozii edilen piknik alanina gitti ama
yine bu parklarin Jessup igin ne ifade ettigini kestiremedi. Blin-
derman Patikasi'na girip bacaklan sizlayana kadar o dik yoku-
su tirmand1. Neden sonra doniip tekrar piknik alanina yoneldi-
ginde hala Jessup’in hareketlerinden bir anlam ¢ikaramanugh.

Doniig yolunda biiytik bir ginar agacinun yamindan gegti.
Agacin tabaninda gri-beyaz bir maddenin birikmis oldugunu
gordy; digsanida kalan koklerin arasindaydi. Az sonra bunun ne
oldugunu anlads. Birisi burada mum yakmigt.

Park icin en biiyiik tehdit géruldiiglinden burada sigara i¢-
mek ve kibrit kullanmak yasakt. Fakat birisi agacin tabaninda

bir mum yakmasti.

Shipley’i arayip Jessup onceki gece parkta mum yakh mu
diye sormak istedi ama bunun yanhs olacagina karar verdi.
Shipley gece vardiyasindan donmiigtii ve biiytik ihtimalle gim-
di uyumaktaydi. En iyisi onu aksam oldugunda aramakt.

Jessup’in orada bulundugunu gosterecek baska bir belirti
var mu diye agacin etrafini inceledi. Agacin albinda yakin bir
gecmiste bir hayvan tarafindan kazilmig olabilecek birkag nok-
ta gordii. Bunun diginda herhangi bir sey yapildigin gosteren
iz yoktu.

Patikadan qikip piknik alamna dondiigiinde bir park bekgisi
gordii; adam kapagim kaldirdigi ¢ép tenekesinin igine bakiyor-
du. Bosch ona yaklagt:.
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“Memur Bev?”

Adam hizla ona dondu: ¢Op tenekesinin kapag hala elin-

“Buvurun. efendim!”

“Kusura hakmawvin, sizi korkutmak istemezdim. Su patika-
=S 28aan tabanmda bir mum yakims. Merak ettim, acaba...”

"Nezege?

“Blinderman Patikasi'in yukan kisuinda.”

“(Gosterin 0 Zaman.”

“0 vokuosa bir daha gkmak istemiyvorum, ayakkabilarim uy-
zum deZil Patikanm tam ortasmda yikselen bitviik bir agac.
-E _— I !_ I ]]T!Si[l‘lz'

“Parkiz aies yakmak vasakr!”

Bekdi sozlerini vurgulamak ister gibi kapag guriiltila bir
sekilde ¢Op tenckesinin Gstine kapath.

“Bilivorum. Bu nedenle size soyliyorum. Ama sormak iste-
digim sey su- Bu agaamn bir 6zelligi var m?”

“Buradaki her agac ozeldir. Butun park ozeldir.”

“Buru anhyorum. Sormak istedigim sey sadece...”

“Lutfen, kimliginizi gosterin.”

“Anlayamadim.”

“Kimlik. Kimlik gormek istiyorum. Gomlekli, kravath bir
adam, avaginda uygun ayakkabilar olmadan patikada yiirii-
vor... Butiin bunlar bana biraz kugkulu goriinda de..."
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Bosch bagini iki yana sallayarak rozet ciizdaruru gikardi.
“Iste kimligim.”
Ciizdan agip bekginin incelemesi i¢in bir siire agik tuttu. O

sirada adamin rozetinde yazih adim gordii: Brorein.

“Tamam mu?"” diye sordu Bosch. “$Simdi sorularimi sorabilir
miyim, Memur Brorein?”

“Ben park bekgisiyim, memur degilim,” dedi Brorein. “Bir
sorusturma mu ylrutiyorsunuz?”

“Hayar, sadece patikanin iist kismindaki bir aga¢ hakkinda
sorularima cevap vermenizi istedigim bir durumdan ibaret.”

Bosch gelmis oldugu ydni isaret etti.
“Simdi anliyor musun?” diye sordu.
Brorein basin iki yana salladi.

“Kusura bakmayin ama burasi benim sorumluluk bélgem

e

ve...

“Hayir, aslarum, aslinda sen benim sorumluluk bélgemde-
sin. Ama ¢ok yardima oldun, sag ol. Bunu raporumda belirte-
I:'Egim.”

Bosch oradan aynlip yliriimeye bagladi. Brorein arkasindan
seslendi.

“Bildigim kadanyla o agacin higbir 6zelligi yok. Sadece bir
agag iste, Dedektif Borsh.”

Bosch arkasina donmeden elini salladi. Brorein'la ilgili sev-
medigi seylerin listesine okuma bozuklugunu da ekledi.
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17

24 Subat Carsamba, saat 14.15

Savunma avukah olarak hemen hep yaptgim hamlelerle
savalign hazirhksiz yakaladigim zamanlarda iyi is gkarmis
olurdum. Devletin biitiin organlan bilindik bir yontemle ¢ali-
sir. Yasalan ihlal eden savalar da farkh degildir, Taze bir sava
olarak kendimi bu yontemlerin rehavetine kaptirmamaya ant
igmistim. Uyaruk Clive Royce'un hamlelerine hazirlikhi olma-
ya kararliydim. Bu hamleleri onceden tahmin edecektim. Daha
Royce uygulamaya ge¢cmeden ne yapacagim bilecektim. Tipki
bir agacin tepesinde mevzilenmis bir keskin nigana gibi onlan
uzaktan tek tek devirene kadar bekleyecektim.

Bu vaadim Maggie McFacia‘yla beni sik sik yaptigimiz stra-
teji toplantilarinda bir araya getiriyordu. Ve bu 6glen sonrasi
tarhsma konumuz, rakibimizin durusma Oncesi savunmasin-
daki can damarimin ne olacagiydi. Royce’un davamin diismesi
icin dilekge verecegini biliyorduk. Bu kesindi. Tarhsmamizin
konusu bu dilekgeyi hangi gerekgeler tizerine oturtacagiydi.
Her ihtimale kargi hazirhikli olmak istiyordum. Savagta bir
keskin niganc dusman devriyesini tuzaga dugiiriirken 6nce o
ekibin komutanin, sonra telsizciyi, sonra da saghk gorevlisini
devirmeye ¢ahgir; bunu bagarirsa geride kalanlar panige kapi-
lip kagarlar. Royce dilekgesini verdigi zaman benim de hemen
yapmak istedigim gey buydu. Qabuk davramp savunmanin
moralini bozacak kars fikirler ve cevaplar verebilmek istiyor-
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dum. Jessup'in panige kapilmasim saglayabilirsem belki du-
rugmaya gitmek zorunda bile kalmayabilirdim. Uzlagma iste-
vebilirdi. Talepte bulunabilirdi. Talepte bulunmasi da mahktm
olmasi demekt. Savalik tarafindan bu da davanin kazarulmas:

anlamina gelirdi.

“Bence bir 6n sorugturma yapilmadig takdirde suglamala-
rin artik gegerli olmadifini 6ne siirecektir,” dedi Maggie. “Once
yargictan davay: diigiirmesini isteyecek, sonra da hig degilse
yeni bir on durugma yapilmasiru talep edecek.”

“Fakat o durusma karan bozulmustu,” dedim. “Simdi yeni
bir durusma var. itiraz edilen sey én durugma degildi.”

“Pekala, biz de buna kars:1 ¢ikanz.”
“Guizel, bunu sen halledersin. Bagka ne var?”

“Her buldugum yeni fikri hazirlanmam i¢in bana geri ata-
caksan bir daha fikir vermiyorum. Ustlendigim iigiincii i§ ola-
cak, seninse sadece bir tane var.”

“Pekala, bir sonrakini goziim kapali kabul ediyorum. Ne
var?”

Maggie'nin giiliimsemesini goriince kurdugum tuzaga ken-
di ayaklanmla girdigimi fark ettim. Ama daha tetigi ¢cekeme-
den ofis kapis acild: ve Bosch igeriye girdi.

“Zil caldy, kurtuldum,” dedim. “Harry, na"ber?”

“Ikinizin de dinlemesini istedigim bir tanigim var. Sanirim
isimize yarayacaktir, listelik onu ilk durugmada kullanmamusg-

xi

lar.

“Kim?” diye sordu Maggie.
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“Ball Clinton,” dedi Bosch.

Bu ismin davayla ilgili birine ait oldugunu diisiinemedim.
Ama davamn ayrintlarina tamamen hakim olan Maggie he-
men iligskiyi kurdu.

"“Jessup’la ¢alisan ¢ekici kamyon soforlerinden biri.”
Bosch ona parmagin uzath,

“Dogru. O zamanlar Jessup'la birlikte Aardvark sirketinde
¢ahistyordu. Simdi Olympic yakininda La Brea'da bir otomobil
tamir atolyesi var. Adi Presidential Motors.”

“Cok iyi bir isim,” dedim. “Tanik olarak bizim i¢in ne yapa-
cak?”
Bosch kapiy: isaret etti,

“Disarida Lorna’yla oturuyor. Onu igeriye alalim da kendisi
soylesin.”

Maggie'ye baktim; ondan itiraz gelmeyince Bosch'a adamu
iceriye almasin styledim. Bosch digariya ¢tkmadan once sesini
alcaltarak bize Clinton'in sabika kaydim araghirdigini ve ada-
min temiz gikhigin soyledi. Hig sabikas: yoktu.

“Adamin 6denmemis trafik cezasi bile yok,” dedi Bosch.
“Giizel,” dedi Maggie. “Simdi bakalim, bize ne sdyleyecek.”

Bosch bekleme odasina gidip yaninda ellili yaglarinin orta-
sinda, kisa boylu, mavi bir i§ pantolonu ve gégiis cebinde oval
bigimli bir yama bulunan bir gémlek giymig adamla birlikte
igeriye girdi. Yamann tistiinde Bill yaziliydi. Saglan diizgiince
taranmugh ve gozlik takmiyordu. Tirnaklarinin altinda makine
yag lekeleri gordiim ama jiiri 6niine gitkmadan 6nce bunun ica-
bina bakilabilirdi,
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Bosch duvann oniindeki sandalyelerden birini ¢ekip masa-

min onune yerlegtirdi.

“Litfen, buraya oturun, Bay Clinton,” dedi. “Size birkag
soru soracagiz.”

Bosch sorulara baglamam igin bana bir bag isareti yapt.

“Her geyden 6nce buraya gelip bizimle konugmay: kabul et-
tiginiz igin tegekkiir ederiz, Bay Clinton,” dedim.

Clinton bagini sallayarak tesekkiirii kabul etti.

“Sorun degil. Su siralar atélyede igler biraz yavag zaten.”

“Atdlyenizde ne tiir igler yapiyorsunuz? Herhangi bir uz-
manhginz var mi?”

“Evet. Restorasyon yapariz. Cogu Ingiliz otomobilleridir.
Triumph, MG, Jaguar gibi koleksiyon parcalar..”

“Anlhyorum. Bugiinlerde bir Triumph TR 250 kaga gidiyor?”

Clinton bagiru kaldirip bana bakh; uzmanhk alanindaki oto-
mobillerden biri hakkindaki bilgim onu sagirtmsti.

“Durumuna bagli. Gegen yil bebek gibi bir tanesini yirmi
bes bine sathm. Ama restore etmek igin de on iki bin harcamig-
tim. Ayrica fazlasiyla ig saati.”

Basim salladim.

“Lisedeyken bende bir tane vardi. Kegke satmasaydim,”
dedim.

“Bunlan sadece bir yil yapmuglards. Altmug sekiz yili. Bu
yiuizden koleksiyoncularin gbzdesi oldu.”

Yine basimi salladim. Otomobil hakkinda biitiin bildikleri-
mi soylemigtim. Bu otomobilin en sevdigim yarm ahgap kontrol
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paneliyle, tistiiniin agilabilir oluguydu. Hafta sonlan Malibu'ya
gider, sorf yapmasini bilmedigim halde sorfgiilerin bulundugu
kumsalda takihrdim.

“Pekald, o halde altmug sekiz yilindan seksen altiya gegelim
mi?”

Clinton omuz silkti. “Bence sakincas: yok.”

“Sakincasi yoksa Bayan McPherson not tutacak.”

Clinton bir kez daha omuz silkti.

“O hilde baslayabiliriz. Melissa Landy'nin oldiirildigu
gunii ne kadar hatirhyorsunuz?”

Clinton ellerini iki yana agh.

“Olanlar nedeniyle o giinii ¢ok iyi hatirhyorum. O kiigiik
kizn oldiirilmesi ve benim de bu cinayeti isleyen kisiyle
birlikte ¢alisiyor olmam.”

“Sizin i¢in ¢ok sarsict olmali.”
“Evet, bir siire etkisi altinda kaldim.”
“Sonra da akhnizdan gkarabildiniz mi?”

“Hayir, pek sayilmaz... ama her an bunu diigtinmeyi birak-
tim. Kendi isimi kurdum ve ¢ahgtim.”

Basiru salladim. Clinton igten ve diiriist goriiniiyordu. lyi
bir baslangict. Bosch’a baktim. Onun Clinton‘da bir cevher bul-
duguna inandiginu biliyordum. Onun devam etmesini istedim,

“Bill,” dedi Bosch. “Onlara o siralarda Aardvark’ta neler ol-
dugundan biraz bahsetsene. Iglerin nasil kot gittigini.”

Clinton basiru salladi. “Evet, o glinlerde isler pek iy1 degil-
di. Derken Wilshire'da ikamet ettifini gosteren bir ¢ikartman
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voksa yol kenarina park etmeyi yasaklayan bir yasa qikti. Eger
o gikartma yoksa araglan ¢ekiyorduk. Boylece pazar sabahlan o
mahalleye gidip kiliseye gelmis kigilerin yol kenarina biraktik-
lar1 araglara kancayr takiyorduk. ilk giinlerde sirket sahibi Bay
Korish’ti ve o kadar ¢ok otomobil ¢ekiyorduk ki bir kamyon
stiriiciisii daha ise almak zorunda kalmisg, hatta bize fazla mesai
licreti bile vermeye baglamigtr. Cok eglenceli oluyordu giinkii
belediyeyle stzlesme yapan bagka sirketler de vardi ve kim
daha ¢ok otomobil gekecek diye bir rekabet dogmustu. Kim
daha cok gol atacak gibiydi ve bir takim ruhu vard.”

Clinton dogru hikayeyi mi anlatiyor diye Boscha onay bek-
leyen bir bakig atti. Harry bagin sallayarak ona devam etmesini
bildirdi.

“Derken bir anda igler bozulmaya basladi. Insanlar uyanmus,
arbk otomobillerini oraya park etmez olmuglardi. Kilisenin bu
konuda duyurular yaphg: soylendi: Wilshirein kuzeyine park
etmeyin, diyorlarmug. Boylece gok fazla isimiz oldugu giinler-
den yeterince ig olmadigi bir zamana geldik. Bunun {izerine Bay
Korish masraflari kismasi gerektigini ve i¢imizden birine, belki
de iki kisiye yol vermek zorunda oldugunu soyledi. Performan-
simiz1 degerlendirip kararim buna gore verecegini agiklad1.”

“Bunu size cinayet giiniine gore ne zaman soyledi?”

“Hemen Oncesinde. Ciinkii igiimiiz de hala oradaydik. Yani
heniiz kimseyi kovmamigt.”

Sozii ben devraldim ve ona bu durumun stiriiciiler arasin-
daki rekabeti nasil etkiledigini sordum.

“Eh, igi zorlaghrmugt, tabii. Hepimiz arkadasbk ama son-
ra bir anda birbirimizden hoglanmamaya bagladik g¢linkii
isimizden olmak istemiyorduk.”
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“O sirada Jason"in tavr nasild ?”
“Jason acimasiz bir adamdi.”
“Bu baski onu etkilemis miydi?”

“Evet ¢linkl son siradaydi. Bay Korish cekilen arabalarla
ilgili bir skor tabelas1 asmisti; Jason sonuncuydu.”

“Ve bundan hi¢ memnun degildi herhalde.”
“Degildi. Birlikte ¢calismasi ¢ok zor bir herif olmustu.”
“Cinayet gunii nasil davrandigim habirhyor musunuz?”

“Biraz. Dedektif Bosch'a da sdyledigim gibi, sokaklara sahip
gikmaya bagladi. Windsor sokag benimdir gibi. Keza Las Pal-
mas ve Lucerne. Bunun gibi. Ben ve diger siiriicii olan Derek
ona boyle bir kural olmadigin soyledik. O zaman bize, ‘Pekala,
o sokaklarda bir otomobile kanca takin da ne olacagini goriin,’

dedi.”
“Sizi tehdit etti yani.”
“Evet, 6yle denebilir. Kesinlikle dyle.”

“Sahiplendigi sokaklardan birinin Windsor oldugunu ke-
sinlikle hatirhyor musunuz?”

“Evet. Windsor’u sahiplenmigti.”

Blitiin bunlar ¢ok iyi bilgilerdi. Sanugin o zamanki ruh hali-
ni agiklardi. Korish ve Wilbern'den bunu destekleyen ifadeler
gelmedigi takdirde bunu kayitlara gegirmek zor olacakti. Tabii
o iki adamin hala hayatta ve erigilebilir durumda olup olmadik-
larim bilmiyorduk.

“Bu tehdidini eyleme gegirdigi oldu mu?” diye sordu Ma-
ggle.
169



“Hayir,” dedi Clinton. “Ama o kizla ayni giindii. Sonra tu-
tuklandi ve olay kapandi. Onun tutuklanmasina tiziildtigiimii
soyleyemem. Daha sonra Bay Korish kayit tutmadif icin De-
rek'i isten ¢ikardi. Son adam ben kalmigtim. Orada dort y1l daha
calishm, bu siire iginde para biriktirip kendi igimi kurdum.”

Tipik bir Amerikan bagar hikayesiydi. Maggie ilave bir gey
soracak mu diye bekledim ama sormayinca sézii ben aldim,

“Bay Clinton, yirmi dért y1l 6nce bunlardan polislere veya
savcilara hi¢ bahsettiniz mi?”

Clinton basim iki yana salladi. “Pek degil. O gilinlerde so-
rusturmadan sorumlu dedektifle konusmugtum, bana sorular
sordu. Ama mahkemeye falan gkanlmadim.”

Ciinkii 0o zaman sana gerek duymadilar, diye diigiindiim.
Ama gimdi sana ihtiyacim var.

“Jessup’in bu tehdidi cinayetin islendigi giin yaptigina nasil
emin olabiliyorsunuz?”

“Aym giin oldugunu biliyorum. O giinii hatirhyorum ¢iinki
birlikte calishigin kiginin cinayet suglamasiyla tutuklanmasi sik
olan bir sey degildir.”

Sozlerini vurgulamak i¢in bagin salladi.

Eksik bir sey biraktik m1 diye Bosch’a baktim. Bosch sinyali
alip sozii devrald.

“Bill, onlara Jessupla birlikte polis aracinda gidisini anlatsa-
na. Windsora giderken.”

Clinton yine basinu sallad1. Onu yonlendirmek kolay oluyor-
du ve bu da bagka bir iyi alametti.
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“Aslinda suglunun Derek oldugunu saruyorlardi. Polisler.
Sabika kaydi vardi ve bu konuda yalan s6yledigi ortaya gikmis-
t1. Bu da onu bir numarali sanuk yapiyordu. Bu nedenle Derek’i
bir polis aracinin arkasina, Jason’la beni de bagka bir araca koy-

muslardi.”
“Sizi nereye gotiirdiiklerini sdylediler mi?”

“Bize ilave sorulan oldugunu soylemiglerdi; biz de karakola
gittigimizi saniyorduk. Aracta iki polis memuru vardi; onlarin
bir teshis sirasindan bahsettiklerini duyduk. Jason bunun ne
oldugunu sorunca ona 6nemli bir sey olmadigini, sadece bir ta-
mgmn Derek’i teshis etmesi igin birkag tane tulum giymis adam
istendigini soylediler.”

Clinton burada durdu ve Bosch'a, bana ve Maggie'ye bek-
lenti dolu bir ifadeyle bakt.

“Sonra ne oldu?” diye sordum.

“Jason polislere bizi o sekilde bir teshis sirasina sokamaya-
caklarini sdyledi. Adamlar sadece verilen emirleri uyguladik-
larinu soylediler. Boylece Windsor’a gelip bir evin éniine park
ettik. Polisler disariya ¢ikip orada baska dedektiflerle birlikte
duran basdedektifin yanina gittiler. Jason’la ben pencerelere
baktik ama tanik falan goremedik. Derken sorumlu dedektif
evin i¢ine girdi ve digsariya ¢itkmadi. Neler oldugunu bilmiyor-
duk. Sonra Jason sapkamui 6diing almak istedi.”

“Sapkanizi m1?” diye sordu Maggie.

“Evet, Dodgers beyzbol kepimi. Her zaman oldugu gibi ba-
simdaydi, Jason bunu almak zorunda oldugunu soyledi; evin
oniinde bekleyen polislerden biriyle otomobil ¢ekme ytiziinden
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atmmmuslar imady onu taniesa zorluk gkarabiliemis. Bunlan an-
fatp sapkanu istadi.”

"Ne vaptmz Y™ dive sondum.

“Daha sonra dxreneceklerimi hentiz bilmedigim igin énem-
semadim. Saplanmu ona verdim, hemen bagmna gegirdi. Sonra
palisier bim otomobilden gkarmak igin geldiklerinde sapkanun
ver dedistindigini fark etmediler. Diganya qikip Derek'in yanin-
da durmanun istediler. Biz 6ylece dikilip dururken polislerden
hirini telsizle aradilar ~bunu hatirhyorum- adam yanimiza ge-
ip Jason'dan sapkayi gkarmasin istedi. Jason soyleneni yap-
tktan birka¢ dakika sonra hemen etrafim sanp onu kelepgele-
diler. Aradhklan kasi Derek degil Jason'nus.”

Gazlerimi Clinton'dan ayinp Bosch’a ve Maggieye baktim.
Sepkas hikdvesini onlann da énemli bulduklanm anhyordum.

“Isin tuhaf yam nedir, biliyor musunuz?” diye sordu Clin-
o

“Nedir?” dedim.

“0 s=pka bir daha bana gelmedi.”

Galamsedi, ben de karsilik verdim.

“O halde bu is bitince size yeni bir sapka almamiz gereke-
cek. Simdi size su hayati soruyu sorayim. Bize burada sdyle-
diklerinizin hepsini Jason Jessup’in durugsmasinda da anlatir
msruz?”

Clinton cevap vermeden dnce birkag saniye diigtindii.

“Evet, bunu yapabilirim,” dedi.

Avaga kalkip masann kargisina gectim ve elimi uzathm.
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“O halde artik bir tamgimuz var, diyebiliriz. Cok tegekkir
ederiz, Bay Clinton."”

El sikighktan sonra Harry'ye baktim.
“Harry, sana sormam gerekirdi; eksik bir sey biraktik mi?”

Bosch da ayaga kalkti. “Sanmam. Simdilik her sey tamam.
Ben Bay Clinton’: atdlyesine gotiireyim.”

“Cok iyi. Tekrar tegekkiir ederim, Bay Clinton,”
Clinton ayaga kalkt. “Liitfen, bana Bill deyin.”

“Tamam, s6z. Size Bill diyecegiz ve tamk olarak ¢agiraca-

e e

g1Z.

Herkes sahte bir kahkaha savururken Bosch Clinton’t ofis-
ten disariya gikardi. Tekrar masama déntip oturdum.

“Ee, bu sapka olaymna ne diyorsun,” diye sordum Maggie'ye.

“Iyi bir baglanti,” dedi Maggie. “Sarah’la goriistiigiimiizde
yatak odasindan Kloster'in telsizle sokaktaki polislere haber
gonderip Jason’a sapkasim ¢ikarttiklanimi hatirlamigti. Sarah o
zaman onu teshis etmisti. Daha sonra Harry dava dosyasmna
bakinca Jessup’in tutuklandi zaman ona ait kigisel egyalann
listesini buldu. Dodgers kepi listedeydi. Hala esyalarinn izini
stiriiyoruz — yirmi dort yildan sonra zor oluyor. Belki San Qu-
entin'e kadar gitmistir. Her haliikarda sapkayi bulamasak da
liste var.”

Memnun bir ifadeyle bagimi salladim. Bu bir¢ok bakimdan
iyi olacakti, Taruklarin bagimsiz olarak birbirlerini destekle-
diklerini gosterecek, savunmanun onca yil sonra hahzalara gii-
venilmez iddiasim glirfitecek ve en 6nemlisi samigin o andaki
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zihinsel durumunu agiklayacakh. Jessup teghis edilme tehlikesi
oldugunu sezmigti. Kiz1 kagirirken birisi onu gormugtu.

“Pekala, ok giizel,” dedim. “Ilk bagtaki durum igin ne di-
yorsun? Aralarinda rekabet baglamas: ve iglerinden birinin ko-
vulacak olmasi? Belki iki kiginin?”

“Bu da zihinsel durumuyla ilgili iyi bir puan. Jessup baski
altindaydi ve eyleme gegti. Belki biitiin bu ig bununla ilgiliydi.
Belki tanuk listemize bir psikiyatrist ekleyebiliriz.”

Bagimi salladim.

“Clinton’1 bulup sorguya ¢ekmesini Bosch’a sen mi soyle-
din?”

Maggie bagim iki yana salladi. “Hayir, kendisi yaph. Bu iste
qOk i}‘i.”

“Biliyorum. Keske ne yapacagini 6nceden bana da soylese.”
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25 Subat Persembe, saat 11.00

Rachel Walling sehir merkezindeki cam kulelerden birinde-
ki bir ofiste bulugmak istedi. Bosch verilen adrese gidip otuz
dordiincii kata ¢ikh. Franco, Becerra ve Itzuris hukuk firma-
sinun kapisi kilitli oldugu igin Bosch tiklatmak zorunda kald.
Kapiy1 Rachel agip onu liiks bir ofis siiitine aldi. Iceride ne avu-
kat vardi ne de katipler. Rachel onu toplanti odasina gotiirdii.
Bosch'un bir hafta tnce vermis oldugu kutu ve dosyalar uzun
bir oval masann istiinde duruyordu. Bosch igeriye girdikten
sonra yerden tavana kadar yiikselen pencerelerden birinin 6nii-
ne gitti.

Sehir merkezinde hi¢ bu kadar yiiksek bir noktada bulun-
dugunu hatirlamiyordu. Dodger Stadyumu, hiikiimet binalan,
Los Angeles Times binasi goriig alanindaydi. Echo Park’1 gériince
orada Rachel Wallingle gecirdigi giinii hatirladi. O zamanlar
her bakimdan bir ekiptiler. Ama simdi o birlik ¢ok eskilerde
kalmusti,

“Burasi ne boyle?” diye sordu hala pencereden digariya ba-
karken. “Herkes nerede?”

“Kimse yok. Burasim sadece para aklamak igin kullandik.
Bu nedenle bosg. Bu binanin yaris: bogtur. Ekonomi. Buras: ger-
¢ek bir hukuk firmasiyd: ama iflas ettiler. Biz de odiing aldik.
Bina yonetimi devlet destegini memnuniyetle kargilad:.”
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“Uyusturucudan gelen paray: aklamak i¢in mi? Silah parasi

m?”

“Bunu soyleyemeyecegimi biliyorsun, Harry. Eminim, bir-
kag ay sonra gikacak haberleri okursun. O zaman bir anlam ve-
rirsin.”

Bosch kapidaki tabelada gordiigii ismi hatirladi: Franco, Be-
cerra ve Itzuris: FBI. Cok zekiceydi,

“Acaba bina yonetimi bir sonraki kiraciya bu ofisin FBI tara-
findan kot adamlan haklamak icin kullandigiru séyler mi? O
kétii adamlann dostlan intikam igin gelebilirler.”

Rachel buna cevap vermedi; sadece masaya oturmasin isa-
ret etti. Bosch otururken ona aha goziiyle bakti. Saglanm top-
lamamugh ki bu ender olurdu. Bosch onu bu haliyle gérmiistii
ama gorevdeyken degil. Yanaklarnimin iki yarundaki siyah sag
kivrimlar siyah gozlerini iyice ortaya gikanyordu.

“Buradaki buzdolab: bos, yoksa sana igecek bir sey ikram
ederdim.”

“Bir sey istemiyordum zaten.”

Rachel kutuyu agti ve Bosch'un vermis oldugu dosyalar ¢1-
kardh.

“Rachel, bu yaptiklarin i¢in sana minnettarim,” dedi Bosch.
“Umanm sana ¢ok zahmet olmamugtir.”

“Is bakimindan sorun olmadi. Hoguma gitti. Ama sen, Har-
ry, senin tekrar hayatima donmen iyi olmad.”

Bosch boyle bir sey beklemiyordu.

“Ne demek istiyorsun?”
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“Suregelen bir iligkim var ve ona senden bahsettim. Tek-kur-
sun teorinden falan. Bu nedenle partnerim gecelerimi sana
bunu hazirlayarak gecirmemden hig¢ hoglanmadi.”

Bosch ne diyecegini kestiremedi. Rachel Walling’in s6zlerin-
de daima derin anlamlar gizli olurdu. Yoksa ytiksek sesle soyle-
diklerinin alhinda ima ettigi bagka seyler de var miydi?

“Oziir dilerim,” diyebildi sonunda. “Ona bunun sade-
ce igle ilgili oldugunu, senden sadece profesyonel goriisiinii
istedigimi soyledin mi? Sana giivendigim ve bu konuda senden

iyisi olmadig i¢in geldigimi?”
“Benden iyisi olmadiginu biliyor ama her neyse... Su isi ya-

i

palim.
Rachel bir dosyay1 ach.

“Eski kanm oldii,” dedi Bosch. “Gegen y1l Hong Kong'da bir
patlama sirasinda 6ldii.”

Neden bunu agzindan kagirdiginu bilmiyordu. Rachel ani-
den bagim kaldinp bakinca Bosch onun bundan habersiz oldu-
gunu anladi.

“Aman Tanrim, cok {iziildim.”
Bosch basini salladi; ayrintilara girmeyecekt.
“Kizin ne oldu?”

“Artik benimle yasiyor. $imdilik idare ediyor ama gok sar-
sildi. Aradan sadece dort ay gegti.”

Rachel basin salladi; az 6nce isittiklerini sindirmeye ¢aligi-
yordu.

“Ya sen?” dedi. “Senin i¢in de ¢ok zor olmustur.”
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Bosch evet anlaminda bagiri sallad: ama ne diyecegini bile-
medi. Artik kizi tamamen onun hayatina girmigti ama 6denen
¢ok agr bir bedel vardi. Konuyu kendisi agmigt ama bagka hig-
bir sey soyleyemiyordu.

“Bak,” dedi Bosch, “¢ok tuhaf oldu. Bunu neden pat diye
sana soyledigimi bilmiyorum. Sen tek kursundan soz edince
sana eski karimdan bahsettigimi hatirladim. Bunu bagka bir
zaman konugabiliriz. Yani sen istersen. Arhik su davayla ilgile-

nelim, olur mu?”

“Evet tabii. Kizini diistinliyorum. Annesini kaybetmesi ve
tamdig1 yerlerden bu kadar uzaklara taginmak zorunda kalma-
s1. Demek istedigim, seninle yagamasi giizel ama bu o kadar...
uyum saglamas: o kadar kolay degil.”

“Evet ama ¢ocuklarin esnek oldugu soylenir ¢iinkii gergek-
ten de esnektirler. Kizimin simdiden pek ¢ok arkadas: var ve
okuldaki durumu da iyi. Her ikimiz icin de ¢etin bir uyum sii-
reci oldu ama saninim kizim tistesinden gelecektir.”

“Ya sen?”

Bosch cevap vermeden dnce onun gozlerine bakh.

“Ben iyiyim. Kizim benimle yasiyor ve hayahmdaki en gu-
zel sey 0.”

“Bu ¢ok iyi, Harry.”

“Evet.”

Rachel g6z temasimi sonlandirp kutudaki dosyalan ve
fotograflan ¢ikardi. Bosch ondaki ani doniigiimu gorebiliyordu,
Bir anda kendini tamamen igine vermis, bulgularin rapor et-
meye hazir FBI profil uzman oluvermigti. Bosch da cebinden
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defterini ¢ikardi. Kapaginda dedektif rozetinin kabartmasi olan
bir deri kilif igindeydi. Defteri agip yazmak tizere hazirlandi.

“Fotograflarla baglamak istiyorum,” dedi Rachel.

“Tamam.”

Rachel masann iistiine Melissa Landy’nin ¢opliikteki cese-
dinin dort resmini koyup Bosch’un gormesi i¢in ona dogru ge-
virdi. Bunlarin tizerine de otopside ¢ekilmis fotograflan yaydi.
Olii cocuklarin resimlerine bakmak Bosch igin hi¢bir zaman ko-
lay olmamigti ama bunlar 6zellikle bakmas: ¢ok zor resimlerdi.
Uzunca bir an baktiktan sonra midesindeki diigiimlenmenin
gocugun cesedinin ¢oplige atilmasindan oldugunu fark etti.
Kizin bu sekilde atilmas: onu sevenlere agir bir hakaret mesaj
gibiydi.

“Bu ¢opliik,” dedi Bosch. “Sence bir mesaj amaciyla mu se-
gilmig?”

Rachel bu soruyu ilk kez diisiintiyormus gibi duraksadi.

“Aslinda ben bagka bir agidan bakiyorum. Bence o anda ya-
pilmis bir se¢imdi. Bir planun parcas: degil. Katile kimseye go-
rinmeden cesedi atacag: ve hemen bulunmayacag bir yer ge-
rekiyordu. Tiyatronun arkasindaki ¢6pliigii biliyordu ve bunu
kullandi. Bence sadece uygun bir yer oldugu igindi, mesaj bi-
rakmak amaa yoktu.”

Bosch bagini salladi. Defterine not aldy; Clinton‘a gidip bu
copliigii soracakti. El Rey, Aardvark siiriiciilerinin ¢alishg Wil-
shire koridorundaydi. Kamyon siirticiilerinin bildigi bir yerdi.

“Kusura bakma, seni yanhs yonlendirmek istememigtim,”
dedi Bosch not alirken.
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“Sorun degil. Ise kizin fotograflanyla baglamak istememin
nedeni bu cinayetin en bagindan beri yanhs anlagildigina inan-

mam'fi
“Yanhs anlasilma mi?”

“Gorundigi kadanyla ilk bastaki dedektifler cinayet ma-
hallini gorinusine bakarak degerlendirmigler ve samgin
oldirme planinin sonucu olarak kabul etmigler. Yani Jessup kizi
kagirmuig, plant da onu bogup cesedini ¢opliikte birakmakmus.
Cinayetin profilini gikaranlar bunu delillerle destekleyip kayit-
lardaki bagka cinayetlerle karsilagtinlmas: i¢in FBI'a ve Kalifor-
niya Adliyesi’'ne sunmuglar.”

Rachel bir dosyay: agip iginden Dedektif Kloster tarafindan
yirmi dort yil 6nce hazirlanmis uzunca bir profil raporuyla su-
num formlarnm gkarda.

“Dedektif Kloster Jessup” iligkilendirebilecegi benzer cina-
yetler var mu diye aradi. Bulamayinca da aramayi birakt.”

Bosch ozgiin dava dosyasini birkag giin boyunca incelemis
oldugu igin Rachel’'in ona anlatti her geyi biliyordu. Ama so-
ziinii kesmedi ¢iinkii onu yeni bir seye dogru ydneltmekte ol-
dugunu seziyordu. Rachel Walling’in sanat buydu iste. FBI'in
bunu fark edip onun becerilerini en iyi bigimde kullanmayis
onemli degildi. Bosch bunu her zaman yapacakt.

“Bence bu vakanin en baginda hatali bir profil gtkanlmug. Ta-
bii bir de o giinlerdeki veri bankalanmn bu kadar gelismig ve
kapsaml olmadig gergegi de var. Bu bakig aqis1 yanlis yonde
ve hatali oldugu igin higbir sonuca varamayiglan normal.”

Bosch bagini sallarken not almay strdiirdii.
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“Profili yeniden mi gitkarmaya ¢ahishn?” diye sordu.

“Elimden geldigi kadac. Baglangi¢ noktas: da tam burada.
Fotograflar. Kizin yaralarina bakar misin?”

Bosch uzamip ilk siradaki fotograflara bakti. Aslinda kizin
viicudundaki yaralan gérmiiyordu. Tika basa dolu bir ¢op bi-
donunun tstiine rastgele ahlmist. Tiyatronun iginde bir sahne
insaati veya yenileme projesi olmaliyds ¢iinkii bidon ingaat ar-
bklanyla doluydu. Talag, boya kovalari, kesilmis veya kinlmig
tahta parcalar. Kiiglik kesikler halinde sunta ve plastik kapla-
ma malzemesi. Melissa Landy ¢opliigiin bir kosesinde yiiztisti
yatiyordu. Bosch kizin elbisesinde bir damla bile kan gérmedi.

“Hangi yaralardan s6z ediyoruz?” diye sordu.

Rachel resimlere dogru egilmek i¢in ayaga kalkh. Her bir
fotografta Bosch'un bakmasini istedigi noktalan kalemiyle be-
lirledi. Maktuliin boynundaki morluklan igaret etti.

“Boynundaki yaralar,” dedi Rachel. “Dikkatli bakarsan ya-
nagin sag tarafindaki oval bigimli morlugu gorirsin; diger ta-
rafta da bunun kargisinda daha biiyiik bir morluk var. Bu delil
kizin tek elle bogularak éldiiriildiigiinii kamtliyor.”

Rachel kalemiyle resmin istiinde gosterdi.

“Basparmag kizin sag tarafinda, dért parmag sol tarafinda.
Tek elle. Simdi, sorahm, neden tek elle bogmus?”

Rachel tekrar oturunca Bosch da geri cekilip arkasina yas-
landi. Melissa’nin tek elle boguldugu fikri Bosch igin yeni bir
sey degildi. Kloster'in hazirlamig oldugu Ozgiin cinayet profi-
linde de vard:.

181



“Yirmi dort yil once varsayilan sey Jessup’in kizi sag eliyle
bogarken sol eliyle de mastiirbasyon yapligiydi. Bu teori tek bir
sey ustine kuruluydu — maktuliin elbisesinde bulunan meni.
Bu meni Jessupla aymi kan grubu olan biri tarafindan birakildi-
£ i¢in Jessup’a ait oldugu varsayilmigh. Buraya kadar her gey
anlasildi m1?”

flE_\rEt. "

“Tamam, o halde sorun gu: Artik bu meninin Jessup’tan gel-
medigini biliyoruz, dolayisiyla seksen alti yihnda hazirlanan
temel cinayet profili ve teorisi yanhs. Yanhs oldugunu kanitla-
yan bagka bir sey de Jessup’in solak olmadig biliniyor. Yapilan
incelemelere gore solak olmayan kigiler mastiirbasyonu hemen
her zaman sag elle yapiyorlarmug.”

“Bu konuda inceleme mi yapmusglar?”

“Sasarsin. Internette buldugum zaman ben gok sagirmighm.”

“Internette bozuk seyler oldugunu biliyordum.”

Rachel giilimsedi; konugsma konusu onu utandirmamust.
Isinin bir parcasiyda.

“Her konuda inceleme yapmuslar; insanlarin popolarm
hangi elleriyle sildiklerine kadar. Okudukga gok ilging geliyor.
Ama 6nemli olan, daha en bagindan beri yapilan yanhs deger-
lendirme. Cinayet bir seks eylemi sirasinda iglenmedi. Simdi
sana bagka birkag fotograf gosterecegim.”

Rachel uzanip biitiin fotograflan toplad: ve kenara itti. Son-
ra Jessup’in cinayet giint kullandig kamyonun iginde ¢ekilmis
resimlerini masaya yaydi. Kamyonun bir de ad1 vard: ve kont-
rol paneline kazinmugt.
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“Olay giinii Jessup Matilda’y1 kullaniyordu,” dedi Rachel.

Bosch masaya serilen iig fotografi inceledi. Thomas Brothers
haritalan —o zamanlar GPS yoktu- kontrol panelinin iistiine
diizgiince konmustu. Dikiz aynasina kiigiik bir oyuncak tapir
asilmisti. Orta konsolun tstiinde bir kupa tutacag, torpido
gozuniin kapaginda bir gikartma vardi. Cikartmanin tstiinde
Beles Yolculuk Yok yaziliyda.

Rachel kalemiyle resimlerden birinin iistiinde bir daire ¢iz-
di. Bu, torpido goziiniin alina monte edilmis bir polis tarayici-
s1ydi.

“Bunun ne anlama geldigini diisiinen kimse olmug mu?”

Bosch omuz silkti. “O zaman oldu mu bilmiyorum. $imdi ne
anlama geliyor?”

“Bak simdi: Jessup belediyeden yetkili bir arag ¢ekme sirketi
olan Aardvark’ta ¢ahisiyordu. Bu sirket tek degildi. Cekici sir-
ketleri arasinda rekabet vardi. Kamyon siiriiciileri devaml po-
lis yayinlarini dinliyorlar, kazalardan veya park ihlallerinden
haberdar oluyorlardi. Bunu ilk duyan da rakiplerini atlatabilir-
di, degil mi? Ne var ki her gekici kamyonda bu tarayialardan
vardi ve herkes polis yayinlarini dinleyip digerlerini atlatmaya
¢aligiyordu.”

“Dogru. O halde ne demek oluyor bu?”

“Once kiz1 kagirma konusuna bakalim. Tanik ifadesi ve bas-
ka her sey bu sugun biiyiik bir plan ve sabirla islenmedigini
gosteriyor. Bu, o anlik diirtii sonucu iglenen bir sug. Bu kada-
rin1 en bagta dogru anlamiglar. Birazdan saik tizerinde etrafli-
ca konusgabiliriz ama simdilik bir seyin Jessup1 dlirttiigiinii ve
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neredeyse kontrolsiiz bir sekilde hareket ettigini soylemekle

vetinelim.”
“Saninm ben saik konusunu ¢ézdiim,” dedi Bosch,

“Guzel, bunu duymak isterim. Ama gimdilik Jessup'in igin-
de dayanilmaz bir baski oldugunu ve bu dirtiyle kizi kagir-
digimi varsayahm. Kizi kamyonun arkasina gotiirda ve oradan
uzaklasti. Belli ki ¢cahlann arkasinda saklanmis olan ve hemen
alarm veren ablasindan haberi yoktu. Kizi kagnp oradan
uzaklasirken polis yayimindan kagirma haberini isitiyor. O anda
ne halt ettigini anlayip basina nasil bir bela agtigim fark ediyor.
Her seyin bu kadar hizla geligebilecegini tahmin etmesi imkan-
sizd1. Planim bir yana birakip kendini korumasi gerektigini an-
hiyor. Tutuklanmamas: i¢in tanik birakmamasi, bu nedenle kizi
dldiirmesi ve cesedini saklamas: gerek.”

Bosch onun teorisini anlayarak baginu salladi. “O halde, sen
bu cinayetin ashnda planladig bir sey olmadiginu séylityorsun.”
“Dogru. Ik bagtaki planini biraktr.”

“Demek ki Kolster FBI'da buna benzer cinayetler ararken
yanls seyi anyordu.”

“Yine dogru.”

“Ama ashnda bir plan var miydi? Bunun bir diirtii sonucu
islenmis su¢ oldugunu sen soyledin. Jessup bir firsat gordii ve
birkag saniye i¢inde harekete gegti. Bunda ne gibi bir plan ola-
bilir?”

“Aslinda karmagik ve eksiksiz bir plam1 olma ihtimali ¢ok

kuvvetli. Bu gibi katillerin bir parafilisi vardir — kusursuz bir
psikosekstiel deneyimi gergeklestirmek. Hep bunun hayalini
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kurarlar. Ve tahmin edebilecegin gibi hayallerinde hep igkence
ve oldiurme vardir. Parafili onlanin glinliitk hayal diinyalarinin
bir pargasidir ve giderek yogunlagarak onlan eyleme zorlayan
bir durti haline gelir. O sinin asip da eyleme gegtikleri zaman
maktuliin kaginlmas tamamen plansiz ve dogaglama bir is ola-
bilir ama 6ldiirme sonucu o6yle degildir. Ne yazik ki maktul ka-
tilin zihninde defalarca canlanmis bir sahnenin i¢gine sokulmus.”

Bosch not defterine bakinca bir siiredir not tutmamus oldu-
gunu fark etti.

“Pekala, ama olayin burada gergeklesmedigini soyliiyor-
sun,” dedi. “Jessup plaru birakh. Polis yayininda kizin kaginl-
ma ihbarinu isitti ve bu onu fantezisinden kopanp gerc¢ek duru-
ma getirdi. Onun pesinde olabileceklerini anladi. Kiz:1 6ldiirdii
ve bulunmasin diye cesedini ¢opliige ath.”

“Aynen oyle. Ve bu nedenle, senin de soyledigin gibi, de-
dektifler bu cinayetin 6gelerini kargilaghrmaya kalktiklarinda
elmalarla portakallan karsilaghrmig oldular. Buna uyan higbir
sey bulamadilar ve bunun bir defalik bir sug oldugu ve diirtii
sonucu islendigine karar verdiler. Bence oyle degildi.”

Bosch gozlerini resimlerden ayinp Rachel’a ¢evirdi.
“Bu igi daha 6nce de yaphgin diisiiniiyorsun.”

“Bence, daha 6nce boyle bir sey yaptig: thtimali ¢ok az. Ama
baska kagirma olaylarina karishgini 6grenirsem de ok sasir-

o

mam.
“Yirmi dort y1l 6ncesinden s6z ediyorsun.”

“Biliyorum, Ve Jessupt  ¢ozilmemis cinayetlerle
iligkilendiremedigimiz igin biiyiik ihtimalle kayip veya evden
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kagmig ¢ocuklar s6z konusu oluyor. Hig cinayet mahalli kurula-
mayan vakalar. Higbir zaman bulunamayan kayip kizlar.”

Bosch Jessup’in gece yanlan Mulholland Drive'daki parkla-
ra gidisini diistindii. Artik neden onun bir agacin dibinde mum
yaktgmna bir anlam verebilecegini dugiinuyordu.

Derken aklina daha sagirtic1 ve korkutucu bir sey geldi.

“Sence boyle bir adam ¢ok eskiden isledigi cinayetleri gimdi-
ki fantezilerini beslemek icin kullanabilir mi?”

“Tabii kullanabilir. Hapishanedeydi, bagka se¢enegi yoktu
ki.”

Bosch giderek icini kaplayan bir baski hissetti. Bu baski orta-
da tek bir cinayet vakasindan fazlas: oldugunu diigiindiikge ar-
tiyordu. Rachelin teorisi dogruysa, ki bundan kusku duymas:
icin hi¢ neden yoktu, Jessup ayni sugu tekrar tekrar igleyen bir
caniydi. Ve her ne kadar yirmi dért y1l boyunca dondurulmus
olsa da simdi serbestti ve sehrin her yerinde dolagabiliyordu.
GCok gegmez, onu daha dnce oldiirmeye sevk eden diirtiilere ve
baskilara yenik disebilirdi.

Bosch o anda kesin kararimu verdi. Bir daha Jessup 6ldiirme
diirtiisiine yenik diistiigiinde Bosch orada olacak ve onu yok
edecekt.

Diigiincelerinden siyrilip gozlerini tekrar odakladig) zaman
Rachel'in tuhaf bir sekilde ona bakmakta oldugunu fark etti.

“Blitiin bunlar i¢in ¢ok tesekkiir ederim, Rachel,” dedi. “Ga-
liba hemen gitmem gerekiyor.”
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On durugma talepleriyle ilgili bir oturum olmasina ragmen
durusma salonu tikhm tiklimdi. Her zamanki at sineklerinin
ve medyanin yam sira hatin sayilir sayida durugsma avukati
da vardi. Savalik masasinda Maggie'yle oturmus, bir kez daha
konugtuklarimizin tustiinden gegiyorduk. Yargic Breitman’in
ontindeki meseleler daha 6nce tartisilmig ve kagida dokiilerek
ona sunulmustu. Yargig belki birka¢ soru daha soracak, sonra
da kararin1 duyuracakti. igimde giderek artan bir endise vardi.
Clive Royce tarafindan one siirtilen talepler zaten beklenen gey-
lerdi ve Maggie ve ben bunlara saglam cevaplar vermigtik. Soz-
li taleplere kars: da hazirhkhiydik ama boyle bir oturum aym
zamanda hi¢ umulmadik seylere de gebeydi. Savciligi kum tor-
basina gevirdigim pek ¢ok 6n durugsma hatirhyordum. Bazen

bunun gibi oturumlarda verilecek bir kararla dava kazamlir
veya kaybedilebilirdi.

Sirtim1 yaslayip salonda goz gezdirdim. Izleyici boliimiinde
oturan bir avukata sahte bir giiliiciik gonderdikten sonra Mag-
gie'ye dondiim.

“Bosch nerede?” diye sordum.
“Buraya gelecegini sanmiyorum.”
“Neden? Gegen hafta boyunca kayipti.”

“Bir gey ustiinde galigiyor. Diin beni arayip bu oturuma gel-
mesi gerekli mi diye sordu. Ben de, hayir, dedim.”
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“Umarnm Jessup’la ilgili bir ey Gstiinde galigiyordur.”
“Bana Oyle oldugunu styledi, yakinda bize getirecekmig,”
“Aman ne iyl. Durugma dort hafta sonra baghyor.”

Bosch'un beni, yani asil saveayi defil de Maggie'yi aramas
tuhafima gitmigti, Bunu yapmas: Bosch'a oldugu kadar Mag-
gie'ye de igerlememe neden oldu,

“Dinle, Port Townsend'e yaptifimiz yolculuk sirasinda neler
oldu bilmiyorum ama beni aramas: gerekirdi.”

Maggie mizikgr bir ¢ocukla ugrasiyormug gibi basini iki
yana sallady,

“Bak, endige etmene gerek yok. Senin aml sava oldu-
gunu biliyor. Biiylik ihtimalle verecegi giinliikk raporlarla
ufgragamayacak kadar meggul oldugunu samyordur. Ve Port
Townsend'le ilgili sdylediklerini de ciddiye almayacagim. Bu
defalik. Ama bir daha béyle bir imada bulunursan aramizda
ciddi bir sorun gikar.”

“Pekdld, bzir dilerim. Sadece,..”

Dikkatim koridorun obiir yanindaki savunma masasinda
Royce’la birlikte oturan Jessupa kaydi. Yiiziinde pis bir sint-
mavyla bana bakiyordu; Maggie’yle beni seyretmekte, hatta bel-
ki dinlemekte oldugunu fark ettim,

“Bir dakikaya geliyorum,” dedim,
Kalkip savunma masasina gittim ve ona dogru egildim.
“Yardimci olabilecegim bir gey var mi, Jessup?”

Jessup bir gey soyleyemeden avukah hemen araya girdi.
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“Muvekkilimle konugma, Mick,” dedi Royce. “Ona sormak
istedigin bir sey varsa bana sor.”

Avukatinin savunmact miidahalesiyle cesaret bulan Jessup
vine siritti.

“Git otur yerine,” dedi Jessup. “Sana soyleyecek bir seyim
}rﬂk,”

Royce onu susturmak igin elini kaldird1.

“Ben ilgilenirim. Sen sesini ¢tkarma.”

“Beni tehdit etti. Bunu yargica bildirmelisin.”

“Sana sesini ¢itkarma dedim, ben ilgilenirim.”

Jessup kollarim gogsiinde kavusturup arkasmna yaslandi.
“Mick, bir sorun mu vardi?” diye sordu Royce.

“Hayir, sorun yok. Sadece gozlerini dikip bana bakmasin-

dan hoslanmadim.”

Tekrar savcihk masasina donerken kontroliimii kaybettim
diye kendime kiziyordum. Yerime otururken jiiri locasinda ku-
rulmus olan kamera havuzuna baktim. Yargi¢ Breitman durus-
manun ve on durusmalarin filme alinmasina izin vermisti ama
sadece kamera havuzu olacakt. Yani burada ¢ekilen goriintiile-
ri biitiin kanallar paylagabilecekti.

Birkag dakika sonra yargig yerine oturdu ve durugmay: bag-
latt1. Birer birer savunmann talepleri goriisiildii ve verilen ka-
rarlar fazla tarbisilmasina gerek kalmadan istedigimiz gibi qikt.
En 6nemli talep delil yetersizliginden davanin diigtirtilmesiydi
ki yargi¢ bunun tstiinde hi¢ yorum yapmadan reddetti. Royce
soz isteyince de yargig¢ bu konu tistiinde daha fazla konugmaya
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gerek olmadifim soyledi. Bu bayaga siki bir azar gibiydi ve her
ne kadar normal bir seyi duymug gibi goriinsem de zevkten
bayilmighim.

Yargian ayrintih olarak tartigilmasiru istedigi tek karar
Royce'un tuhaf ricasi oldu. Boynundaki ve parmaklarinda-
ki dovmelerin ortiilmesi igin muvekkiline durugma sirasinda
makyaj yapilmasiru istiyordu; Royce bunlarin miivekkili sug-
suz yere yirmi dort yil hapiste yatarken yapilmis oldugunu one
surdil. Bu dovmeleri goren jari tyeleri on yargih olabilirlerdi.
Miivekkili bu dovmeleri ten rengi makyaj malzemesiyle kapat-
may diigliniiyordu ve savcihigin da jiiri 6niinde bunlardan s6z
etmemesini istivordu.

“Itiraf edeyim, bugiine kadar béyle bir taleple karsilasma-
mighm,” dedi yargi¢. “Buna izin vermek ve savaligin bunlar-
dan sz etmesini yasaklamak egilimindeyim ama gordiigim
kadanyla savalik bu talebe kars: gikiyor ve bu dovmelerin ige-
rigi ve tarihgesi hakkinda yeterli bilgi olmadigim 6ne siiriiyor.
Bu konuyu biraz aydinlatabilir misiniz, Bay Royce?”

Royce ayaga kalkip konusmasim savunma masasindan yap-
ti. Bu sirada gozlerim Jessup’in ellerine kaydi. Parmaklarindaki
dovmelerin Royce’u endigelendirdigini bilivordum. Boynun-
dakiler buyiik olgiide takaim elbise altinda giyecegi yakal bir
gomlekle ortiilebilirdi. Ama ellerin gizlenmesi zordu. Her iki
elinin de parmaklan boydan boya miirekkeple yazilmig FUCK
THIS yazisiyla kaphydi. Royce benim bunu jlirinin gérmesini
saglayacagim biliyordu. Jessup’in kendini savunmak igin tanik
kiirsiisiine ¢ikmasindaki en biiyiik gekincesi bu olmahyd ¢lin-
kii Royce benim bir yolunu bulup bunu jlirive yansitacagima
emindi.
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“Savyin Yargig, bu dovmeler Bay Jessup’a sahte bir suglamay-
la gonderildigi hapishanede o dehget verici hayah yagarken
yapilmigti. Hapishane ¢ok tehlikeli bir yerdir, Sayin Yargig ve
mahkumlar kendilerini korumak i¢in onlemler alirlar. Bazen bu
digerlerini tirkiitmek veya onlardan biri oldugunu gostermek
amaciyla dovme yaptirmak seklinde olur; her ne kadar kendi-
si buna inanmasa ve istemese de... Bu dovmelerin goriinmesi
kesinlikle juri tiyelerinde bir 6n yarg: olusturur, bu nedenle bu
talepte bulunuyoruz. Ayrica gunu da eklemeliyim ki savaihgin
bu itiraz1 sadece durugmay: geciktirmek igin uyguladiklan bir
taktiktir. Savunma olarak adaletin gecikmesini kesinlikle iste-

miyoruz.”

Maggie hemen ayaga kalkt. Bu talep dilekgesini kagi-
da o dokmiis oldugu icin durusmada da cevap vermek ona
dugliyordu.

“Sayin Yargig, savunmanin bu suglamasina karsilik olarak
soz alabilir miyim?”

“Bir dakika, Bayan McPherson, dnce ben stz almak istiyo-
rum. Bay Royce, son soylediklerinizi agiklar misiniz?”

Royce kibarca egildi.

“Elbette, Yargic Breitman. Samk dovmelerini sildirme is-
lemlerine baslamistir. Fakat bu zaman almaktadir ve durusma
guniine kadar bitmeyecektir. Savcilik makyajla bunlan ortmek
gibi basit bir talebimize itiraz ederek durusmayi bu silme isi
bitene kadar geciktirmek istiyor. Bu sadece hizh yargilanma
kararini sabote etmek gabasidir. Savaligl ¢ok endigelendirse
de savunma daha ilk glinden beri hizli yargilanma kararindan
vazgecmemistir.”
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Yargig gozlerini Maggie McFacia’ya ¢evirdi. $imdi onun
sirasiyda,

“Sayin Yargig, bu tamamen savunmann uydurdugu bir sey-
dir. Savalik bir kez bile erteleme istemedigi gibi savunmanin
hizh yargilanma talebine de karsi gtkmamugtir. Dahasi saveilik
su anda durusma igin hazir durumdadir. Savaligin bu talebe
olan itirazi, sanugin goriinisiint degistirmesine izin verilme-
sidir. Bir durugsma gergegi aramak igin yapilir ve onun gercek
kimligini makyajla gizlemesine izin vermek gercegi arama sii-
recini lekeler. Tesekkiir ederim, Sayin Yargig.”

“Sayin Yargig, cevap verebilir miyim?” dedi Royce hemen
ayaga firlayarak,

Breitman Maggie'nin sdylediklerini not ederken bir siire ko-
nusmadi.

“Buna gerek yok, Bay Royce,” dedi sonunda. “Bu talep-
le ilgili bir karar gikaracagim ve Bay Jessup'in dovmelerini
gizlemesine izin verecegim. Eger kendisi taruk kiirsiisiine
cikmak isterse savaibik jiiri 6niinde onun dévmelerini giindeme
getirmeyecek.”

“Tesekkiir ederim, Sayin Yargig,” dedi Maggie.

Yerine otururken hayal kirikhigina ugradiginu hig belli etme-
di. Cogu savaligin istedigi gibi gikan onca karardan sadece bi-
riydi. Kaybimiz 6nemsiz sayilirda.

“Pekald,” dedi yargig. “Saminm her ey goriistildu. $u anda
savunmanin sdyleyecegi bagka bir sey var mi?”

“Evet, Saywn Yargig,” dedi Royce yine ayaga kalkarak. “Sa-
vunmanin sunmak istedigi yeni bir dilekge var.”
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Masasindan kalkip kiirsiiye gitti ve tek sayfalik yeni dilekge-
nin bir kopyasini 6nce yargica, sonra da birer kopya Maggie'ye
ve bana verdi. Maggie hizh okuyucuydu; bu becerisi 6devleri-
nin yaruinda haftada iki kitap bitiren kizina da gecmigti.

“Sacmahigin dik alas: bu,” diye fisildadi Maggie ben daha
dilekgenin baghgin bile bitirmeden.

Ama ben de ¢abucak sonuna kadar okudum. Royce savun-
ma ekibine yeni bir avukat ekliyordu ve dilek¢e Maggie'nin
savalik ekibinden gikarilmasi igin verilmisti. Cikar catismasi
one suriiliiyordu. Yeni avukatin adi David Bell'di.

Maggie hemen doniip izleyici béliimiine bir goz ath. Ben
de o yone bakinca ikinc siranun sonunda oturan David Bell'i

gordiim. Onu hemen tamdim ¢iinki evliligimiz sona erdikten
sonra onu Maggie'yle birlikte bir kez gérmiigtiim. Kizimi almak

i¢in Maggie'nin dairesine geldigimde kapiy1 Bell agmugti.
Maggie yargica bir sey sdylemek igin ayaga kalkmak tizerey-
ken elimi omzuna atip onu durdurdum.

“Buna ben cevap vereyim,” dedim.

“Dur, biraz bekle,” dedi Maggie telasla. “On dakikalik ara
iste. Bu konuda konusmamiz lazim.”

“Ben de aynen boyle yapacaktim.”
Yargica hitap etmek igin ayaga kalktim.

“Sayin Yargig, biz de sizin gibi bu talebi ilk defa goriiyoruz.
Bunu alip daha sonra cevabimizi sunabiliriz ama simdi tartig-
may1 tercih ederiz. Mahkeme bize kisa bir ara verebilirse sani-
rnm cevabimiz hazir olur.”
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“On bes dakika yeter mi, Bay Haller? O arada ben de bagka

bir isimi halledip size donerim.”
“Tesekkiir ederim, Saymn Yargig.”

Bunun anlami bagka bir savcr yargigla igini goriirken bizim
masay1 terk etmemizdi. Ona yer agmak igin dosyalarimizi ve
Maggie'nin diziistii bilgisayarini masanin kenarina ittik, sonra
kalkip salonun arka kapisina dogru yiiriidiik. Yanindan geger-
ken Bell, Maggie'nin dikkatini ¢ekmek i¢in elini kaldirdi ama
Maggie onu gormezden gelip yiiriimeye devam etti,

“Ust kata mu ¢ikmak istersin?” diye sordu Maggie kapiya
vardigimizda. Ust kattaki savalik ofisini éneriyordu.

“Asansor bekleyecek zamanimiz yok.”
“Merdivenden ¢ikanz. Topu topu ii¢ kat.”
Kapidan gikip merdivenlere giderken kolunu tuttum.

“Buras yeterince iyi,” dedim. “Bell'le ilgili ne yapacagimizi
soylesene.”

“Bok herifin teki. Birak cinayet davasim bugiine kadar bir

ceza davasi bile tistlenmemistir.”
“Evet, sen de ayn1 hatay1 iki kez yapmazdin.”
Maggie dik dik bakh. “Ne demek gimdi bu?”
“Bos ver, kot bir espri. Konuya gelelim.”
Maggie kollanm gogsiinde simsiki kavusturmustu.

“Bugline kadar gordiiglim en diizenbazca is. Royce benim
davadan ¢ekilmemi istiyor ve bunun igin Bell’e gidiyor... Da-
vid’in bana boyle bir gey yapabildigine inanamiyorum.”
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“Evet, herhilde o da bu igin sonunda epey ekmek yiyecegine
inaruyordur. Belki de boyle bir geyi tahmin etmemiz gerekirdi.”

Bu benim de daha 6nce kullanmig oldugum bir savunma
taktigiydi ama bu kadar ulu orta degil. Eger bir yargia veya
savcyr davanda istemiyorsan ondan kurtulmanin bir yolu da
onunla ¢ikar ¢atismasi olabilecek birini bulmakt. Kendi avu-
katini se¢gmek saniklarin anayasal hakk: oldugu icin davadan
¢ekilmesi gerekenler ya yargiglar ya da savcilar olurdu. Royce
cok kurnazca bir hamle yapmust.

“Ne yapmaya calishgin gortiyorsun, degil mi?” dedi Mag-
gie. “Seni tecrit etmek istiyor. Ikinci savel olarak giivenebilece-
gin tek kisinin ben oldugumu biliyor ve seni bundan mahrum
etmeye ¢alisiyor. Ben olmazsam kaybedecegini biliyor.”

“Bana bu kadar giivendigin i¢in sag ol.”

“Ne demek istedigimi anliyorsun. Daha 6nce hicbir davada
savcihk yapmadin. Sana bu konuda yardim etmek icin burada-
yim. Eger beni masadan attirirsa sana kim kalacak? Kime gii-
venirsin?”

Kabul anlaminda bagimu salladim. Hakliydh.

“Pekala, bana baz1 seyleri anlat bakalim. Bell'le ne kadar
stire birlikteydiniz?”

“Onunla mi? Birlikte degildim. Yedi y1l 6nce kisa bir siire
gikmugtik. Tki aydan fazla degil; aksini soylerse yalandir.”

“Cikar ¢atigmasi iliskiniz oldugu igin mi yoksa bagka bir
seyden dolayr mi? Séyledigin ya da yapthgmn bir sey... o bunu
bildigi igin mi gikar gahgmasi oluyor?”
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“Higbir sey. Sadece bir siire giktik ama sonu gelmedi.”

“Kim kimi birakh?”

Maggie gozlerini yere gevirdi.

“O birakh.”

Bagimu salladim. “O halde ¢ikar ¢atismasi var. Senin kin giit-
tigiinii iddia edebilir.”

“Gururu kinlmig kadin, 6yle mi? Ne sagmalik. Siz erkekler
oyle...”

“Sakin ol, Maggie. Sakin ol. Ben sadece onlarin bunu 6ne
sureceklerini soyliiyorum. Hak verdigimi degil. Aslinda istedi-

gim gey...”
Merdivenlerin éniindeki kap: agild: ve az 6nce masamizi bi-
rakhigimiz savct basamaklara yoneldi. Saatime baktim. Sadece

sekiz dakika gecmist.

“Yargic ofisine gitt,” dedi sava yammzdan gegerken.
“Daha zamaninz var.”

risag Dl‘ﬂ'

Ayak sesleri bir sonraki sahanha ¢ikana kadar bekledikten
sonra algak sesle devam ettim.

“Pekala, buna karg ne yapabilirim?”

“Yargica bunun diipediiz savcilig1 sabote etme girisimi ol-
dugunu sdylersin. Sirf benimle bir iligkisi oldugu igin bir avu-
kat tuttular, onun davaya katacak bir becerisi yok.”

Basimi salladim,

“Tamam. Bagka?”

196



“Bilmiyorum. Diigiinemiyorum, ¢ok uzun bir zaman 6nce-
si, kuvvetli bir duygusal bag olmamis, profesyonel tutumumu
etkilememis.”

“Evet, evet... ya Bell? Benim dikkat etmemi gerektirecek bir
seyi var m veya biliyor mu?”

Maggie bana hainmigim gibi bakt.

“Maggie, bir gey varsa bilmem gerekir; bu stirprizin ustine
bagka bir stirpriz gtkmasin.”

“Higbir sey yok. Sirf beni davadan attirmak igin para kargih-
g1 bu isi yapiyorsa gergekten gok zor durumda olmali.”

“Merak etme, bu oyunu iki kisi de oynayabilir. Hadi, gide-
lim.”

Tekrar durugma salonuna dénerken yargia ofisinden gagir-
sin diye katibe bagimla bir isaret caktim. Dogrudan savcilik ma-
sasina gitmek yerine Royce ve Jessup’in oturmakta oldugu sa-
vunma tarafina yliriidiim. David Bell artik o masada, Jessup'in
diger yarunda oturuyordu. Uzamp miivekkilinin de duyabile-
cegi bir sesle Royce'un kulagina fisildadim.

“Clive, yargi¢ salona dondiigii zaman bu talebini geri ¢ek-
men i¢in sana bir firsat verecegim. Eger cekmezsen bir: Seni ka-
mera Oniinde rezil edecegim ve bu an dijital diinyada sonsuza
kadar kalacak. Iki: Sana gegen hafta yapmg oldugum tahliye ve
tazminat 6deme teklifini de geri aliyorum. Kaha olarak.”

Jessup’in kaglarinin birkag santimetre kalkhgimi gordiim.
Para ve ozgurliigiin stz konusu oldugu bir tekliften haberi
yoktu. Ciinkii boyle bir teklif yapmarmistim. Simdi miuivekkili-
ni, ondan bir gey gizlemedigine ikna etmek Royce’a kahyordu.
Isi kolay olmayacakti.
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Royce benim kargt hamleme memnun olmug gibi siritt. Ra-
hatga arkasina yaslanip kalemini not defterinin tistiine atti. Ka-
lem altin kaplama bir Montblanc’ti. Boyle bir muameleyi hak
etmiyordu.

“Bu is gercekten zevkli bir hale geliyor, degil mi, Mick?”
dedi. “Bak sana ne diyecegim. Talebi geri cekmiyorum ve bana
tahliye ve tazminatla ilgili bir teklif yapmug olsaydin bunu ha-
tirlardim.”

Demek blofiimii goriiyordu. Ama hala miivekkilini ikna et-
mesi gerekecekti. Yargicin ofisinden gikip kiirstistine yiiridii-
gunu gordiim. Fisiltih sesimle Royce’a son bir kilgik athm.

“Bell’e verdigin paray1 bosa harcadin.”

Savcilik masasina gectim ve ayakta bekledim. Yargig durus-
mayi tekrar baslatti,

“Pekala, Kaliforniya Savailig — Jessup durusmasi baslamus-
tbir. Bay Haller, sarugin son talebine karsilik verecek misiniz,
yoksa siire istiyor musunuz?”

“Sayin Yargig, savcilik makami bu... talebe hemen karsilik
vermek istiyor.”

“0O halde buyurun.”
Sesime dogru tonda bir 6fke yansitmaya ¢alighm.

“Sayn Yargig, ben de herkes kadar kugkucu bir insanim ama
savunmanin bu talebi verme taktigi beni ¢ok sagirtt. Aslinda bu
bir talep degil. Bu agik agtk mahkeme sistemini sabote etmek,
Kaliforniya Savahg'ni...”

“Sayin Yargig,” diye soziimi kesti Royce ayaga firlayarak.
“Bay Haller'in kamera dniinde kayitlara gegmesi igin sergiledi-
g1 bu ifadelere giddetle itiraz ediyorum. Bu son derece...”
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“Bay Royce, Bay Haller talebinize cevap verdikten sonra si-
zin de karsihk verme firsabiniz olacak. Liitfen, oturun.”

“Peki, Sayin Yargig.”

Royce yerine otururken ben nerede kaldigimi hatirlamaya
galishm,

“Devam edin, Bay Haller.”

“Evet, Sayin Yargig, bildiginiz gibi savalik biitiin delilleri
sali giinii savunmaya verdi. Su anda oniintizde bulunan dilek-
ce Bay Royce’'un mahkemede nelerle kargilagacagini anlamasi
sonucu yaphg bir kurnazhiktir. Savailigin bu davada tepetak-
lak olacagimi diiglinliyordu. Artik hi¢ de boyle olmayacagin
anlad1.”

“Iyi ama bunun s6z konusu taleple ne ilgisi var, Bay Haller?”

“Her tiirlii ilgisi var,” dedim. “Yargig aligverigi diye bir sey
duymus muydunuz? Eh, Bay Royce simdi sava ahigverigi ya-
piyor. Delil paketlerini inceledikten sonra Margaret McPher-
son’in savcilik ekibindeki en énemli eleman oldugunu anlada.
Bu delillere durusmada karsilik vermek yerine o delilleri elde
eden savcilik ekibini par¢alamaya galisiyor. Surada durugsmaya
dort hafta kalmisken ikinci savcaimi davadan athrmak igin di-
lekge veriyor. Birakin cinayet davalarini ceza davalarinda bile
hicbir tecriibesi olmayan bir avukat tutmus. Sézde bir gikar ¢a-
tismasi tezgahlamak disinda bagka ne amaai olabilir?”

“Sayin Yargig?”
Royce yine ayaklanmusgti.

“Bay Royce,” dedi yargig. “Size soyledim, sizin de konugma
firsatimz olacak.”

Sesindeki uyari sertligi cok belliydi.
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“Fakat, Sayin Yargig, bunu. ..”
“Oturun.”
Royce oturunca yargg tekrar dikkatini bana gevirdi.

“Sayin Yargug, caresizlik iginde kivranan savunmann yaph-
& karanhk bir hamle bu. Umarnm, Anayasa'y1 sabote etmesine

1Zin vermezsiniz,”

Tahterevalli tistiindeki iki adam gibi ben biraz durunca Roy-

ce hemen frhyordu.

“Bir dakika, Bay Royce,” dedi yargig elini kaldirip ona otur-
mastn isaret ederek. “Bay Bellle konugmak istiyorum.”

Simdi ayaga kalkma sirasi Bell'deydi. Kum rengi saglan
olan, pembe yanakh ve iyi giyimli bir adamdi ama gozlerindeki
endigeyi gorebiliyordum. Ya o Roycea gitmis ya da Royce ona
gelmisti fakat bir yargican oniine gikip durumunu agiklamak
zorunda kalacagim hi¢ tahmin etmedigi belliydi.

“Bay Bell, sizi daha 6nce benim durugma salonlarimda is ba-

sindayken gordiigiimu sanmuiyorum. Ceza davasi alir misiniz,
efendim?”

“Aa, hayir, efendim, pek aldigim s6ylenemez. Ben dava ve-
kiliyimdir ve otuzdan fazla durugmada bagavukat olarak gorev
yaptim. Yani mahkeme salonuna yabana degilim, Sayin Yar-

i

£1g.
“Bu ¢ok iyi. Aldigimiz davalardan kag tanesi cinayet dava-
stydi?”

Kurdugum tezgahin igledigini goriirken zevkten bayilacak
gibi oluyordum. Planinin pahah bir vazonun kirihg: gibi pa-
ramparga oldugunu goren Royce perigsan haldeydi.
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"Higbiri cinayet davasi degildi. Ama birkag tanesi 6liime se-
bebiyet vermekle ilgiliydi.”

“Aym sey degil. Kag ceza davasi iistlendiniz, Bay Bell?”

“Higbiri ceza davasi degildi, Sayin Yargig.”

“Bay Jessup'in savunmasina ne katkinz olacak?”

“Sayin Yargig, zengin durugma tecriibemle katkida buluna-
cagim ama burada mesele benim 6z gecmisim degil. Bay Jessup
istedigi avukati se¢gme hakkina sahiptir ve...”

“Bayan McPhersonla olan ¢ikar ¢atsmamiz tam olarak ne-
dir?”

Bell afallamist.

“Soruyu anladiniz mi?” diye sordu yargig.

“Evet, Saymn Yargic, catisma nedeni ge¢migte ¢ok yakin bir
iliskimiz olmasidir; simdi de durusmada kars: karsiya gelece-

“Evli miydiniz?”

“Hayir, Sayin Yargig.”

“Bu yakin iligki ne zaman oldu ve ne kadar siirdii?”
“Yedi yil onceydi ve yaklagik ¢ ay kadar siirdii.”
“Q giinden beri onunla hi¢ temasimiz oldu mu?”

Bell cevap orada yazihymus gibi gozlerini tavana gevirdi.
Maggie kulagima fisildamak igin egildi.

“Hayir, Sayin Yargig,” dedi Bell.
Ayaga kalkhim.
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“Sayin Yargig, her sey agik olsun diye belirteyim; Bay Bell
son yedi yil boyunca her Noel'de Bayan McPherson‘a tebrik
karti gondermigtir. Bayan McPherson karsihk vermemistir.”

Durugma salonunda minlhl kahkahalar yayildi. Yargig
bunu duymazhktan gelip 6niindeki bir seye bakt. Yeterince
dinledim der gibi bir ifadesi vard.

“Endige ettiginiz ¢ikar ¢catismasi nerede, Bay Bell?”

“Ee, Saymn Yargig, bu konuyu agtk mahkemede konusmak
biraz zor oluyor ama Bayan McPherson'a olan iligkimizi ben
bitirmistim; bir dugmanlik olabileceginden endise ediyorum.
Catisma bu.”

Yargi¢c bu numaray1 yutmamgti ve salonda bulunan herkes
bunun farkindaydi. Artik olanlan seyretmek bile rahatsiz edici

olmaya baghyordu.
“Bayan McPherson,” dedi yargig.
Maggie sandalyesini geri itip ayaga kalkt.
“Bay Bell’e kars: bir diigmanlik besliyor musunuz?”

“Hayir, Sayin Yargig, en azindan bugine kadar boyleydi.
[liskimiz bittikten sonra daha iyi seylerle karsilagtim.”

Maggie'nin hangeri tam hedefine saplanirken izleyici bolii-
miinden yine hafif bir ugultu ytkseldi.

“Tegekkiir ederim, Bayan McPherson,” dedi yargi¢. “Otura-
bilirsiniz. Siz de oturabilirsiniz, Bay Bell.”

Bell bu talimat: seve seve yerine getirdi. Yargi¢ mikrofonuna
dogru egilip kararin seslendirdi.

“Talep reddedilmigtir.”
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Royce hemen ayaga firladi.

“Sayin Yargig, karardan énce bana s6z verilmedi.”

“Talep sizden gelmisti, Bay Royce.”

“Fakat Bay Haller'in soyledigi baz1 seylere karsilik vermek
istiyor...”

“Bay Royce, bu konudaki kararnimi verdim. Daha fazla tart-

silmasina gerek gormiiyorum. Sizce gerek var mi?”

Royce yenilgisinin daha da kétiiye gidebilecegini anlamish.
Zararin neresinden dénse karda.

“Tesekkiir ederim, Saymn Yargic.”

Yerine oturdu. Yargi¢c oturumu kapatinca toplarmp arka ka-
piva dogru seyirttik. Ama Royce kadar huzhi degildik. O, mii-
vekkili ve sozde yardimar avukati durugma salonundan dyle
bir siiratle ayrildilar ki onlar1 goren bir cuma gecesi son trene
yetismek zorunda olduklarnm samirdi. Ve bu defa Royce durus-
ma salonu disinda medyayla sohbet etmek i¢in durmadi.

“Bana destek cktigin icin tegekkiir ederim,” dedi Maggie
asansorlere vardigimizda,

Omuz silktim.

“Sen de ¢ok iyiydin. Bell'den sonra daha iyi seylerle karsilas-
tigin soylerken ciddi miydin?”
“Ondan ¢ok daha iyileri oldu.”

Yiiziine bakhm ama sozlerinin Gtesinde bir anlam gikarama-
dim. Asansor kapilan agildi; Harry Bosch diganya gikmak igin
bekliyordu.
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Bosch asansorden ¢ikarken az kalsin Haller ve McPherson’la
carpigsacakt.

“Bitti mi?” diye sordu.
“Yazik, yetisemedin,” dedi Haller.

Bosch hemen doniip asansor kapilarinin kapanmasini onle-
yen dugmeye bast.
“Agagiya mi iniyorsunuz?”

“Niyetimiz 6yle,” dedi Haller, ona kars:1 gergin oldugunu
gizlemeyen bir ses tonuyla. “Durugmaya gelmeyecegini sani-
yordum.”

“Gelmeyecektim. Sizi almak i¢in buradayim.”

Birlikte zemin kata indikten sonra Bosch onlar1 bir sokak
otedeki Polis Idaresi Binasi'na kadar yiiriimeye ikna etti. Onlan
ziyaretgi olarak kaydettirdikten sonra Soygun-Cinayet subesi-
nin bulundugu besinci kata giktlar.

“Buraya ilk defa geliyorum,” dedi Maggie. “Bir sigortac ya-
zihanesi kadar sessiz.”

“Evet,” dedi Bosch. “Sanirim tagindigimiz zaman biitiin bii-
yusii kayboldu.”

Polis Idaresi Binas sadece alti aydan beri faaliyetteydi. Bina-
da sessizlik ve steril bir hava hakimdi. Bosch déhil bina sakin-
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lerinin ¢ogu artik harabe halinde olan Parker Centerdaki eski
merkezlerini ozluyorlardi.

Bosch ekip odasinin kars: tarafinda bir kapiy: isaret ederek,
“Burada o6zel odam var,” dedi.

Anahtanyla kilidi achktan sonra onlan ortasinda bir toplant
masasi olan genis bir odaya ald1.. Duvarlardan biri ekip odasina
bakan bir pencereydi ama Bosch perdeyi kapadi. Kars: taraftaki
duvarda uisti fotograflarla ve her birinin alinda yazih notlarla
dolu bir beyaz yaz tahtas: vardi. Fotograflar genc kizlara aitti.

“Bir haftadan beri araliksiz bunun tstiinde cahsryorum,”
dedi Bosch. “Biiyiik ihtimalle benim nerelerde oldugumu me-
rak etmigsinizdir; arik buldugum seyleri size gosterme zaman
geldi.”

Maggie kapmun biraz icinde durmus, gozlerini kisarak
bakmaktaydi. Gozlik takmas: gerektigini bildigi halde Bosch
onu hic gozltkla gormemigti.

Haller iistiinde birkag arsiv kutusu olan masava geldi, bir
sandalye cekip oturdu.

“Maggie,” dedi Bosch. “Sen de otursana.”

Maggie gozlerini fotograflardan aymmp masanin ucundaki
sandalyeye oturdu.

“Bu benim sandigim sey mi?” diye sordu Maggie. “Kizlann
hepsi Melissa Landy’ye benziyor.”

“Once anlatacaklarimu dinleyin,” dedi Bosch, “sonra
kendiniz bir sonu¢ gikanrsimz.”

Bosch oturmadi. Beyaz tahtanun oniine gidip onlara déndu
ve anlatmaya baglada.
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“Bir arkadasim var. Kendisi profil gtkarma uzmandir. Sim-

diye kadar hig..."”
“Kime profil qikariyor?” diye sordu Haller.

“FBl'a ama onemi var mi? Benim soylemek istedigim sey,
simdiye kadar bu isi ondan daha iyi yapan birine rastlamadim.
Bu nedenle bu vakaya dahil olduktan sonra ondan gayriresmi
olarak dava dosyalarina bakmasini rica ettim, o da ricamu geri
cevirmedi. Vardig sonuca gore seksen alt1 yilinda vaka tama-
men yanhs degerlendirilmis. [lk dedektiflerin bir firsat karsisin-
da i¢guidiiyle islenmis bir sug olarak kabul ettikleri olayin Gyle
olmadigini soyledi. Kisacas: Melissa Landy’yi oldiiren kiginin
daha Once de cinayetler iglemis olabilecegini diistindii.”

“Yok ya,” dedi Haller.

“Bak, dostum, bana kars1 bu tavrinin nedenini bilmiyorum,”
dedi Bosch. “Beni bu davaya sorusturmaci olarak aldiniz, ben
de sorusturma yapiyorum. Birak da bildiklerimi anlatayim.
Sonra bu bilgiyle ne isterseniz yaparsiniz. Yasal olduguna karar
verirseniz kullanin. Degilse ¢6pe atin. Ben bunu ntiniize geti-
rerek gorevimi yapmug oluyorum.”

“Sana tavir takindigim falan yok, Harry. Sadece yiiksek ses-
li diistiniiyordum. Bir davay1 iyice karmagik hale getirebilecek
onca seyi diisiiniiyordum. Karmagik deliller. Bize anlattigin her
seyin Royce’a da verilmesi gerektigini biliyorsun, degil mi?”

“Sadece kullanma niyetin varsa.”
JFN E?H’

“Delil takas1 kurallarini benden iyi bilirsin saniyordum.”
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“Kurallar biliyorum. Eger kullanacagimizi diigiinmediysen
neden bizi buraya getirdin?”

“Birak da 6grendiklerini anlatsin,” dedi Maggie. “Belki o za-

man anlanz.”

“O halde devam et, Harry,” dedi Haller. “Zaten “yok ya’ de-
mek gasirmay ve yon degisikligini ifade eden yaygin bir deyis-
tir. Bagka bir sey kastetmedim.”

Bosch bir an tahtaya baktiktan sonra tekrar onlara dondii ve
devam etti.

“Bu arkadasim Jason Jessup’in Melissa Landy’den once de
cinayetler igledigini ve biiyiik ihtimalle bu yilizden hi¢ suglan-
mamis oldugunu diigtintiyor.”

“Bunun lizerine sen de aragtirdin,” dedi Maggie.

“Evet. Ik dedektif olan Kloster da beceriksiz bir adam de-
gildi. O da araghrdi. Tek sorun onun yanhs profil kullanmasiy-
di. Elbisede meni vardi, bogularak oldiirilmiis bir kizin cesedi
copliige atilmagh. Elindeki profil buydu ve arastirdiginda buna
benzeyen veya hi¢ degilse bununla baglantili bir vaka bulama-
di. Boylece aragtirmasi bitmis oldu. Jessup’in bir kerelik bir sey
yaptigini, son derece sakar ve beceriksiz davrandigin ve yaka-
landi1gini diistindiiler.”

Bosch doniip tahtadaki resimleri igaret etti.

“Bunun tizerine ben farkli bir yol se¢tim. Kaybolduklar ih-
bar edilen ve hi¢ bulunamayan kizlarn aradim. Hem evden kag-
ma hem de kaginlma olarak ihbar edilenler. Jessup Riverside
County’li oldugu igin aragtirmamu Riverside ve diger Los Ange-
les ilgelerine kadar yaydim. Jessup tutuklandiginda yirmi dort
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vasinda oldugu igin onun on sekiz yaginda oldugu zamanlara
gidip aragtirmami bin dokuz yiiz seksenle seksen alti arasinda
sinirladim. Maktul profili olarak da beyaz irk, on ikiyle on sekiz

yas arasi kizlan seg¢tim.”

“Neden on sekiz yasina kadar ¢iktin?” diye sordu Maggie.
“Bizim maktuliimiiz on iki yagindaydi.”

“Rachel yani profil uzmani bazen bu tipler kendi yag grupla-
rimt hedef secerek baslar demisti. Oldiirmeyi 6grendikten sonra
kendi parafilisine gore hedeflerini tanimlarlarmusg. Parafilinin
anlami...”

“Ne oldugunu biliyorum,” dedi Maggie. “Biitiin bu ¢aligma-
y1 kendin mi yaptin? Yoksa bu Rachel denen kadin m1 yardim
etti?”

“Rachel sadece profili gikardi. Bu bilgileri toplamamda
partnerim yardima oldu. Ama ¢ok zorlandik ¢iinkii kayitlarm

hepsi tamamlanmus degil, 6zellikle de evden kagma vakalariyla
ilgili dosyalar kapatilmamis. Cogu dosya kay1p.”

“Dijital ortama gegirmemigler mi?”

“Hayir,” dedi Bosch bagini iki yana sallayarak. “Los Ange-
les County’de bunu yapmamuglar. Kayitlan bilgisayar ortamina
gecirirken oncelik siras1 yapmuglar ve sadece agir suglan kay-
detmisler. Eger kacirma sz konusu olmamigsa evden kagma
vakalarimi kaydetmemigler. Riverside County farkliydi. Orada
daha az dosya oldugu i¢in her seyi dijital argive gecirmigler. Her
neyse bu iki ilgede ilgili alt1 y1l iginde karsimiza yirmi dokuz
vaka ¢ikh. Yine bunlar kapanmamis dosyalardi. Her birinde kiz
kaybolmus ve evine hi¢ donmemigti. Bulabildigimiz kayitlan
¢ikardik ama tanik ifadeleri ve buna benzer seyler yliziinden
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hi¢biri aradigimiz profile uymadi. Ama bu sekiz tanesini yok

sayamadim.”

Bosch donup giiliimseyen sekiz tane kiz fotografina bakt.
Hepsi ¢ok uzun zaman once kaybolmugtu.

“Jessup’in bu kizlanin kaybolmalanyla iligkisi oldugunu
soylemiyorum ama pekala miimkiin. Maggie'nin de fark ettigi
gibi hepsi birbirine ve Melissa Landy’ye benziyor. Ve bu arada
kan gruplarinda bile benzerlik var. Hepsi de maktuliimiiziin
boyuna ve kilosuna ¢ok yakin.”

Bosch tekrar dinleyicilerine dondiigli zaman Haller ve Mag-
gie'nin biiyiilenmis gibi resimlere bakmakta olduklarini gérdii.

“Her resmin altina o kisilerin ozelliklerini yazdim,” dedi.
“Fiziksel ozellikler, kaybolduklar: tarih ve yerler gibi temel
seyler.”

“Jessup bunlardan herhangi birini tamyor muydu?” diye
sordu Haller. “Herhangi bir sekilde onlarla bir bag: var mi?”

Bosch isin 6ziiniin burada oldugunu biliyordu.

“Kesin bir sey yok — yani bugiine kadar bulabildigim kada-
niyla. Bildigimiz en iyi baglant su kiz.”

Doniip sol bagtaki fotografi gsterdi.

“Tlk kiz. Valerie Schlicter. Bin dokuz yiiz seksen birde, Ri-
verside’da Jessup’in dogup biiyudiigi semtte kaybolmus. O
tarihte Jessup on dokuz, kiz da on yedi yagindaymis. Her iki-
si de Riverside Lisesi’'ne gitmis ama Jessup kisa stirede okul-
dan atildig igin aynu tarihlerde orada olmalan ihtimali az. Her

neyse evden kagma vakasi olarak diigiinmiigler glinkii evinde
sorunlar yagiyormus. Tek ebeveynli bir ev. Annesi ve erkek kar-
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desivle birlikteymisg, liseden mezun olduktan bir ay sonra ev-
den aynlmig. Sorusturma sadece kayip sahis vakasi diye kabul
edilmis; bunun en onemli nedeni de kizin yasi. Kaybolduktan
bir ay sonra on sekiz yagina basmig. Aslinda ben buna sorusgtur-
ma yapilmig bile diyemem. Bence oturup kizin evine donmesini
beklemekten bagka bir sey yapmamuglar.”

“Bagka bir sey yok mu?”

Bosch dontip Haller’a bakti, “Simdilik bu kadar.”

“O halde delil s6z konusu degil. Burada higbir gey yok. Jes-
sup’in bu kizlardan herhangi biriyle bir bag: yok. En yakin ola-

n1 o Riversideh kiz ama o da Melissa Landy’den bes yas daha
biiyiik. Biitlin bunlar ¢ok zorlama oluyor.”

Bosch onun sesinde rahatlama gibi bir sey sezdi.

“Biitiin bunlarin bagka bir yam daha var,” dedi.

Arsiv kutularindan birini alip iginden bir dosya ¢ikard: ve
bunu Maggie'nin 6niine koydu.

Maggie dosyay: aginca Jessup’in takip sirasinda gekilmig
olan 8 x 10 fotograflarim gordii.

“Jessup’in diizenli bir rutini olmadig igin onu her giin yir-
mi dort saat izlediler. Ve belgeledikleri sey onun birbirinden
cok farkli iki hayat siirdiigiinii gosteriyor. Goz éniindeki hayat
medyada ozgiirlige dogru yolculuk diye nitelendiriliyor. Ka-

meralara giiliimsemesi, hamburger yiyigi, Venice Kumsali'nda
sorf yapisi, sohbet programlarina katilis...”

“Evet, biliyoruz,” dedi Haller. “Ve bunlarin ¢ogu da avuka-
tinin bir tezgahi.”
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“Ve bir de 6zel havat var,” dedi Bosch. “Barlarda surtmes:,
gecenin geg saatlerinde dolasmas: ve gece yans: ziyaretleri.”

“Zivaretler nereye?”

Bosch Santa Monica Daglan’nun bir haritasiu gkarnp masa-
rnun ustune ach.

“Tahliye oldugundan beri Jessup dokuz ayn zamanda evin-
den gece yansi agkip daglann tepesindeki Mulholland’a gitti.
Oradan da her gece bir ya da iki kanyon parkina ugradi. En
sevdigi yer Franklin Kanyonu. Oraya alti kere gitti. Ama Stone
Kanyonu, Runyon Kanyonu ve Fryman Kanyonu'ndaki seyir-
liklere de gitfi.”

“Oralarda ne yapiryormus?” diye sordu Maggie.

“Her seyden 6nce bunlarin hepsi o saatte kapah olan sehir
parklan,” dedi Bosch. “Yani iceriye kacak giriyor. 56z konusu
saatler sabahin ikisi ya da iigii. Igeriye girip bir yerde oturuyor.
Birka¢ kez mum yakiyor. Genellikle patika iistiinde veya bir
agaan dibinde. Bunlarin fotografi yok ciinkii ¢ok karanhk ve
daha fazla yaklasma riskine girilmiyor. Birka¢ kez OSB ekibiy-
le gidip ben de gozledim. Goriindiigi kadanyla buralara gidip
meditasyon yapryor.”

Bosch harita tistiinde dort parki cember icine aldi. Her biri
Mulholland disindaydi ve birbirlerine yakindi.

“Profil uzmanina bundan bahsettin mi?” diye sordu Haller.

“Evet ve 0 da benim dusiindigim seyi dusundii. Jessup'in
mezarlan ziyaret ettigini. Oliilerle... maktulleriyle konustugu-

Iy

nu.

“Vay canina,” dedi Haller.
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“Evet,” dedi Bosch.

Haller ve Maggie Bosch'un sdylediklerini sindirmeye cali-
sirken uzun bir sessizlik oldu.

“Harry, o noktalarda hi¢ kaz1 yapilmig mi?” diye sordu Ma-
ggie.

“Hayir, hentiz degil. Hemen kiireklere sarilmak istemedik
¢unkii devamh oraya dontiyor. Bir seyler donduigiinii anlards;
simdilik boyle olmasini istemiyoruz.”

“Peki, ya...”

“Ceset arama kopekleri. Evet, diin kadavra kopeklerini gizli
gorevle oraya gotiirdiik.”

“Bir kopegi nasil gizli gorevle gotiirebildiniz?” diye sordu
Haller.
Bosch bir kahkaha atinca odadaki gerilimin dozu biraz azaldu.

“Demek istedigim sey su: Iki kopek resmi aragla getirilmedi
ve tasmalan tiniformah polislerin elinde degildi. Kopeklerini
gezdiren insanlarmus izlenimini vermeye calighk ama bu bile
tehlikeliydi ¢linkii o patikalara kopek sokmak yasak. Her neyse
elimizden geleni yapip igeriye girdik ve giktik. Bunu yaparken
Jessup Mulholland yakinlarinda olmasin diye siirekli OSB eki-
biyle temas halinde oldum. Jessup o sirada sorf yapiyordu.”

“Sonra?” dedi Maggie sabr tiikenerek.

“Bu kopekler ciiriimiig ceset kokusu aldiklar1 zaman zemi-
nin ustiine yatiyorlar. Soylendigine gore aradan yiiz yil bile
gegse o kokuyu alabilirlermig. Her neyse o parklarda Jessup'in
gittigi dort yerde kopekler tepki gostermedi. Ama bir tanesinde
kopeklerden biri koku ald1.”
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Bosch o anda Maggie'nin dontip Haller’a baktigin fark etti.
Haller da ona bakinca aralarinda sessiz bir iletigim oldu.

“Sunu da unutmamah ki bu kopegin ge¢migte hata yapt-
g1 durumlar var —yani yanhs yerde tepki verebiliyor- yaklagik
ticte bir vakada hatah olmus. Diger kopek ayni yerde tepki gos-
termemis.”

“Harika,” dedi Haller. “O halde bundan ne 6greniyoruz?”

“Iste sizi bunun igin buraya davet ettim,” dedi Bosch. “Belki
kazmamuz gerekir diyebilecegimiz bir asamaya geldik. Hig de-
gilse o noktada. Ama bunu yaparsak Jessup’in bunu Ogrenmesi
ve onu takip ettigimizi anlamasi tehlikesi var. Ve oray1 kazip
da insan cesedi bulursak bu Jessup1 suglamak igin yeterli olur
mu?”’

Maggie 6ne uzanirken Haller da arkasina yaslandi. Karan
yardima saveisina biraktigs belliydi.

“Kazmay yasaklayacak bir neden dugiinemiyorum,” dedi
Maggie bir siire diigtindiikten sonra. “Orasi halka agik bir yer
ve yasal olarak bir engel yok. Arama izni gkarmak gerekmez.
Ama goriindigl kadarnyla bayag sik hata yapan bir kopegin
tepkisine dayanarak hemen kazmak istiyor musunuz? Yoksa
durugma sonrasint m1 bekleyelim?”

“Ya da belki durusma sirasinda olabilir,” dedi Haller.

“Ikinci soruya cevap vermek daha zor,” dedi Maggie. “Di-
yelim ki o noktada hatta hepsinde ceset kalintilar1 bulundu.
Evet, Jessup’in hareketlerine bakildiginda gece yans ziyaret et-
tigi o yerlerin altinda ne oldugunu biliyormus gibi goriintiyor.
Ama bu kadan dlimlerden onun sorumlu oldugunu karutlar
mi? Pek degil. Onu suglayabiliriz, tamam, ama bizim su anda
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bildiklerimize dayanarak pek ¢ok savunma hamlesi yapabilir,
Haks1z miyim, Michael?”

Haller 6ne uzamp bagini sallayarak ona hak verdi.

“Diyelim ki kazdiniz ve o kizlardan birinin cesedini buldu-
nuz. Kimligini tespit edebilseniz bile —ki bu bir hayli zor- hala
onun oliimiinti Jessupa iliskilendirecek bir delil yok. Elinizde-
ki tek sey gomdiigi noktay: biliyor olmasi. Bu da ¢ok énemli
ama mahkemeye sunmak i¢in yeterli mi? Bilmiyorum. Boyle bir
davada sava olmaktansa savunma avukati olmay1 yeglerim.
Maggie hakli. O gomii noktalarim bildigini agiklamak icin pek
cok savunma hamlesi yapabilir. Hayali bir tip yaratir, bu ada-
mun o kizlan dldiirdiigiint ve onlan gomerken Jessup’1 da ora-
da olmaya zorladigim soyleyebilir. Jessup hapishanede yirmi
dort yil gecirdi. Ka¢ mahkiimla temas: olmugtur? Binlerce mi?
On binlerce mi? Bunlardan kagi katildi? Bu olay1 o mahk{imlar-
dan birinin Gstiine atar, hapishanedeyken bu noktalar:1 duymus
oldugunu ve oralara gidip o zavalli maktullerin ruhlar i¢in dua
etmeye karar verdigini sdyleyebilir. Her tiirlii seyi uydurabilir.”

Haller bagiru iki yana sallad.

“Kisacast boyle bir durumda savunmanin elinde gok koz
olur. Jessup1 bu cinayetlere baglayacak fiziksel bir delil veya
tanuk yoksa korkarim ciddi bir sorun olur.”

“Belki o mezarlarda onu cinayetlere baglayacak fiziksel bir
delil vardir,” dedi Bosch.

“Belki, ama ya yoksa?” dedi Haller hemen. “Hig bilemez-

sin, belki Jessup’tan itiraf bile alabilirsin. Ama bunu da hig san-
mam.o‘?
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Sozu Maggie ald:.

“Michael kimlik tespitinin ¢ok zor olacagimi soyledi. Bu
mumkun olacak mi? Toprak altinda ne kadar siire kaldigir
belirleyebilecek miyiz? Unutmayin ki Jessup’in son yirmi dort
yil boyunca nerede oldugunu kanitlayacak demir gibi bir tarug:
var. Bir yigin kemik ¢ikanp, kesin olarak bunlann hig degilse
seksen alt yilindan kaldigini kanitlayamazsak Jessup elini ko-
Junu sallayarak beraat eder.”

Haller ayaga kalkip beyaz tahtaya gitti ve ispirtolu kalemler-
den birini aldi. Bos bir yere yan yana iki daire ¢izdi.

“Su ana kadar elimizde bunlar var. Biri bizim dosyamiz, di-
geri de senin ortaya gikardigin seyler. ikisi birbirinden ayr. Bir
tanesi bizim durugmaya gikaracagimiz dosya, digeri de senin
yeni sorusturman. Ikisi boyle ayrnyken sorunumuz yok. Senin
sorugturmanin bizim durugmamuzla bir iligkisi yok, bu nedenle
iki daireyi ayn tutabiliriz. Anlagild1 mi?”

“Tabii,” dedi Bosch.

Haller silgiyi alip iki daireyi tahtadan sildi. Sonra iki daire
daha ¢izdi ama bunlar birbiriyle ortiisiyordu.

“Simdi gidip orada kaz1 yapar ve kemik bulursan ne olur?
Olacaklar sunlar: Iki dairemiz birbirine baglarur. Ve 0 zaman
senin geylerin bizim geylerimiz olur ve bunu hem savunmaya
hem de biitiin diinyaya ifsa etmemiz gerekir.”

Maggie bunu hakli bularak bagim one sallad.

“Q halde ne yapalim?” dedi Bosch. “Bunu bir yana atalim
ml?”

“Hayir, atmayacagiz,” dedi Haller. “Sadece dikkatli olaca-
g1z ve onlan ayn tutacagiz. Biitiin diinyada en iyi durugma
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stratejisi olarak kabul edilen sey nedir, biliyor musun? Sade-
lik. Bu nedenle isleri karmagik hale getirmeyelim. Dairelerimizi
ayn tutarak durugmaya ¢ikalim ve bu herifi Melissa Landy’yi
oldiirmekten mahkim edelim. Bu seyi hallettikten sonra eli-
mizde kiirek Mulholland’a ¢ikariz.”

“Bu seyi hallettikten sonra m1?”

“Ne?”

“Dogru cumle, Bunu hallettikten sonra.”
“Sag ol, Profesor.”

Bosch’un gozleri Haller'in dairelerinden kayip kizlarin re-
simlerine yoneldi. Biitiin i¢giidiileri ona bu kizlarin bazilarinin
o resimlerdeki yaslarinda 6ldiigiinii s6yliiyordu. Hepsi toprak
altindayd: ve Jason Jessup tarafindan gomilmislerdi. Onlar
bir giin daha toprak altinda birakmak Bosch’u ¢ok tiziiyordu
ama bir siire daha beklemek sorunda olduklarmin farkindaydi.

“Pekala,” dedi. “Ben belli etmeden bu konuda ¢aligmaya
devam ederim. Simdilik. Ama profil uzman sizin de bilmeniz
gereken bagka bir sey daha soyledi.”

“Neymis 0?” dedi Maggie.
Haller masadaki yerine donmiistii. Bosch da bir sandalye
cekip oturdu.

“Jessup gibi bir katilin hapishanede 1slah olmayacagim soy-
ledi. icindeki o karanlhk yam yok olmazmig. Kalictymus. Bekler-
mis. Kanser gibiymis. Ve dig baskilara tepki gisterirmis.”

“Yani bir daha ¢ldiirecek,” dedi Maggie.
Bosch yavagga bagini salladh.
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“Geg¢misteki kurbanlarinin mezarlarini bir siire daha ziyaret
edebilirmig ama sonra tekrar... ona ilham verecek yeni bir sey
bulurmus. Ve kendini baski altinda hissederse biiyiik ihtimalle
¢ok gegmeden o diirtiiye kapilirmig.”

“O halde hazir olmahyiz,” dedi Haller. “Onu tahliye eden
benim. Takibi konusunda en kiigiik tereddiidiin varsa simdi

soyle.”

“Hig tereddiidiim yok,” dedi Bosch. “Jessup bir sey yapma-
ya kalkarsa tepesine bineriz.”

“Bir daha ne zaman OSB’yle birlikte ¢tkmay: diisiiniiyor-
sun?” diye sordu Maggie.

“Firsat buldugum zaman. Ama kizim var, bu nedenle ya ge-
ceyi bir arkadasinda gecirecek ya da eve bir bakia1 getirebildi-
gim zaman.”

“Ben de bir kere gelmek isterim.”

“Neden?”

“Gergek Jessup’t gormek istiyorum. Gazetelerdeki veya
televizyondakini degil.”

L ”
Sey...
JJNe?.ﬂ

“Ekipte iki kadin var ve hig ara vermeden bu adamin pegin-
deler. Tuvalet molas: yok. Siseye isiyorlar.”

“Merak etme, Harry, sanirim bunu halledebilirim.”

“Q halde bunu ayarlarim.”
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21

19 Mart Cuma, saat 10.50

Maggie'nin resepsiyon salonunda Lorna’ya giinaydin de-
yisini duyunca saate baktim. Maggie ofise girip gantasini
masasinin ustiine birakti. Maggie'nin asla kendisine satin al-
mayacag ince, zarif, Italyan diziistii bilgisayar cantalarindandi.
Hem ¢ok pahali hem de fazla kirmiziydi. Bunu ona kimin ver-
digini ve bana anlatmadig daha birgok seyi bilmek istiyordum.

Ama onun kirmizi deri ¢antasinin kaynagina gelene kadar
daha onemli sorunlarim vardi. On ¢ giin sonra juri uyelerini
se¢cmeye baglayacaktik. Clive Royce nihayet durusma 6ncesi en
iyi darbesini indirmigti. Oniimde iig santimetre kalinliginda bir
dosya vardu.

“Nerelerdeydin?” dedim, sinirlenmis oldugumu sesime
yansitarak. “Cep telefonunu aradim, agmadin.”

Maggie bir sandalyeyi gekerek masama geldi.

“Daha iyi bir sorum var, sen neredeydin?”

Takvimime bir géz athm ve bugiinle ilgili bir kayit gérme-
dim. “Ne demek istiyorsun?”

“Telefonum kapahydi giinkii Hayley’in okulunda onur liste-
sine giren 6grenciler igin téren vardi. Odiillerini alacak ¢cocuk-
larin adlan okunurken cep telefonlarinin ¢almasindan hoglan-

nuyor]ar."

“Siktir ya!”
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Maggie bunu bana daha once soyledigi gibi davetiye kop-
yasini e-postayla da iletmisti. Bunun giktisini alip buzdolabinin
kapisina asmig ama telefonumun yarundaki takvime igleme-
mistim. Fena quvallamistim.

“Orada olmaliydin, Haller. Kizimizla gurur duyardin.”
“Biliyorum, biliyorum. Fena ¢uvalladim.”

“Zaran yok. Baska firsatlanin da olacak. Cuvallamak veya
orada olmak igin.”

Bu laf fena aatmugh. Eskiden oldugu gibi beni dograsaydi
daha iyi olurdu. Ama bu pasif-saldirgan yaklasim her zaman
derimin igine niifuz ederdi. Biiyiik ihtimalle Maggie de bunun
farkindayd..

“Bir dahaki sefere orada olacagim,” dedim. “S6z veriyo-

ar

Tum.

Alayh bir gekilde Tabii Haller veya Bunu daha once de duymus-
tum gibisinden bir sey soylemedi. Bu daha kéotii hissetmeme ne-
den oldu. Maggie 6yle demek yerine hemen is konusuna girdi.

“O nedir?” Bagiyla oniimdeki belgeyi igaret etti.

“Clive Royce’un son hamlesi. Sarah Ann Gleason'in mahke-
mede ifade vermesini onlemek icin dilekce.”

“Ve tabii bunu durusmadan tg¢ hafta 6nce bir cuma gunu

veriyor.”
“Aslinda tam on yedi giin.”
“Yanilmigim. Ne diyor?”

Dosyay! ona dogru ittim. Biiyiik, siyah bir atagla tutturul-
mustu.
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“En bagindan beri bunun tstinde ¢alisiyor ¢linkii davanin
anahtanmn Sarah oldugunu biliyor. Kadin bizim bagtarugimiz
ve 0 olmazsa diger delillerin pek bir 6nemi kalmayacak. Kam-
yonda bulunan sa¢ 6rmmegi bile ikinci derece delil. Sarah’t durug-
madan gkanrsa davay: kaybederiz.”

“Anliyorum. Ama ondan kurtulmak igin ne yapiyor?” Mag-
gie sayfalan kanishrmaya basladi.

“Saat dokuzda elime ulagh, tamam seksen alti sayfa; bu
yiizden hepsini okuyup sindirecek zamanim olmad. Iki uglu
bir gatalla saldirmus. Kadinin ¢ocuklugundaki 6zgiin kimligine
saldinyor. Bu 6n yargih bir tuzakmug ve..."”

“Ama bu konu zaten daha 6nce tartisilmig ve mahkeme tara-
findan kabul edilmigti. Mahkemenin zamanim boga harayor.”

“Bu defa yeni bir bakig agist getirmis. Biliyorsun, Kloster'in
alzaymun var ve tanik olarak kullanamiyoruz. Bize sorustur-
ma hakkinda bir sey soyleyecek ve kendini savunacak durum-
da degil. Bunu firsat bilen Royce da Kloster'in Sarah’a hangi
adamu teshis edecegini soyledigini iddia ediyor. Jessup" kiza o
gostermis.”

“Bunu destekleyecek nesi var ki? Kloster ve Sarah’in odada
yalniz olduklarina 6ne siirliyor herhalde.”

“Bilmiyorum. Bu iddiasim destekleyecek bir sey yok ama
tahminimce Kloster'in telsizle Jessup’in sapkasiu gikarmasi
icin verdigi talimat: kullanacakhr.”

“Onemli degil. Teshis siras1 Sarah’in diger siiriicii Derek
Wilbern'i teshis etmesi i¢in olugturulmugtu. Kloster'in Sarah”
Jessup‘a yonlendirmesiyle ilgili her tiirlii iddia giiliing olur. Bu
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tanitlama hi¢ beklenmedik bir gekilde ¢ok dogal ve inandina
olarak gergeklesti. Bu konuda endige etmeye gerek yok. Kloster
olmadan da iddiay gliritiirtiz.”

Maggie'nin hakli oldugunu biliyordum ama asil dert ettigim
sey birinci saldin degildi.

“Bu  Royce'un agliy atesiydi,” dedim. “Ikincisiyle
kiyaslandiginda bu higbir sey degil. Glivenilmez hafizasiru 6ne
stirerek Sarah’in biitiin ifadesini yok saymaya g¢alisiyor. Ne-
redeyse soludugu her metamfetamini kaydetmis ve Sarah’in
butiin uyusturucu geg¢misini dilekgeye eklemis. Tutuklama
kayitlar, cezaevi kayitlari, Sarah”in uyusturucu tiiketimiyle il-
gili ayrintilar verecek taniklar, cok partnerli seks alemleri. Ve
bunlar yetmezmis gibi metamfetamin bagimhilhiginin yan etkisi
olan hafiza kayb: ve sahte anular yaratma konularinda bilgi ve-
recek uzmanlar. Yani sonucta bizi koseye sikistird: ve sopayi
basiyor.”

Maggie cevap vermedi; Royce’un dilekgesinin son boli-
miindeki 6zeti okuyordu.

“Burada ve San Francisco’da sorugturmacilan var,” diye ek-
ledim. “Adam igini eksiksiz ve kapsamh yapmus, Maggie. Ve
ne var, biliyor musun? Goriindiigii kadariyla hentiz Sarah'la
konusmak i¢in Port Townsend’e bile gitmemis. Buna gerek
olmadigin ¢iinkii arttk Sarah’in soyleyeceklerinin bir 6nemi
kalmadigin soyliiyor. Artik glivenilir degilmig.”

“O kendi uzmanlarin getirir, biz de iddiasin gtiriitmek igin
kendi uzmanlarimizi,” dedi Maggie sakin bir sesle. “Boyle ola-
caginu biliyorduk, bu nedenle ben kendi uzmanlanmiz se¢me-
ye baglamigtim bile.”
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“Uzmanlar sorunun sadece kiigiik bir kismi.”

“Merak etme,” diye tisteledi Maggie. “Hem gu taniklara bir
bak. Sarah'mn eski kocalar ve sevgilileri. Tabii Royce onlarin
kendi tutuklanma kayitlarini buraya eklememis. Hepsi de ucuz
tipler. Tanik kiirstisiinde onlan pezevenk ve siibyanci duru-
muna dugurecegiz; Sarah’a kargi hinglari var giinkti kendisini
diizelttigi zaman hepsini ¢ope atti. Ik kocasiyla evlendiginde
Sarah on sekiz, adam yirmi bir yasindaymis. Sarah anlatti. O
adamu yargicin kargisinda tamk kiirsiistine gikarmak isterim.
Bence bu dilekgeye agin tepki gosteriyorsun, Haller. Buna kars:
¢ikabiliriz. Royce'un bu sézde taniklarindan bazilarim yargicin
oniine ¢ikanp silkeleriz. Ama bir konuda haklisin. Bu Royce'un
son ve en iyi hamlesi. Ne var ki yeterli olmayacak.”

Basimu iki yana salladim. Maggie sadece kagt tistiindekileri
ve kendi silahlariyla savusturabilecegi seyleri gortiyordu, Yazih
olmayan geyleri degil.

“Bak, bu ig Sarah'la ilgili. Royce yargicin bizim bagtamigimi-
z1 dogramak istemedigini biliyor. Bunu atlatacagimizi biliyor.
Fakat Sarah tanik kiirsiisiine gikarsa onu ne hale getirecegini
gostermek igin yargic uyarniyor. O kiirsiideyken Sarah’in kul-
landig1 biitiin uyusturucular ve ayrintih olarak biitiin hayati
ortaya dokiilecek. Sonra da oraya metamfetamin ytliziinden
erimis beyin resimleri gosteren doktorali bir uzman ¢ikaracak.
Sarah’in bunlara maruz kalmasini istiyor muyuz? Bunlara da-
yanacak kadar gii¢lii mii? Belki de Royce’a gidip bir anlagma
teklif emeliyiz... Jessup’in yattig siireyi yeterli ceza kabul edip
belediyeden de makul bir tazminat verilmesini 6neririz. Herke-
sin sindirebilecegi bir teklif.”

Maggie dosyay1 masanin iistiine atti.
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“Benimle dalga mu gegiyorsun? Sunun yuziinden korktun
mu?”

“Korktugum yok. Sadece gergekgi oluyorum. Washington’a
gitmedim. Bu kadim yakindan gormedim. Boyle bir seyi kald:-
rabilir mi, bilmiyorum. Hem zaten Bosch’un tistiinde ¢ahghg o
vakalar bize bir hamle firsati daha verecek.”

Maggie arkasina yaslandi. “O vakalardan bir sey ¢ikacagi-
nin garantisi yok. Biitliin glicumiizii bu dosyaya odaklamak zo-
rundayiz, Haller. Oraya doniip Sarah’t biraz hazirlayabilirim.
Nelerle kargilagabilecegini anlatinm. Zaten bu isin ¢ok da sik
olmayacagimu anlamush.”

“Cok yumusak bir ifade oldu.”

“Bence yeterince giiglii. Sarurim, tuhaf bir sekilde boyle bir
seye ihtiyaci da olabilir. Yani her seyi ortaya dokiip giinahlann-
dan annmak isteyebilir. Bir nevi kefaretin 6denmesi, Michael.
Sen boyle sevleri bilirsin.”

Uzun bir an goz goze geldik.

“Her haliikarda onun kaya gibi saglam olacagin ve jiirinin

de bunu gorecegini diisiiniiyorum. Her seye ragmen hayatta
kalabilmig; boyle insanlari herkes takdir eder.”

Bagimu salladim. “Insanlan nasil ikna edecegini iyi biliyor-
sun, Maggie. Bu dogustan gelen bir yetenek. Bu davada birina
savcinun sen olmasi gerektigini ikimiz de biliyoruz.”

“Bunu soyledigin igin tesekkiir ederim.”

“Pekala, oraya git ve Sarah”1 bu ise hazirla. Gelecek hafta
olabilir. O zamana kadar taruk programimiz hazir olur ve onu
ne zaman buraya getirebilecegimizi sOylersin,”
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“Tamam,” dedi Maggie.

“Bu arada hafta sonu igin planlarin var miydi? Bu dilekgeye
cevap verebilmek igin birlikte caligmamiz lazim.” Dosyay1 gos-
terdim.

“Harry nihayet yarin gece OSB ekibiyle takilmamu ayarlad.
O da kathyor - galiba kiz1 bir arkadaginda kalacakmug. Bunun
disinda serbestim.”

“Neden onca zamamm Jessup’ izlemek igin gegireceksin ki?
Bu isi zaten polis yapiyor.”

“Daha once de soyledigim gibi Jessupt seyredildigini di-
siinmedigi anlarda gormek istiyorum. Senin de gelmeni 6nerir-
dim ama Hayley var.”

“Zamaninmu bosa harcamak istemem. Ama Bosch'u gordi-
giin zaman ona bu dilek¢enin bir kopyasim verir misin? Bu-
radaki baz1 tariklan ve ifadeleri arashrmas: iyi olacak. Butin
isimler Royce’un teslim ettigi delil paketinde yoktu.”

“Evet, akillica davranmis. Bu dilekgede ortaya gikana kadar
tanuk listesine dahil etmemis. Eger yargig, bu dilekgeyi geri ge-
virip Gleason’in giivenilirligine jiiri karar verir derse o zaman
degistirilmis tanuk listesini ortaya siirecek ve Sarah'in giiveni-
lirligini degerlendirmek igin bu insanlari jiiri 6niine gitkarmam
gerekir diyecek.”

“Ve yargi¢ ya buna izin verecek ya da kendi koydugu kurala
ters diigecek. Uyaruk Clive. Ne yapacagin iyi biliyor.”

“Her neyse, bunun bir kopyasim1 Harry'ye veririm ama saru-
rim o hala su eski vakalarla ugrasiyor.”
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“Onlar 6nemli degil. Onceligimiz bu durugma. Bu insanla-
rin ge¢misi hakkinda bilgi edinmeliyiz. Harry'yle sen mi konu-
sursun yoksa benim mi soylememi istersin?”

Durusma 6ncesi gorev dagilimi yaparken savunma taniklars
icin hazirlanma sorumlulugunu Maggie'ye vermistim. Jessup
disinda. Kiirsiiye ¢ikarsa o bana aitti.

“Ben konusurum onunla,” dedi Maggie.
Kas catti. Bu huyunu daha once de gérmuigtiim.
JJNE?I'.I'

“Hig. Buna kars1 nasil saldiracagimizi digtiniiyorum. Bence
Royce’un gilivenilirlik suglamasimi simirlandirmak igin ortaya
esas hakkinda bir dilekge stirelim. Sarah’in 0 zamanki teghisiyle
buglinkii ayru olursa aradaki hayatinin onun glivenilirligiyle
ilgisiz oldugunu one siirelim.”

Bagimu iki yana salladim. “Bunu yapmakla miivekkilimin
altinct maddeyi kullanarak kendisini suglayan kisiye gapraz
sorgu yapilmast hakkiru ihlal ettigini 6ne siirerim. Eger tekrar
varsa yargi¢c bunun bir kismim sinirlayabilir ama izin vermesi
de ¢ok miimkiin.”

Maggie hakli oldugumu anlayinca dudaklarin biizdii.

“Yine de denemeye deger,” dedim. “Her seyi denemeye de-
ger. Ashinda Royce'u kagitlar iginde bogmak istiyorum. Ona
telefon rehberi kalinhginda bir dilekgeyle kargihk verelim.”

Maggie glliimseyerek bagiru sallad.

“Ne?”

“Hakh oldugunu diigiintip 6fkelenmen hoguma gidiyor.”
“Daha bir gey gormiig degilsin.”
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Ben bir adim daha dGteye gidemeden bagini ¢evirdi. “Bu haf-
ta sonu dikkan nerede agacaksin?” diye sordu. “Hayley sen-
de, unutma. Biitiin hafta sonunu gahgarak gegirirsek hig hosuna
gitmez.”

Bunu biraz diigiinmek zorunda kaldim. Hayley miizelere
bayilirdi. Ayni miizeye tekrar tekrar gitmekten usanacagim ka-
dar. Sinemayi da severdi. Gosterime girmig yeni bir film var mu
diye bakmam gerekecekti.

“Sabah onu evime getir ve verecegimiz cevap igin hazirhikl
ol. Belki bir takas yapanz. Ben onu 6gleden sonra bir sinemaya
falan gétiiriiriim, sen de OSB'ye takilirsin. Sorun olmaz.”

“Tamam, anlastik.”
“¥Yada...”
“Ya da ne?”

“Onu gece kalmasi igin getirirsin ve birlikte bir yemek yiyip
kizimuzin ikinci defa onur listesine girmesini kutlanz. Ve belki
de bu isi biraz daha olgunlagtininz.”

“Yani geceyi evinde gecirmemi mi kastediyorsun?”

“Tabii, eger istersen.”

“Sen dyle istersin, Haller.”

“Isterim.”

“Aklimdayken bu onun ilk kez onur listesine girigi. Onu bu
gece gordiigiin zaman yanlig bir sey sdyleme.”

Giildiim. “Bu gece mi? Ciddi misin?”

“Sarurim.”

“O halde hi¢ merak etme. Hig yanls bir sey sdylemem.”
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20 Mart Cumartesi, saat 20.00

Bosch OSB takibine bir savainin katilmak istedigini bildirin-
ce Komiser Wright kendi vardiyasimu cumartesi guntine degis-
tirip ziyaretcilerine tahsis edilen aracin siiriicisii oldu. Onlan
Venice'te kumsaldan alt blok otedeki bir otoparktan alacakt.
Bosch McPherson’la orada bulusup telsizle Wright'a hazir ol-
duklarim1 haber verdi. On bes dakika sonra beyaz bir SUV
otoparka girip onlann yanuna geldi. McPherson’t on koltuga
oturtan Bosch arka koltuga gecti. Centilmenlik yaprmug degildi.
Biitiin bir gece siirecek olan takip sirasinda bacaklariru rahatga
uzatabilecegl bir yere oturmustu.

“Steve Wright,” dedi Komiser elini McPherson’a uzatirken.

“Maggie McPherson. Gelmeme izin verdiginiz i¢in tesekkiir
ederim.”

“Sorun degil. Bolge Savaligi'min igimize ilgi gostermesi ho-
sumuza gider. Umanm bu gece gegireceginiz zamana deger.”

“Tessup simdi nerede?”

“Yola gikhgimda Abbot Kinney'deki Brig'deydi. Kalabalik
verleri seviyor, ki bu da bizim igimizi kolaylastnyor. Igeride
birka¢ adamim var, birkag1 da disarida bekliyor. Artik onun rit-
mine aligmug gibiyiz. Bir yere gittigi zaman insanlar onu tarmyip
bir icki ismarlayana kadar bekliyor, sonra bagka yerlere taki-
liyor... eger onu tamiyan kimse olmazsa hemen bagka verlere
gidiyor.”
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“Saninm onun gece yans: ziyaretleri icki igtigi yerlerden
daha ¢ok ilgimi gekiyor.”

“Simdi icki igiyor olmasi iyi bir sey,” dedi Bosch arka
koltuktan. “Genellikle alkol aldig geceler Mulholland’a gider.”

Wright bagim sallayarak ona kathldiginm belli ettikten sonra
SUV'u otoparktan qikardi, Takip gorevi igin ideal bir tipi vardi
¢iinkii polise benzemiyordu. Ellili yaglaninin sonundaydi, goz-
likliydii ve sag ¢izgisi epey gerilemigti; gomlek cebinde her
zaman bulunan iki ti¢ kalemle daha ¢ok bir muhasebeciyi andi-
nyordu. Ama yirmi yildan fazladir OSB'de girev yapmus ve 6l-
diirmeyle sonuglanan birgok operasyona katimugt:. Times gaze-
tesi her beg y1lda bir OSB'yle ilgili bir haber yapar ve genellikle
oldiirme istatistiklerini tahlil ederdi. Son yaymnlanan haberi
okumus olan Bosch gazetenin Wright'1 “OSB'nin bagsilahsoru”
diye nitelendirdigini hatirhyordu. Haberi yazan muhabirler ve
editorler bu ifadeyi belki onu agagilamak i¢in kullanmuglard:
ama Wright bunu seref madalyas: gibi kabul etmis, bu sifab
kartvizitinde adimun altina bastirmugt. Tabii tirnak iginde.

Wright, Abbot Kinney Bulvari boyunca ilerleyip caddenin
dogu tarafinda iki kath bir bina olan Brig’i gectikten sonra bir U
dontisii yapt. Sonra geri gelip araci banin yarim sokak Gtesinde,
kaldinm kenanndaki yangin muslugunun 6niine park etti.

Brig'in disindaki 1g1kh1 tabelada kirmizi eldivenleriyle dovi-
se hazir bir boksor resmedilmigti. Bosch bunun hikayesini bili-

yordu. Ban ilk sahibinden satin alan adam emekli bir boksordii,
i¢ dekoru da boksla ilgili motiflerle siisliiydii. Binanin yan tara-
finda da boksor ve karisiyla ilgili duvar resmi varda,

“Bes numara anyor,” dedi Wright. “Durum nedir?”
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Basimin ushinde, glineglige ilistirilmis bir mikrofona ko-
nusmugtu. Bosch yerde bunu aktive edecek bir ayak diigmesi
oldugunu biliyordu. Hoparlér de torpido goziiniin alindaydi.
Bu telsiz diizenegi takip gorevi yapan polislerin direksiyonu iki
elle kullanabilmelerini saghyor, daha da 6nemlisi gizli gorevle-
ri belli olmuyordu. Elde tutulan bir telsizle konugmak kimlikle-
rini agiga qikarirdi. OSB boyle konularda gok iyiydi.

“U¢ Numara,” dedi telsizden gelen ses. “Retro hala mekan-
da, Bir ve Iki de orada.”

“Anlagild1,” dedi Wright.
“Retro mu?” diye sordu McPherson.

“Ona verdigimiz isim,” dedi Wright. “Kullandigimz fre-
kans olabildigince glivenli ama kimin dinliyor olabilecegi belli
olmaz. Yayindayken sahislarin ve mekéanlarin adlarini kullan-

L

mayiz.
“Anhiyorum.”

Saat daha dokuz olmamsti. Bosch Jessup’in daha bir siire
oradan gtkmayacagin biliyordu; 6zellikle de ona icki 1smarla-
yanlar varsa... Wright McPherson'dan hoglanmug gibiydi, ona
st diizey takip kurallarini ve inceliklerini anlatiyordu. McP-
herson artik biraz sikilmis da olsa bunu hig belli etmedi.

“Bir kez gsahsin ritmine ahgip rutin olarak yaphg: seyleri 6g-
renince ¢ok daha iyi hareket edebiliyoruz. Ornegin bu mekan.
Buras1 Retro'nun diizenli olarak ugradig: ii¢ dort yerden biri-
dir. Farkli barlarda adam gorevlendirdik, bu sayede Retro igeri-
deyken oraya giriyorlar ve barin devamli miisterisi gibi hareket
edebiliyorlar. Su anda Brig'de bulunan iki elemanim oraya her
gece gidiyorlar. ki adamim Townhouse’da, iki tanesi de James
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Beach'te. Retro onlan fark ederse, devamh miisteri olduklan
icin onlan daha 6nce gordiugiini sanacak. Oysa aym kigiyi iki
ayn yerde gorse siiphelenmeye baglar.”

“Anliyorum, Komiserim. Cok akilhca.”

“Bana Steve deyin.”

“Peki Steve. Icerideki adamlarin haberlesebiliyorlar mi?”
“Evet ama sagirdirlar.”

“Sagir mu?”

“Hepimizde viicut mikrofonlarnt var. Tipki Gizli Servis
ajanlarinda oldugu gibi. Ama bir mekan igindeyken kulaklik
takmayiz. Belli olur. Bu ylizden firsat bulunca konumlarini
bildirirler ama bir sey isitmezler. Isitmeleri ancak yakalarimn
altindaki ahiayr ¢ikarirlarsa mumkiin olur. Ne yazik ki televiz-
yonlarda oldugu gibi kablosuz bir diigmeyi kulagma takmak
soz konusu degil.”

“Anhyorum. Peki adamlarimz bir barda takip yaparken ger-
cekten icki i¢iyorlar mi?”

“Qyle bir yerde Coca Cola veya bir bardak su isterseniz fena
halde goze batarsimiz. Bu yiizden onlar da icki siparis ederler.
Ama hemen igmeyip oyalanirlar. Neyse ki Retro kalabalik yer-
lere gitmeyi seviyor. Gizli kimligimizi korumak daha kolayla-
siyor.”

On taraftaki sohbet siirerken Bosch da kendi sohbetini yap-
mak igin cep telefonunu gikardi ve kizina kisa mesaj atti. Brig'in
disinda ve i¢inde gozlerini Jessup'tan ayirmayan birgok insan
oldugunu bildigi halde ikide bir barin kapisina bakmadan ede-

mi yurdu )
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Nasil gidiyor? Egleniyor musun?

Madeline geceyi arkadasi Aurora Smith’in evinde gegiriyor-
du. Kendi evlerinden birkag¢ sokak 6tedeydi ama kizinin ona
ihtiyaci olursa Bosch yakinlarda olmayacakt. Bir anlagma yap-
muslardi. Madeline babasi her aradiginda, her mesaj athiginda
cevap verecekti; boylece ozgiirligii -Madeline’e gore tasmasi—
sinirlanmig oluyordu.

Her sey yolunda. Beni kontrol etmen gerekmez.
Gerekir. Ben senin babanim. Cok ge¢ yatmayin.

Hepsi bu kadardi iste. Cocukla babasinin iligkisi kisa mesaj-
la haberlesmekten ibaretti. Bosch babalik konusunda yardima
ihtiyac oldugunu biliyordu. Bilmedigi o kadar ¢ok sey vard:
ki. Baz1 zamanlarda iliskileri iyi gibiydi ve her sey ¢ok giizel go-
riiniiyordu. Baz1 giinlerdeyse Bosch onun kapidan ¢ikip evden
kagacagindan korkardi. Kiziyla birlikte yasamak ona olan sev-
gisinin tahmin edemeyecegi kadar artmasimna yol agmish. Kizi-
nin glivenligi ve mutlu bir gelecegi olmasi timidi bir an bile ak-
lindan gitkmiyordu. Baz: giinlerde kizinin hayatimi daha iyi hale
getirme ve onu ge¢miste yasadiklarindan uzaklastirma arzusu
oyle siddetleniyordu ki gogstinde bir agr1 haline gelebiliyordu.
Buna ragmen ona hala erigebilmis degildi. Ugak devaml sarsi-
liyor, Bosch bir tiirlii onun elini tutamiyordu.

Telefonunu cebine sokup bir kez daha Brig’in kapisini kont-
rol etti. Kapinin diginda bir grup insan sigara igiyordu. Tam o
anda telsizde bilardo toplarinin ¢arpigmasina benzer bir gtirtil-
tii duyuldu, bunu bir insan sesi izledi.

“Digan gikiyor. Retro disar ¢ikiyor.”
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“Biraz erken oldu galiba,” dedi Wright.
“Sigara igiyor mu?” diye sordu McPherson.
“Simdiye kadar ictigini gormedik.”

Bosch gozlerini oradan ayirmuyordu. Kap: aqildi ve o mesa-
feden bile hemen tamidig: Jessup disanya gikip kaldinmda yu-
rumeye bagladi. Abbot Kinney'den Venice’e ¢ikan bir yol vardi
ve Jessup o tarafa yonelmisti.

“Nereye park etmis?” diye sordu Bosch.

“Park etmedi,” dedi Wright. “Buradan sadece birkag sokak
otede oturuyor. Yuruyerek geldi.”

Bundan sonra sessizce izlemeye devam ettiler. Jessup bulvar
boyunca ylriiylip birkag restoran, galeri ve kafenin dniinden
gecti. Kaldinm insanlarla doluydu. Cumartesi gecesi oldugu
i¢cin hemen her yer agikti. Abbot’s Habit adinda bir kafeye gir-
di. Wright hemen telsizle bir adamiru oraya gonderdi ama bu
gerceklesemeden Jessup elinde kahvesiyle disaniya gikh ve yii-
rumeye devam etti.

Wright SUV'u ¢alhigtinp ters yone dogru akan trafige girdi.
iki blok ilerledikten sonra bir U déniisii yapt ve Jessup’in ar-
kasina dénme ihtimaline kargi onun goriis alanindan gikti. Bu
sirada diger elemanlanyla stirekli telsiz irtibatim koruyordu.
Jessup’in etrafinda gozle goriilmeyen bir ag vardi. Boyle oldu-
gunu bilseydi bile bunun digina gikmasi miimkiin degildi.

“Evine dogru gidiyor,” dedi telsizdeki ses. “Galiba erken
yatacak.”

Yaklagik yiiz yi1l 6nce Venice'i kuran Abbot Kinney artik
Brooks Caddesi olmustu ve buradan Ana Cadde’ye gikihyordu,
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Jessup Ana Cadde'den kargiya gecti ve otomobillerin girmesi
vasak olan bir yuiriime yoluna geldi, Wright buna karg1 hazir-
hkhydi. Yolun sonunda Jessupa yetigmeleri igin iki takip araci-
ni Pacific Caddesi'ne gonderdi.

Wright Brooks ve Ana Caddenin kesistigi yerde durup Jes-
sup'in Pacific Caddesi'ne girdigi haberini bekledi. Iki dakika
sonra telaslanarak telsizi alda.

“Nerede bu adam?”

Kargilik gelmedi. Kimse Jessup’t gormemisti. Wright hemen
birini oraya gonderdi.

“Tki Numara, sen oraya git. Yirmi tigii kullan.”

“Anlagild1.”

McPherson once doniip Bosch'a, sonra da Wright'a bakt.

“Yirmi {icii mii?” |

“Kullandigimiz cesitli taktikler vardir. Yayindayken onlar:
tarumlamayiz.”

On camdan disarisini isaret etti.

“Iste, yirmi tig orada.”

Bosch o y6ne bakinca iistiinde kirmizi bir riizgarlik, elinde
bir pizza kutusu olan bir adamin Breeze Caddesi denen yiiru-
yus yoluna girdigini gordii. Bir siire bekledikten sonra telsiz-
den bilgi geldi.

“Onu goremiyorum. Biitiin yolu ytiriidiim ama onu...”

Yayin birden kesildi. Wright bir gey sdylemedi. Bir siire bek-
ledikten sonra ayrn sesin fisiliyla konugmas: duyuldu.
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“Az kalsin onunla ¢arpisacaktim. Iki evin arasindan gikt.
Yantolon fermuarim gekiyordu.”

“Peki senden siiphelendi mi?”

“Hayir. Ona Breeze Caddesi nerede diye sordum, o da bu-
ras1 Breeze Caddesi dedi. Yani endiselenecek bir sey yok. Biraz-

dan yolun sonuna gelir.”

“Buras1 Dort Numara. Onu gordiik. San Juan‘a dogru iler-

liyor.”

Dordiincli arag Wright'in Pacific Caddesi'ne gonderdigi
araglardan biriydi. Jessup San Juan Caddesi’yle kumsal ve oto-
yol arasindaki bir apartmanda yasiyordu.

Bosch kisa bir an i¢in midesinde baglayan kasilmanin gecti-
gini hissetti. Takip gorevi bazen ¢ok ¢etin bir hal aliyordu. Jes-
sup isemek icin iki bina arasina girmis, hepsini telaglandirmugt.

Wright ekipleri Pacific ve Ekspres Yol arasindaki San Juan
Caddesi etrafinda yeniden yonlendirdi. Jessup anahtarini ¢ika-
rip binaya girdi ve ikinci kattaki dairesine gikarken ekipler he-
men yerlerini aldilar. Tekrar bekleme zamaru gelmisti.

Bosch bir takip sirasinda sessizligin ne kadar 6nemli oldu-
gunu bilirdi. Baz1 insanlar boglugu doldurmak i¢in kendilerini
mecbur hissederdi. Kendisi dyle olmadig1 gibi OSB ekibinde
de kimsenin 6yle olmadigma emindi. Wright'in verdigi dersler
de bittigine gore bekleyip izlemekten baska yapacak sey yoktu.

McPherson'in nasil davranacagini merak etti.

Bosch kizindan bir mesaj var mu diye telefonuna bakti ama
bir gey yoktu. Bir kez daha kontrol edip onu rahatsiz etmek
istemedi ve telefonunu cebine soktu. McPherson’t 6n koltu-
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ga oturtma fikri gimdi igine yariyordu. Sirtimi kapiya dayayip
ayaklarnm koltuk boyunca uzatti. McPherson donlip ona bakti
ve gulumsedi,

“Ben de centilmenlik yaptigini sanmigtim,” dedi McPher-
son. “Oysa sadece bacaklarin germek istiyormugsun.”

Bosch sintti. “Dogru.”

Bir siire kimse konugmadi. Bosch otoparkta Wright'in on-
lar1 almasim beklerken McPherson’in soyledigi seyleri digun-
dii. Once ona son savunma dilekgesini vermis, Bosch da bunu
otomobilin bagajina koymusgtu. Sonra ona taniklarin ifadelerini
didik didik edip davaya yonelttikleri tehditlerden savcilik lehi-
ne olacak bir seyler aramasini istemisti. Hallerla birlikte biitiin
glin savunmann Sarah Gleason'in ifade vermesini engelleme
¢abasina cevap vermek igin ¢aligmiglardi. Yargicain bu konuda
¢ikaracag karar davarun sonucunu etkileyebilirdi.

Adaletin ve yasalarin uyanik avukatlar tarafindan egilip bi-
kiilmesi oldum olasi Bosch'u rahatsiz ederdi. Onun bu stireg-
teki rolii temizdi. ise cinayet mahallinde baslar, delilleri takip
ederek katile ulasirdi. Bu siire¢ boyunca da kurallar vardi ama
hi¢ degilse isin biiyiik kisminda yol temizdi. Ama olay bir kere
mahkeme salonuna intikal ettikten sonra her seyin bigimi de-
gisirdi. Avukatlar yorumlar, teoriler ve prosediirler hakkinda
tarhisip dururlardi. Higbir sey diiz bir ¢izgide gitmezdi. Adalet
bir labirente benzemeye baslard.

Korkung bir sug iglenirken bunu gozleriyle géren bir tanuk
nasil olur da mahkemede sanik aleyhine ifade vermekten en-
gellenebilirdi? Bunu bir tirli akh almiyordu. Bosch otuz beg
yildan fazla bir zamandir emniyet teskilabindayd: ama hala sis-
temin nasil isledigini agiklayamiyordu,
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“Buras: Ug Numara. Retro harekete gegti.”

Bosch diistincelerinden silkindi. Birkag saniye sonra bagka
bir sesten rapor geldi.

“Otomobil kullaruyor.”

“Tamam, otomobil takibine hazinz,” dedi Wright. “Bir Nu-
mara, Ana Cadde ve Rosea git. [ki Numara, Pacific ve Venice'e.
Diger herkes onun yoniini belirleyene kadar olduklan yerde
kalsinlar.”

“Birkag dakika sonra bunun cevab: geldi.
“Ana Cadde'den kuzeye. Her zamanki gibi.”

Wright birliklerini yonlendirerek Jessup’mn 10 numaral oto-
yola gidiginin hareketli takibini idare etti.

Jessup once doguya yonelip sonra o geg saatte bile araclar-
la dolu kuzey tarafindaki 405 numarah yola girdi. Beklendigi
gibi Santa Monica Daglari'na dogru ilerliyordu. Takip ekibi-
nin araglan arasinda Wright'tn SUV'u, iistii agilabilen siyah bir
Mercedes, tepesindeki bolmede iki bisiklet bulunan bir Volvo
steysin ve iki tane Japon otomobili vardi. Hollywood tepelerini
arginlayan takip ekibi araglan iginde eksik olan tek sey hibrit-
lerdi. Ekiplerin yiizen kutu dedikleri bir takip kural uyguluyor-
lard1. Hedefin iki yaninda birer arag, bir tane 6nde, bir tane de
arkada bulunurdu. Wright'in SUV'u hedefin arkasindaki aragt.

Yol boyunca Jessup hiz simirinda veya bunun altinda kalda.
Otoyol dag doruklarina dogru yiikselirken Bosch tepede bir
gsato gibi goriinen Getty Miizesi'ne bakt,

Jessup’in her zamanki gibi Mulholland Drive’a gidecegini
tahmin eden Wright hedefin yarundaki iki araca oradan aynlip
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ilerlemelerini soyledi. Mulholland‘a Jessup’tan énce varmalan-
ni istiyordu. Jessup Franklin Kanyonu Parki’na girmeden ora-
da konuglanmus, gece goriig gozliikleri olan bir ekip bulunsun
istemighi.

Jessup beklendigi gibi Mulholland ¢ikigina sapti ve dag zin-
cirinin bel kemigi boyunca kivrilan iki geritli yola dogru iler-
ledi. Wright takip ekibinin fark edilebilecegi en tehlikeli yerin
burasi oldugunu agikladi.

“Burada bu igi dogru diiriist yapmak igin bir an lazim ama
biitcemizde yok,” dedi.

“Arn mi?” diye sordu McPherson.

“Bu da sifreli bir isim. Helikopter demek. Cok isimize ya-

rardi.”

Gecenin ilk siirprizi bes dakika sonra Jessup Franklin Kan-
yonu Parki'nda durmayip yoluna devam edince gergeklesti.
Jessup dogu yoniine ilerlerken Wright hemen parktaki ekiple-
rini geri ¢agirdi.

Jessup Coldwater Kanyonu Bulvari'nda hi¢ yavaglamadan
ilerledikten sonra Fryman Kanyonu’'ndaki seyirligi gecti. Mul-
holland ve Laurel Kanyonu Bulvan kavsagini da gecerek takip
ekibini yeni bir araziye stiriikledi.

“Bizi fark etmis olma ihtimali ne kadar?” diye sordu Bosch.
“Sifir,” dedi Wright. “Bu igte ¢ok iyiyiz. Aklinda veni bir sey

r

var.

Bunu izleyen on dakika boyunca takip doguya, Cahuenga
Gegidi'ne dogru devam etti. Komuta arac ekiplerin bir hayli

237



arkasinda kaldigr igin Wright ve iki yolcusu olup bitenleri telsiz
raporlarindan 6grenmek zorundaydilar.

Araclardan bir tanesi Jessup’in oniindeyken, diger hepsi
arkadan takip ediyordu. Jessup’in dikiz aynasindan goriinen
farlarin devamh degismesi i¢in arkadaki otomobiller sik sik yer
degistiriyorlardi. Nihayet Bosch’un dogrulup one egilmesine
neden olacak bir rapor geldi.

“Burada bir dur isareti var ve Retro kuzeye dondii. Cok
karanhk oldugu i¢in yol isaretini goremedim ama Mulhol-
land'da kalmak zorundaydim. Cok riskli. Bir sonraki duraktan
sola.”

“Anlasildi. Biz sola gideriz.”
“Bekle!” dedi Bosch telasgla. “Ona beklemesini soyle!”
Wright dikiz aynasindan ona bakti. “Aklinda ne var?”

“Mulholland’da sadece bir durak vardir. Woodrow Wilson
Caddesi. Biliyorum. Kivrilarak asagiya iner, Highland'deki
1siklarda Mulholland'la tekrar birlesir. Ondeki ara¢ onu orada
tekrar bulabilir. Ama Woodrow Wilson ¢ok dardir. Oraya bir
ara¢ gonderirsen takip edildigini anlayabilir.”

“Emin misin?”
“Eminim. Ben Woodrow Wilson'da oturuyorum.”

Wright bunu kisa bir an diisiindiikten sonra telsizde talimat

verdi.

“Sola doniis iptal edildi. Volvo nerede?”

“Ikinci emre kadar bekliyoruz.”

“Pekala, bisikletleri gikarin ve soldan gidin. Kargidan gelen
trafige dikkat. Adamimiza da dikkat.”
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“Anlasild.”

Gok gegmeden Wright'in SUV'u kavsaga vardi. Bosch kena-
ra gekmis duran Volvo'yu gordii. Tepedeki bisikletler alinmsti.
Wright da saga ¢ekip durdu ve telsizde ekipleri kontrol etti.

“Bir Numara, pozisyon aldin mi?”

“Evet. Alt taraftaki igiklardayiz, Hentiz Retro goriinmedi.”
“U¢ Numara, yukarida misin?”

Karsilik gelmedi.

“Pekala, cevap alana kadar herkes beklesin.”

“Ne demek istedin?” diye sordu Bosch. “Bisikletler ne ola-
cak?”

“Sagir durumunda olmalilar. Onlar1 duymamuz igin...”

“Buras1 U¢ Numara,” dedi bir ses fisilhiyla. “Onun tepesin-
deyiz. Gozlerini kapad: ve uyudu.”

Wright bunu terciime etti.

“Farlan sondiirip aract durdurdu.”
Bosch gogsiiniin sikigtigini hissetti.
“Otomobilde olduguna eminler mi?”
Wright bu soruyu telsizle sordu.

“Evet, onu gorebiliyoruz. Kontrol paneli iistiinde bir mum
Ya_kt]..ﬂ'

“Tam olarak neredesiniz, U¢ Numara?”
“Yolun yanisinda. Otoyoldan gelen sesleri duyabiliyoruz.”

Bosch 6n koltuga dogru uzandi. “Kaldirim kenarindaki sayi-
y1 okuyabiliyor mu diye sorsana,” dedi. “Bana bir adres versin.”
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Wright bu istegi telsizle iletti; cevabin gelmesi bir dakikadan

fazla surdu.

“El feneri olmadan bordurleri goremeyiz. Fakat oniinde
park ettigi evin bitisiginde bir sokak lambasi var. Buradan go-
rilndiigl kadanyla evin numaras: yetmis-iki-sifir-tig.”

Bosch geriye kayip sirim koltuga yasladi. McPherson ona
bakmak i¢in arkaya dondii. Wright dikiz aynasindan bakh.

“Bu adresi biliyor musun?” diye sordu Wright.

Bosch karanlikta bagim sallayip, “Evet,” dedi. “Benim ev.”
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21 Mart Pazar, saat 06.40

Kizim pazar gunleri geg saatlere kadar uyumay: seviyordu.
Normalde onunla gegirecegim zamani bagka bir seye harcamak
hi¢ hosuma gitmezdi. Ama bu pazar durum farkliydi. Kizimin
uyumasi isime geliyordu; erkenden kalkip bastanigimin ifade
verebilmesi i¢in yazacagim dilekge iistiinde caligmaya bagla-
dim. Mutfakta ilk kahvemi fincamuma doldururken kap: ¢alda.
Disans: hala karanlhikt. Kim oldugunu anlamak icin delikten
baktim. Eski karimi1 ve Harry Bosch’u goriince rahatladim.

Ama bu rahatlamam kisa 6miirlii oldu. Ben kap1 tokmagim
cevirdigim anda ikisi birden igeriye daldilar ve 0 anda eve kotii
bir enerjinin girdigini hissettim.

“Sorunumuz var,” dedi Maggie.

“Ne oldu?” diye sordum.

“Jessup bu sabah evimin 6niinde kamp kurdu,” dedi Bosch.
“Bunu nasil 6grendigini ve orada ne halt ettigini bilmek istiyo-

Bunu soylerken bana ¢ok fazla yaklagsmigh. Kotii kokan ne-
fesi mi yoksa suglayical tonda konusmasi mu beni daha ¢ok ra-
hatsiz etti kestiremedim. Ne diisiindiigiinii anlayamadim ama

biitiin o kétii enerjinin ondan yayildigin anladim.

Bir adim geri gekildim.
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“Hayley hala uyuyor. Gidip yatak odasinin kapisini kapa-
tayim. Mutfakta yeni yaptigim kafeinsiz kahve var ama isteyen
olursa sert bir kahve de pisirebilirim.”

Koridorun sonuna gidip kizzma baktim. Hala derin uyku-
daydi. Kapisini kapadim; birazdan yiikselecegi kesin olan ses-
lerin onu uyandirmayacagimi umuyordum.

Oturma odasina dondiigiimde iki ziyaret¢im hala ayakta
duruyordu. Ikisi de kahve almamugti. Bosch gehre bakan pen-
ceremin oniinde durmustu — bu evi sirf bu manzara igin satin
almishm. Omuzlannin kenarindan agarmaya baglayan ginun
ilk 1giklan stuztluyordu.

“Kahve igen yok mu?”

Sadece bana bakmakla yetindiler.

“Pekala, oturup bu durumu konugalim.”

Kanepeyi isaret ettim ama Bosch o pozisyonda donmus gibi
kaldi.

“Hadi, oturup konugalim.”

Aralarindan gecip pencere kenarindaki koltuga oturdum.
Bosch neden sonra kimildayip kanepeye, Hayley'in sirt cantasi-
nun yanina oturdu. Maggie de diger koltuga yerlesti. Ilk konu-
san o oldu.

“Harry'yi tanuk listesinde ev adresini vermedigimize inan-
dirmaya ¢alistyorum.”

“Tabii ki vermedik. Delil dosyasinda hig kisisel adres ver-

meyiz. Sadece iki adres yazdim. Senin ve benim ofisim. Telefon
numarasi da santralin. Direkt numaramizi vermedim.”
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“O halde evimi nasil buldu?” diye sordu Harry ayni sugla-

yici tonda.

“Bak, Harry, hig alakam olmayan bir seyle beni sugluyorsun.
Evini nasil buldu bilmiyorum ama bu o kadar zor olmamali. In-
ternette herkes aradig kigiyi bulabiliyor. Ev sana ait, degil mi?
Emlak vergisi 6diiyorsun, belediye hizmetleri igin faturalarin
var, bahse girerim oy vermek i¢in kaydin bile yaptirmigsindir.

Eminim Cumhuriyetgisindir.”
“Bagimsiz.”

“Giizel. Demek istedigim, isteyen herkes seni bulabilir. Us-
telik benzeri olmayan bir adin var. Seni bulmak isteyen birinin
yapacag tek sey adin tuslayip...”

“Onlara tam adimi1 mi verdin?”

“Mecburdum. Delil paketinde istenen sey bu ve bugiine ka-
dar ifade verdigin biitiin durugmalar boyle. Onemli degil. Jes-
sup’in yapacag tek sey internete girip...”

“Jessup yirmi dért y1l hapishanedeydi. Internet konusunda
benden bile az sey biliyor. Mutlaka biri ona yardim etmistir ve
bahse girerim bu kisi Royce’tur.”

“Bunu kesin olarak bilmiyoruz.”

Bosch bana bakarken gozleri kararda.

“Simdi onu mu savunuyorsun?”

“Hayir, kimseyi savundugum yok. Soylemek istedigim gey,
hemen buradan bazi1 sonuglara varmayalim. Jessup’in bir ev
arkadas: var ve kendisi artik iinlii biri. Unlii kigiler insanlara
bazi iglerini yaptirabilirler, tamam mi? $imdi sakin ol ve neler
oldugunu anlat, Evinde ne oldu?”
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Bosch biraz yatisir gibi olduysa da kesinlikle sakinlegmig
degildi. Kalkip duvara bir yumruk atsa gagirmazdim. Neyse ki
Maggie devreye girdi ve olanlar: anlatti.

“OSB'yle birlikte Jessup’i izliyorduk. Her zaman ugradi-
g1 parklardan birine gidecegini samiyorduk ama o bu parkla-
n gegip Mulhollanda dogru devam etti. Harry'nin sokagina
vardigimiz zaman bizi gérmesin diye geride durmak zorunda
kaldik. OSB'nin bisikletleri de var. Ekipten iki kisi bisikletle o
sokaga girdiler ve Jessup’t Harry'nin evinin éniinde park etmis
halde buldular.”

“Lanet olasi!” dedi Bosch. “Kizim benimle yasiyor. Eger o
pust...”

“Harry, o kadar bagirma ve sdzlerine dikkat et,” dedim.
“Duvarin obiir tarafinda kizzim uyuyor. Simdi tekrar hikayeni-
ze donelim. Jessup ne yapti?”

Bosch tereddiit etti. Maggie'nin cevab1 hazird1.

“Sadece orada oturdu,” dedi Maggie, “Yarim saat kadar. Ve
bir mum yakt.”

“Mum mu? Otomobilin i¢inde mi?”

“Evet, kontrol panelinin tsttinde.”

“Bu herifin aklindan ne gegiyor?”

“Kim bilir?”

Bosch rahatsizdi. Kanepeden ayaga firlayip odanun iginde
volta atmaya basladh.

“Ve yarim saat sonra oradan ayrilip evine gitti,” dedi Mag-
gie. “Hepsi buydu. Venice’ten yeni geldik.”
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Artik ben de ayaga kalkip volta atmaya baglamistim ama

Bosch'un onunii kesmiyordum.
“Pekala, bunu diigiinelim. Ne yaphginu diigiinelim.”
“Maval okuma, Sherlock Holmes,” dedi Bosch.
Bagimu salladim. Boyle bir tepki bekliyordum.

“Takip edildigini bilmesi veya kuskulanmasi igin herhangi
bir neden var mi?” diye sordum.

“Hayir, hicbir neden yok,” dedi Bosch hemen.

“Bir dakika, o kadar ¢gabuk karar vermeyelim,” dedi Maggie.
“Bunu ben de diisiiniiyordum. Bu gece az kalsin ifsa olacaktik.
Hatirladin m1, Harry? Breeze Caddesi'nde.”

Bosch evet anlaminda basiru salladi. Maggie olay1 agklad.

“Venice'teki yiiriiylis yolunda onu kaybettiklerini sanmuis-
lard1. Ekip gefi pizza kutusu tagiyan bir adami oraya gonderdi.
Jessup iki bina arasinda igedikten sonra ortaya qikti. Az kalsin
carpigacaklard1.”

Ellerimi iki yana actim.

“Eh, belki bu ylizdendir. Belki o anda igine bir kusku dus-
miis, sonra da takip ediliyor mu diye gozlerini dort agmustir.
Gelip bagsorugturmacinin evinin éniinde park ediyor; pesinde
kimse var m1 diye anlamak i¢in akillica bir yol.”

“Yani bir gesit stnama mu1 yapt1?” diye sordu Bosch.
“Evet. Oradayken kimse ona yaklagmadi, degil mi?”

“Hayir, hi¢ kimse yanina gitmedi,” dedi Maggie. “Ama oto-
mobilden gikacak olsaydi bagka tiirlii davranirdik.”
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Basimi salladim.,

“Pekala, demek ki bu ya bir sinamaydi ya da dusiindiigii
baska bir sey var. Eger oyleyse bunu kesif amaciyla yapmustir.
Nerede yasadigim gormek istedi.”

Bosch voltay: kesip pencereden diganiya bakti. Artik gok iyi-
ce aydinlanmugti.

“Ama akhmzdan ¢gkarmamanz gereken nokta Jessup’in
yaptig1 seyin yasa dis1 olmayig,” dedim. “Oras1 halka agik bir
sokak ve mahkeme onun Los Angeles County'de gezebilecegi
yerlere simir koymadi. Yani her ne yapmay: planlamigsa da onu
durdurup kendinizi ifsa etmemekle iyi etmigsiniz.”

Bosch hala pencerenin 6niinde duruyordu, sirti bize doniik-
tii. Aklindan ne gectigini bilmiyordum.

“Harry,” dedim. “Endigelerini biliyorum ve sana hak veriyo-
rum. Ama bu bizim dikkatimizi dagitmamali. Durugma gilinti
yaklagiyor ve yapacak ¢ok isimiz var. Eger bu herifi mahkim
edebilirsek 6miir boyu yok olacak ve nerede yasadigini bilme-
sinin onemi kalmayacak.”

“O zamana kadar ben ne yapayim? Her gece evimin 6niinde
oturup elimde pompah tifekle bekleyeyim mi?”

“()SB onu haftanin yedi glinii yirmi dort saat gozetliyor, de-
gil mi?” dedi Maggie. “Onlara gtiveniyor musun?”

Bosch uzunca bir siire cevap vermedi.
“Onu gozden kagirmazlar,” dedi neden sonra.

Maggie bana baktig zaman gozlerindeki endigeyi fark et-
tim. Her birimizin de bir kizi vardi. Segkin uzmanlardan olugan
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bir gozetleme ekibi bile olsa bagka bir insana giiven duymak
kolay degildi. Bu tarhgmaya bagladiginuz andan beri aklimi
kurcalayan bir seyi digiindiim.

“Buraya tasinmaya ne dersin? Kizinla beraber. Hayley'in
odasiru kullanabilir ¢iinkii bugiin Hayley annesine dinecek.
Sen de ofisi kullanabilirsin. Benim pek ¢ok gece listiinde uyu-
dugum bir gekyatim var. Cok rahattir.”

Bosch pencereden dontip bana bakt.
“Ne yani, biitiin durusma boyunca burada mi kalayim?”

“Neden olmasin? Hayley geldiginde de kizlarnmiz nihayet
tarusma firsati bulurlar,”

“Cok iyi bir fikir,” dedi Maggie.
Kizlarimizin tarusmasimi mu yoksa Boschun ¢ocuguyla bir-
likte burada kalmasini mu kastettigini anlayamadim.

“Hem bak, ben her gece buradayim,” dedim. “OSB’yle
birlikte gitmek zorunda kalirsan kizini kime birakacagin sorun
olmaz; benimle emniyette olur. Hayley de buradayken iyi vakit
gecirirler.”

Bosch bir an bunu diisiindiikten sonra bagim iki yana salladi.
“Bunu yapamam,” dedi.
“Neden?”

“Clinkii orasi benim evim, Yuvam, Bu adamdan kagacak de-

gilim. O benden kagacak.”
“Ya kizin?” diye sordu Maggie.

“Kizimi ben korurum.”
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“Harry, bunu iyi diigiin,” dedi Maggie. “Kizim diisiin. Ona
bir zarar gelsin istemezsin.”

“Bakin, eger Jessup’ta benim adresim varsa biiyiik ihtimal-
le sizlerin de adresi vardir. Buraya tasinmam bir ¢6ziim degil.
Sadece... ondan kagmak olur. Belki de sinamasi budur... bizim
ne yapacagimizi gormek istemistir. Tasmmiyorum. OSB var ve
eger yine gelip evimin oniindeki kaldinma bile gikacak olursa
kargisinda beni bulacak.”

“Bundan hoglanmadim,” dedi Maggie.

Bosch'un Jessup’ta benim adresimin de olabilecegi deyisi
aklhima takilmist.

“Ben de,” dedim.
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31 Mart Carsamba, saat 09.00

Bosch'un mahkemede olmasi gerekmiyordu. Hatta jiiri
se¢imi sonrasina ve esas durugsma baslayana kadar da ona
ihtiyag duyulmayacakti. Ama OSB'yle birlikte gizlice takip et-
tigi adam yakindan gormek istemisti. Jessup onu gordiigiinde
herhangi bir tepki gosterecek mi diye merak ediyordu. Birlikte
San Quentin’den buraya geleli bir ay olmustu. Bosch ona takip-
ten daha yakin olmak istiyordu. Boylece icindeki ates devam
edecekti.

Oturuma durum degerlendirme toplantis1 ad1 verilmisgti.
Yargg ertesi giin baglayacak olan jiiri se¢imi dncesinde son di-
lekgeleri ve talepleri ¢oztime kavusturup durusmaya engelsiz
baglamak istemisti. Konusulacak jiiri konusu vard: ve her iki
tarafin sunacag delillerin listesi teslim edilecekti.

Savcilik ekibi iyi hazirlanmigti. Son iki hafta boyunca Haller
ve McPherson ¢ok ¢alismislar, tanuklarin sorguya ¢ekilmeleri ve
her bir delilin sunumuyla ilgili aynntlarn incelemiglerdi. Yirmi
dort yilhik delilleri 6ne siirerken hangi taktikleri uygulayacak-
lanini planlamuglardi. Hazirdilar. Artik yay gerilmis, ok firlatil-
may1 bekliyordu.

Idam cezas1 konusundaki karar bile verilmisti, daha dogru-
su ilan edilmigti. Haller bu talebi resmen geri ¢ekmisti. Zaten
Bosch en bagindan beri Haller'in idam cezasiyla Jessup’i teh-
dit etme taktiginin adami sadece biraz sagirtiini séyliiyordu.
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Yapilan suglamalar Jessup’in sarth tahliye olmaksizin miiebbet
hapse mahkum olmasim saglardi ve bu da Melissa Landy igin
veterli bir adaletti.

Bosch da hazirdi. Davay titizlikle tekrar sorusturmug ve ifa-
de vermeye ¢agnlacak taniklarin yerlerini tespit etmisti. Onca
isine ragmen firsat buldukga da OSB takiplerine katlmigh: O
gecelerde kizi ya arkadagmnin evinde kalmus ya da miudiir yar-
dimaisi Sue Bambrough eve gelmisti. Kendi rolii igin hazirlan-
digi gibi Haller ve McPherson’a da yardima olmugtu. Giiveni
tamdi; durusma salonunda bulunmak isteyiginin bir nedeni de
nihayet bu igin bagladiginm gérmekti.

Yargi¢ Breitman durugma salonuna girdi ve saat dokuzu
bes gece oturum basladi. Bosch Haller ve McPhersonin yan
yana oturdugu savalik masasinun tam arkasindaki parmaklikh
kisimda yer bulmustu. Onu da masada oturtmak istemislerdi
ama Bosch geride durmay1 yeglemigti. Jessup't arkadan izle-
mek istiyordu ve zaten iki savanin yaminda yogun bir endige
havas: vardi. Yargi¢ Sarah Ann Gleason'in ifade verip verme-
yecegi konusunda bir karar ¢ikaracakti. Haller'in bir gece dnce
soyledigine bakilirsa bagka higbir seyin énemi yoktu. Eger Sa-
rah’1 tanik olarak mahkemeye gikaramazlarsa davay: kesinlikle
kaybederlerdi.

“Kaliforniya Bolge Saveili§1 — Jason Jessup davas bir kez daha
bashiyor,” dedi yargig kiirsiiye oturduktan sonra. “Hepinize
glinaydin.”

Koro halinde giinaydin sesleri geldikten sonra yargi¢ hemen
konuya girdi.
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“Yarin bu dava igin jiiri tiyelerini segecegiz, sonra da durug-
ma baglayacak. Bu nedenle bugiin, deyim yerindeyse, garaj: te-
mizleyip sonra da otomobili igeriye alacagiz. Herhangi bir son
dilekge, talep, belge veya deliller ya da herhangi bir sey hak-
kinda s6z almak isteyen varsa gimdi zamamdir. Tartigilmay
bekleyen dilekgeler var, 6nce bunlar ele alacagim. Sanigin vu-
cudundaki baz1 dévmeleri 6rtmek i¢in makyaj kullaniimasina
iliskin savaligin itirazi reddedildi. Bu konuyu zaten yeterince
tartismighk, {istiinde daha fazla durmaya gerek gérmiyorum.”

Bosch Jessup’a bakti. Bulundugu yerden onun ytiziinii gore-
miyordu ama yargian verdigi giintn ilk kararindan memnun
oldugu basinu sallamasindan belliydi.

Bundan sonra Breitman iki taraftan gelen daha az onemli
dilekceleri ele aldi. Taraflardan birinin daha en bastan favori
gorunmemesi igin elinden geleni yapiyordu. Bosch gézuniin
ucuyla bakinca McPherson’in her bir karari not defterine kay-
dettigini gordii.

Biitin bunlar giiniin en 6nemli karar i¢in zemin hazirlamis-
ti. Sarah durugma sirasinda McPherson’in tarugi olacag igin iki
giin once savunma dilekgesi tizerine yapilan tarismalarda o s6z
almigti, Bosch bu oturuma katilmamigti ama Haller'in anlattig-
na gore Maggie bir saat siiren ¢ok iyi bir savunma yapmust.
Buna ek olarak da on sekiz sayfalik yazili bir cevap sunmusgtu.
iddia makam dilekceye verdikleri cevaba giiveniyordu fakat
her ikisi de nasil bir karar ¢ikaracagini tahmin edecek kadar
Breitman’i tanimiyordu.

“Simdi,” dedi yargig, “Savunmanin Sarah Ann Gleason’'in
tarukligini iptal etmek igin verdigi dilekgeye geliyoruz. Bu soru
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ustiinde tartsildi ve her iki taraf da goriiglerini sundu; mahke-

me simdi bir karar gtkarmaya hazirdir.”

“Saymn Yargig, soz alabilir miyim?” dedi Royce ayaga kal-
karak.

“Bay Royce,” dedi yargig, “daha fazla tarigmaya gerek gor-
muyorum. Bir talepte bulundunuz ve savahigin sunumuna kar-
silik vermenize izin verdim. Daha soylenecek ne kaldi?”

“Peki Saymn Yargig.”

Royce yerine oturdu ve Sarah Gleasona yapacag saldiriya
ne ekledigini sir olarak birakt.

“Savunmanin talebi reddedildi,” dedi yargi¢ hemen. “Sa-
vunmaya savciligin taniklarim sorgulamaya ve kendi tanikla-
rinin Bayan Gleason’in inanilirhgim jiiri 6niinde degerlendir-
melerine imkan verecegim. Ama bence bu tamigin inarulirhgina
juri karar vermelidir.”

Sanki herkes ayn1 anda nefesini tutmusg gibi salonu bir ses-
sizlik kapladi. Ne savunma ne de savalik tarafindan bir karsi-
ik geldi. Bosch bunun tam ortada bir karar oldugunu ve bii-
yiik ihtimalle her iki tarafin da bir gey koparmug olduklar igin
memnun oldugunu biliyordu. Gleason ifade verebilecegi igin
savalik davayr kurtarmig oluyordu ama yargig, Royce'un tiim
silahlariyla kadina saldirmasina izin vermisti. Her sey Sarah’in
ne kadar dayanukh olacagina baglhydi.

“Artik devam etmek istiyorum,” dedi yargig. “Once jiiri se-
¢imi ve program hakkinda konugalim, sonra delillere bakariz.”

Yargi¢ nasil bir yontem uygulamak istedigini 6zetledi. Her
ne kadar iki tarafa da muhtemel jiiri iiyelerini sorgulama izni
verecekse de bunun zaman sinirh olacakti. Tiim durusmaya
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sirayet edecek bir ivme kazandirmak istiyordu. Her iki tarafa
da sadece on iki kesin itiraz hakki —aday jiiri tiyesini neden gos-
termeden reddetme hakki- veriyordu. Alti tane de yedek iiye
secilmesini istiyordu ¢linkii uygunsuz davranan, devamh geg
gelen ve taruk ifadeleri sirasinda uyuklayan jiiri iiyelerini he-
men tespit edip kovabilirdi.

“lyi bir yedek iiye stokumuz olsun ¢iinkii ¢ogu zaman bu
gerekli oluyor,” dedi.

Distik sayida kesin itiraz hakki ve yliksek sayida yedek tuye
geregine hem savcilik hem savunma itiraz etti. Yargigc homur-
danarak itiraz hakkina iki say1 daha ekledi ama aday {iiyelerin
yeterliligi konusundaki tarbgmalarin agmaza girmemesi igin
herkesi uyardi.

“Jiiri Giye se¢iminin cuma giinii sonuna kadar bitmesini isti-
yorum. Benim isimi yavaglatirsaruz ben de sizleri yavaslatinm.
Mecbur kalirsam biitiin jiri heyetini ve her avukati cuma aksa-
mina kadar burada tutarim. Pazartesi ilk is acilis konusmalarim
istiyorum. Buna itirazi olan var mi?”

Yargi¢ her iki tarafi da sindirmigti, Durugma salonuna tam
anlamiyla hakimdi. Sonra durugmanin programin o6zetledi;
ifadeler her sabah saat tam dokuzda baslayip doksan dakikalik
yemek molasindan sonra aksam bege kadar devam edecekti.
Her sabah ve 6glen sonras: on beg dakikalik aralar verilecekti.

“Bu da ifadelerin alinmasi igin bize her giin alti saat kesinti-
siz stire verir,” dedi. “Bundan daha uzun siirerse juri iiyeleri il-
gilerini kaybetmeye baglar. Bu nedenle giinde alt saat ayinyo-
rum. Sabah dokuzda bu kapidan igeriye adimimi athigim anda
burada hazir olmak size kalmis. Sorusu olan var m1?”
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Soru voktu. Breitman daha sonra her iki taraftan da dava-
laninin sunumu i¢in ne kadar siire gerekecegini tahmin etme-
lerini istedi. Haller dort giinden fazla gerekmeyecegini soyle-
di ama tabii bu, gapraz sorgulamarun ne kadar siirecegine de
bagliydi. Bunu sylerken Royce'a ve onun Sarah Ann Gleason’a
yoneltecegi saldiriya kilgik atmug oluyordu.

Royce kendisi igin iki giinlin yetecegini bildirdi. Bunun tze-
rine yargi¢ kendi hesabim yapti, dortle ikiyi toplayip sonucu
bes olarak gikard.

“Pazartesi sabahi agihs konusmalariniz icin her birinize birer
saat ayirmayi diigtintiyorum. Boylece cuma Gglen sonrasi bitirip
ertesi pazartesi giinii de kapanig konugmalarina gegebiliriz.”

Iki taraf da yargicin bu hesabina itiraz etmedi. Amag belliy-
di. Miimkiin oldugunca hizli akan bir durusma olsun. Zaman-
dan tasarruf edecek yollara girilsin. Tabii durusma dedigin za-
ten akiskan olurdu ama stire¢ boyunca birgok beklenmedik sey
cikardi. Bu oturumda séylenenler iki tarah da fazla baglamazdi
ama iki taraf da sunumlarinda bir akis saglamadiklan takdirde
yargicin nasil tepki gosterecegini biliyordu.

“Nihayet delillerin sunulmasina ve elektronik konusuna
geldik,” dedi Breitman. “Umarim her iki taraf da birbirinin lis-
tesine bakmistir. Bunlara bir itiraz var mi?”

Hem Haller hem Royce ayaga kalkti. Yargic basiyla Royce'u
isaret etti.

“Once siz sdyleyin, Bay Royce.”

“Evet, Sayin Yargig, savunma tarafi olarak iddia makami-
nin salon ekranlarinda Melissa Landy’nin ceset gortintiilerini
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gosterme planina itiraz ediyoruz. Bu uygulama hem barbarca

bir istismardir hem de 6n yargiya yol agar.”

Yargi¢ koltugunda doniip hala ayakta durmakta olan Hal-
ler'a bakh.

“Sayin Yargig, cesedi ortaya gikarmak iddia makaminin go-
revidir. Hepimizi buraya getiren sucu gostermek zorundayiz.
Bunu istismar etmeyi ve bir 6n yargiya yol agmay: kesinlikle
istemeyiz. Bu uygulamanin ¢ok hassas bir simin oldugu konu-
sunda Bay Royce’a hak veriyorum ama o sinir1 asmaya diistin-

muyoruz.”
Royce bir hamle daha yaparak karsilik verdi.

“Bu dava yirmi dort yasindadir. Bin dokuz yiiz seksen alt
yilinda asma ekranlar, boyle Hollywood tarz1 gosteriler yoktu.
Bence bu uygulama miivekkilimin adil yargilanma hakkin ih-
lal ediyor.”

Haller da kendi atis1 icin hazirdi.

“Dava yasinin bu konuyla higbir ilgisi yok ama savunmanin
istedigi sey bu delil sunumunu eskiden...”

McPherson onu durdurmak i¢in kolunu tuttu. Haller egilin-
ce de kulagina bir seyler fisildadi. Haller tekrar dogruldu.

“Bagislayin Sayin Yargig, agzimdan yanhis kelime qikh.
Iddia makamu jiiriye bu delil sunumunu bin dokuz yiiz seksen
altida oldugu gibi yapmay: seve seve kabul ediyor. Juri uyele-
rine cesedin renkli fotograflanm dagitabiliriz. Ne var ki daha
once yapilan konugmalarda Sayin Yargig bu uygulamadan hos-
lanmadigim belirtmisti,”
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“Evet,” dedi Breitman. “Bu fotograflarin juri uyelerine dagi-
tilmasin daha istismara buluyorum ve bir 6n yargiya yol aga-
bilecegini diigiiniiyorum. Istediginiz bu mudur, Bay Royce?”

Royce kendini bir agmaza sokmustu.

“Hayar, Sayin Yargig. Bu konuda sizinle aym fikirdeyim. Sa-
vunma sadece bu goriintiilerin kullanuligim ve delil sunumunu
strurlamaya galisiyor. Bay Haller ekrana tam otuz fotograf vere-
cegini belirtmis. Bence ¢ok fazla. Hepsi bu kadar.”

“Sayin Yargig, bu fotograflar cesedin bulundugu yerde ve
otopsi sirasinda ¢ekilmis olan resimler. Her biri..."”

“Bay Haller,” diye kesti yargig, “burada sdyleyeceklerinizi
durdurmak isterim. Cinayet mahalli resimleri kabul edilebilir
seylerdir, yeter ki belli bir temeli ve agiklamas: olsun. Ama jiiri
iiyelerine bu zavalli kizin otopsi resimlerini gostermenin gerek-
li olmadigimi diisiiniiyorum. Bunu yapmayacagiz.”

“Anlagildi, Sayin Yargig,” dedi Haller.

Royce kazandig1 kismi zaferin keyfiyle yerine otururken
Haller ayakta kaldi. Breitman bir seyler yazarken konustu.

“Peki, Bay Royce’un sunacag delillere bir itirazimiz var my,
Bay Haller?”

“Evet, Sayin Yargig; savunmanin listesinde Bayan Gleason’a
ait oldugu iddia edilen ¢egitli uyusturucu techizati var. Lis-
telerinde aynica Bayan Gleason’in gesitli fotograflan ve video
goruntiileri de bulunuyor. Iddia makamina bu malzemeleri
inceleme firsati verilmedi ama amaglarinin ne oldugunu bili-
yoruz. Bayan Gleason hayatinin bir déneminde diizenli olarak
uyusturucu kullanmig. Onun uyugturucu kullarurken gekilmis
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resimlerini ve bu amagla kulland1g1 nesneleri gormemize gerek
yok. Amag sadece 6n yarg: yaratmak.”

Royce tekrar ayaga kalkt. Yargi¢ ona soz verdi.

“Saymn Yargig, bu delil sunumunun savunma igin hayati
onemi var. Bay Jessupa yiiklenen suglamalar gergegi hatirlaya-
cagina giivenilmeyen, hatta gercegi anlatabilecegi bile kugkulu,
uzun yillar uyusturucu kullanmis birinin ifadesine dayaniyor.
Bu sunum tanigin ne kadar uzun bir siire ve ne olgiide yasakh
madde kullanmis oldugunu jlirinin anlamasini saglayacaktir.”

Royce sOyleyeceklerini bitirmisti ama savunmanin sunum
listesini incelemekte olan yargig bir sey stylemedi.

“Pekala,” dedi yargic neden sonra, belgeyi bir yana itti.
“Ikiniz de inandirial goriisler éne siirdiiniiz. O hilde yapacag-
miz ey su: Bu sunumu tek tek ele alacagiz. Savunma bir delil
sunacagl zaman 6nce bunu jiirinin duyamayacag bir yerde tar-
hsacagiz. Kararimi o zaman verecegim.”

Iki avukat da yerlerine oturdular. Bosch neredeyse basin
iki yana sallayacakh ama yargicin dikkatini ¢ekmek istemedi.
Ancak Breitman'in bu konuda savunmay: terslemeyisi i¢ine
oturmustu.

Kiigiik kiz kardesinin evin 6n bahgesinden kaginhgim gor-
diikten yirmi dort y1l sonra Sarah Ann Gleason hayatin1 Omurii-
niin sonuna kadar degistiren o korkung anla ilgili ifade vermeye
raz1 olmugtu. Onun bu 6zverisine karsihik yargi¢, savunmanin
bir zamanlar bagimhs: oldugu ve ¢oktan kurtuldugu o uyus-
turucu techizatlarini ortaya getirmesine izin veriyordu. Bosch
bunu hig adil bulmamigti. Adaletle ilgisi yoktu.



Az sonra oturum sona erdi, taraflar ¢antalarini toplayip grup
halinde gikis kapisina dogru seyirttiler. Bosch biraz geride kalip
Jessupin dahil oldugu grubun arkasina gegti. Bir gey soyleme-
digi halde Jessup onun varhgin hissederek arkasina dondu.

Bu kiginin Bosch oldugunu goriince sintt.

“Aa, Dedektif Bosch, beni takip mi ediyorsun?”

“Gerekir mi?”

“Kim bilir. Sorusturman nasil gidiyor?”

“Yakinda ogrenirsin.”

“Evet, mutlaka...”

“Onunla konusma!”

Uyan Royce’tan gelmisti. O da doniip Bosch'u gérmusgti.

“Ve sen de onunla konugma,” diye ekledi parmagini Bosch'a
uzatarak. “Onu taciz etmeyi siirdiiriirsen yargica sikayette bu-

i

lunurum,
Bosch hic¢bir sey yapmadim anlaminda ellerini kaldirda.
“Sorun yok, Avukat Bey. Sadece sohbet ediyorduk.”
“Polislerle sohbet diye bir gey yoktur.”
Elini Jessup’in omzuna koyup onu Bosch'tan uzaklagtird.

Koridora ¢ikinca dogruca orada beklemekte olan muhabir-
lerin ve kameralarin arasina daldilar. Bosch onlarin yanindan
gegerken bakinca Jessup’in yiiz ifadesinin nasil degistigini fark
etti. Gozlerindeki yirhalara 6zgii bakig gitmis, yerini bir mag-
durun yaral bakislan almusgh.

Muhabirler hemen etrafiru sardilar.
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Jiiri liyelerinin birer birer igeriye girip locada kendilerine
tahsis edilen koltuklara oturuglarini seyrettim. Ozellikle gozle-
rine odaklanarak yiizlerini dikkatle inceliyordum. Saniga nasil
baktiklarini... Kagamak bir bakis mi atiyorlard: yoksa gozlerin-
de kesin bir yargiyla mi bakiyorlardi? Bu ifadelerden pek gok
sey ogrenilebilirdi.

Jiiri segimi beklendigi gibi yapilmugti. ilk paneldeki dok-
san muhtemel iiyeyi bir giinde incelemis ve sadece on bir kisi
segmigtik; digerleri dava hakkinda medyadan bilgi edinmig ol-
duklari igin elenmisti. Ikinci panelden segmek zor olmus, nihai
on sekiz kisiyi belirlememiz cuma aksami saat bes kirka kadar
surmiugtii.

Juri listem oniimdeydi ve gozlerim onlarin yuzleriyle otur-
ma plani arasinda gidip geliyor, kimin kim oldugunu ezberle-
meye galisgityordum. Cogunu zaten bellemigtim ama isimlerinin
kolayca aklima gelmesi gerekliydi. Onlara bakarken ve hitap
ederken kirk y1lhik dostlanm veya komgularimmus gibi davran-
mak istiyordum,

Yargg kiirsiisiinde yerini almigh ve saat tam dokuzda bag-
lamak i¢in hazirdi. Once avukatlara ele almak istedikleri yeni
veya eksik kalmig bir konu var mi diye sordu. Olmadigin Og-
rendikten sonra jiiri tiyelerine bakh.
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“Pekala, hepimiz buradayiz,” dedi. “Biitiin jiiri tiyelerine ve
diger taraflara buraya zamaninda geldikleri i¢in tegekkiir etmek
isterim. Durugsmaya avukatlarin agilis konugmalanyla baglaya-
cagnz. Bunlara delil goziiyle bakilmamasi gerekir, sadece...”

Yargig durdu; gozleri jiiri locasinin en arka sirasina takilmig-
ti. Bir kadin gekingen bir ifadeyle elini kaldirmigh. Yargi¢ uzun-
ca bir an kadina baktiktan sonra kendi oturma plaruna goz atip
cevap verdi.

“Bayan Tucci? Bir sorunuz mu var?”

Kendi oturma planima baktim. On numara, Carla Tucci.
Adimi heniiz ezberlemedigim tiyelerden biriydi. Dogu Hol-
lywood'dan gelmis esmer, fare gibi bir kadindi. Otuz iki ya-
sindaydi, evlenmemisti ve bir saglik kliniginde resepsiyon go-
revlisi olarak ¢alisiyordu. Elimdeki renk kodlu plana gore onu
paneldeki daha giiglii kisiliklerin kolayca etkileyebilecegi biri
olarak mimlemigtim.

“Samirim, gormemem gereken bir seyi gordiim,” dedi Tucal
korku dolu bir sesle.

Yargig Breitman bir an bagim yana egdi; bunun nedenini bi-
liyordum. Otomobilin tekerleklerini saplandig ¢amurdan ¢ika-
ramiyordu. Tam baglamaya hazirken simdi daha agilis konus-
malari bile yapilamadan durugma gecikecekti.

“Pekala, bu konuyu hemen halledelim. Jiirinin yerinde kal-
masini istiyorum. Diger herkes de yerinde kalsin. Bayan Tucci
ve avukatlar benimle ofisime gelsinler ve bu isi ¢ozelim.”

Avyaga kalkarken jtiri listeme bir kez daha baktim. Alti yedek
uyemiz vardi. Bunlardan ii¢tinii iddia makami yanhsi, ikisini
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ortada, birini ise savunma egilimli olarak damgalamistim. Eger
Tucci birazdan aciklayacag ihlal nedeniyle jiriden ¢ikanlirsa
yerine gegecek kigi rastgele segilecekti. Boyle oldugu takdirde
yiizde elliden fazla ihtimalle savalik yanlhs: bir tiye gelecekti;
savunma taraftar1 olan birinin gelme ihtimali altda birdi.
Yargicin ofisine giderken §ansima guvenip Tucci'nin jiri heye-
tinden ¢ikanilmasi icin elimden geleni yapmaya karar verdim.

Odasina girdigimiz zaman yargi¢ masasina oturmaya bile
gerek gormedi; belki de bunun kolay halledilecek bir sorun ve
kisa bir gecikme olacagini umuyordu. Ofisin ortasinda grup ha-
linde dikildik. Sadece mahkeme katibi kayda gecebilmek igin
bir sandalyeye oturmugtu.

“Pekala, kayda gegebiliriz,” dedi yargig. “Bayan Tucci, lut-
fen ne gordiguniizii ve sizi neyin rahatsiz ettigini soyleyin.”

Jiiri tyesi gozlerini yere gevirdi ve ellerini oniinde kavus-
turdu.

“Bu sabah metroya binmistim, kargimda oturan adam ga-
zetesini okuyordu. Yukanda tuttugu i¢in 6n sayfay1 gordim.
Okumak niyetim yoktu ama bugtin yargilanacak olan adamun
fotografin ve mangeti gérdiim.”

Yargi¢ basinu sallad.

“Jason Jessup‘tan s6z ediyorsunuz, degil mi?”
“Evet.”

“Hangi gazeteydi?”

“Samrim Times't.”

“Mansette ne yaziyordu, Bayan Tucci?”
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“Jessup igin eski delillerle yeni durugma.”

O sabah L.A. Times" gormemistim ama haberi internette
okumustum. Iddia makammna yakin, adi verilmeyen bir kay-
naktan alinan bilgiye gore Jason Jessup‘a agilan davanin tama-
men ilk durusmadaki delillere ve maktuliin ablas: tarafindan
yapilan teshise dayandify yazihydi. Haberin altindaki imza
Kate Salters'a aitti.

“Haberi okudunuz mu, Bayan Tucci?” diye sordu yargig.

“Hayir, Sayin Yargig, sadece bir saniyeligine baktim ve ada-
min resmini goriince hemen bagimi gevirdim. Bize dava hak-
kinda hig¢bir sey okumamamizi sdylemistiniz. Birden goziimun
oniinde bitiverdi.”

Yargi¢ dustinceli bir ifadeyle bagim sallad.

“Pekala, Bayan Tucci, liitfen bir dakikaligina koridora gikar
misiruz?”

Juri Gyesi disanya gikinca yargig kapiy1 kapadi.
“Manset biitiin haberi anlatiyor, degil mi?” diye sordu.

Herhangi bir talepte veya teklifte bulunacak miy1z diye Roy-
ce’a ve bana bakti. Royce bir sey sdylemedi. Benim yaptgim
gibi onun da on numarali jiiri {iyesini mimledigini tahmin edi-
yordum. Ama yedek alti {iyenin egilimlerini diigtinmemig ola-
bilirdi.

“Bence burada sorun var, Sayin Yargig,” dedim. “Kadin daha
once bir durugma yapildigin biliyor. Mahkeme sistemi hakkin-
da biraz fikri olan herkes beraat kararindan sonra ayru kiginin
bir daha yargilanamayacaginu bilir, Bu nedenle Jessup’in daha
once hiikiim yedigini biliyordur. Her ne kadar bu durum iddia
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makaminin Iehine bir 6n yarg: saglasa da adil olmak igin onun

juri heyetinden gikarilmas: gerekir.”
Breitman beni onaylamak igin bagini sallads.

Royce, “Bay Haller'in 6n yarg: hakkindaki degerlendirme-
sine katiliyorum,” dedi, “ama sozde adil olma istegine degil.
Istedigi tek sey bu kadinin ¢ikarilip yerine kilise miidavimi ye-
deklerden birinin dahil edilmesi.”

Giiliimseyerek bagimu iki yana salladim.

“Buna cevap vererek olay1 biiylitmek istemiyorum. Onun
¢ikarilmasini istemiyorsan bence sorun yok.”

“Ama savunma avukatinin boyle bir tercih hakk: yok,” dedi
}'ﬂl’g‘lq .

Kap1y1 agip jiiri iiyesini igeriye davet etti.

“Bayan Tucci, dirustligiiniiz i¢in tesekkiir ederim. $Sim-
di jiuri odasina gidip esyalarimizi toplayabilirsiniz. Jiiri heye-
tinden ¢ikarildimz, bunu liitfen jiiri toplanma odasina gidip
kaydettirin,”

Tucci duraksadi.
“Yani gimdi...”

“Evet, ne yazik ki heyetten gikarildiniz. Bahsettiginiz gaze-
te mangeti size dava hakkinda bilmeniz gerekenden fazlasiru
agikliyordu. Bay Jessup’in bu suglarla ilgili daha 6nce yargilan-
mug oldugunu bilmeniz ¢ok 6nem tagiyor. Bu nedenle sizi jiiri
heyetinde tutamam. Artik gidebilirsiniz.”

“Uzgiiniim, Sayin Yargig.”

“Evet, ben de.”
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Omuzlan ¢okmuis bir halde odadan gikarken Tucci’nin agir
bir suglamayla kargilagmus kigilere 6zgii tereddiitli bir ytliriiyu-
sii vardi. Kap: kapandiktan sonra yargg bizlere bakh.

“Hig degilse bu olay diger juiri tiyelerine dogru mesaj ilet-
mis olacak. Daha durusmaya baglamadan yedek sayimiz bege
diistii. Ama arttk medyanin durugmamizi ne kadar etkileyebi-
lecegini agik¢a goérmiig oluyoruz. Bu odada bulunan herhangi
bir kimsenin gazetede gikan bir demecini goriirsem ¢ok biiytik
hayal kirikhgina ugrarim ve de ¢ogu zaman beni hayal kirikh-
gina ugratmann bedelleri vardir.”

“Sayin Yargig,” dedi Royce. “O haberi bu sabah ben de oku-
dum ve buradaki kimsenin adi1 verilmemis ama iddia makamu-
na yakin bir kaynaga ahf var. Bunu dikkatinize sunmay diisii-
nuyordum.”

Basimu iki yana salladim.

“Bilinen eski savunma hilesidir. Bir muhabirle anlagma yap
ve haberin arkasina gizlen. Iddia makamina yakin bir kaynak,
oyle mi? Salonda benim iki metre 6temde oturuyor. Herhélde o
muhabire de ¢ok uzak degildi.”

“Sayin Yargi¢!” diye parladi Royce. “Bununla en kiigtik bir
ﬂgim | 2 i

“Durugsmay: geciktiriyoruz,” dedi Breitman onun soziinu
keserek. “Salona donelim.”

Salona girerken izleyici b&liimiine baktim ve ikinci sirada
muhabir Salters’t gordiim. Kisa siiren goz temasimizin fark

edilmedigini umarak hemen bagimi ¢evirdim. Onun kaynagi
bendim. Amacaim haberi manipiile etmekti - muhabirin deyi-
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siyle sahneyi kurmak ve savunmanin asilsiz bir giiven duyma-
sini saglamak. Bunu jiirinin olugsumunu degistirmek amaciyla
yapmamigtim.

Yargi¢ kiirsusiine oturduktan sonra defterine bir seyler yaz-
di, sonra juri heyetine doniip onlan gazete okumamalan veya
televizyon haberlerini izlememeleri konusunda uyardi. Sonra
katibe dondi.

"Audrey, seker kasesini verir misin, liitfen?”

Katip sekerlemeleri bir cekmeceye bogalttiktan sonra kaseyi
vargica verdi. Yargig defterinden bir sayfa yirth, bunu alti par-
¢aya ayirdi ve her birinin iistiine yazd.

“Her bir kagit parcasina birden altiya kadar sayilan yazdim
ve panelde on numaral: liyenin yerini almasi i¢in rastgele bir
yedek iiye segecegim.”

Kagit parcalarim katlay1p kdsenin igine birakh. Sonra kaseyi
iyice karnishirip baginin Gistiine kaldirdi. Diger eliyle bir tane ka-
git cekti, ach ve yliksek sesle okudu.

“Altt numarali yedek,” dedi Breitman. “Liitfen, yaruruzda
getirdiginiz esyalannizla birlikte jiiri locasindaki on numarah
koltuga gider misiniz?”

Oturup izlemekten baska yapabilecegim bir sey yoktu. Yeni
on numarah iiye Philip Kirns adinda, otuz alti yaginda bir film
ve televizyon figliraniydi. Figiiran olmast hentiz bagany1 yaka-
layamamus bir aktér oldugu anlamina geliyordu. Yani gegine-
bilmek i¢in geri planda duracag) igler ahyordu. Yani her giin ige
gidiyor, orada dikilip baganh olanlan seyrediyordu. Bu da onu
varsillarla yoksullar ayiran ¢izginin buruk tarahna yerlegtirir-
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di. Ve bu da onu savunma taraftar1 yapardy; tstiin gucler karsi-
sindaki mazlumun tarafi. Onun adim kirmiziyla isaretlemigtim
ve simdi kargimizdaydi.

Kims'in yeni koltuguna oturugunu izlerken Maggie egilip
kulagima fisildadu.

“Umanm, gazetedeki o haberde senin parmagmin yoktur,
Haller. Ctinkii simdiden bir oy kaybettik.”

Ben yapmadim anlaminda ellerimi kaldirdim ama Maggie
bunu yutmus gibi goriinmiiyordu.

Yargic koltugunu jiiri heyetine gevirdi.

“Nihayet artik baglamaya hazinz,” dedi. “Avukatlarin ag-
lis konugmalanyla baslayacagiz. Bu konusmalar delil olarak
addedilmeyecektir. Hem iddia makami hem de savunma igin
konusmalarin amaa delillerin jiiriye ne gosterecegini agikla-
maktir. Durugsma boyunca gormeyi ve igitmeyi bekleyeceginiz
seylerin ana hatlandir. Avukatlann sunacag delilleri ve tanik
ifadelerini daha sonra karar miizakereleriniz sirasinda deger-
lendireceksiniz. Iddia makaminin agihs konusmasiyla bashyo-
ruz. Bay Haller?”

Ayaga kalkip jiiri locasiyla saveilik masas: arasinda bulu-
nan konugmaa kiirsuistine gittim. Yarumda not defteri falan
higbir sey yoktu. Ilk basta jiiriye iddiam yerine kendimi kabul
ettirmemin daha 6nemli oldugunu diigtiniiyordum, Bu nedenle
gozlerimi onlardan ayirmamaliydim. Onlara karg1 her an do-
laysiz, agik ve diiriist olmak zorundaydim. Hem zaten agilig ko-
nusmam kisaydi ve konunun oziine giriyordu. Nota ihtiyacim
yoktu,
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Kendimi ve Maggie'yi tanitarak bagladim. Sonra da savcilik
masasi arkasinda oturmakta olan Harry Bosch'u dava sorugtur-

macisi olarak tamithm. Ardindan konuya girdim.

“Bugtin burada tek bir sey i¢in bulunuyoruz. Artik kendi
admna konusamayacak biri i¢in. Bin dokuz yiiz seksen alti y1lin-
da Melissa Landy evinin 6n bahgesinden kagirildi. Birkag saat
sonra cesedi oraya atilmus bir ¢op torbasi gibi bir ¢opliikte bu-
lundu. Bogularak dldiiriilmusti. Bu korkung cinayeti iglemekle
suclanan kisi burada, savunma masasinda oturuyor.”

Yillar boyunca savcilarin miivekkillerime yaptiklari gibi ben
de parmagimu suglayia bir ifadeyle Jessup‘a dogru uzattm. Bir
katil bile olsa birini parmagimla isaret etmek bana sahtekarhk
gibi geldi ama hizimu kesmedi. Jessup1 sadece bir kez isaret
etmekle kalmadim, davay: 6zetledikge, gosterecegim delilleri,
cagiracagim taruklar ve onlarin anlatacagi seyleri juriye agikla-
dik¢a devamli onu gosterdim. Hizla ilerleyip Melissa’y1 kagiran
kisiyi teshis eden gorgii tamgindan ve Jessup’in kamyonunda
maktuliin saginin bulundugundan soz ettim. Sonra da gorkemli
bir finale geldim.

“Jason Jessup Melissa Landy’'nin hayatim aldi,” dedim.
“Onu evinin 6n bahgesinden, ailesinden ve bu diinyadan ebe-
diyen koparda. Elini bu glizel kiigiik kizin bogazina gotturda ve
onu bogarak hayatim aldi. Onun gegmisini ve gelecegini ¢ald.
Her geyini ¢aldi. Ve iddia makam en kiuguk bir kugkuya yer
birakmadan bunu size kanitlayacakhr.”

Bu vaadimi vurgulamak igin bir kere bagimu salladiktan son-
ra yerime dondiim. Yargig bir giin once bizlere agihig konugma-
lanimiz1 kisa tutmamizi sdylemisti ama o bile benim bu kadar

269



kisa agihg yapmama sagirmug gibiydi. Bitirdigimi anlamasi bir-

kag saniye stirdii.

Royce tahmin ettigim gibi agilig konugmasim savunmanin
davaya baglayacag ana erleledi, Bunun {izerine yargi¢ tekrar

bana dondii.
“Pekala. Bay Haller, ilk tamiginizi gagirin.”

Bir kez daha konusmaci kiirsiisiine gittim; bu defa elimde
notlarim ve bilgisayar giktilarim vardi. Jiri segiminden onceki
haftanin biiytik bir kismin tamklarima soracagim sorulari ha-
zirlamakla gegirmigtim. Savunma avukati olarak iddia maka-
munin taniklarina ¢apraz sorgulama yapmaya ve savciligin 6ne
surdiigii ifadeleri didiklemeye aligkinimdir. Bu dogrudan sor-
gulama ve delil sunumunun temelini inga etmekten ¢ok farkh
bir istir, Bir geyi insa etmektense onu yikmanin ¢ok daha kolay
oldugunu kabul ederim. Ama bu durumda ben ingaat¢i olacak-
tim ve hazirhkh gelmistim.

“Iddia makarm William Johnson’1 gagiriyor.”

Durusma salonunun arkasina baktim. Ben kiirsiiye gelirken
Bosch da tanik bekleme odasindaki Johnson't getirmek igin di-
sartya citkmigh. $Simdi yanunda bir adamla salona girdi. Johnson
kisa boylu, ciliz, ¢ok esmer bir adamdi. Elli dokuz yasindayds
ama bembeyaz saglar1 onu daha yagh gosteriyordu. Bosch onu
ara kapidan gegirip tanik kiirsiisiine dogru yonlendirdi. Katip
¢abucak ona yemin ettirdi.

Gergin oldugumu kendime itiraf etmek zorundaydim. Evli-
ligimiz sirasinda Maggie'nin bana sik sik tarif etmeye ¢ahshg

duygular hissediyordum. Buna kanitlama sorumlulugu diyordu.
Yasal sorumluluk degil. Kamuyu temsil ettigi i¢cin kamu ona bu
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sorumlulugu yiiklemigti. O zamanlar Maggie'nin bu agiklama-
larim1 hep kendini savunma olarak goriip ciddiye almazdim.
Savcl daima ustiin giigleri temsil ederdi. Devleti. Bu agir bir
yilk degildi, en azindan orada tek bagina duran ve bir insanin
ozgirlugi kendi ellerinde olan savunma avukatinin sorumlu-
luguna kiyasla... Maggie'nin o zamanlar bana anlatmaya ¢alis-
tiga seyi hi¢ anlamamighim.

Su ana kadar.

Simdi anliyordum. Bunu hissediyordum. Jiiri 6niinde ilk ta-
nigimu sorgulayacaktim ve hukuk fakiiltesinden mezun olduk-
tan sonra ilk durusmamda oldugum kadar heyecanliydim.

“Giinaydin, Bay Johnson,” dedim. “Nasilsiniz, efendim?”

“Iyiyim, tesekkiir ederim.”

“Buna memnun oldum. Bana liitfen, geciminizi nasil sagla-
diginizi soyler misiniz, efendim?”

“Peki efendim. Wilshire Bulvari’'ndaki El Rey Tiyatrosu’nda
isletme gefiyim.”

“Isletme sefi ne demek oluyor?”

“Her geyin isler durumda olmasindan sorumluyum - sahne
1igiklarindan tuvaletlere kadar hepsi benim gorev alanimdadir.
Tabii 1siklar igin elektrikgiler, tuvaletler igin de sihhi tesisatgila-
nm var.”

Johnson'in cevabi nazik giiliiciikler ve hafif kahkahalarla
kargilandi. Belli belirsiz bir Karayip aksam vardi ama sozleri

rahatga anlagilabiliyordu.
“Ne kadar siiredir El Rey’de galigiyorsunuz, Bay Johnson?”
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“Otuz alt1 y1l oldu. Bin dokuz yiiz yetmig dortte baglamig-
tim.”

“Bu bayag bir bagar sayilir. Tebrik ederim. O zaman bo-
yunca hep igletme sefi miydiniz?”

“Hayir, zamanla yiikseldim. Ise kap: gorevlisi olarak basla-
mlshm_”

“Dikkatinizi bin dokuz yiiz seksen alti yilina yoneltmek isti-
yorum. O zamanlar orada caligiyordunuz, degil mi?”

“Evet, efendim. O zamanlar kapi gorevlisiydim."”
“Pekala, o y1l subat ayinin on altisiru 6zellikle hatirhyor mu-

sunuz?”
“Evet, hatirhyorum.”
“Bir pazar guniiydii.”
“Evet, hatirhyorum.”
“Neden hatirladiginizi mahkemeye soyleyebilir misiniz?”

“O giin El Rey’in arka tarafindaki ¢ép bidonunda kiigiik bir
kizin cesedini bulmugtum. Korkung bir giindii.”

Juriye baktim. Hepsinin gozi tangin stiindeydi. Buraya
kadar iyiydik.

“Korkung bir glin oldugunu tahmin edebiliyorum, Bay Joh-

nson. $Simdi liitfen, o kiiglik kizin cesedini nasil oldu da buldu-
gunuzu anlatir misimz?”

“Tiyatroda bir proje tistlinde galhisiyorduk. Bir sizinti oldu-
gu igin kadinlar tuvaletine bir algi panel yerlestiriyorduk. Bu
nedenle soktiglimiiz geyleri —eski duvar, ¢liriimiig ahgap ve bu
gibi seyler— bir el arabasina doldurdum ve ¢opliige atmak igin
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digariya ¢iktim. Bidonun kapagini aghgimda o zavalli kiiglik
kizi gordim.”

“Cop bidonundaki atiklarin en tistiinde mi duruyordu?”

“Evet.”

“Ustiinde herhangi bir ¢ép veya moloz var miydi?”

“Hayir, efendim, hi¢bir sey yoktu.”

“Sanki birisi onu aceleyle oraya atmus, tistiinii 6rtecek zama-
n1 yokmus gibi...”

“Itiraz ediyorum!”

Royce ayaga firladi. Itiraz edecegini biliyordum. Ama ciim-
lenin neredeyse tamamim soyleyebilmis ve istedigim etkiyi ji-
riye iletebilmigtim.

“Bay Haller tanig1 yonlendiriyor ve hi¢ uzmanlhk alani ol-

mayan bir konuda sonug ¢ikarmasim istiyor,” dedi Royce.

Yargig itirazi1 kabul etmeden hemen soruyu geri aldim. Jiiri
oniinde yargicin savunmayla ayni safta olmasina yol agmak

sagma olurdu.
“Bay Johnson, bu o giin ¢6p bidonuna ilk gidiginiz miydi?”
“Hayir, efendim. Daha o6nce iki defa gitmigtim.”

“Cesedi buldugunuz seferden once bidona son gidisiniz ne

zamandi?”
“Yaklasik doksan dakika 6nce.”

“O zaman bidondaki ¢oplerin tepesinde bir ceset gormiis
miydiintiz?”

“Hayir, o zaman ceset yoktu.”
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“O hilde onu bulmamizdan onceki doksan dakika icinde
oraya birakilmig olmal, dogru mu?”

“Evet, dogru.”

“Pekala, Bay Johnson, simdi liitfen dikkatinizi ekrana ver-
menizi rica edeyim.”

Durugma salonunda jiiri locasinin tam kargisinda iki adet
gok biiyiik diiz ekran monitor vardi. [zleyicilerin de dijital su-
numlan gorebilmeleri i¢in ekranlardan birine hafif bir ag ve-
rilmigti. Ekranlara yansiyanlarn Maggie diziistii bilgisayarninda
kontrol ettigi bir PowerPoint programiyla sunuyordu. Iddia
makaminun iddiasim planladigimiz son iki hafta boyunca bu
sunumu hazirlamigh. Dava dosyalarindaki biitiin eski fotograf-
lar taranmug ve programa yiiklenmigti. Maggie durugmanin ilk
fotograf sunumunu ekrana verdi. Bu Melissa Landy'nin cesedi-

nin bulunduu ¢op bidonuydu,

“Bu sizin kiigiik kizin cesedini buldugunuz ¢6p bidonuna
benziyor mu, Bay Johnson?”

“Bu o.”
“Nasil bu kadar emin olabiliyorsunuz, efendim?”

“Su adres -5515~ kenarina puskiirtme boyayla yazilmis.
Bunu ben yaptim. Adres bu. Ve burasinin El Rey’in arkasi oldu-
gunu gorebiliyorum. Burada gok uzun stire gahigtim.”

“Pekala, bidonun kapagini kaldirdifiniz zaman gordiigii-
nuz gey bu muydu?”

Maggie ikinci fotografi stirdi. Durugma salonu zaten ses-
sizdi ama Melissa Landy'nin cesedinin ¢op bidonundaki res-
mi ekrana gelince neredeyse elle tutulur bir sessizlik oldu.
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Dokuzuncu Bolge tarafindan yeni ¢ikarilan bir hiikme gore
eski delilleri ve teshir gereglerini jliriye sunmak igin yollar
bulmak zorundaydim. Sorusturma kayitlarina giivenemezdim.
Geg¢misle buglin arasinda koprii olacak insanlar bulmam
gerekiyordu. Johnson ilk kopriiydii.

Johnson hemen cevap vermedi. O da salondaki herkes gibi
ekrana bakakaldi. Sonra hi¢ beklenmedik bir sekilde bir gozya-
st damlas:1 yanagindan suiziildii. Harikaydi. Savunma masasin-

da oturuyor olsaydim bunu kuskuyla kargilardim. Ama John-
son’in tepkisinin i¢ten oldugunu biliyordum ve zaten onu ilk
taruk olarak segmemin nedeni buydu.

“Bu o kiz,” dedi neden sonra. “Gordugim sey buydu.”
Johnson hag¢ gikarirken ben de bagimi salladim.
“Peki onu gordiigiiniiz zaman ne yaptiniz?”

“Bildiginiz gibi o giinlerde cep telefonlarimiz yoktu. Igeriye
kosup sahne telefonundan dokuz-bir-biri aradim.”

“Ve polis hemen geldi mi?”

“Cok cabuk geldiler, sanki zaten o kizi anyorlarmig gibiy-
di”

“Son bir sorum var, Bay Johnson. O ¢6p bidonu Wilshire
Bulvan’ndan gorilebiliyor muydu?”

Johnson basinu iki yana sallada.

“Hayir, bidon ti.yatrunun arkasindaydi ve onu gorebilmek
icin o kii¢iik ara sokaga girmek gerekirdi.”

Bu anda bir tereddiit yagsadim. Bu taruktan almam gereken
daha ¢ok sey vardi. Ik durugsmada sunulmamig ama Bosch’un
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kendi sorugturmasiyla edinilmis bilgiler. Royce’un da bilgisi
dahilinde olmayan bilgiler. Bunu taruga soracagim bir soruyla
da edinebilirdim veya kumar oynay1p ¢apraz sorgulama sira-
sinda savunmanun bir kap: aralamasini bekleyebilirdim. Bilgi
vine aymu bilgi olacakti ama jiiri bunu savunmanin gizlemeye
¢alishgina inanirsa ok daha etkili olurdu,

“Tegekkur ederim, Bay Johnson,” dedim. “Bagka sorum
}!{}k.-ﬂ

Taruk savunma masasindan kalkip kiirsiiye gelen Royce’a
devredildi.

“Sadece birkag sorum var,” dedi Royce. “Maktuliin cesedini
¢6p bidonuna kimin koydugunu gordiiniiz mi?”

“Hayir, gérmedim,” dedi Johnson.

“O halde dokuz-bir-biri aradiginiz zaman bunu kimin yapti-
g1 konusunda higbir fikriniz yoktu, dogru mu?”

“Dogru.”

“0 gunden 6nce samug hi¢ gormiis miitydiiniiz?”

“Hayir, sanmiyorum.”

“Tesekktir ederim.”

Hepsi bu kadardi. Royce savunma agisindan degeri olma-
yan bir tamga tipik bir ¢apraz sorgulama yapmush. Johnson
katili teshis edemiyordu ve Royce da bunun kayitlara gegme-
sini saglamist. Fakat bence Johnson'a hi¢ soru sormamalydi.
Ona cinayetten once Jessup’1 gordiin mi diye sormakla bir kapa
aralamugti. Bu araliktan girmek igin ayaga kalktim.”

“Yeni bir dogrudan sorgulama mi, Bay Haller?” diye sordu

yargig.
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“Cok kisa olacak, Saymn Yargig. Bay Johnson, s6z konusu do-
nem sik sik pazar glinleri ¢ahgir miydiniz?”

“Hayr, pazarlan genellikle tatil giinimdii. Ama 6zel bir
proje oldugu zaman ige gelmem istenirdi.”

Royce kendi gapraz sorgulamasinin sinin digsinda bir sor-
guya bagladim diye itiraz etti. Yargica bunun simir dahilinde
oldugunu soyleyip az sonra ortaya ¢ikacagina soz verdim. Yar-
gi¢ bana izin verip Royce’un itirazini reddetti. Tekrar Bay Joh-
nsona dondiim. Royce’un itiraz edecegini ummustum c¢ilinki
birkag dakika icinde sanki Jessup aleyhinde bilgi almama engel
olmus gibi goriinecekti.

“Cesedi buldugunuz ¢6p bidonunun bir ara sokagin sonun-
da oldugunu soylediniz. El Rey Tiyatrosu'nun arkasinda bir
otopark yok mu?”

“Orada bir otopark var ama El Rey Tiyatrosu'na ait degil.
Arka kapilara ve ¢cop bidonlarina erigmek igin o ara sokag kul-

4r

laninz.
“Otopark kime ait?”

“Sehrin iginde bir¢ok otoparki olan bir sirkete ait. Ad: City
Park.”

“Bu otoparki o ara sokaktan ayiran bir duvar veya qit var

midir?”
Royce bir kez daha ayaga kalkt.

“Sayin Yargig, sorgulama hala devam ediyor ve benim Bay
Johnson'a sordugum sorularla hig ilgisi yok.”

“Sayin Yargig,” dedim. “[ki soru sonra oraya varacagm."”
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“Cevap verebilirsiniz, Bay Johnson,” dedi Breitman.
“Bir ¢it var,” dedi Johnson.

“Demek ki,” dedim, “El Rey’in ara sokagiyla ¢6p bidonunun
oldugu yerden bitigikteki otopark goriilebiliyor ve bitisikteki
otoparkta bulunan birisi de ¢6p bidonunu gorebiliyor, dogru
mu?ﬂ'

Lh EUEL Fr

“Ve cesedi buldugunuz giin 6ncesinde, hi¢ pazar giinii ¢a-
bisip da tiyatronun arkasindaki otoparkin kullanldigina sahit
oldunuz mu?”

“Evet, yaklagik bir ay once ise gelmistim ve arkada birgok
otomobil vardy; gekici kamyonlarin araglan oraya getirdigini
gordim.”

Kendimi tutamadim ve Roycela Jessup kivranmaya basg-
lamuglar m1 diye baktim. Durugmadaki ilk kami ¢ikarmak
tizereydim. Johnson’in 6nemsiz bir tanik oldugunu ve sadece
cesedi buldugu yeri soyleyecegini sanmuglardi.

Yarulmislardi.
“Ne oluyor diye sordunuz mu?” diye sordum.

“Evet,” dedi Johnson. “Ne yaptiklarmi sordum, siiriiciiler-
den biri o semtteki sokaklarda bulunan araglar ¢ektiklerini, in-
sanlar para ddedikten sonra araglarini alabilsinler diye burada
tuttuklaninu soyledi.”

“Yani bir gesit gecici arag tutma yeri gibi miydi? Bunu mu
demek istediniz?”

r EvEt.!‘l‘
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“Cekici sirketin adim biliyor muydunuz?”

“Kamyonlann tistiinde yaziliydi. Aardvark Cekici Hizmet-
leri.”

“Kamyonlar dediniz. Orada birden fazla kamyon gordiiniiz
mii?”

“Evet, baktigim zaman iki veya iig¢ kamyon vard1.”

“Ne yaptiklarimi 6grendikten sonra onlara ne soylediniz?”

“Patronuma soyledim, o da City Park’t arayip bu konuda
bilgileri var m1 diye sordu. insanlar otomobillerinin gekilmesi-
ne cok kizdiklar igin bir sigorta sorunu olabilecegini diiglinii-
yordu. Sonunda Aardvark'in orada olmamasi gerektigi ortaya
ciktr. Yetkileri yoktu.”

“Ne oldu?”

“Otoparki kullanmay1 birakmak zorunda kaldilar; patro-

num benden hafta sonlan ¢ahstigim zaman hala kullaniyorlar
mu diye g6z kulak olmamu istedi.”

“Yani tiyatronun arkasindaki otoparki kullanmay: biraktilar

mi1?”
i EvE t-‘f

“Ve bu, oradan bakildiginda daha sonra Melissa Landy'nin
cesedini bulacagimz ¢6p bidonunun goriilebildigi aymi oto-
parkti, degil mi?”

“Evet, efendim.”

“Bay Royce size sani cinayel glintinden 6nce hig gbrdiiniiz
mii diye sordugunda ona gordiigiliniizii sanmadiginzi soyledi-

niz, degil mi?”
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lJEvEt.ﬂ‘
“Sanmiyorum, dediniz. Neden emin degilsiniz?”

“Gunki o otoparki kullanirken gordiigiim Aardvark sii-
riiciilerinden biri olabilirdi. Bu nedenle onu hig gormedigime
emin olamam.”

“Tesekkiir ederim, Bay Johnson. Bagka sorum yok.”
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5 Nisan Pazartesi, saat 10.20

Bosch bu davaya dahil edildiginden beri belki ilk kez Me-
lissa Landy'nin emin ellerde oldugunu hissediyordu. Az 6nce
Mickey Haller'in durusmadaki ilk golii ahgim izlemisti. Bos-
ch’un ortaya getirdigi bulmacanin kiigiik bir par¢asini almig ve
ilk darbeyi vurmak igin kullanmisti. Bir nakavt degildi ama tam
yerine oturmustu. Jason Jessup’in o otopark: ve El Rey Tiyatro-
su arkasindaki ¢op bidonunu bildigini kanutlama yolunda atil-
mus ilk adimdi. Durusma sona ermeden bunun ne kadar 6nemli
oldugu juriye agklanacakti. Ama o anda Bosch igin daha da
onemli olan sey getirmis oldugu bilgiyi Haller'in kullanmus ol-
masiydi. Bunu savunmaya bir leke gibi birakmug, sanki bu bilgi-
nin iistiinii karartmaya calismuslar gibi goriinmesini saglamigt.
Cok akillica bir hamleydi ve Bosch'un Haller’a sava olarak gii-
venini ¢ok artirmigt.

Johnson'1 ara kapidan alip durusma salonundan gkardi ve
elini sikti.

“Kursude ¢ok iyiydiniz, Bay Johnson. Size minnet borclu-

“Borcunuzu odediniz bile. O kiigiik kiz1 Oldiiren adamu
mahk(m ettiniz.”

“Heniiz 0 agamaya gelmedik ama niyetimiz bu. Ne var ki
gazeteleri okuyan ¢ogu kimse masum bir adami mahk{im ettir-
meye ¢alighgimizi diglintiyor.”
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“Hayir, bence dogru adamu yargiliyorsunuz. Bunu anlaya-

biliyorum.”
“Esen kalin, Bay Johnson.”
“Dedektif, siz caz seviyorsunuz, degil mi?”

Bosch durugma salonuna gitmek tizere arkasina donmiistii.
Bu soruyu duyunca Johnson’a dondii.

“Bunu nasil bildiniz?”

“Sadece bir tahmin. Arada bir caz konserlerimiz olur. New
Orleans Cazi. El Rey'deki konserlere bilet isteyecek olursaniz
beni arayin.”

“Tamam, ararim. Tegekkiir ederim.”

Bosch ara kapiy1 agip tekrar salona dondii. Johnson’in onun
miizik zevki hakkindaki tahminini diistiniirken giiliimsiiyor-
du. Eger bu konudaki tahmini dogru ¢iktiysa belki jiirinin Jes-
sup’t mahkiim etmesi konusunda da hakh ¢ikabilirdi. Oturma
yerine yururken yargig da Haller'dan bir sonraki tanigin getir-
mesini istiyordu.

“Iddia makami Regina Landy'yi ¢cagiryor.”

Bosch siranin kendisine geldigini biliyordu. Durugsmanin bu
asamasi bir hafta 6nce hazirlanmig, yargi¢ savunmanin yaptigi
itirazi reddetmisti. Regina Landy ifade veremeyecekti ¢linkii
olmiistii fakat ilk durugmada ifade vermis ve yargig da bu ifa-
denin simdiki jiiri tiyelerine okunmasina karar vermigti.

Breitman bundan 6nce bir durugsma olduguna dair bir ipucu
vermemeye ¢aligsarak durumu jiiri iiyelerine agikladi.

“Sayin juri uyeleri, iddia makami artik ifade veremeyecek
bir durumda olan bir tanig g¢agirdi. Ama bu tanik daha once,
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bugtin size okuyacagimiz yeminli ifadesini vermigti. Bu tanigin
neden bugiin buraya gelemedigini veya daha onceki yeminli
ifadesinin nerede alindig1 konusunu diisiinmemeniz gerekiyor.
Sunu da eklemeliyim ki bu karar1 savunmanun itirazina ragmen
almig bulunuyorum. ABD Anayasasi'na gore saniklarin kendi-
lerini su¢layanlara soru sorma hakki vardir. Ne var ki birazdan
goreceginiz gibi bu tanuk daha 6nce Bay Jessup’i temsil eden bir
avukat tarafindan sorgulanmigtir.”

Yargig tekrar salondakilere déndii.
“Baslayabilirsiniz, Bay Haller.”

Haller kiirsiiye Boschu gagirdi. Bosch yemin ettikten sonra
koltuga oturdu ve oniindeki mikrofonu dogru pozisyona getir-
di. Yaninda getirdigi mavi klasorii agcarken Haller bagladi.

“Dedektif Bosch, bize biraz emniyet mensubu olarak tecrii-
belerinizden bahseder misiniz?”

Bosch jliri locasina dondii ve cevabiu verirken gozlerini
tiyelerin yiizlerinde gezdirdi. Yedekler de buna dahildi.

“Otuz alt1 yildan beri yeminli bir emniyet gorevlisiyim. Bu
siirenin yirmi beg yildan fazlasimi cinayetler lizerinde ¢aligarak
gecirdim. Bu siire iginde iki ylizden fazla cinayet sorusturma-
sinda bagdedektif olarak gorev yaphm.”

“Ve bu vakada da bassorusturmaci misimiz?”

“Evet, simdi d6yleyim. Ama ilk sorugturmada gorevli degil-
dim. Bu davaya bu yilin gubat ayinda getirildim.”

“Tesekkiir ederim, Dedektif. Daha sonra sorusturmaniz
hakkinda konusacagiz. Regina Landy’nin bin dokuz yiiz sek-
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sen alti yal, 7 Ekim giinii alinan yeminli ifadesini okumaya ha-

zir masimz?”
ﬂEvEt,"

“O halde size o zaman Bolge Savaisi Vekili Gary Lintz ve sa-
vunma avukati Charles Barnard tarafindan yoneltilen sorulan
okuyacagim, siz de tanigin vermis oldugu cevaplar okuyacak-
siuz. Bay Lintz'in yaptig1 dogrudan sorgulamayla baghyoruz.”

Haller durup oniindeki metne bakt. Bosch kadinin cevap-
lanim1 okurken bir kanigiklik olabilir mi diye dusiindi. Bir hafta
once yargi¢ ifadenin okunmasina izin verirken kesinlikle Re-
gina Landy’nin duygusal tepkilerine yer verilmemesini style-
misti. Bosch bu metne baktig: zaman kadinin biitiin ifadesi bo-
yunca aglamig oldugunu anlamigti. Ama bunu kesinlikle jiiriye
yansitmamasi gerekiyordu.

“Bashyorum,” dedi Haller. “Bayan Landy, litfen maktul
Melissa Landy‘yle iligkinizi tarif eder misiniz?”

“Annesiyim,” diye okudu Bosch. “Kizimd:... benden sokii-
lip alinana kadar.”
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5 Nisan Pazartesi, saat 13.45

Regina Landy’'nin ilk durugmadaki ifadesinin okunmasi 6g-
len yemegi molasina kadar siirdii. Maktuliin kimligi ve onu teg-
his edenin kim oldugunu vurgulamak i¢in bu ifadenin okunmasi
gerekliydi. Ama bu ebeveynin ifadesini verirken yansittigi duy-
gular yoktu; Bosch'un okumasi biiytik 6l¢iide bir usuliin yerine
getirilisi gibiydi. Giiniin ilk tamg1 bizi ne kadar timitlendirdiy-
se de ikinci tanuk mezardan gelen bir ses kadar donuktu. Bosch,
Regina Landy’nin so6zlerini okurken kadinin salonda olmayisi-
nin ve kizimin katili oldugu iddia edilen adamla ylizlesmedigi
gerceginin jiiri iiyelerinin aklin1 karighracagimi diigiiniiyordum.
Bu konuda onlara hicbir agtklama yapilmamust.

Iddia makamu ekibi olarak mahkeme binasina yeterince yakin
fakat jiiri iiyelerinin oraya gelmeyi diisiinemeyecekleri kadar
uzakta bulunan Duffy’de 6glen yemegi yedik. Durugmanin
baglangici higbirimizi fazla timitlendirmemisti ama bu beklenen
bir seydi. Delillerin sunumunu tipki Sehrazad’in baglangicinda
oldugu gibi planlamistim: Once yavas baglayan senfonik siiit,
agir agir geligen ve birden her dinleyenin yliregini saran bir ses,
duygu ve miizik kregsendosu olacakt.

ilk giin yasananlarin kamtlanmasiyla ilgiliydi. Cesedi 6ne
¢tkarmak zorundaydim. Ortada bir maktul oldugunu, bu ki-
zin evinden kaginldigini, daha sonra cesedinin bulundugunu
ve odldiiriilmiis oldugunu vurgulamaliydim. Birinci tarukla bu
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olgulardan iki tanesini goz oniine sermigtim. Adli tabip kanit
saglayacakt. Bundan sonra savaligin iddiasi sanuga ve onu ci-
nayete baglayan delillere yonelecekti. Iste 0 zaman benim da-
vam hayat bulacakh.

Yemekten sonra sadece Bosch ve ben salona dondiik. Ma-
ggie Oglen sonrasinu bagtamgimiz Sarah Ann Gleason'la gegir-
mek tizere Checkers Oteli'ne gitmisti. Bosch cumartesi glinu
Washington’a gidip onu buraya getirmisgti. Takvimimize gore
carsambadan dnce kiirsiiye gitkmayacakti ama onun yakinda
olmasmi ve Maggie'nin onunla miimkiin oldugu kadar uzun
sure birlikte olup durusmadaki roliine hazirlamasim istiyor-
dum. Maggie o ana kadar zaten iki kez Washington'a gidip
onunla zaman ge¢irmisti ama ne kadar uzun siire beraber olur-
larsa aralarindaki bagin o kadar kuvvetlenecegini biliyordum
ve jirinin bunu gérmesini istiyordum.

Maggie gonulsuz bir gekilde bizden ayrnldi. Durugma sira-
sinda yamimda olup beni kollamadig igin bir falso yapacagim-
dan korkuyordu. Ona endige etmemesini, adli tabibin dogru-
dan sorgulamasim kolayca yapabilecegimi, eger bir sorun q-
karsa onu arayacagimi soyledim. Bu tanigin ifadesinin ne kadar
onemli olacagini 0 anda pek kestirememigtim.,

Yemek molasindan zamaninda gelmeyen bir jiiri liyesini
bekledigimiz i¢in 6glen sonrasi oturumu on dakika geg baslad:.
Paneldeki herkes yerini aldiktan sonra yargig Breitman bir kez
daha tiyelere zaman gizelgesinin 6nemini hatirlath ve bundan
boyle durusma boyunca yemekleri grup hélinde yemeleri tali-
matimi verdi. Mahkeme salonu gorevlisine de talimat vererek
juri yemege giderken onlara eslik etmesini istedi. Bu sekilde
kimse gruptan ayrilmayacak ve ge¢ kalmayacakt.
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Yargig oglen yemegi sorununu hallettikten sonra benden
siradaki tamigimu ¢agirmamui istedi. Basimla bir igaret verince
Bosch taruk bekleme odasindan David Eisenbach’i getirmek
uzere salondan ¢ikt.

Eisenbach’in salona gelip tanik kiirsiisiine gtkmasi ¢ogu ta-
ruktan daha uzun stirdiigli igin yargi¢ sabirsizhik belirtileri gos-
termeye baglamist. Eisenbach yetmis dokuz yagindaydi ve bir
bastonla yiirtiyebiliyordu. Ayrica sanki Coliseum’da bir futbol
magina gidiyormus gibi yaninda bir yastik tasiyordu. Yemin
ettikten sonra yastigini taruk koltugunun sert yiizeyine yerles-
tirip oturdu.

“Dr. Eisenbach,” diye bagladim, “latfen jiiri tiyelerine gegi-
minizi nasil sagladiginizi anlatir misinz?”

“Su anda yar1 emekli durumundayim vebir otopsi danigmaru
olarak sagladigim bir gelirim var. Siz avukatlarin sevdigi deyig-
le kiralik silahim. Ge¢imimi otopsiler yapip avukatlara ve jiirilere
adli tabibin neyi dogru, neyi yanhs yaptgm anlabyorum.”

“Yan emekli olmadan énce ne yapardiniz?”

“Los Angeles ilgesinde yardimai adli tabiptim. Otuz y1l bu
gorevde bulundum.”

“Bu sifatla otopsiler yaptiniz m1?”

“Evet efendim, yaptim. Otuz y1l boyunca yirmi binden fazla
otopsi yaptim. Epey ytiksek bir 6lii sayis1.”

“Gergekten de yiiksek bir say1, Dr. Eisenbach. Hepsini hatir-
liyor musunuz?”

“Elbette hayir, Hemen aklima gelen sadece birkag tanesi var.
Digerlerini hatirlamak igin notlartma bakmam gerekir.”
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Yargigtan izin aldiktan sonra tanik kiirsiisiine yaklaghm ve
kirk sayfalik bir belgeyi oraya koydum.

“Dikkatinizi oniintize koydugum bu belgeye ¢ekmek istiyo-
rum. Bunu tamdimz mi?”

“Evet, 1986 Subat’ina ait bir otopsi protokolii. Maktul Me-
lissa Theresa Landy adiyla kayith. Ayrica belgenin tistiinde be-
nim adim var. Benimkilerden biri.”

“Yani otopsiyi siz yaptimiz, oyle mi?”
“Evet, bunu soyledim.”

Bunu otopsi prosediirleri ve maktuliin 6liim &ncesi saghk
durumu hakkinda bilgi ¢ikardigim bir dizi soru izledi. Roy-
ce bunlann yonlendirici sorular oldugunu one siirerek itiraz
etti. Bunlardan ¢ok azi kabul edildi ama amaa zaten baskayds;
istedigi sey gecerli olsun olmasin ikide bir benim akigim
keserek ritmimi bozmakh.

Bu miidahalelere ragmen Eisenbach oldiirilmeden oOnce
Melissa Landy’nin son derece saglikli oldugunu anlatabildi.
Herhangi belirgin bir gekilde cinsel saldirnya ugramamis oldu-
gunu sdyledi. Daha 6ncesinde de bir cinsel iligkisi olmadigin
ekledi; maktul bakireydi. Oliim nedeninin havasizliktan bo-
gulma oldugunu soyledi. Boynundaki ve bogazindaki ezilmig
kemikler kizin kuvvetli bir baskiyla -bir adamun tek eliyle- bo-
guldugunu gosteriyordu.

Eisenbach bir lazer pointer'i otopside cekilmis fotograflar
tistiinde gezdirerek maktuliin boynundaki morluklarin tek elle
bogmay: gosterdigini anlatti. Lazer pointerle kizin boynunun
sag tarafindaki bagparmak ve diger tarafindaki dért parmag;
gosterdi.

288



“Doktor, katilin maktulii bogmak i¢in hangi elini kullandi-
gin belirleyebildiniz mi?”

“Evet, katilin bu kizt bogarak oldiiriirken sag elini kulland-
gin belirlemek zor olmadi.”

“Tek elle mi?”
“Dogru.”
“Bunun nasil yapildigini belirleyebildiniz mi? Kiz bogulur-

ken bir yerden asih miydi?”

“Hayir; berelenmeler, 6zellikle de ezilmis kemikler diren-
meyi engellemek i¢in katilin elini kizin boynuna dayadigin ve
bir zemine bastirdigini gosteriyor.”

“Bu zemin bir tasitin koltugu olabilir mi?”

“Evet.”

“Ya bir adamin bacag?”

Royce bu sorunun sadece bir tahmin gerektirdigini soyleye-
rek itiraz etti. Yargic itiraz1 kabul ettikten sonra devam etmemi
soyledi.

“Doktor, yirmi bin otopsi yaphgimzi soylediniz. Herhalde
bunlarin 6nemli bir kismu havasiz birakarak 6ldiirmeyle ilgili
cinayetlerdi. Maktuliin tek elle bogularak 6ldiirtilmiis olmas:
sizce sira digt bir vaka miydi?”

Royce bir kez daha itiraz etti; bu defa tamiga uzmanhg di-
sinda bir alanda soru soruldugunu soylityordu. Fakat yargig
itiraz1 reddetti.

“Bu adam yirmi bin otopsi yapmis,” dedi. “Bu da ona ye-
terince uzmanhk kazandirir diiglincesindeyim. Sorunun sorul-
masina izin veriyorum.”
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“Cevap verebilirsiniz, Doktor,” dedim. “Bu sira dig bir vaka
miydi?”

“Pek say1lmaz. Cogu cinayet bir bogugma veya buna benzer
durumlarda islenir. Daha once de gormiistiim. Eger ellerden
biri doluysa digeri bu ige yeter. Burada on iki yasinda, kirk beg
kilo agirhginda bir kizdan soz ediyoruz. Katilin sol elini bagka
bir amagla kullanmas: gerektiyse tek elle onu bogabilir.”

“O amag direksiyon kullanmak olabilir mi?”

“Itiraz ediyorum,” dedi Royce. “Aym kategoriye giriyor.”

“Ve ayru karar,” dedi Breitman. “Cevap verebilirsiniz, Dok-
tor.”

“Evet,” dedi Eisenbach. “Eger ellerden biri bir tagit kullan-
mak amaayla kullanihyorsa diger el maktulii bogmak igin kul-
larulabilir. Bu bir ihtimal.”

Bu noktada Eisenbach’tan alabilecegim her seyi aldigima
inaniyordum. Dogrudan sorgulamamu bitirip tamig Royce’a
devrettim. Benim talihsizligim Eisenbach’in herkese bir seyler
verebilecek bir tanik olmasiydi. Ve Royce da kendi payiu al-
mak i¢in baliklama dald:.

“Bir ihtimal” dediniz, degil mi, Dr. Eisenbach?”

“Anlayamadim?”

“Bay Haller'in tarif ettigi senaryo —tek el direksiyonda, di-
geri kizin boynunda olma durumu- bir ihtimal dediniz. Dogru
mu?”

“Evet, bu bir ihtimal.”

“Ama orada degildiniz ve kesin olarak bilemezsiniz. Dogru
degil mi?”
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“Evet, dogru.”

“[htimallerden biri dediniz. Bagka ne ihtimaller olabilir?”
“Eh... bilemem. Ben savanin sorusuna cevap verdim.”
“Ya sigara?”

“Ne?”

“Katil sag eliyle kiz1 bogarken sol eliyle bir sigara tutuyor
olabilir mi?”

“Evet, sanirim olabilir.”
“Ya penisini?"
“Nesini?”

“Penisini, Doktor. Katil sag eliyle kizi1 bogarken sol eliyle pe-
nisini tutuyor olabilir miydi?”

“Buna... evet, saminim bu da bir ihtimaldir.”

“Bir eliyle kizi bogarken digeriyle mastiirbasyon yapiyor
olabilirdi, degil mi, Doktor?”

“Her tiirli sey miimkiin ama otopside bu ihtimali destekle-
yen bir sey bulunmadi.”

“Peki o dosyada bulunmayan seylere ne dersiniz, Doktor?”
“Boyle seyler bilgim diginda.”

“Kiralik silah derken bunu mu kastettiniz, Doktor? Olgular
ne olursa olsun daima iddia makaminin saflarinda oldugunuzu
mu demek istediniz?”

“Her zaman iddia makamu i¢in ¢caligmam.”
“Sjzin adiniza sevindim.”

Avyaga kalktim.
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“Sayin Yargig, bu sorularla tanug taciz...”

“Bay Royce,” dedi yargig. “Liitfen, daha edepli bir diizeyde
kalalim. Ve konudan uzaklagmayahm.”

“Peki, Sayin Yargig. Doktor, yapmig oldugunuz yirmi bin
otopsiden kag¢ tanesi cinsellik temelli siddete maruz kalmig
maktuller iizerineydi?”

Eisenbach gozlerini bana ¢evirdi ama onun igin yapabilece-
gim bir sey yoktu. Bosch masada Maggie'nin yerine oturmustu.
Bana dogru uzanup kulagima fisildadi.

“Ne yapiyor bu adam? Bizim iddiamiz1 m1 savunuyor?”

Dikkatimi tanikla Royce arasindaki gitgelden ayirmamak
icin elimi kaldirdim.

“Hayr, kendi iddiasina zemin hazirhyor,” dedim ona.

“Doktor,” dedi yargig. “Liitfen, soruya cevap verin.”

“Kesin bir say1 veremem ama ¢ogu cinsellik temelli cina-
yett.”

“Bu onlardan biri miydi?”

“Otopsi bulgularina dayanarak boyle bir sonuca varamam.
Ama ne zaman bir cocuk s6z konusu, 6zellikle de kiz ¢ocugu
ve bir yabana tarafindan kaginlma durumu olsa o zaman ne-
redeyse hep...”

“Bunu tam bir cevap addetmiyorum,” dedi Royce tanigin
soziini keserek. “Taruk delillerde olmayan olgulan varsayi-

it

yor.

Yargig bu itirazi duglindia. Karsihik vermek igin ayaga kalk-
tim ama bir sey soylemedim.
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“Doktor, litfen size sorulan soruyu cevaplayn,” dedi yargg.

“QOyle yaptigimi samiyordum,” dedi Eisenbach.

“Q halde biraz daha netlegtireyim,” dedi Royce. “Melissa
Landy’nin cesedinde bir cinsel saldin ya da taciz izi gormedi-
niz, bu dogru mu Doktor?”

“Dogru.”

“Peki ya maktuliin elbisesi?”

“Bu benim alanimin disindadir. Elbiseyi adli tip tahlil eder.”

“Elbette.”

Royce bir an tereddiit edip notlarina bakti. Bunu ne kadar
da ileriye gotiirebilirim diye diiglindiigiinii tahmin edebiliyor-
dum. Tam bir, buraya kadar ¢ok iyi, daha ileriye gitme riskini

alayim mi durumuydu.
Sonunda kararini verdi.

“Bakin, Doktor, biraz dnce cevabimiza itiraz ettigim sirada
siz buna bir yabana tarafindan kaginnlma dediniz. Otopside bu
iddiamiz1 destekleyen ne deliller vardi?”

Eisenbach uzunca bir siire diisiindii, hatta 6niindeki otopsi
raporuna bile goz att1.

“Doktor?”

"Aa, sadece otopsiden bunu destekleyecek bir gey oldugunu
hatirlamiyorum.”

“Aslinda otopsi bunun tam tersine bir sonuca vanyor, degil
mi?”

Eisenbach akh tamamen karigmis bir ifadeyle bakt.
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“Ne demek istediginizi pek anlayamadim.”

“Dikkatinizi otopsi protokoliiniin sekizinci sayfasina yonel-
tebilir miyim? Cesedin ilk incelenmesi.”

Royce Eisenbach o sayfay: bulana kadar bekledi. Ben de o
sayfayr achm ama gerektiginden degildi. Royce'un nereye var-
mak istedigini biliyordum ama onu durduramiyordum. Sadece
dogru zamanda itiraz etmek igin hazir olmahydim.

“Doktor, raporda maktuliin tirnaklarinin kazindig: ve kan
veya dokuya rastlanmadig belirtiliyor. Sekizinci sayfadaki bu
bilgiyi goriiyor musunuz?”

“Evet, maktuliin tirnaklarini ben kazidim, temizdi.”

“Bu da onun saldirganimi tirmalamadigim gosterir, degil
mi?”

“Evet, bu sonuca varlabilir.”

“Gosterdigi bagka bir sey de kizin saldirgaruni tamuyor..."

“Itiraz ediyorum!”

Ayaga firlamughm ama yeterince ¢abuk olamamighim. Royce
ima ettigi seyi jiiriye iletebilmisti.

“Delillerde olmayan olgular varsayiyor,” dedim. “Sayin
Yargi¢, savunma avukat jliriye mevcut olmayan tohumlar ek-
meye ¢alisiyor.”

“Kabul edildi. Bay Royce, sizi uyariyorum.”

“Peki Sayin Yargi¢. Savunmanin iddia makami tanigina bag-
ka sorusu yoktur.”
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5 Nisan Pazartesi, saat 16.45

Bosch 804 numarali odanin kapisim tiklahp gozetleme deli-
ginden bakt. Kap1 hemen agildi; McPherson kapi esiginde onu
karsilarken gozii kolundaki saatteydi.

“Neden durugma salonunda Mickey‘in yaninda degilsin?”
diye sordu.

Bosch igeriye girdi. Bu oda Grand Avenue ve Biltmore'un
arka kismina bakan, giizel manzarali bir siiitti. Bir kanepe ve bi-
rinde Sarah Ann Gleason’in oturmakta oldugu iki koltuk varda,
Bosch basiyla selam verdi,

“Clnki bana orada ihtiyaci yok. Burada olmam daha iyi.”
“Nasil gidiyor?”

“Royce savunmarun iddiasinu belli etti. Bu konuyu Sarah’la
konugsmam lazim."”

Bosch kanepeye dogru yiiriirken McPherson kolunu tutup
onu durdurdu.

“Dur bir dakika. Sarah’tan tnce benimle konus. Neler olu-
yor?”

Bosch ona hak verdi, Etrafina bakind: ama bu siiitte 6zel ko-
nugma yapilabilecek bir yer yoktu.

“Biraz yuruyelim.”
McPherson masaya gidip anahtar kart aldu.

“Hemen doneriz, Sarah. Istedigin bir sey var mi?”
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“Hayir, iyiyim. Burada beklerim.”
Elinde bir resim defteri vardi. Onu meggul edecekti.

Bosch ve McPherson odadan gikip asansorle lobiye indiler.
Bar kalabalikti ama 6n kapiya yakin bir yerde rahat¢a konusa-
bilecekleri bir masa buldular.

“Pekald, Royce elini nasil gosterdi?” diye sordu McPherson.

“Eisenbach’in ¢apraz sorgusu sirasinda Mickey’in, katil kiz
bogarken sag elini mi kulland1 sorusunu didikledi.”

“Tamam, bir eliyle direksiyonu tutuyordu. Polis telsizindeki
yayi duyunca panikledi ve kiz 6ldiirdt.”

“Tamam, bu iddia makaminin teorisi. Royce da savunma
i¢in bir teori kuruyor. Capraz sorgulamada katilin bir eliyle kizi
bogarken diger eliyle mastiirbasyon yapmasi miimkiin miidiir

diye sordu.”
McPherson bir stire diisiindii.

“Bu iddia makaminin eski teorisiydi,” dedi. “Ilk
durusmadaki. Cinayetin seks eylemi sirasinda iglendigi.
Mickey’le ben, Royce biitlin delilleri edinip DNA'mn iivey ba-
badan geldigini 6grenince savunmanin olay: bu yone ¢ekecegi-
ni tahmin etmistik. Uvey babayi suglu gostermeye calisiyorlar.
Kizi onun 6ldiirdiigiinii, DNA'nin da bunu kanitladigin soy-
leyecekler.”

McPherson bu durumu daha derinlemesine diistiniirken
kollarim kavusturdu.

“Bu iddialar iyi ama ters diigen iki gey var. Sarah ve sag de-
lili. O halde 1skaladigimiz bir sey olmali. Royce’un elinde Sa-
rah’in kimligini ¢iirtitecek bir sey veya birisi olmal.”
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“Ben de bu nedenle buradayim. Royce’un tanik listesini
getirdim. Bu galuslar benimle saklambag oynayip durdular ve
hepsinin izini bulamadim. Sarah bu listeye bakip hangilerine
odaklanmam gerektigini soylemeli.”

“O nereden bilecek ki?”

“Bilmek zorunda. Bunlar onun tarudiklan. Erkek arkadas-
lan, kocalan, birlikte uyusturucu kullandig kisiler. Hepsinin
sabikasi var. Bunlar Sarah”in dogru yolu se¢meden énce birlikte
takildig1 insanlar. Her adres son bilinen-adresi olarak gegiyor
ve ige yaramiyor. Onlan Royce sakliyor olmal1.”

McPherson basiru salladi.

“Bu yiizden ona Uyanuk Clive diyorlar. Pekala Sarah’la ko-
nusalim. Once ben konusayim.”

McPherson ayaga kalkt.

“Dur bir dakika,” dedi Bosch.
McPherson ona bakt.

“Ne var?”

“Ya savunmanun teorisi dogruysa?”
“Benimle dalga mi gegiyorsun?”

Bosch cevap vermeyince McPherson da fazla beklemedi.
Asansore dogru yiriirken Bosch da ardindan gitti.

Tekrar odaya dondtiler. Bosch onlar yokken Gleason’in def-
tere bir lale ¢izmis oldugunu goérdii. Kanepeye, onun karsisina
oturdu; McPherson da hemen yanindaki koltuga yerlesti.

“Sarah,” dedi McPherson. “Konugmamiz gerek. Senin o ka-
yip yillar dedigimiz siire iginde tanimig oldugun bazi insanla-
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rn savunmaya vardim edecegini diistintiyoruz. Bunlarin kim-
ler oldugunu ve ne soyleyebileceklerini tahmin etmemiz gere-
kiyor.”

“Anlamiyorum,” dedi Sarah. “Bu is bagimiza geldiginde ben
daha on li¢ yagindaydim. Bundan sonra kimlerle arkadag oldu-
gumun ne dnemi var?”

“Onemi var clinkii senin yapmis olabilecegin bazi geyler
hakkinda ifade verebilirler.”

“Ne gibi seyler?”
McPherson basim iki yana sallad.

“Iste insaru deli eden de bu. Bilmiyoruz. Bugiin mahkemede
anladigimiz kadariyla savunma tarah kiz kardeginin 6liimiin-
den tivey babam sorumlu tutacak.”

Sarah sanki bir darbeyi savusturuyormug gibi ellerini kal-
dirdi.

“Bu delilik. Ben oradaydim. O adamin kardegimi kagirdigin
gordim!”

“Bunu biliyoruz, Sarah. Ama her sey bunun jiiriye nasil ak-
tarildigina ve jiiri tiyelerinin kime inanacagina bagh. Dedektif
Bosch savunmanin taruk listesini getirdi. Senden bu listeye bak-
mani ve bu isimlerin senin i¢in ne anlam ifade ettigini soyleme-
ni isiyorum.”

Bosch gantasindan listeyi ¢itkarip McPherson’a uzatti, o da
bunu Sarah’a verdi.

“Orada benim eklemis oldugum notlar var,” dedi Bosch.
“Izlerini bulmaya ¢aligirken edindigim bilgiler. Sen sadece
isimlere bak.”
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Sarah okumaya baglarken Bosch onun dudaklarinin hafifce
kipirdadigini gordii. Derken dudaklardaki hareket kesildi ve
Sarah sadece kagida bakt. Gozleri yagarmigti.

“Sarah?” dedi McPherson.

“Bu insanlar,” dedi Sarah fisiltiyla. “Bir daha onlar hig gor-
meyecegimi sanmiyordum.”

“Bir daha onlari hi¢ gormeyebilirsin,” dedi McPherson. “Sirf
o listede adlarinin olmasi onlarin ¢agrilacag: anlamina gelmi-
yor. Aklimizi kanigtirmak igin kayitlardan isimleri ¢ikarip lis-
teye dolduruyorlar. Buna samaniikta igne aratmak denir. Gergek
taruklan gizliyorlar ve sorugturmacimiz Detektif Bosch yanlig
insanlar arayarak zamanini boga harciyor. Ama o listede hig
degilse bir isim 6nemli olmali. Kim bu, Sarah? Bize yardim et.”

Sarah cevap vermeden listeye bakmaya devam etti.
“Ikinizin ¢ok yakin oldugunu sdyleyebilecek biri. Birlikte
zaman gegirdigin ve sirlarini anlatmis olabilecegin biri.”

“Bir kocarin karnsi aleyhine ifade veremeyecegini sanuyor-

I

dum.

“Eslerden biri digeri aleyhine ifade vermeye zorlanamaz.
Ama sen ne diyorsun, Sarah?”

ﬂBu "’

Listedeki bir ismi isaret etti. Bosch ad1 okumak i¢in uzanda.
Edward Roman. Bosch onun izini Kuzey Hollywood'daki bir
kapali rehabilitasyon merkezinde bulmugtu. Sarah da son tu-
tuklandiginda bu merkezde dokuz ayim gegirmisti. Bosch'un
tahmin edebildigi tek sey ikisinin grup terapisi sirasinda ko-
nugmug olmalarnydi. Royce tarafindan verilen son adresi Van
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Nuys'taki bir moteldi ama adam ¢oktan oradan ayrilmigt.
Bosch onun iistiinde daha fazla durmayip Royce’un saman
yiginlarindan biri olduguna karar vermigti.

“Roman’la rehabilitasyonda beraberdiniz, degil mi?” diye

sordu.

“Evet,” dedi Sarah. “Sonra da evlendik.”

“Ne zaman?” diye sordu McPherson. “Bu evliligin kaydina

rastlamadik.”

“Merkezden giktiktan sonra. Tarudi§ bir rahip vardi. Kum-
salda evlendik. Ama uzun siirmedi.”

“Bosandiriz mi?”

“Hayir... ashnda hi¢ umurumda degildi. Diizelmemden
sonra da geriye bakmak istemedim. insanin aklindan silmek
istedigi seylerden biriydi. Sanki hi¢ olmamig gibi.”

McPherson doniip Bosch’a bakh.

“Yasal bir evlilik olmayabilir,” dedi Bosch. “Ilge kayitlarinda
bayle bir evlilik yok.”

“Yasal nikah olup olmamas: 6nemli degil,” dedi McPherson.
“Belli ki goniilli bir tanik, dolayisiyla Sarah aleyhine ifade ve-
rebilir. Onemli olan ifadesinin ne olacagi. Bu adam ne diyecek-
tir, Sarah?”

Sarah yavagga basini iki yana salladi,
“Bilmiyorum,”

“Peki sen ona kiz kardegin ve iivey baban hakkinda ne an-
lattin?”
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“Bilmiyorum. O yillar... o giinler hakkinda neredeyse hic-
bir sey hatirlamiyorum.”

Bunu bir sessizlik izledi. Sonra McPherson Sarah’tan liste-
deki diger isimlere bakmasini istedi. Sarah bir stire baktiktan
sonra bagim iki yana sallad.

“Bu insanlardan bazilarini tanimiyorum. Bazilarninu da sade-
ce sokak isimlerinden tanuyorum.”

“Ama Edward Roman'i taniyorsun, degil mi?”
“Evet. Birlikte yasadik.”

“Ne kadar stire?”

Sarah mahcup bir ifadeyle basim iki yana sallad1.

“Uzun siirmedi. Rehabilitasyondayken birbirimiz icin yara-
tildigimiz1 samyorduk. Ama disariya giktiktan sonra iligkimiz
yiiriimedi. Belki iic ay siirmiigtiir. Ben bir kez daha tutuklan-
dim, hapisten giktigimda Edward yoktu.”

“Bunun yasal bir nikah olmama ihtimali var mi?”

Sarah bir an diigiindiikten sonra goniilsiiz bir ifadeyle omuz
silkti.
“Saminm, her sey mumkiin.”

“Pekald Sarah, simdi Dedektif Boschla birlikte yine birkag
dakikahigina disariya gikacagiz. Edward Roman hakkinda dii-
siinmeni istiyorum. Onun hakkinda hatirlayacagin herhangi
bir sey bize yardimai olabilir. Hemen doneriz.”

McPherson onun elindeki tanik listesini alip Bosch'a verdi.
Odadan giktilar, koridorda birkag adim yiiriidiikten sonra du-
rup fisiltiyla konugmaya bagladilar.
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“Galiba bu adami bulman gerekecek,” dedi McPherson.

“Fark etmeyecek,” dedi Bosch. “Eger Royce'un bagtarugiysa
benimle konusmaz."”

“O halde onun hakkinda ne bulabilirsen 6gren. Boylece za-
man geldiginde onu ¢okertiriz.”

“Anlasildi.”

Bosch doniip asansorlere dogru yiirtimeye basladi. McPher-
son arkasindan seslenince durup ona bakt.

“Ciddi miydin?” diye sordu McPherson.
“Ne konuda?”

“Lobide sdylediklerin. Sordugun gey. Sence yirmi dért yil
once Sarah bunu uydurdu mu?”

Bosch uzunca bir siire ona baktktan sonra omuz silkt.

“Bilmiyorum.”

“Peki ya kamyondaki o sa¢? Bu onun hikdyesini dogrulamaz
mi?”

Bosch elini kaldird:. “ikinci dereceden delil. Ustelik onu bul-
duklarinda ben orada degildim.”

“Bu ne demek oluyor?”

“Anlami su: Maktul bir cocuksa bazi seyler olur. Ve o sag
bulduklarinda ben orada degildim.”

“Sen bu kafayla savunma tarafinda ¢aligsan daha iyi eder-

din.”
Bosch havada tuttugu elini indirdi.
“Eminim bunu onlar da diistiinmiislerdir.”

Dontip asansorlere dogru yiiriidii.
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6 Nisan Sali, saat 09.00

Bazi zamanlar adaletin tekerlekleri sarsilmadan déner.
Durugmanin ikinci giinii tam planlandig: saatte basladi. Jiiri
panelindeki herkes yerini almig, yargic kiirsiisiinde, Jason
Jessup ve avukati savunma masasinda oturmaktaydi. Iddia
makamu igin verimli bir giin olmasmi umarak ayaga kalktim
ve ilk tanigimi ¢agirdim. Harry Bosch tanigim Izzy Gordon'u
durusma salonuna almist. Baslama saatini bes dakika gece
yemin fash bitmis, Izzy kiirsiideki koltuguna oturmusg durum-
daydi. Ufak yapili bir kadind1 ve gozlerini oldugundan biiyiik
gosteren siyah gergeveli bir gozliik takiyordu. Kayitlarima gore
elli yasindaydi ama daha yagh goésteriyordu.

“Bayan Gordon, liitfen jiiriye geciminizi nasil sagladigimiz

sﬁyler misiniz?”

“Peki. Los Angeles Emniyet Tegkilat’'nda adli tip teknisyeni
ve olay yeri uzmarnuyim. Tegkilatin adli tip subesinde bin dokuz
yiiz seksen alt1 yilindan beri ¢caligmaktayim.”

“Q yil 16 Subat’ta bu goérevde miydiniz?”
“Rvet. Isteki ilk giintimdii.”
“Peki o giinkii goreviniz neydi?”

“Gorevim  ogrenmekti, Bir olay yeri uzmanmn
gozetimindeydim ve ig baginda egitim gorecektim.”
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Izzy Gordon'u bulmak iddia makami icin ¢ok onemliydi.
Melissa Landy vakasinda iki teknisyen ve bir uzman tg¢ ayri
su¢ mahallinde ¢ahsmiglardi — Windsor'daki evde, El Rey’in
arka tarafinda ve Jessup’in kullandig: ¢ekicide. Gordon uzma-
nin yaninda oldugu igin ii¢ yerde de bulunmugtu. Olay yeri uz-
man goktan 6lmiis, diger teknisyenler emekli olmuglardi ve tig
mahal icin de ifade verebilecek durumda degillerdi. Gordonu
bulmak bana olay yeri delillerini diizen i¢inde sunmamu sagla-
yacakh.

“Olay yeri uzman kimdi?”
“Art Donovan.”
“O gun onunla birlikteyken mi géreve ¢cagrildiniz?”

“Evet. Sonu cinayetle biten bir kagirlma vakasiydi. O giinii
bir mahalden digerine giderek gecirdik. Birbiriyle iliskili ug
ayr yer vardi.”

Bunu izleyen doksan dakika boyunca Gordona 16 Subat
1986 gunii yaptig1 su¢ mahalleri turunu bir kez daha yaptirdim.
Onun araaligiyla su¢ mahalli fotograflarini, videolariru ve de-
lil raporlarini sunabildim. Bu bilginin jiriye akisini engellemek
amaciyla Royce ikide bir itiraz etti. Ama yargi¢ hepsini reddetti-
gi i¢in sikayet etmedim. Breitman’in buna sinirlenmesi hosuma
gidiyordu. Ileride isime yarayabilirdi.

Gordon’un ifadesi yavandi; once Landy’lerin evinin 6n bah-
cesinde bosu bosuna ayakkabu izleri ve bagka izler aradiklarim
sOyledi. Bir haber alip yeni bir su¢ mahalline, El Rey arkasin-
daki ¢op bidonuna gitmelerinin soylendigini anlatinca hikayesi
biraz daha ilginglesti.
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“Cesedi bulduklar1 zaman telsizle oraya gitmemiz soylendi.
Fisiltiyla konuguyorduk glinkii aile de evin igindeydi ve bul-
duklan cesedin o kiz oldugu dogrulanana kadar onlar {izmek

istemedik.”
“Siz ve Donovan El Rey Tiyatrosu’na mi gittiniz?”

“Evet, yammmizda Dedektif Kloster da vardi. Orada yardima
adli tabiple kargilastik. Artik ortada bir cinayet oldugu icin bas-
ka teknisyenler de cagrldi.”

Gordon’un ifadesindeki El Rey bolumii bana maktuliin
daha ¢ok fotografim ve video filmlerini gosterme firsatini ver-
di. Hi¢bir sey olmasa bile jiiri iiyelerinin gérdiikleri karsisinda
ofke duymalarinu istiyordum. En temel i¢giidiilerinden birini
tutusturmak istiyordum: intikam.

Royce’un itiraz edecegine giiveniyordum, nitekim etti de
ama o ana kadar yargicin hoggoristinii tiiketmis oldugundan
goriintiilerin grafik ve agir oldugu iddiasi yliz bulmadi. Yargi¢
devam etmeme izin verdi.

Nihayet Izzy Gordon bizi son olay mahalline getirdi — ¢ekici
kamyonuna. Bize koltugun tstiindeki gatlaga sikismus ti¢ adet
sa¢ teli gordiigiinti ve oradan almasi i¢gin Donovan’a gosterdi-
gini anlatti.

“O sag tellerine ne oldu?” diye sordum.

“Ayn ayrn posetlere kondu ve tahlil ve karsilaghrma igin
Fenni Sorugturma Subesi’ne gotirtildi.”

Gordon’un ifadesi piiriizsiiz ve gok etkiliydi. Onu savunma-
ya devrettigim zaman Royce da elinden geleni yaph. Sundu-
gum delillerle hi¢ ugragmadi, sadece savunma teorisi igin bir
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kapi1 aralamaya ¢aligti. Bunu yapmak igin de ilk iki su¢ mahalli-
ni yok sayip ¢ekiciye odaklandi.

“Bayan Gordon, Aardvark kamyon parkina gittiginiz zaman
polis memurlan sizden dnce oraya gelmigler miydi?”

“Evet, tabii.”

“Kag kisiydiler?”

“Saymadim ama birkag kigi vardi.”

“Dedektifler de var miydi?”

“Evet, ellerindeki arama izniyle biitiin igletmeyi aramaktay-
dilar.”

“Bu dedektifler daha onceki su¢ mahallerinde birlikte oldu-
gunuz kisiler miydi?”

“Sanirim Oyleydi. Evet. Oyle saniyorum ama kesin olarak
hatirlamiyorum.”

“Ama baska seyleri kesin olarak hatirhyorsunuz. Neden
hangi dedektiflerle birlikte caligtiginizi hatirlamiyorsunuz?”

“Bu vakada calisan bircok kisi vardi. Dedektif Kloster bas-
sorugturmaciydi fakat ti¢ mahalden sorumlu oldugu gibi taruk
olan kizla da o ilgileniyordu. Ben geldigimde o kamyon par-
kinda miyd: hatirlamiyorum ama bir ara oraya gelmigti. Bence
suc¢ mahalli jurnallerine bakarsaniz o mahalde kimin ne zaman

bulundugunu 6grenirsiniz.”
“O halde biz de oyle yapalim.”

Royce taruk kiirsiisiine yaklagip Gordon’a ii¢ belge ve bir
kursun kalem verdi. Sonra da kendi kiirsiisiine gegti.

“Bu ii¢ belge nedir, Bayan Gordon?”
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“Bunlar su¢ mahalli jurnalleri.”
“Ve hangi mahallere ait?”
“Landy vakasiyla ilgili calistigim ti¢ yere ait.”

“Litfen, bu jurnallere bakip tli¢ listede de bulunan isimleri
size verdigim kursun kalemle daire igine alabilir misiniz?”

Gordon’un bu isi yapmasi bir dakikadan az stirdii.

“Bitti mi?” diye sordu Royce.

“Evet, dort isim var.”

“Bize soyleyebilir misiniz?”

“Evet. Ben, amirim Art Donovan, Dedektif Kloster ve part-
neri Chad Steiner.”

“O gun ug¢ su¢ mahallinde de bulunan sadece bu dort kisiy-
di, dogru mu?”

“Dogru.”

Maggie egilip kulagima fisildada.

“Capraz sorgu kirlenmesi.”

Basimu iki yana sallayip fisiltiyla karsilik verdim.

“Bu kazayla kirlenme belirtisi. Bence Royce kasith olarak
delil yerlegtirmeye ¢aligiyor.”
Maggie bana hak verdigini gosteren bir sekilde bagin salla-

di1. Royce bir sonraki sorusuna gecti.

“Ug¢ mahalde de bulunan o dért kisiden biri olarak bu sug
ve ne anlama geldigi hakkinda kesin bir fikir olugturmugtunuz,
degil mi?”

“Ne demek istediginizi pek anlayamadim.”
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“Bu su¢ mahallerinde bulunan emniyet mensuplari fazlasiy-

la duygulanmuglar miydi?”
“Oradaki herkes profesyonel insanlard1.”

“Yani maktuliin on iki yagindaki bir kiz gocugu olmasi kim-
senin umurunda degil miydi?”

“Hayr, ¢ok tizlilmustiik ve ilk iki su¢ mahallinde herkesin
epey gergin oldugu sdylenebilir. Bir yanda aile, diger tarafta
olmus kiigiik bir kiz vardi. Kamyon parkinda kimsenin agiri
duygulandigini hatirlamiyorum.”

Yanhs cevap, dedim i¢imden. Savunma igin bir kapi arala-
mish.

“Peki,” dedi Royce, “ama ilk iki su¢ mahallinde duygular
kabarmusti diyorsunuz, degil mi?”

Sirf Royce’a kendi ilacindan bir doz vermek amaciyla ayaga
kalktim.

“Itiraz ediyorum. Bu soru zaten soruldu ve cevaplandi, Sa-
ymn Yargig.”

“Kabul edildi.”

Royce bunu dert etmedi.

“O halde bu duygular nasil ifade edildi?” diye sordu.

“Konustuk. Art Donovan bana vakayla arama profesyonel
bir mesafe koymami soyledi. 56z konusu kiigiik bir kiz oldugu
icin elimizden gelenin en iyisini yapmak zorunda oldugumuzu
soyledi.”

“Ya dedektifler Kloster ve Steiner?”
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“Onlar da aym geyi soylediler. Her tagin altina bakmak zo-
runda oldugumuzu, bunu Melissa i¢in yapmamiz gerektigini
soylediler.”

“Maktulden 6n adiyla mu1 s6z etti?”

“Evet, bunu hatirhyorum.”

“Sizce Dedektif Kloster ne kadar ofkeli ve tizglindii?”
Ayaga firlayip itiraz ettim.

“Delillerde ve ifadelerde olmayan olgulan varsayiyor.”
Yargig itiraz1 kabul edip Royce’a devam etmesini bildirdi.

“Bayan Gordon, liitfen tekrar éniiniizdeki su¢ mabhalli jur-
nallerine bakarak emniyet mensuplarinin o mahallere gelis ve
ayrilis zamanlarinin kayith olup olmadigini séyler misiniz?”

“Evet, kayith. Her ismin yaninda varis ve ayrihis saatleri ya-

z1l1.”

“Daha Once belirttiginize gore siz ve amirinizden bagka her
iic mahalde de sadece Dedektif Kloster ve Steiner bulundu,

dogru mu?”
“Evet, vakanin bagsorusturmacisiydilar.”

“Her bir su¢ mahalline siz ve Bay Donovan'dan 6nce mi gel-
mislerdi?”

Gordon buna cevap vermek igin jurnale bakmak zorunda
kalda.

“Evet.”

“Demek ki sizler El Rey Tiyatrosu'na gelmeden 6nce maktu-

liin cesedine erigmiglerdi, degil mi?”
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“Erismek diyerek ne kastettiginizi bilmiyorum ama evet,

olay yerine bizden 6nce gelmiglerdi.”

“Ve kamyon parkina da sizin oraya gelip koltuktaki catlakta
elinizle koymug gibi tig tel sag1 bulmanizdan 6nce gelmislerdi,
degil mi?

Bu soru tamigin sahit olmadigi seylerde tahmin ytriitmesini
gerektirdigini ve “eliyle koymus gibi” ifadesinin kabul edileme-
yecegini soyleyerek itiraz ettim. Royce’un tribiinlere oynadig
belliydi. Yargi¢ ona soruyu yorum gerektirmeyen bir ifadeyle
tekrar sormasini soyledi.

“Dedektifler ¢ekici kamyona sizin oraya gelip koltuk ¢atla-
ginda g tel sag bulmanizdan énce bakmislards, degil mi?”

Gordon az Onceki itirazimi hatirlayarak istedigim gibi bir

cevap verdi.
“Bilmiyorum ¢linkii orada degildim.”

Ama buna ragmen Royce jiiriye istedigi mesaji vermisgti. Ay-
rica neyi one surecegini de belli etmigti. Savunmanun teorisine
gore Jessup on li¢ yagindaki Sarah tarafindan teshis edildikten
sonra onu mahkim etmek icin o sag¢ tellerini Kloster ve partne-
ri Steiner oraya yerlestirmislerdi. Burada da kalmay1p Sarah’in
Jessup’1 haksiz yere teshis ediginin kasith oldugunu ve Melissa
Landy’nin ya kazayla ya da iivey babasinn elleriyle oldtirtl-
digii gercegini saklamak i¢in bir taktik oldugunu iddia ede-
ceklerdi.

Bunu yapmak kolay olmayacakt. Jiiri tiyeleri arasindan hig
degilse bir kisinin bu hikayeyi yutmasi gerekiyordu; yani birbi-
rinden bagimsiz fakat uyum iginde olan iki ayrn komplo vardi.
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Ama sehirde bunu kabul ettirecek iki avukat varsa biri de Roy-
ce'tu. Hazirhkh olmahydim.

“Siz o koltuk catlagindaki sag tellerini bulduktan sonra ne
oldu, hatirhyor musunuz?” diye sordu Royce.

“Bunu Arta gosterdim ¢linkii delilleri o topluyordu. Ben
orada sadece gozlem yapmak ve tecriibe kazanmak igin bulu-
nuyordum.”

“Dedektif Kloster ve Steiner da bunu gormeleri igin oraya
cagrildilar mi1?”

“Evet, sanurim ¢agrilmiglards.”
“O anda ne yaptiklarima hatirhyor musunuz?”

“Sag delilleriyle ilgili herhangi bir sey yaptiklarim1 hatirlamu-
yorum. Onlarin vakasi oldugu igin deliller onlara gosterilmisti,
o kadar.”

“Siz halinizden memnun muydunuz?”
“Ne demek istiyorsunuz?”

“Gorevdeki ilk giintintizdii — ilk vakanizdi. O sag delillerini
siz buldugunuz i¢in memnun muydunuz? Gururlandimiz mi?”

“Sorusturmaya katkim oldugu i¢in memnundum, evet.”

“Amiriniz ve iki bassorusturmacidan 6nce o c¢atlaktaki sac-
lar1 neden sizin gibi bir gaylagin fark ettigini hi¢ merak ettiniz
mi?”

Gordon bir kez daha duraksadiktan sonra, hayir, dedi. Roy-
ce baska sorusu olmadigin soyledi. Cok baganli bir ¢apraz sor-

gulama yapmig, daha sonra savunmanin iddiasin besleyecek
birgok tohum ekmisti.
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Yeniden dogrudan sorgulamamda elimden geleni yaptim;
Gordon'dan, Melissa Landy'nin cesedinin bulundugu yere
Kolster ve Steiner’dan dnce gelen tiniformali alti polis ve iki de-
dektifin adlarin soylemesini istedim.

“Q halde teorik olarak eger Dedektif Kloster ve Steiner baska
bir yere yerlestirmek i¢in maktulden sag almak istedilerse bunu
sekiz bagka emniyet mensubunun gézleri 6niinde yapmak veya
onlarin onayin almak zorundaydailar, degil mi?”

“Evet, herhalde 6yle olmas: gerekirdi.”

Taruga tegekkiir edip yerime oturdum. Royce yeniden ¢ap-
raz sorgulama igin kiirsiiye gitti.

“Yine teorik olarak eger Kloster ve Steiner maktuliin saclari-
ru ii¢iinct sug mahalline yerlestirmek istedilerse ve baska kay-
naklar da varsa saci ille de maktuliin basindan almak zorunda
degillerdi, dogru mu?”

“Baska kaynaklar varsa mecbur degillerdi herhalde.”

“Ornegin maktuliin evindeki bir sag fircasindan alabilirler- -
di, degil mi?”

“Sanirnim alabilirlerdi.”

“Maktuliin evine girmislerdi, degil mi?”

“Evet, jurnalde imzalarn olan mahallerden biri orasiydi.”

“Baska sorum yok.”

Royce beni kistirmiugt;; bu konuyu daha fazla irdelememeye
karar verdim. Ben taniktan ne alirsam alayim Royce tekrar iis-
tiime gelecekti.
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Gordon’a gidebilecegi soylendikten sonra yargi¢c yemek
molasi verdi. Bosch’a yemekten sonra tanik kiirsiisine gelip
Kloster'in ifadesini kayitlardan okuyacagini soyledim. Birlikte
yemek yiyip savunmarun teorisi hakkinda konugmay: onerdim
ama yapacak baska isleri oldugunu soyledi.

Maggie de Sarah Ann Gleason’la birlikte yemek icin otele
gidince ben yalniz kaldim.

Ya da Oyle sanuyordum.

Durusma salonu ¢ikisina dogru yiirtirken 6niime gutzel bir
kadin gkiverdi. Yiiztinde bir giiliimsemeyle yanima yaklasti.

“Bay Haller, adim Rachel Walling, FBI'danim.”
Once ¢ikaramadim ama sonra jeton duistii.

“Evet, profil gckarma uzmanisiniz. Jason Jessup’in bir seri
katil oldugu teorinizle sorugturmacimin dikkatini saptirmusti-

1

niz.

“Umarnm dikkatini saptirmaktan ¢ok ona yardima olmu-
sumdur.”

“Bunu gorecegiz. Sizin i¢in ne yapabilirim, Ajan Walling?”

“Birlikte yemek yemeyi teklif edecektim ama beni dikkat
saptirial olarak gordiigiiniize gore herhalde...”

“Bakin, Ajan Walling. Sansimiz varmug. Serbestim. Birlikte
yiyelim.”

Kapiy1 igaret ettim, digariya giktik.
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30

6 Nisan Sali, saat 13,15
Bu defa celseye geg kalan yargig oldu. Iddia makami ve sa-

vunma belirtilen saatte yerlerini almislardi ama Breitman orta-
larda yoktu. Katip de bu gecikmenin yargicin kisisel bir soru-
nundan mu yoksa durugmayla ilgili bir nedenden mi oldugunu
bilmiyordu. Bosch yerinden kalkip Haller'in yanina geldi ve

omzuna dokundu.
“Harry, baslamak tizereyiz. Hazir misin?”

“Hazinm ama konusmamiz lazim.”

“Ne oldu?”
Bosch sirtin1 savunma masasina doniip olabildigince alcak

bir sesle konustu.

“Yemek sirasinda OSB ekibini gérmeye gittim. Bana goster-

dikleri baz: seyleri bilmen gerek.”

Fazlasiyla {istii kapali konusuyordu. Fakat Komiser
Wright'in gosterdigi, bir gece dnceki takip sirasinda gekilen fo-
tograflar rahatsiz ediciydi. Jessup bir seyler yapmak tizereydi
ve bu her neyse ¢ok yakinda ortaya ¢ikacakti.

Harry cevap veremeden salondaki miriltilar kesildi ve yar-

g1¢ kiirsiideki yerini ald.

“Durugmadan sonra,” diye fisildaci Haller.
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Sonra yliziinii salonun 6n tarafina dondii, Bosch da arka
taraftaki yerine gitti. Yargi¢ gorevliden jiiri tiyelerini yerlerine
oturtmasim istedikten sonra her sey hazirdi.

“Oziir dilemek istiyorum,” dedi Breitman. “Bu gecikme be-
nim yiizimden oldu. Kigisel bir sorunum ¢ikti ve halletmem
tahmin ettigimden uzun siirdii. Bay Haller, liitfen siradaki ta-
nigmnizi ¢agirin.”

Haller ayaga kalkip Doral Kloster'r ¢agirdi. Bosch yerinden
kalkip tanuk kiirsiisiine giderken yargi¢ bir kez daha jiiri tiyele-
rine iddia makam tamigimin buraya gelemedigini ve onun ye-
minli ifadesinin Bosch ve Haller tarafindan okunacagiru agikla-
di. Bu her ne kadar durugma oncesi oturumunda savunmanin

itirazina ragmen kabul edilmigse de Royce bir kez daha ayaga
kalkip itiraz etti.

“Bay Royce bu konuyu daha 0nce tartigmigtik,” dedi yargig.

“Mahkemeden bu karari tekrar gozden gegirmesini rica edi-
yorum ciinkii bu tarz ifade verilmesi Bay Jessup’in anayasal
hakk: olan suglayicilanyla yliz ytize gelmesi imkanin elinden
aliyor. Dedektif Kloster'a savunmamn davaya yeni bakigina da-
yanarak sormak istedigim sorular sorulmamist1.”

“Bir kez daha sdyliiyorum, Bay Royce, bu konu daha 6nce
ele alinmigh ve jiiri 6niinde tekrar glindeme gelmesini istemi-
yorum.”

“Fakat Saym Yargi¢, savunmamu gerektigi gibi yapmama en-
gel olunuyor.”

“Bay Royce, jiiri ontinde boy gosterme g¢abalarimiza izin
vermekte ¢ok comert davrandim. Ama arbk sabrnim tasiyor.
Oturabilirsiniz.”
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Royce yargica ofkeyle bakti. Bosch onun ne yaptigini biliyor-
du. Jiiriyi etkileme numarasiydi. Kendisini ve Jessup’t mazlum
gostermek istemisti. Jiiri liyelerine Jessup’in karsisinda sadece
iddia makam degil yargicin da oldugunu gostermeye galigi-
yordu. Cesaret edebildigi kadar uzun siire 6fkeyle baktiktan
sonra tekrar konustu.

“Sayin Yargig, miivekkilimin ozgiirligti tehdit alindayken
oturamam. Bu son derece kotii...”

Breitman sinirlenerek eliyle kiirsiiye vurdu. Tabanca sesi
gibi bir giiriiltii cikt,

“Bunu jiri 6ninde tartigmayacagiz, Bay Royce. Jiri tyeleri
liitfen toplanh odasina gegsinler.”

Durugma salonuna hakim olan gerginligi hisseden jiiri tiye-
leri gozleri buyumiis halde salondan ¢iktilar. Onlar ¢ikana ka-
dar Royce yargica ateg sacan gozlerle bakmay stirdiirdii. Bos-
ch bunun da numara oldugunu biliyordu. Olay tam Royceun
istedigi gibi cereyan etmis, jiiri ona zulmedildigini ve davasi
istedigi gibi savunmaktansa onun engellendigini gormiisti.
Uyelerin salondan gikarilmalar: énemli degildi. Hepsi de yar-
gicn az sonra Royce’u tokatlayacagin biliyordu.

Juri odasin kapisi kapatildiktan sonra yargig Royce'a
doéndii. Uyelerin gikis: sirasinda gegen otuz saniye yargicin sa-
kinlesmesine yetmigti.

“Bay Royce, durusmanin sonunda, bugiinkii davranuglarin-
zin ele alimp cezalandirilacag ‘mahkemeye saygisizhk’ oturu-

mu yapllacak. O zamana kadar eger size oturmaniz soyledi-

gimde bu emre uymazsaniz salon gorevlisi tarafindan sizi zorla
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yerinize oturturum. Ve bu sirada jiirinin burada olup olmamasi

da umurumda degil. Anliyor musunuz?”

“Evet, Sayin Yargig. O sirada duygularimi kontrol edemedi-
gim icin de ozur dilerim.”
“Pekala Bay Royce. Simdi yerinize oturun ve jiri tiyelerini

¢agiralim.”

Uzunca bir an goz goze bakistiktan sonra Royce yavasca ye-
rine gidip oturdu. Yargi¢ salon gorevlisine jiri tiyelerini getir-

mesini soyledi.

Uyeler salona dénerlerken Bosch yiizlerine bakti. Hepsinin
gozli Royce’tayd:; savunma avukatinin yaptigi numara ige ya-
ramist. Uyelerin goziinde sempati vards; eger yargia sinirlen-
dirirlerse kendilerinin de aymn sekilde azarlanacaklarimi hisse-
diyorlardi. Kapali kapilar ardinda neler oldugunu bilemezlerdi
fakat Royce tipki miidiiriin odasina gonderilmis, sonra da olan-
lan anlatmak igin teneffiisii bekleyen bir okul ¢ocugu gibiydi.

Yargi¢ durugsmaya devam etmeden once jiiri tiyelerine hitap
etti.

“Boyle durusmalarda bazen duygularin kontrolden
gikabildigini jiiri tiyelerinin bilmesini isterim. Bay Royce’la me-
seleyi tarighk ve sorun halledildi. Bunu aklimzdan gikarma-
nuz gerekiyor. O hilde daha 6nce alinmig olan yeminli ifadenin
okunmasina gegebiliriz. Bay Haller?”

“Peki Sayin Yargig.”

Haller elinde Doral Kloster'in ifadesinin bilgisayar qikhsiyla
kirsuye gitti.
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“Dedektif Bosch, hala yemin altindasimz. Dedektif Klos-
ter'in 8 Ekim 1986 tarihinde vermis oldugu yeminli ifadenin
metni yaninmzda mi?”

”EVEL”

Bosch metni kiirstiye koyup ceket cebinden okuma gozli-
gunu ¢ikardi.

“Pekala bu defa da size Dedektif Kloster'a Bolge Savasi Ve-
kili Gary Lintz tarafindan yoneltilen sorulari okuyacagim, siz
de tanigin vermis oldugu cevaplarn okuyacaksinz.”

Kloster'in kimligi hakkinda gerekli bilgileri isteyen sorular-
dan sonra ifade hemen Melissa Landy’nin katledilmesiyle ilgili
sorugturmaya gecti.

“Dedektif, siz Wilshire Subesi'ndeki dedektif ekibinde go-
revlisiniz, degil mi?”

“Evet, Cinayet ve Agir Suglar masasindayim.”

Ve bu vaka 6nce cinayet niteligiyle baglamadi.”

“Oyle baglamadi. Partnerim ve ben evlerimizden ¢agrildig-
miz zaman devriye ekipleri Landy’lerin evine gonderilmis, bir
yabanc tarafindan kagirilma olarak goriinen vakayla ilgili 6n
sorusturma baglamigh. Bu vaka agir suglar kapsamina girdigi
i¢in bizler cagrilmistik.”

“Landy’lerin evine gittiginiz zaman ne oldu?”

“Ilk olarak oradaki aile liyelerini ayirdik — anneyi, babay: ve
abla olan Sarah’1. Onlarla ayr1 ayr goriisme yaptik. Sonra aile-
yi bir araya getirip bir ortak goriigme yaptik. Cogu zaman bu
yontem ige yarar, bu kez de oyle oldu. Ortak goriigme sirasinda
sorugturmamizin yoniinii bulduk.”
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“Bunu bize biraz anlatir misimiz? Bu yonti nasil buldunuz?”

“Onunla yalmz yaptigimiz gortigme sirasinda Sarah karde-
siyle saklambag oynadiklarini, kendisinin evin kosesindeki ga-
lilik arkasinda saklanmis oldugunu soyledi. Bu galiliklar sokag:
gormesini engelliyormus. Bir ¢op kamyonunun sesini duymus,
sonra ¢opgciiniin bahgeye girip kiz kardesini yakaladigini gor-
miis. Bu olay bir pazar giinii gegiyor, dolayisiyla o giin ¢op
toplama yapilmadigini biliyorduk. Ama Sarah’tan hikayesini
ebeveynlerinin 6niinde tekrarlamasini istedigim zaman babas:
hemen pazar glinleri gekicilerin o semtte devriye gezdiklerini,
stirticlilerinin de tipki belediyenin temizlik iggileri gibi tulum
giydiklerini soyledi. Bu da bizim ilk ipucumuz oldu.”

“Bu ipucunu nasil degerlendirdiniz?”

“Wilshire bolgesinde belediyeden lisansh olarak ¢aligan ce-
kici kamyon sirketlerinin listesini edindik. Bu ana kadar daha
cok sayida dedektif cagirmistim ve listeyi bolistiik. O giin faa-
liyette bulunan sadece ti¢ girket vardi. Her birini ikiser dedektif
ele aldi. Partnerim ve ben La Brea Bulvari’'nda Aardvark adin-
daki girket tarafindan isletilen bir kamyon parkina gittik.”

“Oraya vardiginiz zaman ne oldu?”

“O giin icin artik kapamak tizere olduklarinmi goérdiik ¢ilin-
kii asi1l ¢calisma alanlan kiliseler civarindaki park yasagi olan
yerlerdi. Oraya vardigimizda ii¢ stiriicli vard: ve bu adamlar
parktan ayrilmak tizereydiler. Ugii de goniillii olarak kendi-
lerini tarutip sorularimiza cevap verdiler. Partnerim onlara ilk
sorular sorarken ben de otomobile gidip merkezi aradim ve bu
adamlarin sabikalar: var m1 diye aragtirmalarini istedim.”

“Kimdi bu adamlar, Dedektif Kloster?”
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“William Clinton, Jason Jessup ve Derek Wilbern.”
“Peki bu sabika sorusturmasindan ne sonug ¢ikti?”

“Sadece Wilbern'in bir kere tutuklanmis oldugu. Bir tecaviiz
tesebbtisti vard: fakat hiikiim giymemigti. O vaka da hatrladi-
g1im kadariyla dort yil 6ncesine aitti.”

“Bu onu Melissa Landy’nin kagirnilmasinda zanh yapti m1?”

“Evet. Sarah’tan aldigimiz tarife genel olarak uyuyordu. Bii-
yiik bir kamyon kullaniyordu ve tistiinde tulum vardi. Ve bir
cinsel istismar sugundan tutuklanmisti. Bana gore bunlar onu
zanli yapmaya yeterdi.”

“Sonra ne yaptiniz?”

“Hala grupla gortisme yapmakta olan partnerimin yamna
dondiim. Zamanin ¢ok énemli oldugunun farkindaydim. Bu
kiiciik kiz hala kayipti. Hala bilinmedik bir yerdeydi ve bu gibi
vakalarda sahsin kay1p oldugu siire uzadikga olayin iyi bir son-
la bitme ihtimali azahr.”

“Bu nedenle bazi kararlar verdiniz, degil mi?”

“Evet, kiz kardesini kagiran kisi olarak teghis edebilir mi
diye Sarah Landy'nin Derek Wilbern'i gormesi gerektigine ka-
rar verdim.”

“Boylece Sarah’in gormesi igin bir teghis sirasi kurdunuz
mu?."f

“Hayir.”
“Hayir mi?”

“Hayir. Yeterince zaman olmadigini diigtinliyordum. Cabuk
davranmamiz gerekliydi. O kizi bulmak igin ¢aligmaliydik. Bu
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nedenle li¢ adama goriismeyi ayn bir yerde yapabilir miyiz
diye sordum. Ugli de kabul etti.”

“Hi¢ duraksamadilar mi?”
“Hayir. Hemen kabul ettiler.”

“Bu arada diger dedektifler Wilshire bolgesindeki diger ce-
kici sirketlerini ziyaret ettiklerinde ne oldu?”

“Gortstiikleri kigiler arasinda zanh olabilecek nitelikte kim-
seyi bulamadilar.”

“Yani sabika kaydi olan kimse yok muydu?”

“Sabika kayitlan yoktu, goriigme sirasinda da kugku geke-
cek bir sey soylemediler.”

“Bu nedenle siz de dikkatinizi Derek Wilbern iizerinde top-

ladiniz, yle mi?”
f‘EVEt-fr

“O halde Wilbern ve diger iki adam goriismeye basgka yerde
devam etmeye raz olduktan sonra ne yaptimz?”

“Birkag devriye araa ¢agirdik, Jessup ve Clinton’1 bir aracin
arka koltuguna, Wilbern'i de bagka bir aracin arka koltuguna
oturttuk. Sonra Aardvark kamyon parkini kapatip kilitledik ve
kendi aracitmiza bindik.”

“Once Landy’lerin evine mi gittiniz?”

“Bilhassa dyle yaptk. Devriye polislerine Landy’lerin Win-
dsordaki evine giderken yolu uzatmalarim soyledik; boylece
oraya once biz varmig olacaktk. Eve geldigimizde Sarah’: tst

kattaki yatak odasina gikardim; bu oda 6n cephedeydi ve On
bahgeyle sokak goriilebiliyordu. Panjuru indirdim ve kamyon
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surtuciilerine goriinmeden bakabilecegi kadar bir arahk
biraktim.”

“Sonra ne oldu?”

“Partnerim diganda kalmigti. Devriye araglan geldigi za-
man ona ug adam disariya gakarmasini ve birlikte kaldinmda
durmalarini saglamasimi soyledim. Sonra da Sarah’a onlardan
birini tanidi m1 diye sordum.”

“Taradr ma?”

“[lk basta tarumadi. Ama iglerinden biri —Jessup— bagina bir
beyzbol kepi gecirmis, siperligiyle yliziinii gizliyordu.”

Bosch bu agamada ifadenin iki sayfasin atladi. O sayfalar
cikarilmustr. Iginde Jessup'in tavirlari ve keple ytiziinii saklama
¢abasi hakkinda sorular vardi. Bu sorulara Jessup’in o zaman-
ki savunma avukat: tarafindan itiraz edilmis, yargic tarafindan
kabul edilmis, baska sozciiklerle bir kez daha sorulmus, bir kez
daha itiraz edilmisti. Durusma oncesi oturumunda Breitman

Royce’u hakh bularak jiirinin bu sorulan duymasin bile sakin-
cali bulmustu. Royce’un kazandig) puanlardan biriydi.

Haller metnin geri kalanindan okumaya devam etti.

“Pekala Dedektif, liitfen jiiriye daha sonra ne oldugunu an-
latir misiniz?”

“Sarah benden gapkali adamin sapkasini gikartmami istedi.
Telsizle partnerimi aradim ve Jessup’in sapkasini ¢ikartmasin
bildirdim. Hemen o anda Sarah adamin o oldugunu séyledi.”

“Kiz kardesini kaciran adam m1?”

“Evet.”
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“Bir dakika duralim. Zanlhrzin Derek Wilbern oldugunu
soylemigtiniz.”

“Evet, daha Once cinsel su¢ sabikasi oldugu igin onun en
muhtemel zanh oldugunu diglinmiigtiim.”

“Sarah yaptig teghisten emin miydi?”
“Ona birkag kez emin misin diye sordum. Suiphesi yoktu.”
“Sonra ne yaptimz?”

“Sarah’1 odasinda birakip asagiya indim. Disanya ¢ikinca
Jessup’1 tutuklayip kelepgeledim ve devriye aracinin arkasina
oturttum. Diger polislere sorgulanmalar: igin Wilbern ve Clin-
ton1 bagka bir aragla Wilshire Subesi'ne gotiirmelerini soyle-
dim.”

“Bu agsamada Jason Jessup’1 sorguladimiz mi1?”

“Evet. Zaman hala ¢ok 6nemliydi. Resmi bir sorgulama igin
onu Wilshire Subesi'ne gotiirecek zamamim olmadigim disii-
niiyordum. Bunun yerine onunla ayni araca bindim, ona hakla-
rin1 okudum ve benimle konusur mu diye sordum. Evet dedi.”

“Bunu kaydettiniz mi?”

“Hayir. Dogrusunu isterseniz unuttum. Her sey gok gabuk
gelisiyordu ve aklimdaki tek sey o kiigiik kizi bulmakti. Cebim-
de bir teyp vardi ama bu goriigmeyi kaydetmeyi unuttum.”

“Pekala, yine de Jessupt sorguladimiz, degil mi?”

“Ona sorular sordum ama pek azina cevap verdi. Kagirmay-
la ilgisi olmadigin iddia etti. O sabah kamyonuyla o semtte
devriye gezdigini, Landy’lerin evinin 6niinden ge¢mis olabi-
lecegini ama ozellikle Windsor sokagindan gegip gegmedigini
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hatirlamadigim soyledi. Ona Hollywood yazisimi gormiig mii
diye sordum ¢linkii Windsor sokagindan bakinca tepenin iis-
tindeki bu yaz gortiliir. Bana Hollywood yazisini gordiigiinii
hatirladigim soyledi.”

“Bu konugsma ne kadar stirdii?”

“Cok stirmedi. Belki beg dakika kadar. Kesmek zorunda kal-
dik.”

“Neden Dedektif?”

“Partnerim otomobilin camini tiklatt;; ytiz ifadesinden
onemli bir sey sdyleyecegini anladim. Disariya qiktigim zaman
olanlan anlatt. Kizi1 bulmuslardi. Wilshire’daki bir ¢opliikte kii-
¢tk bir kiz cesedi bulunmustu.”

“Bu da her seyi degistirdi mi?”

“Evet, her seyi. Jessup’t sehir merkezindeki cezaevine gon-
derip cesedin bulundugu yere gittim.”

“Oraya vardigimizda ne buldunuz?”

“On iki on ug¢ yaglarindaki bir kizin cesedi ¢6p bidonu-
na atlmusti. O sirada kesin tanitlama olmadi ama kiz Melissa
Landy’ye benziyordu. Fotografin1 ¢ektim. Kizin Melissa Landy
olduguna emindim.”

“Ve sorugturmanizin odak noktasini bu yere mi ¢evirdiniz?”

“Kesinlikle. Olay yeri teknisyenleri ve adli tip uzmanlan
cesetle ilgilenirlerken partnerimle ben de gevredeki insanlarla
gorustiik. Cok ge¢meden bitigikteki otoparka bir ¢ekici sirketin
cektigi araglar gecici olarak buraya getirdigini 6grendik. Bu
sirketin de Aardvark Cekici Hizmetleri oldugu belirlendi.”
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“Bu sizin igin ne anlama geliyordu?”

“Benim igin anlami artik bu kizin katledilmesiyle Aard-
vark arasinda ikinci bir bag olduguydu. Tek gorgii tarig: Sa-
rah Landy, kizi1 kagiran kisinin Aardvark stirticiilerinden biri
oldugunu teghis etmisti ve gimdi de maktulii Aardvark siiriicii-
leri tarafindan kullanilan bir otoparkin bitisigindeki ¢opliikte
bulmustuk. Gordiigiim kadanyla bulmacanin pargalan ortaya
¢ikmaya baglamigti.”

“Bir sonraki adiminiz ne oldu?”

“O agamada partnerimle ayrildik. O su¢ mahallinde kalirken
ben arama izinlerini gitkarmak igin Wilshire Subesi'ne gittim.”

“Ne i¢in arama izinleri?”

“Bir tanesi Aardvark sirketinin biitiin tesisi i¢in. Bir tanesi

Jessup’in o giin kullamig oldugu kamyonu, bir de Jessup’in evi-

nin ve 0zel otomobilinin aranmas1 igin.”
“Peki bu arama izinlerini aldiniz ma?”

“Evet. Yargi¢ Richard Pittman Wilshire Sehir Kuliibii'nde
golf oynuyordu. Izin belgelerini ona gétiirdiim ve imzalattim.
Sonra da Aardvark’tan baglayarak aramalan yiirtittiik.”

“Bu arama sirasinda siz de orada muydmz?”
“Evet. Partnerim ve ben bu isin bagindaydik.”

“Peki bu siire¢ sirasinda vaka igin énemli gordiigiintiz belli
bir delil bulundugunun farkina vardimiz mi?”

“Evet. Adli tip ekibi sefi Art Donovan Jason Jessup’in o giin
kullandig1 kamyonda bir karigtan uzun iig adet kahverengi sag
teli bulduklarim séyledi.”
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“Donovan size bu sa¢ érneklerinin kamyonun neresinde bu-
lundugunu da belirtti mi?”

“Evet, kamyonun bank koltugunun alt ve tist kisimlan ara-
sindaki bir gatlakta bulduklarim soyledi.”

Bosch okumay: birakh. Kloster'in ifadesi devam ediyordu
fakat Haller'in yeterli gordligii kadan okunmus ve kayitlara
gecmisti. Bu nedenle okumanin burada durmasin istemisti.

Yargi¢ Royce’a, savunmanin kayitlardaki gapraz sorgulama-
sinin okunmasin ister mi diye sordu. Royce ayaga kalkti; elin-
de atasgla tutturulmus iki belge vard.

“Kayitlara ge¢mesi igin sdyliiyorum; itiraz ettigim bir sii-
rece katilmak istemiyorum ama kararlari mahkeme verdigine
gore ustime diigeni yapacagim. Elimde Dedektif Kloster'in
capraz sorgulamasiyla ilgili iki kisa belge var. Onemli boliim-
lerin isaretlenmis ciktisimi Dedektif Bosch'a verebilir miyim? Tsi
kolaylastirmus oluruz.”

“Pekala,” dedi yargig.

Mahkeme gorevlisi belgelerden birini Roycetan alip Bosch’a
gotiirdii. Bosch bunu hizla gbzden gegirdi. Iki sayfalik bir me-
tindi. Onemli bulunan yerler sar1 kalemle isaretlenmisti. Yargig
juriye gerekli agtklamay1 yapti: Bosch bunlan okurken Royce
da Jessup’in onceki savunma avukati Charles Barnard'in De-
dektif Doral Kloster’a sordugu sorular okuyacakt.

“Baglayabilirsiniz, Bay Royce.”

“Tegekkiir ederim, Sayin Yargig. Simdi metinden okuyorum.
‘Dedektif, Aardvark kamyon parkini kapatip, kilitleyip, iig sii-
riiciyti Windsor'a gotiirmeniz ve arama izniyle donmeniz ara-
sinda ne kadar zaman gecti?””
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“Vaka kronolojisine bakabilir miyim?”
“'Bakin.”
“Yaklasik 1ki saat otuz bes dakika.”

“'Peki Aardvark girketinden ayrilirken bu tesisi nasil emni-
}”E‘l‘E‘ aldimz?”

“Garajlan kapadik ve siiruciilerden birinde -saninm Bay
Clinton- kapimin anahtan vardi. Kapiy1 kilitlemek i¢in ondan
anahtan aldim.”

“Daha sonra anahtar ona iade ettiniz mi?”

“Haynr, bir stire bende kalmasinin sakincasi var m diye sor-
dum; olmadigini soyledi.”

“O halde arama izniyle tekrar oraya dondiigiiniizde anahtar
sizdeydi ve iceriye girmek i¢in sadece kilidi actiniz.”

”D[Jgr‘_l_"

Royce elindeki kopyanin sayfasini gevirip Bosch’a da aym
seyi yapmasin soyledi.

“Pekala, simdi ¢apraz sorgunun baska bir noktasiri okuyo-
rum. ‘Dedektif Kloster, Bay Jessup'in o giin kullandig: kamyon-

da sa¢ ornekleri bulundugu soylenince nasil bir sonuca vardi-
mz?ﬂ!

“Hicbir sonuca varmadim. Bu oOrnekler hentiz
tanitlanmamigt.”

“Daha sonra hangi agamada tarutland1?”

“Iki giin sonra adli hptan bir telefon geldi. Bir sag-doku uz-
manu bana sa¢ orneklerinin o glin incelendigini ve maktulden
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alinan numunelere ¢ok benzer oldugunu soyledi. Bu sag telleri-
nin maktule ait olmasi ihtimali varmis.”

“Peki siz bundan ne anlam ¢ikardiniz?”
“Buiytik ihtimalle Melissa Landy o kamyonda bulunmusgtu.”

“O kamyondaki bagka hangi delil maktulii oraya veya Bay
Jessup’1 maktule baghyordu?”

“Baska delil yoktu.”
“Kan veya viicut sivisi yok muydu?”
“Hayir.”
“Maktuliin elbisesinden iplik gibi seyler?”
“Hayir.”
“Bagka higbir sey yok muydu?”
“Yoktu.”
“Kamyonda bununla ilgili baska hi¢bir delil olmayinca bu

sa¢ tellerinin oraya yerlestirilmis olabilecegi hi¢ aklinizdan geg-
medi mi?”

“Bunu da vakayla ilgili biitiin bulgulara baktigim gibi dii-
siindiim tabii. Fakat sonra aklimdan ¢ikardim ¢tinkii kagirma
olayinin gorgii tarug: Jessup’t teshis etmisti ve onun kullandig:
kamyon da buydu. O delillerin oraya yerlestirilmig oldugunu
dusinmedim. Yani kim boyle bir sey yapacakt ki? Kimse onun
iistiine sug yuklemeye ¢alismiyordu. Onu maktuliin ablas: tes-
his etmisti.”

Boylece ¢apraz sorgulamanin okunmas: sona erdi. Bosch
goziniin ucuyla juri locasina bakt;; durugmanin en sikic1 aga-
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masi oldugu halde biitiin tiyelerin biiytik bir dikkatle dinlemig

olduklarimi gordii.
“Baska bir sey var mi, Bay Royce?” diye sordu yargig.
“Hayir, yok,” dedi Royce.

“Pekala,” dedi Breitman. “Sanirim, sira 6glen sonrasi mola-
miza geldi. On beg dakika sonra herkesi yerinde gormek istiyo-
rum. Ben de buna riayet edecegim.”

Salon bogalmaya baglarken Bosch da taruk kiirsiisiinden
indi ve Hallerla McPherson’in yanuna gitti. Iki savar fisiltili bir
konugma yapmaktaydilar.

“Sira Atwater'da, degil mi?” dedi Bosch.

“Haller basim kaldirip ona bakt.

“Evet. On bes dakika sonra hazir olmasini sagla.”

“Durusmadan sonra konusacak zamann var mi?”

“Ayarlarim. Oglen yemeginde de ok ilging bir sohbet yap-
tim. Sana anlatmam gerek.”

Bosch onlarin yanindan ayrihip koridora ¢ikti. Asansorlerin
yarmundaki kahve makinesinde uzun bir kuyruk olacagini ve jiiri
iyelerinin de orada bulunacaginu biliyordu. Merdivenden inip
alt kattaki kahve makinesine gitmeye karar verdi. Ama 6nce tu-
valete ugradi.

Igeriye girince lavabolardan birinde Jessup’i gordii. Egilmis,
ellerini yikiyordu. Gozleri aynanin altinda kaldig: igin Bosch'un
arkasinda oldugunu fark etmedi.

Bosch hi¢ kimildamadan beklerken Jessup’la goz goze geldi-
gi zaman ona ne diyecegini diusiindii.
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Fakat tam Jessup bagini kaldirip aynada Bosch’u gordiigii
anda tuvaletlerden birinin kapisi agildi ve on numaral jiiri tiye-
si digartya gikti. Ug adam higbir sey séylemeden birbirlerine
baktilar.

Nihayet Jessup bir kagit havlu gekip ellerini kuruladi ve
bunu ¢Op sepetine atti. Kapiya dogru seyirtirken jiiri iiyesi
onun bogalttig1 lavaboya gecti. Bosch sessizce pisuvara yakla-
sirken kapidan gikmak {izere olan Jessup’a bakt.

Bosch parmagini tabanca gibi yapip onu sirtindan vurdu.
Jessup bunu hi¢ gormedi.
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6 Nisan Sali, saat 15.05

Mola sirasinda bir sonraki tamigimin hazir olup olmadigin
kontrol ettim. Birkag¢ dakika daha zamanim oldugu igin bir kat
altta kahve sirasina gegcmis olan Bosch’u buldum. Alti numaral
jiiri tiyesi onun oniindeydi. Bosch’un koluna girip onu kuyruk-
tan gkardim.

“Kahveni daha sonra alirsin. Zaten igmeye zamanin yok.
Oglen yemegini senin FBI'daki sevgilinle yedigimi bilmeni is-

£y

terim.
“Ne? Kimle?”
“Ajan Wallinge.”
“O benim sevgilim degil. Neden seninle yemek yedi ki?”

Bosch’u merdivene gotiirdiim, birlikte iist kata ¢ikarken ko-
nustuk.

“Samirim, aslinda yemege seninle ¢itkmak istiyordu ama sen
hemen gittigin i¢in benimle yetinmek zorunda kald1. Bizi uyar-
mak istemis. Soyledigine gore davayla ilgili haberleri ve rapor-
lar1 okuyormus ve ona gore Jessup ¢ok yakinda patlamak tize-
reymis. Jessup baski gériince tepki verirmis ve hayatinda higbir
zaman bu kadar baski altinda olmamuig.”

Bosch bagini salladi.

“Ben de daha 6nce seninle bunu konugmak istemigtim.”
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Kulak misafiri olacak kadar yakinda kimse var mi diye ba-
kindi. “OSB ekibi durugma bagladigindan beri Jessup’in gece
faaliyetlerinin arttigini bildirdi. Artik her gece gikiyormus.”

“Senin sokagna gitmig mi?”

“Haynr, bir haftadir oraya veya Mulholland’da herhangi bir
yere gitmemis. Ama son iki gece yeni sayilacak seyler yapmus.”

“Ne gibi, Harry?”

“Ormnegin pazar glinii Venice kumsalindan gkip Santa
Monica Iskelesi altindaki bir depoya gitmis.”

“Ne deposu? Bu ne demek oluyor?”

“Belediyeye ait eski bir depo ama deniz yiikseldigi zaman o

kadar sik su basiyormus ki artik kullanilmiyor. Jessup yipran-
mus ahgap kaplamalardan birinin altin1 kazip siiriinerek igeriye

girmis.
“Neden?”
“Kim bilir? Goriilme riskini goze alamadiklarn igin igeriye
girememigler. Ama asil haber bu degil. Asil haber, diin gece
Venice'teki Townhouse'da birkag adamla bulusup kumsaldaki

otoparklardan birindeki bir otomobile gitmeleri. Adamlardan
biri bagajdan havluya sarili bir sey ¢ikarip ona vermis.”

f.f

“Tabanca m1?”
Bosch omuz silkti.

“Her ne idiyse gorememisler ama otomobilin plakasini aras-
tirinca adamlardan birinin kimligini tespit etmigler. Marshall
Daniels. Doksanli yillarda Jessup’in da orada oldugu sirada
San Quentin hapishanesindeymis.”
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Bosch’un gerginligi giderek bana bulagmaya bagliyordu.

“Birbirlerini aramus olabilirler. Daniels hangi sugtan hiukiim
giymigti?”

“Uyusturucu ve silah.”

Saatime baktim. Hemen salona donmem gerekiyordu.

“O halde Jessup’in artik bir silahi oldugunu varsaymamiz
lazim. Bir sabikaliyla bir araya geldigi icin sarth tahliye kura-
linu ihlal etmis oluyor. Jessupla Daniels’i birlikte gosteren bir
fotograf var mi?”

“Fotograflan var ama bunu kullanmanin iyi olacagim san-

rmyﬂrum."

“Tabancas varsa... Bir hamle yapip birisine zarar vermeden
once OSB ekibinin onu durduracagina giiveniyor musun?”

“Guveniyorum ama nasil bir hamle yapacagim bilseydik iyi

olurdu.”

Koridora vardigimizda jiiri tiyeleri veya durusmada bulu-
nanlardan kimseyi goremedim. Benden bagka herkes salona
girmigti.

“Bunu daha sonra konusalim. Hemen salona donmeliyim,
yoksa yargi¢ bu defa beni pataklar. Ben Royce gibi degilim. Ju-
riyi etkilemek i¢in mahkemeye hakareti goze alamam. Gidip
Atwater’ getir.”

Hemen 112 numarah salona kostum ve kapi éniinde oya-
lanan birkag kisiyi iterek igeriye girdim. Yargi¢ Breitman beni
beklemis degildi. Benden bagka herkes yerini almug, jiiri tiyeleri
de localarina oturmak tizereydiler. Hemen aradan siyrilip Ma-
ggie'nin yanindaki koltuguma iligtim.
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“Az kalsin gecikiyordun,” dedi Maggie. “Sanmirim, yargic
seni de mahkemeye hakaretle suglayip durumu esitlemeyi

umuyordu.”
“Eh, hala oyle diistintiyor olabilir.”

Yargi¢ baginu jiiri iiyelerinden gevirdigi zaman savcilik ma-

sasinda beni gordii.

“Bu 6glen sonrasi bize katildiginiz icin ¢ok tesekkiir ederim,
Bay Haller. Iyi zaman gegirdiniz mi?”

Ayaga kalktim.

“Oziir dilerim, Sayin Yargig. Kigisel bir sorunum gikti ve hal-
letmem tahmin ettigimden uzun siirdii.”

Yargi¢ beni azarlamak i¢in agzini actig1 anda sabah geciktigi
icin kendisinin yaptig1 agiklamayi aynen soyledigimi fark edip
sustu.

“Tarugimizi cagirin, Bay Haller,” dedi sertge.

Lisa Atwater1 taruk kiirsiisiine cagirdim; o sirada Bosch
DNA laboratuvar teknisyenini salona getirmisti. Arka duvarda-
ki saate baktim. Niyetim giiniin geri kalamini Atwater'in bir dolu
ayrintiy1 anlatacag ifadesiyle tamamlamakt. Boyle olunca Roy-
ce’un ¢apraz sorgulamaya hazirlanmak igin biitiin gece zamam
olacakt fakat buna raziydim ¢iinkii o gece evine gidecek her jiiri
iiyesi Jason Jessup’t Melissa Landy'nin &ldiiriilmesiyle iligkilen-
diren sarsilmaz delilleri 6grenmis olarak buradan aynlacakt.

Atwater ondan rica ettigim gibi Los Angeles Emniyet Mii-
diirliigii laboratuvarindan durugmaya gelirken onliigiinti q1-

karmamisti. Agik mavi ceketi ona diger 6zellikleriyle pek bag-
dasmayan yetkin ve profesyonel bir hava veriyordu. Atwater
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cok gengti ~otuz bir yagindaydi- televizyondaki polisiye dizi-
lerden birinde gordiigii laboratuvar teknisyenine Gzenip san
saglarinin bir yanina pembe meg yaptirrmgti. Onunla ilk kargi-
lasmamda pembe megten kurtulmasinin iyi olacagini séylemis-
tim ama Atwaterin bundan vazgegmeye hig niyeti yoktu. Jiiri
tiyeleri beni oldugum gibi kabul etmek zorundalar, demisti.

Neyse ki laboratuvar 6nliigii pembe degildi.

Atwater kendini taruttiktan sonra yemin ettirildi. Taruk kuir-
siisiine oturduktan sonra ona egitim gegmisi ve is tecriibesiyle
ilgili sorular sordum. Normalde bunlarla ilgili harcayacagim-
dan on dakika fazla zaman kullandim; o pembe me¢i gordikge
tanigimin ne kadar bilgili, profesyonel ve yetkin oldugunu
vurgulama ihtiyac hissediyordum.

Sonunda ifadenin doruk noktasina geldik. Benim dikkatle
sordugum sorulara verdigi cevaplarla Landy vakasinda tama-
men farkli iki delil numunesinin profilini ¢ikarip kiyaslanmasi
islemini yaptigini anlatti. Daha sorunlu olan ilk tahlil tizerinde
durdum.

“Bayan Atwater, Landy vakasinda iistlendiginiz ilk DNA ga-
lismasiru tarif edebilir misiniz?”

“Peki; 4 Subat glini maktultin oldiirtldiugi gln giydigi el-
biseden kesilmis bir par¢a kumas verildi.”

“Bunu nereden aldimiz?”

“Los Angeles Emniyeti‘'nde delillerin muhataza edildigi De-
lil Ofisi'nden.”

Atwater’in cevaplari 6zenle prova edilmigti. Bu vakayla ilgili
daha 6nce bir durugma yapildig veya Jessup’in son yirmi dort
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yilimi hapiste gegirdigini belli eden higbir gey sdylemeyecekti.
Oyle yapti takdirde Jessup aleyhine 6n yargi yaratilmig olur-
du ve dava disebilirdi.

“Neden bu kumag pargasini size génderdiler?”

“Kumagta bir leke vardy;, yirmi dort yil o6nce Los
Angeles Emniyeti adli hp uzmanlarn bunun meni oldugunu
belirlemiglerdi. Benim gorevim, eger miimkiin olursa, bundan
DNA profilini gitkarmakti.”

“Bu pargay1 incelediginiz zaman kumasin asil dokusunda
herhangi bir bozulma var miydi?”

“Hayir, efendim. Dogru sekilde muhafaza edilmisti.”

“Pekala, demek ki Melissa Landy’nin elbisesinden bir par¢a
kumas aldiniz ve bundan DNA gkardiniz. Buraya kadar dogru
anlamig miyim?”

“Evet.”

“Sonra ne yaphmz?”

“DNA profilini sifreledim ve KODIS veri tabanina girdim.”

“KODIS nedir?”

“FBI'in Kombine DNA Indeks Sistemi. Bunu DNA kayitlari-
nin ulusal bir takas merkezi olarak diistiniin. Emniyet mensup-
lan tarafindan toplanan biitiin DNA 6rnekleri buraya gelir ve
karsilashirmalar i¢in kullarulabilir.”

“Demek ki Melissa Landy’nin &ldiriildugl giin ustiinde
olan elbisedeki meniden edindiginiz DNA’y1 bu takas merke-
zine girdiniz, oyle mi?”

“Dogru.”
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“Eslesme ¢iktt mi?”
“Evet. Profil kizin tivey babas1 Kensington Landy‘ye aitti.”

Bir durugma salonu adamakilli biiyiiktiir ve daima algak
sesli bir miriltt hakimdir. Tam olarak isitmeseniz bile hissedebi-
lirsiniz. Izleyici béliimiindeki insanlar fisildagir, katip ve salon
gorevlisi telefonlara cevap verir, mahkeme muhabiri steno ma-
kinesinin tuslarina basar, Fakal Lisa Atwater'in bu sozlerinden
sonra biitiin sesler bigak gibi kesildi. Bir siire bu durumu boz-
madim. Davanin en alt noktasinda oldugumuzu biliyordum.
Aslinda bu tek cevapla Jason Jessup’in davasinu ortaya sermis-
tim. Ama bu noktadan itibaren tamamen benim davam olacak-
t1. Ve Melissa Landy’nin. Onu unutacak degildim.

“Kensington Landy'nin DNA’st neden KODIS veri tabanin-
da bulunuyordu?” diye sordum.

“Ciinkl Kaliforniya yasalarina gore bir sugtan zanlh olarak
tutuklanan herkes DNA numunesi vermek zorundadir. 2004
yilinda Bay Landy yaralamayla sonuglanan bir ¢arpti-kagti so-
rumlusu olarak tutuklanmis. Her ne kadar daha hafif bir sug-
lamay: kabul ederek hiikiim giymediyse de tutuklandig: anda
DNA numunesi alinmig ve sisteme dahil edilmis.”

“Pekala. Simdi maktuliin elbisesine ve listiindeki meniye ge-
lelim. Bu meninin Melissa Landy’nin oldiirtildiigii giin elbisesi-

ne bulaghigina nasil karar verdiniz?”

Atwater 6nce bu soruyla akl1 karigmig gibi goriindii. lyi rol
yapiyordu.

“Karar vermedim,” dedi. “Bunun o elbiseye ne zaman bu-
lagtigini tam olarak belirlemek imkansizdir,”
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“Yani 0 meni elbisede kizin éliimiinden bir hafta once de

olabilir miydi?”

“Evet. Bunu bilmek imkansizdir.”

“Ya bir ay?”

“Mimkiindiir ¢linkii...”

“Ya bir sene?”

“Yine bu mimkiin...”

“[tiraz ediyorum!”

Royce ayaga kalkti. Tam zamaninda, diye gecirdim igcimden.

“Sayin Yargig, cevabi alindi1g halde bu sorular daha ne ka-
dar stirecek?”

“Soruyu geri aliyorum, Sayin Yargi¢. Bay Royce hakl. Ceva-
b1 ¢coktan aldik.”

Atwaterla birlikte yeni bir kulvara girecegimizi belirtmek
icin bir stire sustum.

“Bayan Atwater, son giinlerde Melissa Landy davasiyla ilgili
ikinci bir DNA analizi yaptimz, degil mi?”

“Evet yaptim.”

“Bize bunun kapsamim agiklar rmsimiz?”

Atwater cevap vermeden once pembe megini kulaginin ar-
kasina ifti.

“Peki; bu bir sa¢ numunesinden DNA gkarma ve karsilas-
tirma igiydi. Otopsi sirasinda maktul Melissa Landy'den alinan
ve bir kutuda saklanan sagla sanik Jason Jessup’in kullandigi
kamyonda bulunan sag.”
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“Burada kag sa¢ numunesinden stz ediyoruz?”

“Her birinden birer tane. Hedefimiz sadece sa¢ kokiinden
saglanabilen niikleer DNA gikarmakti. Elimizdeki numuneler-
den sadece kamyondan alinan sag telleri bu amaca uygundu.
Boylece sagin kokiinden alinan DNA'y1 otopsi sirasinda kesilen

sagla karsilagtirdik.”

Tamigin elinden tutup bu siireg iginde ytiriitiiyor, agiklama-
larinin miimkiin oldugu kadar sade olmasina g¢alisiyordum.
Tipki televizyon dizilerinde oldugu gibi, yeterince bilgi. Bir go-
zim tarugimda, digeri jiiri locasindaydi; oradaki herkesin can
kulagiyla dinledigini ve hallerinden memnun oldugunu gor-

mek istiyordum.

Nihayet bu tekno-genetik tiinelden qikip Lisa Atwater'in
vardif1 sonuglara geldik. Ekrana birkag tane renk kodlu sema
ve grafik yerlestirip bunlar agikladi. Ama ne yapilirsa yapil-
sin igin ucunda hep aynu sey olurdu. Hissedebilmeleri igin jiiri
tiyelerinin bunu isitmeleri de gerekiyordu. Bir tam@in durus-
ma salonuna getirecegi en onemli sey kendi sozleridir. Biitiin

grafikler gosterildikten sonra is Atwater'in sozlerine geldi.

Doniip saate baktim. Tam programa uygun gidiyordum. On
dakikadan az bir stire sonra yargi¢ durugmay1 o aksam igin biti-
recekti. Tekrar tanuga doniip 6ldiirticii hamlemi yaptim.

“Bayan Atwater, az 6nce ifadenizde belirttiginiz genetik es-
lesmeyle ilgili en kiigiik bir stipheniz veya tereddiidiinliz var
mi?”

“Kesinlikle yok.”
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“Melissa Landy'den alinan sagin samugin 16 Subat 1986 tari-
hinde kullandig) kamyondan edinilen sag¢ numunesiyle esles-
tigine higbir glipheye mahal birakmadan inamiyor musunuz?”

“Evet, inaniyorum.”

“Bu eslesmeyi olgiilebilir bir sekilde agiklamanin bir yolu
var mu?”

“Evet, daha 6nce de resimlerle agikladigim gibi KODIS pro-
tokoltindeki on ii¢ markorden dokuzunu eslestirdik. Bu dokuz
ozel genetik markoriin bir arada bulunmas: bir nokta alti tril-
yon kiside bir gerceklesebilir.”

“Yani samigin kullandigr kamyonda bulunan saqin Melissa

Landy'den bagka bir kimseyle eslesme ihtimali bir nokta alt
trilyonda bir mi miimkiin olabilir diyorsunuz?”

”ffl)rle de denebilir, evet.”

“Bayan Atwater, diinyanin su andaki niifusunu biliyor mu-
sunuz?”

“Yedi milyara yakin.”

“Tegekkiir ederim, Bayan Atwater. Simdilik bagka sorum
yok.”

Koltuguma gidip oturdum; dosyalarimi ve belgelerimi ¢an-
tama tikmak i¢in toplamaya bagladim. Bugiin iyi gegmigti ve
yarinki durugsmaya hazirlanmak i¢in éntimde uzun bir gece
vardi. Yargig on dakika once bitirmemden rahatsiz olmamus gi-
biydi. Kendisi de toparlanmaya baglamusg, jiiri iiyelerine evleri-
ne gitmelerini séylemek {izereydi.

“Tamigin ¢apraz sorgulanmasina yarmn devam edecegiz.
Bugiin sunulan ifadeleri biiytik bir dikkatle dinlediginiz i¢in
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hepinize tesekkiir ederim. Yarin sabah tam dokuzda bulusana
kadar celseyi kapahyor ve sizi haber programlarini seyretme-
meniz i¢in bir kez daha uyanp...”

“Sayin Yargig?”
Bagimi kaldinp baktim. Royce ayaga kalkmigh.
“Evet, Bay Royce?”

“Soziinlizti kestigim ic¢in 6zir dilerim, Yargi¢ Breitman.
Ama benim saatime gore heniiz on alti kirk ve her giin mim-
kiin oldugunca ¢ok ifade alinmasin istediginizi biliyorum. Bu
tanugin ¢apraz sorgulamasim simdi yapmak isterim.”

Yargi¢ hala tanik kiirstisiinde bulunan Atwater’a bakt, sonra
Royce’a dondu.

“Bay Royce, simdi baglayip on dakika sonra keseceginize
¢apraz sorgunuza yarin baglamamz tercih ederim. Jiiri tiyele-
rini saat besten sonra burada tutamayiz. Bu kural ihlal edecek
degilim.”

“Anhiyorum, Sayin Yargic. Ama kesmek niyetinde degilim.
Bu tarukla isim saat bege kadar bitmis olacak, boylece yarin bu-
raya tekrar gelmesi de gerekmeyecek.”

Yargi¢ uzunca bir an Royce’a bakty; yliziinde inanamayan bir
ifade vardi.

“Bay Royce, Bayan Atwater iddia makamunun kilit tanukla-
rindan biriyken onun ¢apraz sorgulanmas igin size sadece on

dakikanin yetecegini mi soyliiyorsunuz?”

“Eh, tabii tamgin verecegi cevaplara da bagh ama sadece
birka¢ sorum var, Sayin Yargig.”
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“O halde, pekala. Buyurun baglayin. Bayan Atwater, zaten

hala yemin altindasimz.”

Royce kiirstiye geldi; savunmarun bu manevras: kargisin-
da ben de yargi¢ kadar sagirmigshim. Ertesi sabah durugmanin
buviik bir kismum kullanacagini tahmin ediyordum. Bu igte
bir bityenigi olmaliydi. Royce'un kendi tanik listesinde de bir
DNA uzman vardi ama ben olsam iddia makaminin tamgin
kolay kolay birakmazdim.

“Bayan Atwater,” diye bagladi Royce, “cekiciden edinilen
sa¢ numunesine uygulamis oldugunuz testler ve profil belir-

leme islemleri size 0 numunenin kamyonun igine nasil girdigi
hakkinda bir bilgi verdi mi?”

Atwater zaman kazanmak igin Royce’a sorusunu tekrar et-
tirdi. Fakat ikinci kez dinledikten sonra bile yargic miidahale
edene kadar cevap vermedi.

“Bayan Atwater, soruya cevap verir misiniz, litfen?” dedi
Breitman.

“Aa, evet, oztir dilerim. Cevabim hayir, uyguladigim labora-
tuvar ¢aligmasmin sa¢ numunesinin o kamyona nasil girdigini
belirlemekle ilgisi yoktu. Bu benim sorumlulugum degildi.”

“Tesekkiir ederim,” dedi Royce. “O halde konuyu iyice agik-
lamus olalim; jiiriye, ¢aligmaniz sonucunda maktule ait oldugu-
nu anladigimiz o sagin kamyona nasil girdigini veya oraya ki-
min koydugunu soyleyemiyorsunuz, dogru mu?”

Ayaga kalktim.

“Itiraz ediyorum. Delillerde olmayan olgular varsayiyor.”
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“Kabul edildi. Sozlerinizi degigtirmek ister misiniz, Bay
Royce?”

“Tesekkiir ederim, Sayin Yargig. Bayan Atwater, belki size
sdylenmis olma ihtimali disinda o sagin gekiciye nasil girdig;i
hakkinda higbir fikriniz yok, dogru mu?”

“Dogru.”

“Demek ki sagin Melissa Landy’ye ait oldugunu teghis ede-
biliyorsunuz fakat o kamyona nasil girdigi konusunda o kadar
emin degilsiniz, dogru mu?”

Yine ayaga kalktim.

“Itiraz ediyorum,” dedim. “Bu soru soruldu ve cevab: ve-
I'i_ldi '.u

“Tanugin cevap vermesini uygun buluyorum,” dedi Breit-

man. “Bayan Atwater?”

“Evet, dogru,” dedi Atwater. “O sagin o kamyona nasil gir-
digi konusunda higbir bilgim yoktur.”

“0 halde bagka sorum yok. Tesekkiir ederim.”

Déniip duvardaki saate baktim. ki dakika zamanim vardi.
Jiiriyi istedigim kulvara sokmak igin ¢ok ¢abuk bir seyler dii-
stiinmem lazimdu.

“Bay Haller, yeniden dogrudan sorgulama yapacak musi-
mz?” diye sordu yargi¢

“Bir dakika, Sayin Yargig.”
Maggie'nin kulagina egildim.
“Ne yapayim?”
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“Higbir sey,” diye hsildadi Maggie. “Oldugu gibi birak,
yoksa daha beter edebilirsin. Sen iddian1 koydun ortaya. O da
kendisininkini. Seninki daha énemli — sen Melissa’y1 Jessup’in
kamyonu igine soktun. Orada kalsin.”

Igimden bir ses oldugu gibi birakmamamu séylilyordu ama
aklim bombostu. Royce'un gapraz sorgusuyla ilgili bir soru so-
rup onun jiiride birakh etkiyi silmek ve tiyeleri kendi ektigim
tohumlarla eve gondermek istiyordum ama aklima bir sey gel-
miyordu.

“Bay Haller?” dedi yargig, sabn titkkenmis gibiydi.

Pes ettim.

“Simdilik bagka sorum yok, Sayin Yargi¢.”

“Pekala, o halde bugiin igin celseyi kapatiyoruz. Mahkeme
yarin sabah saat onda baglayacakbtir. Jiri tyelerini bu durug-
mayla ilgili gazete haberlerini okumamalari, televizyon haber-
lerini izlememeleri, aileleri ve arkadaglanyla durugsma hakkin-
da konugmamalar konusunda bir kez daha uyanyorum. Her-
kese iyi geceler dilerim.”

Bunun tizerine jiiri tiyeleri ayaga kalkip locay: bosaltmaya
basladilar. Belli etmeden savunma masasina baktigim zaman
Jessup’in Royce’u tebrik ettigini gordiim. ikisinin de agz1 ku-
laklarindaydi. Midemde bir beyzbol topu biiyiikliigiinde bir
bosluk hissettim. Biitiin giin boyunca, yaklagik alt: saat siiren

ifadeler siiresince neredeyse kusursuz bir oyun gikarmig ama
son beg dakika iginde bacak arasindan bir gol yemigtim.

Royce, Jessup ve bagka herkes salondan ¢ikana kadar otur-
dugum yerde bekledim.,
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“Geliyor musun?” diye sordu Maggie.

“Bir dakika sonra. Seninle ofiste bulugalim mi?”

“Birlikte yiirtiyelim.”

“Keyfini kagiririm.”

“Haller, bunu o kadar dert etme. Giiniin ¢ok basanh gegti.
Ikimiz i¢in de. Royce sadece bes dakikaligina iyiydi ve jiiri de
bunun farkinda.”

“Pekala. Az sonra seninle orada bulusuruz.”

Maggie daha fazla iistelemeyip gitti. Birka¢ dakika sonra
ontimdeki yigimun en iistiindeki dosyay: alip ortasindan aghm.
Melissa Landy'nin okul igin ¢ekilmis bir fotografi vardi. Kame-
raya guliimstuyordu. Kizima hi¢ benzemedigi hilde bana Hay-
ley’i hatirlatt.

Igimden Royce’un beni alt etmesine izin vermeyecegime ye-
min ettim.

Birka¢ dakika sonra birisi salonun 1giklarim sondiirdii.
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32

6 Nisan Sali, saat 22.15

Bosch Santa Monica Iskelesi’nin yarim kilometre giineyinde
kumsal tistiine kurulmus salincak setinin yaninda durmaktay-
di. Sol yaninda Pasifik’in karanhk sular iskelenin bitimindeki
donme dolaptan yansiyan renkli isiklarla panldiyordu. Luna-
park on bes dakika 6nce kapanmigh ama bu gosteri gece bo-
yunca devam edecek, donme dolabin devaml degisen motifler-
le siislii 1s1klan serin karanhgi 1sitacakt.

Bosch telefonunu cikanp OSB sevk gorevlisini aradi. Daha
once de arayip durumu sormusgtu.

“Yine ben, Bosch. Adamimiz nasil?”

“Galiba bu gece erken yatacak. Onu bugiin durugsmada epey
yormug olmalisiniz, Bosch. Mahkemeden ¢ikigta markete ugra-
di, yiyecek bir seyler aldi ve dogruca eve gitti. O andan beri de
bir yere cikmadi. Bes giinden beri ilk kez bu saatlerde disariya

gikmiyor.”

“Evet ama buna pek giivenme. Arka kapiy1 kontrol ediyor-
lar, degil mi?”

“Pencerelerini, otomobilini ve bisikletini de. G6z hapsimiz-
de, Dedektif. Merak etme.”

“O halde tamam. Sende numaram var. Harekete gegecek
olursa beni ararsin.”

n"'['a mam . il
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Bosch telefonu cebine sokup iskeleye dogru yiiriidii. Deniz
tarafindan esen kuvvetli riizgar ytiziine ve gozlerine 1slak kum
taneciklerini savuruyordu. Iskele kumsala oturmus bir ugak
gemisini andirtyordu. Uzun ve genigti. Ustiinde biiyiik bir oto-
park, restoranlar ve hatira egyas: satan diikkanlar vardi. Tam
ortasindaki lunapark bir hiz treni ve donme dolapla donatil-
musti. Balik tutma yeri olan en ucundaysa yem satan bir diikkan
ve bir restoran daha goriiliiyordu. Biitiin bu tesisler karadan
baslayip denizin iki yliz metre agigina kadar uzanan kaziklar
tstiinde duruyordu.

Kara tarafindaki kaziklar bir ahsap kaplamayla értiilmis
ve Santa Monica belediyesi i¢in yar1 emniyetli bir depo alar
saglanmuisti, Yan emniyetli olmasinn iki nedeni vardi: Bu depo
ender de olsa Ozellikle acik denizlerdeki depremlerden sonra
gelen yiiksek dalgalara karsi korunmasizdi, Ayrica iskelenin
kumsalin tistiinde yiiz metre uzanmasi ahsap kaplamanin islak
kum iginde kalmasina yol agiyordu. Ahsap her zaman ciliriime-
ye maruz kaliyor ve kolayca tahrip olabiliyordu. Sonugta depo
tesisi evsizler igin gayriresmi bir barinak olmustu ve belediye
tarafindan diizenli aralarla bosaltilmasi gerekiyordu.

OSB gorevlileri Jason Jessup’in bir gece 6nce giiney duvan
altindan depo alaruna girip burada otuz bir dakika gegirdigini
rapor etmislerdi.

Bosch iskele boyunca yuriiylip ahgsap duvarda Jessup’'in
altindan surtnerek girdigi noktay: aradi. Elindeki fener saye-
sinde ¢ok gegmeden duvarnn tabanina kazilmig, sonra da tisti
kismen Ortilmiis bir gukur buldu, Comelip fenerini bu delige
tutunca iginden gegemeyecegi kadar kiiglik oldugunu anladu.
Feneri yere birakip elleriyle kumu kazmaya baglad.
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Az sonra ¢ukur yeterince genisledi ve siiriinerek igeriye
girdi. Ustiinde bu ¢alismaya uygun bir kiyafet vardi. Eski bir
kot pantolon, is¢i botlan, uzun kollu bir tigort giyiyordu. Los
Angeles Emniyeti'nin fosforlu amblemini gizlemek i¢in naylon
baskin ceketini ters yiiz etmigti.

Igerisi karanhk bir magara gibiydi; tepedeki otoparkin
isiklan  tahtalar arasindaki c¢atlaklardan siziyordu. Bosch

ustiindeki kumu silkeledikten sonra feneriyle alani taradi. Cok
biiyiik oldugu i¢in fener 15181 uzak koseleri aydinlatmiyordu.

Nemli bir koku hakimdi; yirmi beg metre 6teden ahgap kap-
lamay1 doven dalgalarin sesi duyuluyordu. Feneri yukarya
dogru tutunca iskelenin ¢apraz kiriglerinin mantarla kaplanmg
oldugunu gordi. Biraz ylirudiikten sonra kargisina tistii bran-
dayla ortiilii bir sandal qkt. Ortiiyii biraz kaldirinca bunun
eski bir cankurtaran sandali oldugunu anladi. Daha ileride tist
tiste konmus samandiralar, trafik barikatlan1 ve portatif bari-
yerler goriilityordu. Hepsinin tistiinde Santa Monica Belediyesi
yaziliydi.

Biraz ilerisinde iskelenin onarimi ve boyanmas: igin kulla-
rulan st tiste konmus yapi iskelelerini gordii. Uzun zamandir
kullarilmamus gibi goriiniiyordu ve kuma batmaya baglamish.

Arka tarafta kapall depo odalan vardi ama ahsap kapla-
malar zamanla gatladig igin burada bir sey saklamak giivenli
olmazda.

Kapilan kilitli degildi; Bosch sirayla hepsine bakti ama son-
dan ikincisi diginda tiimii bogtu. Buradaki kapinn iistiinde
yeni bir asma kilit vardi. Bosch feneriyle kaplamadaki ¢atlak-
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lardan birinin arasindan bakip igerisini gormeye ¢alisti. Buitin
gorebildigi bir battaniyenin ucuydu.

Bosch tekrar kapiya gelip kilidin oniinde diz ¢oktii. Feneri
digleri arasinda tutarak cebinden bir maymuncuk ¢ikard:. Kili-
di agmasi beg dakikadan fazla stirmedi.

Depo odasimun biiyiik bir kismi bogtu. Yerde katlanmig bir
battaniye ve bunun tistiinde bir yastik vardi. Baska higbir sey
yoktu. OSB raporunda bir gece énce Jessup’in elinde bir bat-
taniyeyle kumsalda yuiriidiigii belirtilmigti ama bu battaniyeyi
iskelenin altinda biraktigi sdylenmemigti. Yastik hakkinda da
bir bilgi yoktu.

Bosch o anda Jessup'in gelmis oldugu yerde bulunduguna
bile emin degildi. Isigim duvar tistiinde ve iskelenin alt tara-
finda gezdirirken bir tavan kapag gordii. Bu da yeni bir asma
kilitle altindan kilitlenmisti.

Bosch iskele otoparkinin altinda bulunduguna emindi. Evi-
ne doénen insanlarin otomobillerinden ¢ikan sesleri arada bir
duyuyordu. Bu tavan kapagimin depoya malzeme birakmak
icin kullarulmus oldugunu tahmin etti. Yap: iskelelerine tirma-
nup bu kilidi de agabilirdi ama buna gerek gormedi. Oradan
gikh.

Asma kilidi tekrar kilitlerken cebindeki telefonun titregtigini
hissetti. OSB'nin Jessup hakkinda bilgi verecegini umarak he-
men ach. Ama arayan kiziydi.

“Selam Maddie.”
“Baba? Orada misin?”

Kizinin sesi zayif geliyordu ve dalgalarin gikardig guirtilti
cok yiiksekti. Bosch bagirmak zorunda kald.
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“Buradayim. Bir sey mi oldu?”
“Baba, eve ne zaman geliyorsun?”
“Yakinda, yavrum. Yapmam gereken biraz daha igim var.”

Maddie sesini daha da alcalth; Bosch onu igitebilmek i¢in bir
eliyle diger kulagimi kapamak zorunda kald.

“Baba, bu kadin bana gelecek haftanin 6devini yaptirmaya
kalkiyor.”

Bosch kizini bir kez daha miidiir yardimeisi Sue Bambrou-
gh'la birlikte birakmisti.

“Boylece gelecek hafta herkes o 6devle bogusurken sen ra-
hat edecegin icin ona tegekkiir edersin.”

“Baba, butun gece boyunca 6dev yaptim!”
“Ona seni rahat birakmasini mi1 séylememi istiyorsun?”
Kiz1 cevap vermedi; Bosch onu anliyordu. Ne kadar sikinti

cektigini bilmesi icin aramigh ama bu konuda bir sey yapmasim
istemiyordu.

“Bak, ne diyecegim,” dedi Bosch. “Eve déndiigiim zaman
Bayan Bambrough’a senin evde oldugunu, okulda olmadigim
ve her an ¢calisman gerekmedigini hatirlabirim, Tamam mi?”

“Herhalde. Neden Rory’de kalamiyorum ki? Bu haksizhik.”

“Belki gelecek sefere. Simdi igimle ilgilenmem gerek, Mad-
die. Bunu yarin konugabilir miyiz? Eve geldigimde seni yatmisg
gormek isterim.”

“Her neyse.”

“lyi geceler, Madeline. Balkondaki déhil biitiin kapilarin ki-
litli olup olmadigini kontrol et. Yarin goriigiiriiz,”
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“Iyi geceler.”

Kizinin sesindeki hognutsuzluk ¢ok belliydi. Telefonu Bos-
ch’tan once o kapamish. Telefonu cebine sokarken bir ses duy-
du. Depo alanina girdigi gukur tarafindan geliyordu ve metal
pargalarinin birbirine ¢arpmasi gibiydi. Hemen fenerini sondii-
rip iistii brandayla ortiilii sandala dogru yliridi.

Sandalin arkasinda diz ¢okiip bakarken duvar tarafinda bir
insan figuriiniin karanlkta ytrtidiigiinii gordi. Elinde fener
yoktu fakat asma kilitli depo odasina dogru hi¢ duraksamadan
ilerliyordu.

Ustteki otoparkta sokak lambalan vardi. Catlaklardan
iceriye 151k sizmaktaydi. Adam bu 151k sizintilan arasindan
gecerken Bosch onun Jessup oldugunu gordii.

Biraz daha egilirken eli iggiidiisel olarak belindeki tabanca-
sina gitti. Diger eliyle cep telefonunu sessize aldi. Tam o anda
OSB sevk gorevlisinin Jessup'in harekete gectigini soylemek
icin aramasini istemiyordu.

Bosch Jessup’in agir gibi goriinen bir torba tasidigiru gordii.
Jessup kilitli odaya gidip kapiy1 ach. Anahtan oldugu belliydi.

Jessup bir adim geriye cekilince tepeden sizan 1g1kta Bosch
onun déniip biitiin depo alariru gozleriyle taradigini gordii.
Baska kimse olmadigina kanaat getirince odaya girdi.

Birkag saniye boyunca higbir ses veya hareket olmady; sonra
Jessup tekrar kapi esiginde belirdi. Disariya gikip kapiy1 kapad:
ve kilitledi. Sonra tekrar bir 1g1k sizintisimin altina girdi ve 180
derecelik bir doniigle biitiin depo alanim gézden gegirdi. Bosch
biraz daha egildi. Jessup duvarin aliindaki gukurun yeni kazil-
mis oldugunu goriince siiphelenmig olmahydi.
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“Kim var orada?” diye seslendi.
Bosch kinildamadi. Nefes bile almiyordu.
“Ortaya gk!”

Bosch tabanca kabzasimi avucuna aldi. Jessup’in bir silah
edinmis oldugunu biliyordu. Silahu ona dogru dogrulttugu
anda Bosch kendi tabancasini gekip ilk ates eden kendisi ola-
cakt.

Ama boyle bir sey olmadu. Jessup hizla girig qukuruna ytirii-
dii ve ¢ok ge¢meden karanligin i¢inde gozden kayboldu. Bosch
kulak kesildi ama duydugu tek sey duvarlar doven dalgalarin
glirtiltiisiiydii. Otuz saniye daha bekledikten sonra duvardaki
gedige dogru yilirimeye basladi. Feneri yakmamusgti. Jessup’in
gitmis oldugundan emin degildi.

Yap: iskelelerinin etrafindan dolanirken kaval kemigini
0 yigindan digariya sarkmig olan bir metal boruya garpti. Sol
bacaginda miithig bir ac1 duyarken metal iskele gergevelerinin
dengesi bozuldu; tepedeki iki tanesi giliriiltiilii bir sekilde yere
diistii. Bosch kendini y1ginin yaninda yere atti ve bekledi.

Ama Jessup ortaya ¢itkmadi. Gitmisti.

Bosch yavasca ayaga kalkti. Cani yamiyordu ve ¢ok kizmist.
Telefonunu ¢ikanip OSB sevk gorevlisini aradi.

“Jessup harekete gectigi zaman beni araman gerekiyordu!”
diye ofkeyle fisildadi. |

“Biliyorum,” dedi gorevli. “Jessup evden gtkmadi ki.”
“Ne? Sen ne - beni hemen o ekibin sorumlusuna bagla.”

“Kusura bakma, Dedektif, ama bu is oyle...”
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“Bak, bok kafa, Jessup geceyi evinde gecirmiyor. Az once
onu gordum. Ve az kalsin kot olacakti. $imdi beni hemen ora-
da kim varsa ona bagla yoksa Komiser Wright'1 evinden araya-
cagim.”

Bekledigi sirada depo alanindan gkmak igin yan duvara
dogru yiirtidii. Bacag fena halde sizliyor ve topalliyordu.

Karanhkta duvann alindan gececegi cukuru goremedi. Ne-
den sonra fenerini yakip yere dogrulttu. Cukurun oldugu yeri
gordi ama Jessup tipk diin gece oldugu gibi bu defa da deligin
ustini kumla ortmustu.

Neden sonra telefonda bir ses duydu.

“Bosch? Benim, Jacquez. Sahsi gordiigiinii iddia etmigsin.”

“Iddia etmiyorum, onu gordiim. Gozlerimle gordiim.
Adamlann nerede?”

“Tam evinin karsisinda duruyoruz. Adam evden ¢ikmadi.”

“Sacmalik, az dnce onu Santa Monica Iskelesi'nin altinda
gordiim. Adamlanni buraya getir. Hemen.”

“Adamun evini kusatmis durumdayiz, Bosch. Oradan ¢k-

M

“Dinle beni, hiyar herif, Jessup benin vakam. Onu taniyo-
rum ve az once az kalsin yiiz yiize gelecektik. Simdi adamlanm
topla ve kimin nobet yerini terk ettigini 6gren ¢tinkii...”

“Sana donecegim,” dedi Jacquez ve hat kesildi.

Bosch telefonunu sessizden gikarnip cebine soktu. Bir kez
daha dizleri iistiine ¢okiip, elini kepge gibi kullanarak qukuru
kazdi. Govdesini buradan igeriye sokarken Jessup’in onu obiir
tarafta bekliyor olabilecegi ihtimali aklindan gecti.
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Ama orada Jessup’tan en kiigtik bir iz yoktu. Bosch Venice
voniine dogru bakt ama dénme dolaptan gelen igiklanin iginde
kimseyi gérmedi. Sonra dontip kumsal boyunca uzanan otelle-
rin ve apartmanlarin tarafina bakt. Yiiriiyiis yapan birkag kisi
vardr ama higbiri Jessup degildi,

Yirmi bes metre otede dogruca iskele otoparkina ¢ikan bir
merdiven gordii. Bosch topallayarak o tarafa dogru ytiridii.
Basamaklarin yansini ¢iktifn sirada telefonu galdi. Arayan Ja-
cquez’di.

“Pekald, nerede simdi? Oraya gelmek tizereyiz.”

“Sorun da bu iste. Onu kaybettim. Saklanmak zorundaydim
ve sizlerin onu izledigini saruyordum. $Simdi iskelenin tstiine
ctkiyorum. Ne olmus, Jacquez?”

“Adamlanmizdan biri acil olarak tuvalete gitmek zorunda
kalmus. Midesinin ¢ok kotii oldugunu séylityor. Bu gece goreve
devam edebilecegini sanmiyorum.”

“Olur sey degil!”

Bosch son basamag! da giktiktan sonra bog olan otoparkta
yliriidii. Jessup’tan higbir iz yoktu.

“Pekala, simdi iskelenin {iistiindeyim. Onu goremiyorum.
Buhar oldu.”

“Peki Bosch, iki dakika sonra oradayiz. Dagilacagiz. Onu bu-
luruz. Otomobili veya bisikleti almadigina gore yayan olmal.”

“Buradaki otellerden birinden bir taksiye binmig olabilir,
Ama igin 0zl onun nerede oldugunu bilmememiz..."

Birden aklina bir sey geldi.
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“Gitmem gerek. Onu bulur bulmaz beni arayin, Jacquez.

Anlasildr mi?”
“Tamam.”

Bosch telefonu kapatip hemen evini aradi. Saat on biri gegti-
gi i¢in Sue Bambrough'un agacagim samiyordu.

Ama telefona kizi gikti.
.ﬂ'Baba?lﬂl
“Kizim, neden hala yatmadin?”

“Cunkl onca odevi yaptiktan sonra uyumadan Once biraz
dinlenmek istedim.”

“Tamam. Bak, bana Bayan Bambrough'u verebilir misin?”
“Baba, yatak odamdayim ve {istiimde pijamalarnm var.”

“Zaran yok. Kapiya gidip ona seslen ve mutfaktaki telefonu
acmasin sdyle. Bu arada hemen giyinmen gerekiyor. Evden ¢1-
kacaksin.”

“Ne? Ama, Baba, benim...”

“Madeline, beni dinle. Bu ¢ok onemli. Bayan Bambrough'a
seni kendi evine gotlirmesini soyleyecegim. Evden qitkmaru ve
ben gelene kadar onun evinde kalmani istiyorum.”

IINEden? I

“Bunu bilmen gerekmiyor. Sadece senden istedigim seyi
yap. Simdi liitfen Bayan Bambrough telefona gelsin.”

Madeline cevap vermedi ama Bosch yatak odasi kapisinin
acildigini isitti. Sonra da kizinin, “Telefon size,” deyisini.

Birkag saniye sonra mutfaktaki paralel telefon agild:.
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"-AIG?"

“Sue, benim, Harry. Senden bir sey yapmar isteyecegim.
Maddie’yi senin evine gotiirmen gerekiyor. Hemen simdi. Bir
saat sonra gelip onu alirnm.”

“Anlamiyorum.”

“Sue, dinle, bu gece benim oturdugum evi bilen bir adami
takip ediyorduk ve onun izini kaybettik. Simdi panige kapil-
mak veya onun oraya geldigine inanmamiz igin bir neden yok
ama biitiin onlemleri almam gerek. Bu nedenle Maddie'yi ev-
den gikarmanu istiyorum. Simdi. Evine gidin ve beni bekleyin.
Bunu yapabilir misin, Sue?”

“Hemen ¢ikiyoruz.”

Bosch kadinin sesindeki kararhlig1 sevmisti; herhalde devlet
okullarinda ogretmen ve mudur yardimas: olarak gorev yap-
manuin kazandirdig bir nitelikti.

“Tamam. Ben de hemen yola gkiyorum. Eve vardiginizda
beni hemen ararsan sevinirim.”

Ashinda Bosch eve gitmek iizere yola gkmiyordu. Telefon
goriigmesini bitirdikten sonra tekrar kumsala indi ve depo ala-
nina girmek i¢in kazdig: gukura gitti. Yine ¢ukurun i¢inden sii-
rilnerek gecti ve bu kez kilitli depo odasim bulmak igin fenerini
yakt. Maymuncukla kilidi agarken akh hep Jessup’in takipgile-
rinden kagigindaydi. Acaba OSB gozciisiiniin yerini terk ettigi
anda evden ¢ikmasi tesadiif miiydii yoksa gozetlendiginin far-
kindaydi ve bir firsat goriir gérmez faydalanmig miydi?

O anda bunu bilmek miimkiin degildi.
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Neden sonra kilidi agmay bagardi ve depo odasina girdi; fe-
nerini yerdeki battaniye ve yastigin tistiine dogrulttu. Jessup’in
tagidig torba buradaydi. Bir kenarinda Ralphs yazihiydi. Bosch
dizleri uistiine ¢okiip torbay1 agacakken telefonu vizildadi. Ara-
yan Jacquez'di.

“Onu bulduk. Ocean Park’taki Nielson'da. Galiba evine dog-
ru yurayor.”

“O héilde bu defa onu gézden kaybetmeyin, Jacquez. Benim
kapamam lazim.”

Jacquez cevap veremeden telefonu kapadi ve hemen kizi-
nin cep telefonunu aradi. Kizi otomobilde Sue Bambrough'la
birlikteydi. Bosch ona eve donebileceklerini sdyledi. Bu haber
gerilimin bittigine siikreden bir havada kargilanmadi. Kizinin
ofkesi korkusunu bastirmisti. Bosch onun halinden anlamish

ama konusmayi daha fazla stirdiiremezdi.

“Bir saate kalmaz evde olurum. Hald uyumamigsan bunu

konusuruz. Gortismek tizere.”

Telefonu kapatip dikkatini torbaya yoneltti. Battaniyenin ya-
ninda bulundugu yerden kimildatmadan agh.

Torbanin iginde alt1 tane tek kigilik meyve konservesi vardi.
Yogun bir surup iginde dilimlenmis seftali, dilimlenmis ana-
nas ve meyve kokteyli denen bir gsey. Torbada ayrica bir paket
plastik gatal vardi. Bosch bir siire torbanin i¢ine baktiktan sonra
basini kaldinp gézlerini yukandaki ¢apraz kiriglere ve dogeme
kapagina cevirdi.

“Buraya kimi getireceksin, Jessup?” diye fisildadh,
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7 Nisan Carsamba, saat 13.05

Butiin gozler durugma salonunun arka tarafina gevrilmisti.
Durugmanin en onemli anindaydik ve ben magi ring kenarin-
dan seyredecek bir konumdaydim, herkes gibi seyirci olacak-
tim. Boyle yapmak benim tarzim degildi ama bu kaldirabile-
cegim ve glivendigim bir se¢imdi. Kap1 agild1 ve Harry Bosch
bastanugimizi salona getirdi. Sarah Ann Gleason bize hig elbi-
sesi olmadigini ama sirf ifade vermek igin de bir elbise almak
istemedigini séylemisti. Ustiinde siyah bir kot pantolon ve ef-
latun, ipek bir bluz vardi. Hem giizel hem de kendinden emin
goruniiyordu. Elbiseye ihtiyacimiz yoktu.

Ara kap1iy1 agarken Bosch govdesini Sarah’la Jessup arasma

soktu. Savunma masasinda oturmakta olan Jessup da herkes
gibi dondii ve en biiyiik suglayicisinin salona girisini seyretti.

Bosch yolun geri kalaninda onu tek bagma birakh. Maggie
McFacia kiirsiideki yerini almis, tanig1 ona dogru gelirken gii-
lumseyerek bakiyordu. Bu ayn1 zamanda Maggie i¢in de buyiik
bir andi; onun giiliimsemesinde her iki kadin igin timit oldugu-
nu sezdim.

Durusmanin sabah boliimii iyi gegmisti; once kamyon sti-
riictisii Bill Clinton’in ifadesini aldiktan sonra yemek molasina
kadar davay1 Bosch gotiirdii. Clinton cinayet giinii yagadikla-
rini, evin oniindeki teshis sirasina gegmeden hemen once Jes-
sup’in ondan Dodgers beyzbol kepini 6diing aldigimi anlatt.
Ifadesinde Aardvark siiriiciilerinin El Rey Tiyatrosu arkasin-
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daki otopark sik sik kullandiklarindan ve cinayet guini sabahi
Jlessup'in Windsor Bulvan’m kimseye birakmadigindan da soz
etti. Soyledigi seyler iddia makamu igin olumlu ve saglam puan-
lardr. Clinton ¢apraz sorgu sirasinda Royce’a hi¢ agk vermedi.

Ardindan Bosch durusmada ticiinct defa taruk kiirsiistine
geldi. Bu kez daha once alinmus ifadeleri okumad: ve vakay-
la ilgili kendi sorusturmasi hakkinda ifade verdi; siperliginin
altinda BC harfleri bulunan beyzbol kepini gosterdi. Bu kep
virmi dort yil 6nce Jessup’in bagindan alinmis ve emanet esya
bolimiinde saklanmigti. Jessup’a ait bagka seylerle birlikte bu
kepin yirmi dort yildan beri San Quentin emanet boliimiinde
saklanmus oldugu gerceginin etrafinda kivirtmak zorundaydik.
Bu bilgi ifsa edilirse Jessup’in daha 6nce Melissa Landy cinaye-
tinden mahkiim oldugu ortaya ¢ikacakt.

Simdi iddia makaminin son tamig olarak Sarah Gleason gel-
misti. Onun varligiyla dava duygusal bir kresendoyla toplan-
mus olacakti. Uzun zaman 6nce yok olmus bir kiz kardes i¢in
ifade veren abla. Eski karimi seyretmek i¢in arkama yaslandim.
Bugiine kadar karsima ¢ikan en iyi savann bizi zafere tasiya-
cagini umuyordum.

Yemin fash bittikten sonra Gleason kiirstideki yerini aldi.
Kisa boylu oldugu i¢in salon gorevlisi mikrofonu onun uzana-
bilecegi kadar alcalth. Maggie genzini temizleyip bagladi,

“Giinaydin Bayan Gleason. Bugiin nasilsin?”
“lyiyim, tegekkiir ederim.”
“Lutfen, jiiriye biraz kendinden s6z eder misin?”

“Otuz yedi yagindayim. Evli degilim. Yedi yildan beri Port
Townsend, Washington’da yagiyorum.”
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“Gegimini nasil saglarsin?”

“Cam sanatgisiyim.”

“Melissa Landy'yle iliskin neydi?”
“Kucuk kardesimdi.”

“Senden kag yas kuiglikti?”

“On ig ay.”

Maggie savahlgin belge olarak iki kardesin bir fotografim
ekrana verdi. Resimde iki kiz bir Noel agaa oniinde durmus,
giilimstiyorlarda.

“Bu fotografi tarutir misin?”

“Son Noel gliniimiizde ben ve Melissa. Gotiiriilmeden kisa
bir siire 6nce.”

“Yani bin dokuz yiiz seksen beg Noel’i miydi?”

“Evet.”

“Ikinizin de neredeyse aymu boyda oldugunu fark ettim.”

“Evet, artik benim kiigiik kardesim olmaktan gikmisti. Boyu
bana yetismisti.”

“Elbiselerinizi paylagir miydimz?”

“Baz1 seylerimizi paylagirdik ama cok sevdigimiz igin pay-
lasmadigimiz seylerimiz de vardi. Yoksa kavga ¢ikard1.”

Sarah giilimserken Maggie de anlayigh bir ifadeyle bagim
sallad..

“Kiz kardesinin gotiiruldugiinii séyledin. Ertesi yilin 16 Su-
bat'ini, kaz kardesinin kaginhp oldiiriildiigii giinii mii kastedi-
yordun?”
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“Evet.”

“Pekala, Sarah. Senin igin zor olacagim biliyorum fakat o
giin neler gordiigiinti ve ne yaphgin jliriye anlatmani istiyo-

I

ram.

Gleason birazdan olacaklar igin kendini hazirlar gibi bagin
salladh. Jiiriye bir goz attim ve biitiin tiyelerin dikkatle ona bak-
makta olduklarimi gordiim. Sonra da savunma masasina do-
niip Jessupla goz goze geldim. Gozlerimi kagirmadim. Onun
meydan okuyan bakigim1 alip kendi mesajim1 gonderdim. Me-
sajim guydu: Biri soran digeri cevap veren bu iki kadin seni
mihlayacak.

Sonunda gozlerini kagiran Jessup oldu.

“Bir pazar giintiydii,” dedi Gleason. “Kiliseye gidecektik.
Ailece. Melissa ve ben cici elbiselerimizi giymis oldugumuz
icin annem bize 6n bahgede beklememizi soyledi.”

“Neden arka bahgeyi kullanmadiniz?”

“Uvey babam bir havuz yapiyordu, arka bahgede kocaman
bir gukur ve ¢ok fazla gamur vardi. Annem bu ¢ukura dusiip
elbiselerimizi kirletecegimizden gekinmisti.”

“Bu nedenle On bahgeye gittiniz.”
“Evet.”
“Peki bu arada ebeveynleriniz neredeydi, Sarah?”

“Annem ust katta hazirlanuyordu, babam da televizyon oda-
sindaydi. Spor programini seyrediyordu.”

“Televizyon odast evin neresindeydi?”

“Arka tarafta, mutfagin yaninda.”
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“Pekala, Sarah, sana ‘Iddia makaminun on bir numarah bel-
gesi’ diye adlandinlan bir fotografi gosterecegim. Burasi Wind-
sor Bulvan’'ndaki evinizin on bahgesi midir?”

Biitiin gozler tepedeki ekrana gevrildi. San tuglal ev biitiin
ekram kapladi. Sokaktan ¢ekilmis bir resimdi, derinlemesine
uzayan bir 6n bahge ve iki yaninda yiiksekligi ti¢ metreyi bu-
lan simsirler gorunuyordu. Evin genigligi boyunca uzanan bir
on veranda vard: ve biiyiik bir kismu siis bitkilerinin ardinda
kaliyordu. Kaldinnmdan igeriye girip bahgeyi kat eden ve ve-
randaya kadar uzanan tas kaph bir yiiriime yolu vardi. Durus-
madan once bu fotograflarn birkag kez incelemigtim. Ama ilk
kez yiirime yolunun tam ortasinda, kaldirrmdan veranda basa-
maklanna kadar uzayan bir ¢atlak oldugunu fark ediyordum.
Evdeki insanlara neler oldugunu dusiintince bu gatlak ¢ok an-
lamh oluyordu.

“Evet, buras: bizim evimizdi.”
“O giin 6n bahgede neler oldugunu bize anlat liitfen, Sarah.”

“Ebeveynlerimizi beklerken saklambag¢ oynamaya karar
vermistik. Once ben ebe oldum ve Melissa’y1 verandanin sag
tarafindaki calinin altinda saklarurken buldum.”

Sarah eliyle hala ekranda bulunan resmi isaret etti. O sirada
ifadesini hazirlarken kullandigimiz lazer pointer'i Sarah’a ver-
memis oldugumuzu fark ettim. Hemen Maggie’'nin ¢antasini
agip bunu aldim ve Maggie'ye uzattim. Maggie yargictan izin
alip lazeri tarugina verdi.

“Sarah, bize gostermek igin lazeri kullanir misin liitfen?”
dedi Maggie.

Gleason lazer pointer'in kirmizi noktasiyla 6n verandanin
kuzey kogesindeki sik bir ¢alilig1 daire igine ald:.
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“Kardesini burada saklanirken buldun, degil mi?”

“Evet, sonra ebe olma sirast ondayken ben de aymi yere sak-
lanmay1 distindiim glinkii 6nce oraya bakacagini sanmiyor-
dum. Melissa saymay bitirince basamaklardan inip bahgenin
ortasina gith.”

“Gizlendigin yerden onu gorebiliyor muydun?”

“Evet, ¢aliligin arasindan onu gorebiliyordum. Yarim daire
i¢cinde donerek beni anyordu.”

“Sonra ne oldu?”
“Once bir kamyonun gegisini duydum ve...”

“Burada seni durduracagim, Sarah. Bir kamyonun sesini
duydum, diyorsun. Kamyonu gormedin mi?”

“Hayr, saklandigim yerden gormedim.”
“Kamyon oldugunu nasil anladin?”

“Cok guriiltiilii ve agirdl. Deprem gibi yeri sarstifiru hisse-
diyordum.”

“Peki kamyonu igittikten sonra ne oldu?”

“Aniden bahgede bir adam gordiim... adam dogruca karde-
sime gidip onu bileklerinden yakalad1.”

Gleason gozlerini yere gevirip ellerini sandalyenin oniinde
kavusturdu.

“Sarah, bu adamu tamiyor muydun?”
“Hayr, tammmiyordum.”

“Daha once hi¢ gormiis miiydiin?”
“Hayir, gormemigtim,”

“Bir gey soyledi mi?”
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“Evet, adanun, ‘Benimle gelmek zorundasin,” dedigini duy-
dum. Kardesim de... ‘Emin misiniz?’ dedi. Hepsi bu kadard.
Sarunm, adam bir seyler daha séyledi ama igitemedim. Karde-
simi sokaga gikardi.”

“Sen saklandigin yerde mi kaldin?”

“Evet, nedense... kipirdayamadim. Imdat diye bagirama-
dim, higbir sey yapamadim. Cok korkmugtum.”

Salonda savcinn ve tamgin sesinden bagka hicbir sey duyul-
mayan o vahim anlardan biri yasaniyordu.

“Baska herhangi bir sey duydun veya gordiin mii, Sarah?”
“Bir kapinin kapandigim ve kamyonun hareket ettigini duy-

i

dum.

Sarah Gleason'in yanaklarina siiziilen gozyaslarim gordiim.
Bunu salon gorevlisi de gormiis olmaliyds glinkii gekmecesin-
den bir kdgit mendil kutusu gikanp yerinden kalkti ama men-
dili Sarah’a degil iki numaral jiiri iiyesine gotiirdi; bu kadimn
da yanaklan gézyaslanyla 1slanmigti. Bu benim igime geliyor-
du. Sarah’in yiiziinde gozyaslan kalsin istiyordum.

“Sarah, o caliligin arkasindan qikip ebeveynlerine gitmen ve
kardesinin gotiiriildigiinii soylemen ne kadar siirdii?”

“Saminm, bir dakikadan azdi ama ¢ok ge¢ kalmigtim. Kar-
desim gitmist.”

Bu ifadeyi izleyen sessizlik, hayatlarin i¢inde kaybolabildigi
bosluk gibiydi. Ebediyen kaybolan hayatlar.

* & %

Maggie bunu izleyen yarim saati Gleason'a daha sonra olan-
lan anlattirarak gegirdi. Uvey babasinin garesizlik iginde 911
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arayisi, dedektiflerle yaptigr konusma, yatak odas: penceresin-
den izledigi teshis sirasi ve kardesini kagiran adam olarak Jason
Jessup’t teghis etmesi. ..

Maggie'nin bu asamada gok dikkatli olmas: gerekiyordu. Ilk
durusmadaki taniklarin yeminli ifadelerini kullanmistik. O du-
rusmanun biitiin kayitlar1 Royce’ta da vardi ve Jessup’in obiir
yaninda oturan yardimaisina Sarah’in gsimdi sdyledikleriyle ilk
durugsmada verdigi ifadeyi kargilashrmasini soyledigine emin-
dim. Soylediklerinde en kiiclik bir farkhilik olursa ¢apraz sorgu-
lamada bunu kullarup Sarah”1 yalana gikaracakb.

Benim gordiugiim kadanyla Sarah’in ifadesinde hi¢ prova
edilmis bir hava yoktu. Iki kadin bunun igin ¢ok ¢ahismuglardi.
Maggie sabirla ve 6lciilii adimlarla tamigima o hayati noktaya,
Jessup1 teshis edisini tekrarladig: ana getirdi.

“1986 yilinda kardesini kagiran adam olarak Jessup’i teghis
ettigin zaman aklinda en kiiglik bir siphe var miydi?”

“Hayr, hic stiphem yoktu.”

“Aradan ¢ok uzun bir zaman gecti, Sarah, ama senden salo-
nun icinde bakinmarn ve kardegini 16 Subat 1986 giinti kagiran
adamu goriip gormedigini jiiriye sdylemeni istiyorum.”

“Evet, iste o adam.”
Sarah hig tereddiit etmeden parmagiyla Jessup’i igaret etti.

“Bize nerede oturdugunu soyleyip uistiindeki elbiseyi tarif
edebilir misin?”

“Bay Royce'un yarunda oturuyor, iistiinde agik mavi bir
gomlek ve lacivert bir kravat var.”

Maggie Yargi¢ Breitman’a bakt.
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“Liitfen, tamgin samiy teshis ettigi tutanaklara gegsin,” dedi,
Sonra tekrar Sarah’a dondii.

“Onca y1l sonra onun kardesini kagiran adam oldugu konu-
sunda herhangi bir siiphen var mi?”

“Hayir, hig siphem yok.”
Maggie doniip yargica bakt:.

“Sayin Yargig, biraz erken olacak ama sanirim 0glen sonras:
molasi vermemiz iyi olur. Bu agamadan sonra tanukla farkh bir
yone girecegim.”

“Pekala,” dedi Breitman. “On bes dakika ara verecegiz. Iki
otuz beste herkesi burada gérmek istiyorum. Tegekkiir ederim.”

Sarah tuvalete gitmek istedigini soyledi ve Bosch'un egliginde
salondan ¢cikti. Maggie savalik masasina oturunca kucaklagtk.

“Onlan avucuna aldin, Maggie. Biitiin hafta boyunca bun-
lan duymay1 bekliyorlard: ve umduklarindan da iyisi oldu.”

Jiiriden s6z ettigimi biliyordu. Benden 6vgii ve tesvik bekle-
digi yoktu ama bunlan sdylemek zorundaydim.

“Asil zor kisru gimdi baghyor,” dedi Maggie. “Umarnm, Sa-
rah dagitmaz.”

“Su ana kadar ¢ok iyiydi. Eminim, su anda Harry de ona
béyle soyliiyordur.”

Maggie karsilik vermedi. Not defterinin sayfalarin karigtir-
maya bagladi. Gelecek bir saat i¢in haril hanl ¢ahsiyordu.
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7 Nisan Carsamba, saat 14.30

Sarah tuvaletten gikbig zaman Bosch oraya iiglisen muha-
birleri kiskislamak zorunda kaldi. Kameralara kars1 govdesini
siper ederek Sarah’i tekrar salona getirdi.

“Sarah, ¢ok iyi gidiyorsun,” dedi. “Boyle devam edersen bu
herif dogruca ait oldugu yere dénecektir.”

“Sag ol ama bu isin kolay kismiydi. Simdi zorlasacak.”

“Kendini kandirma, Sarah. Bu isin kolay kismi yok. Sadece
kardesin Melissa’y1 diigiin. Birinin onun igin miicadele etmesi
lazim; bu Kkisi de sensin.”

Birlikte salona girdikleri sirada Bosch onun tuvalette sigara
icmis oldugunu anladi. Kokusu iistiine sinmisti.

Igeriye girip onu ara kapida bekleyen Maggie McFacia'ya
teslim etti. Bosch ona bagiyla selam verdi. Maggie de ¢ok basa-
il olmustu.

“Bitir bu isi,” dedi Bosch.

“Bitirecegiz,” diye karsilik verdi Maggie.

Tarug teslim ettikten sonra Bosch izleyici boliimiine yiirii-
yip altna siraya gitti. O siranin ortasinda Rachel Walling'in
oturmakta oldugunu gormiigtii. Birka¢ muhabiri ve seyirciyi
sikistirarak aradan gegti ve Rachelin yanindaki bos koltuga
oturdu.

|r|‘]:__‘[a_l.[_}’.ﬂl.t
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“Rachel.”
“Galiba o bos koltukta oturan adam geri gelecek.”

“Onemli degil. Durugma baglayinca benim zaten yerime
donmem gerekecek. Gelecegini bana bildirseydin kegke. Mic-
key gegen giin burada oldugunu soyledi.”

“Vakit bulunca gelmek hosuma gidiyor. $u ana kadar ¢ok
heyecanl bir dava oldu.”

“Umanm jiiri de dyle diigtintir. O herifi tekrar San Quen-
tin'de gormeyi o kadar gok istiyorum ki.”

“Mickey bana Jessup’in gece yansi hareketli oldugunu soy-
ledi. O durum hala...”

Jessupin savunma masasina gitmek igin o tarafa dogru gel-
digini goriince sesini algaltti, “...devam ediyor mu?”

Bosch da sesini iyice algaltts.

“Evet, diin gece az kalsin bizi faka bastiracakti. OSB onu
gozden kagirmig.”

f.l'Deme!fF

Yargiain kapist agildi ve Breitman disariya gikip kiirsii-
siine dogru yiiriidii. Herkes ayaga kalkh. Bosch belki ihtiyag
dogabilir diye savcilik masasina gitmek zorunda oldugunu
biliyordu.

“Ama ben onu buldum,” diye fisildadi. “Simdi gitmem ge-
rek ama bu 6glen sonrasi buralarda mi olacaksin?”

“Hayir, ofise donmem gerekiyor. $u anda sadece kisa bir ara
vermi§ durumdayim.”

“Pekala, Rachel, geldigin igin sag ol. Sonra konusuruz.”
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Herkes durugmanin baslayacag: ami beklerken Bosch hizla
aradan gecti ve savalik masasimin hemen arkasindaki yerini
aldi.

Maggie Sarah Ann Gleasonin dogrudan sorgulanmasi-
na devam etti. Bosch iki savcirun ve tamigin o ana kadar gok
basarili bir is ¢ikardiklanim diigtiniiyordu ama artik yeni bir
alana gegtiklerinin farkindaydi. Eger simdi soylenenler uygun
bir bicimde aktarilamazsa daha once olanlarin bir 6nemi
kalmayacagin biliyordu.

“Sarah,” diye baglad: Maggie, “annen Kensington Landy‘yle
ne zaman evlendi?”

“Ben alh yagindayken.”
“Ken Landyyi sever miydin?”
“Pek degil. Onceleri iyiydi ama sonra her sey degisti.”

“Aslinda kardesinin 6liimiinden sadece birkag ay once ev-
den kagmaya tesebbiis etmistin, degil mi?”

“Evet.”

“Simdi iddia makaminin on iki numarali belgesi olan 13 Ka-
sim 1985 tarihli bir polis raporunu gosterecegim. Jiiriye bunun
ne oldugunu anlatabilir misin?”

Maggie raporun kopyalanm tamiga, yargica ve savunma
masasina verdi. Bu raporu dava hakkinda kayitlan aragtinirken
Bosch bulmusgtu.

“Kay1p sahis raporu,” dedi Sarah. “Annem polise kayboldu-
gumu ihbar etmigti.”

“Peki polis seni buldu mu?”
“Hayir, ben eve dondiim. Gidecek baska yerim yoktu.”
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"Neden ka¢gnmistin, Sarah?”
“Gunkii tivey babam... benimle seks yapiyordu.”

Maggie bagimi salladi ve bu cevabin bir stire havada asil kal-
masina izin verdi. Ug giin énce olsayd: Bosch bu ifade iizerine
Royce'un baliklama atlayacagim dugtiniirdii ama artik bu ola-
yin savalk igin de puan getirecegini biliyordu. Kensington
Landy paravan kisiydi ve onun bdyle oldugunu destekleyen
her ifade ige yararda.

“Ne zaman bagladi bu?” diye sordu Maggie.

“Kagmamdan onceki yaz,” dedi Sarah. “Melissa kagirilma-
dan onceki yaz.”

“Sarah, sana bu kétit amilarim tekrar yasathfim igin tizgii-
num. Daha onceki ifadende Melissa'yla bazi elbiselerinizi pay-
laghgmizi soylemigtin, degil mi?”

“Evet.”

“Kacgirldigy giin {istiinde olan elbise aslinda senin elbisendi,
degil mi?”
"EVEt.”

McPherson savcailigin siradaki belgesi olarak bu elbiseyi ta-
rutty; Bosch bunu bir mankenin tistiine giydirerek jiiri locasimn
oniine yerlestirdi.

“Elbise bu mu, Sarah?”

“Evet.”

“Simdi bakinca elbisenin etek kisminda kumasin kare sek-

linde kesilip alindigimu fark edeceksin. Bunu goriiyor musun,
Sarah?”
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“Evet.”

“Bu parganin neden gikarildigin biliyor musun?”
“Evet ¢linkii elbisenin o kisminda meni buldular.”
“Yani adli tip uzmanlarim mi kastediyorsun?”
“Evet.”

“Bu, kardesin 6ldiigli zaman da bildigin bir sey mi?”
“Simdi biliyorum. O zaman bana séylenmemisti.”

“Bu meninin genetik tanitlanmasi sonucu kime ait oldugu-
4 gu
nu biliyor musun?”

“Evet, ivey babama ait oldugu séylendi.”

“Bu seni sagirttt mu?”

“Ne yazik ki hayir.”

“Elbisene nasil bulagtigi hakkinda herhangi bir agiklaman
var mi?”

Royce bu sorunun spekiilasyona yol agacagimi savunarak
titraz etti. Ayrica tamig kendi savunma teorisinden farkh bir
yone de cekiyordu ama tabii bundan s6z etmedi. Breitman iti-
raz1 kabul edince Maggie o noktaya tekrar gelebilmek i¢in bag-
ka bir yol bulmak zorunda kald.

“Sarah, kardesinin kagqinldig: sabah senden aligindan once

bu elbiseyi en son ne zaman giymigtin?”
Royce ayaga firlayip bir kez daha itiraz etti.

“Aymu itiraz. Yirmi dort y1l 6nceki olaylar hakkinda spekii-
lasyonlar ytiriitityoruz. Tanuk 0 zaman daha on ti¢ yagindayd:.”
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“Saym Yargig,” dedi Maggie. “Savunmanin igine yaradig)
siirece Bay Royce bu sozde spekiilasyondan sikayetci degildi,
Simdi tam isin 6ziine geldigimiz anda itiraz ediyor. Bu artik
spekulasyon degil. Bayan Gleason hayatinin en tiziicii, en ka-
ranlik giinleri hakkinda gergekleri anlatiyor ve bence artik...”

“Itiraz reddedildi,” dedi Breitman. “Tanik soruya cevap ve-

rebilir.”

“Tesekkiir ederim, Sayin Yargig.”

McPherson soruyu tekrar ederken Bosch da jiiri iiyelerini
inceledi. Kendi gordiigii seyi onlarin da gordigiini anlamak
istiyordu — bir savunma avukatinin gergegin ortaya ¢ikigini 6n-
lemek igin nasil ¢abaladigini... Sarah Gleason’'in o ana kadar
verdigi ifade tamamen inandincydi. Bosch onun sdylemek
zorunda oldugu seyleri duymak istiyor, jiirinin de kendisi gibi
diisindligiini ve tarug susturmak isteyen savunma avukatina
iyi gozle bakmadiklarini umuyordu.

“Iki gece dnce giymistim,” dedi Sarah.

“Yani ayin on dordii, cuma gecesi. Sevgililer Giinii.”

“Evet.”

“Neden o elbiseyi giymigtin?”

“Annem Sevgililer Giinii igin 6zel bir yemek yapiyordu ve
{ivey babam hepimizin gik giyinmesi gerektigini sdylemisti.”

Sarah tekrar bagim 6ne egmis ve jiiri tiyeleriyle g6z temasin
kaybetmisgti.

“Uvey baban seninle o gece mi cinsel iligkiye girdi?”

& E VE‘f, "

372



“Q sirada bu elbiseyi mi giyiyordun?”

“Evet.”

“Sarah, babanmn o sirada bogaldigini biliyor..."”
“O adam babam degildi!"

Sarah bunu haykirarak sdylemis, sesi durugma salonunda
yankilanarak artik onun en karanlik sirriru bilen ytiz kiginin ku-
laklarinda ¢inlamugti. Bosch yan gozle Maggie'ye bakt ve onun
jurinin tepkisini 6l¢tigiinii anlads, o anda Maggie'nin bu hatayi
kasten yapthgimu fark etti.

“Oziir dilerim, Sarah. Uvey baban demek istemistim. Se-
ninle ge¢irdigi bu siire sirasinda bosalip bosalmadiginu biliyor

musun?”
“Evet, bosald1 ve bir kismi elbiseme bulast.”

McPherson notlarina bakarak defterinde birkag sayfa atlad.
Bu son cevabin miimkiin oldugunca uzun bir stire havada asili
kalmasim istiyordu.

“Sarah, evinizde camasgiri kim yikardi1?”

“Bir hanum gelirdi. Ad1 Abby’ydi.”

“O Sevgililer Giinii'nden sonra elbiseni ¢amagir sepetine
attin ma?”

“Hayir, atmadim.”

“Neden?”

“Abby’nin bunu goériip olanlar anlayacagindan korktum.
Anneme soyleyecegini veya polise haber verecegini sandim.”

“Bunun nesi kotiiydii ki Sarah?”
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“Ben... annem ¢ok mutluydu, onun hayatim mahvetmek is-
temedim.”

“Peki o gece o elbiseyle ne yaptin?”

“Q lekeli kism temizleyip dolabima astim. Kardesimin alip
giyecegini bilmiyordum.”

“Iki giin sonra kardegin bunu giymek istedigi zaman sen ne
dedin?”

“Gordugumde zaten giymigti. Onu ben giymek istiyorum,
dedim ama bana artik ¢ok ge¢ oldugunu ve bu elbisenin onunla
paylasmak istemedigim geyler listesinde bulunmadigin séyle-
dj.l‘!‘

“Elbisede o lekeyi gorebiliyor muydun?”

“Hayar, baktim, zaten etekligin alt kisminda oldugu igin hig-
bir leke gormedim.”

McPherson bir kez daha durdu. Hazirlhik ¢ahsmalarindan
bildigi kadanyla Bosch onun bu sorgulamada hedefledigi her
noktay islemis oldugunu gortiyordu. Herkesin orada bulunma
nedeni olan DNA'y1 yeterince agiklamisti. Simdi sira Gleason”
karanhk yolculugunda daha derinlere gotiirmeye gelmisti.

“Sarah, kardesinin 6liimiinden sonra iivey babanla olan ilis-
kin degisti mi?”

“Evet.”

“Ne bakimdan degisti?”

“Bir daha bana dokunmad:.”

“Nedenini biliyor musun? Bu konuda onunla hig¢ konustun
mu?”’
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“Nedenini bilmiyorum. Bu konuda onunla hi¢ konugma-
dim. Bir daha hi¢ olmadi ve iivey babam sanki boyle bir sey hig
olmamus gibi davranmaya gahgt1.”

“Ama biuitiin bu olanlar —iivey baban, kardesinin olimu-
seni ¢ok fena sarsmigh, degil mi?”

“Evet.”
“Bununla nasil baga ¢iktin, Sarah?”

“Sey... uyusturucu kullanmaya bagladim ve bir kez daha
evden kachm. Ashnda bircok defa kaghm. Seks umurumda
degildi. Sadece istedigim seyi elde etmek igin kullandigim bir
$E}‘rdi-ﬂ'

“Hi¢ tutuklandigin oldu mu?”

“Evet, birkag kez.”

“Hangi sugla?”

“Cogu uyusturucuyla ilgiliydi. Bir kez bir sivil polisi bagtan
ctkarmaya tegebbiisten tutuklandim. Bir keresinde de hirsizlik-

tan.

“Ergenligin sirasinda alti kez, yetiskin olarak da bes kere
daha tutuklanmusgsin, degil mi?”

“Sayisinmi tutmadim.”
“Hangi uyusturuculan kullamyordun?”

“CCogu zaman kristal metamfetamin. Ama elime baska bir
sey gegerse onu da herhilde kullanirdim. Iste bu durumday-

"

dim.

“Hig rehabilitasyon ve terapi yardimi aldin mi?”
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“Birgok kez. Onceleri ise yaramuyordu ama sonra yaradi. Te-

mizlendim.”
“Bu ne zaman oldu?”
“Yaklasik yedi y1l 6nce.”
“Yedi yildan beri temiz misin?”
“Evet, tamamen. Artik hayatim ¢ok farkl.”

“Sana iddia makaminin on {i¢ numarah belgesini gostermek
istiyorum. Los Angelesta Pines adindaki bir 6zel rehabilitas-
yon merkezinin degerlendirme formu. Oraya gidigini hatirliyor

musun?”
“Evet, on alt1 yasindayken annem beni oraya gondermigti.”

“[Ik defa o zaman mu sorunlarin baglamigti?”

i Eve t. r

McPherson degerlendirme formu kopyalanm yargica, kati-

be ve savunma masasina verdi.

“Pekala, Sarah, simdi dikkatini degerlendirme formunda
sar1 kalemle isaretledigim paragrafa yoneltmeni istiyorum.
Litfen bunu yiiksek sesle jiiriye okur musun?”

“Aday kiigiik kardesinin ii¢ yil 6nce o6ldiiriilmesiyle ilgili
TSS5B sikayetini bildirdi. Bu cinayetten dolay1 sugluluk duyu-
yor ve cinsel istismara ugrayanlara ozgii davraruslar gosteri-
yor. Komple bir psikolojik ve fiziksel degerlendirme onerilir.”

“Tegekkiir ederim, Sarah. TSSB'nin ne demek oldugunu bi-
liyor musun?”

“Travma sonrasi stres bozuklugu.”
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“Pines’ta tavsiye edilen bu degerlendirmelerden gectin mi?”

“Evet.”

“[Jvey babarun cinsel istisman konu oldu mu?”

“Hayir ¢iinki yalan soyledim.”

“Neden?”

“Q zamana kadar baska erkeklerle cinsel iliskim olmustu,
bu yiizden iivey babamdan hi¢ s6z etmedim.”

“Bugiin durusmada ifsa etmeden once tivey babanin seninle
cinsel iliskiye girmesi hakkinda kimseyle konustun mu?”

“Hayir, sadece seninle ve Dedektif Bosch'la. Baska hi¢ kim-
seyle konusmadim.”

“Hig evlendin mi?”

“Evet.”

“Bir kereden fazla mi?”

“Evet.”

“Ve kocalarina bile bundan bahsetmedin mi?”

“Bahsetmedim. Insan béyle bir seyi herhangi bir kimseye
sdyleyemiyor. Igcinde sakhyor.”

“Tesekkiir ederim, Sarah. Bagka sorum yok.”

McPherson not defterini alip koltuguna dontince Haller onu
kutlamak i¢in kolunu sikb. Ashnda bu, jirinin gérmesi igin
yapilan bir jestti ama o sirada butun gozler Royce’a gevrilmisti.
Simdi sira ondaydi. Bosch salondaki havaya bakinca Sarah Gle-
ason’in jiiriyi ¢ok etkilemis oldugunu anladi. Royce onu hirpa-
lamaya kalkarsa bunun cezasimi miivekkili 6deyebilirdi.

377



Royce akilli bir yol segip duygular: bir gece siiresince sogut-
maya karar verdi. Ayaga kalkip yargica Gleason’t durugmanin
savunma asamasinda tekrar ¢agirma hakkini kullanmak istedi-
gini soyledi. Yani onu ¢apraz sorgulama hakkini erteledi. Sonra
da yerine oturdu.

Bosch saatine bakh. Dordii ¢eyrek gegiyordu. Yargig Haller'a
bir sonraki tamigini ¢agirmasini soyledi ama Bosch bagka taruk
olmadigini biliyordu. Haller yanindaki McPherson’a bakti, ikisi
de ayn1 anda baglarini salladilar.

“Sayin Yargig,” dedi Haller. “Iddia makaminin bagka tanig
yok.”
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35

7 Nisan Cargamba, saal 19.20

Savcilik ekibi o aksam yemegi igin Casa Hallerda yani be-
nim evimde toplandi. Marketten aldigim sosla giizel bir Bo-
lonez yaptiktan sonra fiyonklu makama hagladim. Maggie de
kendi tarifi olan bir Sezar salatasi hazirladi. Evliyken bu sala-
taya bayilirdim ama yillardan beri yememistim. Bosch durug-
madan sonra Sarah Ann Gleason’: oteline gotiiriip emniyetini
sagladiktan sonra kiziyla beraber geldi.

Kizlarimiz tanigirken gekingen davrandilar ve ebeveynleri
uzun zamandan beri bekledikleri bu aru seyrederlerken ikisi de
utand:. Iggtidiisel bir hareketle bizden uzak durup ddevlerini
yapmak iizere arka ofise gittiler. Cok ge¢meden koridorun so-
nundan kahkaha sesleri gelmeye baglad:.

Makarnay: ve sosu biiylik bir tencereye koyup iyice kans-
tirdim. Sonra kendi servislerini yapmalan ve tabaklariru ofise

gotiirmeleri i¢in kizlar ¢agirdim.

“Qrada isler nasil gidiyor?” diye sordum onlar tabaklarim
doldururlarken. “Arada ddevlerinize baktiginiz oluyor mu?”

“Baba,” dedi Hayley, sanki 6zel hayatlarina miidahale edi-
yormugum gibi ayiplayarak.

Boyle deyince ben de yegenimi denedim.

“Maddie?”

“Hmm, benimki neredeyse bitmek {izere.”
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Soru veya cevabi ok eglendiriciymis gibi iki kiz da énce ba-
kisip sonra guldiler. Birlikte kikirdayarak mutfaktan giktilar ve
ofise dondiiler.

Her seyi yetigkinlerin oturdugu sofraya gotiirdiim. Oturma-
dan 6nce yaptigim son i, kizlarin bizi bizim de onlan isitmeme-
miz i¢in ofis kapisimin kapah olup olmadiginu kontrol etmekti.

Makarnayr Bosch'a uzatirken, “Artik bizim roliimuz bitt,"”
dedim. “$Simdi igin zor kism baghyor.”

“Acaba savunma Sarah’a nasil saldirmay: dusuniiyor?” diye
sordu.

Cevap vermeden once biraz diigtintip ilk makarna lokmami
agzima attim. Giizel olmustu, Gurur duydum.

“Ne bulurlarsa kadimin tstiine atacaklarim biliyoruz,” de-
dim. “Dava onun ustiine kurulu.”

Bosch ceketinin i¢ cebinden katlanmig bir kagit pargas: gikar-
di. Agip masann lstiine koydu. Savunmamn tark listesiydi.

“Buglin durugmanin sonunda Royce yargica igini bir glinde
bitirecegini soyledi,” dedi Bosch. “Sadece dort taruk ¢agiracak-
mi$ ama bu listede yirmi ti¢ isim var.”

“O listenin bir manevra oldugunu basindan beri biliyor-
duk,” dedi Maggie. “Savunmay1 nasil yapacagimn gizliyor.”

“Demek ki Sarah tekrar gelecek,” dedim parmagimla bir
diye sayarak. “Sonra Jessup’in kendisi gelecek. Tahminimce
Royce onu kiirsiiye gikarmak zorunda oldugunu biliyor. Etti
iki. Baska kim var?”

Maggie agzindaki lokmay1 cigneyene kadar bekledikten
sonra konustu,
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"Haller, bu makarna ¢ok giizel olmug. Bunu yapmayi ne za-
man Ogrendin?”
“Adin1 Newman's Own koydugum 6zel bir yemek.”

“Hayir, bir seyler katmigsin ve daha iyi olmusg. Evliyken ne-
den béyle seyler yapmiyordun?”

“Sanintm mecburiyetten dogdu. Bekdr bir baba oldugum
i¢in, Ya sen Harry? Sen ne pigirirsin?”

Bosch bize akhimizi kagirmugiz gibi bakh.

“Yumurta karanm,” dedi. “Hepsi bu.”

“Durusmaya donelim,” dedi Maggie. “Bence Royce'un elin-

de Sarah ve Jessup var. Sonra da saninm bizim bulamadigimiz
gizli tarugim getirecek. Son rehabilitasyon merkezindeki.”

“Edward Roman,” dedi Bosch.

“Evet. Roman. Boylece lig etti, dordiinciisii de onun kendi
sorusturmacisi veya metamfetamin bilirkisisi olabilir ama bu-
yiik ihtimalle bir sey gtkmaz. Dordiincii tanug yok. Royce'un
yaphi seylerin ¢ogu yanhs yénlendirme amagh. Odiiliine kim-
senin gtz atmasini istemiyor. Onun diginda neresi varsa oraya
bakmalarim ishiyor.”

“Peki ya Roman?” diye sorum. “Onu bulamadik ama ifade-
sinin ne olabilecegini kestirebiliyor muyuz?”

“Hayr,” dedi Maggie. “Bu konuyu Sarah’la defalarca ko-
nustuk fakat adamin ne soyleyecegini hi¢ tahmin edemiyor.
Onunla kiz kardesi hakkinda konustugunu bile hatirlamuyor.”

“Royce’un delil paketinde verdigi 6zette adamin Sarah’in
‘cocukluguyla ilgili soyledikleri” hakkinda ifade verecegi yazi-
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hyd,” dedi Bosch. “Bundan daha ayrnintih bir gey yok; tabii Roy-
ce onunla yaptg konusmada hig not tutmadigini iddia ediyor.”

“Bakin,” dedim, “adamla ilgili kayitlarnmiz var ve ne tip
biriyle kargilagacagimizi biliyoruz. Royce ne derse onu sdyle-
yecektir, Bu kadar basit. Savunmanin igine gelen ne varsa....
O halde onun ne diyeceginden ziyade —¢linkii yalan olacagin
biliyoruz— onu o kiirsiiden nasil devirecegimize bakalim. Bunu
yapmak igin igimize yarayabilecek ne var?”

Maggie de ben de Bosch'a baktik.

“Saminm bir gey bulmug olabilirim,” dedi Bosch. “Bu gece
birisiyle bulugacagim. Eger is umdugum gibi giderse yarin sa-
bah elimizde olur. Size o zaman soylerim.”

Bosch'un sorugturma yontemleri ve bizimle iletisimi beni
deli ediyordu; patlama derecesine geldim.

“Yapma, Harry. Biz bir takimiz. O durugma salonunda her
giin postumuzu ortaya koyarken senin bu gizli ajan numarala-
rin hig iyi gitmiyor.”

Bosch bagini eip tabagina bakti. Ofkesi kabariyordu. Yiizii-
nun rengi makarnanin sosu gibi karards,

“Siz mi postunuzu ortaya koyuyorsunuz?” diye patladi. “Ta-
kip raporlarinda Jessup’in senin evinin etrafinda dolandigin
gosteren bir ifadeye rastlamadim, Haller, o halde bana postu-
nu ortaya koymaktan soz etme, Senin igin durugma salonunda.
Guzel ve giivenli bir yer, bazen kazanir, bazen kaybedersin.
Ama ne olursa olsun ertesi giin yine o salona donersin. Postu-
nu ortaya koymak istiyorsan biraz da digarida ¢aligmay: dene.”

Eliyle pencereden goriinen sehir manzarasini isaret etti,
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“Beyler, sakin olahm,” dedi Maggie hemen araya girerek.
“Harry ne oldu? Jessup tekrar senin sokagina mi gelmig? Belki
de sarth tahliyesin feshedip bu herifi tekrar igeriye hksak iyi
olacak.”

Bosch basin iki yana salladh,

“Hayir, benim sokagima gelmedi. O geceden sonra bir daha
gelmedi; Mulholland’a da bir haftadan uzun bir siireden beri

ugramadi.”
“Q halde sorun ne?”
Bosch gatalim birakip tabagina itti.

“OSB onun sabikah bir silah saticisiyla bulustugunu bildir-
digi igin Jessup'in biiytik ihtimalle bir tabancasi oldugunu bi-
livoruz. O adamdan ne aldiginu gérmemigler ama bir havluya
sarili oldugu igin tahmin etmek zor degil. Sonra diin gece ne
oldugunu bilmek ister misiniz? Takip ekibinden ileri zekal biri
tuvalete gitmek i¢in kimseye haber vermeden gorev yerini terk
edince Jessup da giile oynaya diganya gikmug.”

“Onu gozden mi kaybetmigler?” diye sordu Maggie.

“Evet, o beni bulmadan ben onu bulana kadar kayipti ama ig
tersine de donebilirdi ve bu herif ne yapmaya ¢alisiyor, biliyor

kadanyla...”
Masanin iistiine uzanip telash bir fisiltiyla s6ziinii bitirdi.
“... bu birisi benim kizim olabilir,”

“Hop dedik, Harry,” dedi Maggie. “Agr ol. Jessup bir zin-
dan mi hazirhyor? Nerede?”
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“Iskelenin altinda. Orada bir depo odas: var. Kapisina kilit
asmig ve diin gece oraya konserve yiyecek birakh. Sanki birisi
igin hazirhyormug gibiydi.”

“Pekala, bu yeterince korkutucu,” dedi Maggie. “Ama senin

kizima m1? Bunu bilmiyoruz. Evinin civarina sadece bir kez gel-
digini soyledin. Boyle dusiinmen igin bir neden...”

“Cunkii bu ihtimali yok sayamam. Anliyor musun?”

Maggie basin sallayarak anladignm ifade etti.

“Evet, anhyorum. O halde az 6nce soyledigim geye doniiyo-
rum. Tanunmus bir sabikaliyla -bir silah satiasiyla— iligki kura-
rak yasayi ihlal ettigi igin tahliyesini feshedebiliriz. Durugma-
min bitmesine birkag¢ giin kaldi; Jessup sandigumz gibi yanhs
bir hareket veya bir hata yapmadi. Isi saglama alalim ve bu is
bitene kadar onu tekrar igeriye tikalim.”

“Peki ya sonunda mahkimiyet ctkmazsa?” dedi Bosch. “O
zaman ne olacak? O herif elini kolunu sallayarak diganya gika-
cak; artik OSB de olmayacag i¢in onu gozetleyen kimse kalma-
yacak.”

Bu agiklama masada sessizlik yarath. Bosch’a bakinca na-
sil bir baski altinda oldugunu anladim. Dava, kizimin tehdit
altinda olusu, evde ona yardim edecek kans: veya bir eski kans
olmayis...

Neden sonra bu gergin sessizligi Bosch bozdu.
“Maggie, bu gece Hayley'i eve gotiiriiyor musun?”
“Evet, burada isimiz bitince.”

“Maddie bu gece sizinle kalabilir mi? Sirt ¢antasinda yarin
giyecegi elbiseyi getirmisti. Sabah gelip onu okula gotiririim.”
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Bu istek Maggie'yi sagirtmug gibiydi; dzellikle de kizlar daha
veni tanmistiklan igin. Bosch tsteledi.

“Bu gece birisiyle bulusacagim ve igin nereye varacagin bil-
miyorum,” dedi Bosch. “Belki Roman'a bile ulasabilirim. Mad-
die i¢in endige etmeden ¢alhigabilmem lazim.”

“Tamam, kabul. Zaten goriindiigii kadanyla ¢abuk arkadas
oldular. Umarim biitiin gece ¢gene yapip uykularindan olmazlar.”

“Sag ol, Maggie.”

Otuz saniyelik bir sessizlikten sonra ben konugtum.
“Bize biraz bu zindandan bahsetsene, Harry.”
“Diin gece ben oradaydim.”

“Neden Santa Monica iskelesi?”

“Tahminime gore iskelenin iistiinde olanlara yakinhgindan
dolay1.”
“Kurban anyor.”

Bosch basin sallada.

“Ya qikacak giiriiltii? Bu yerin iskelenin tam altinda oldugu-
nu soyledin.”

“Insan sesini kontrol etmenin yollan vardir. Diin gece ka-
ziklanin arasindan duvan doven dalgalann giiriiltiisii oyle yiik-
sekti ki orada sabaha kadar qglik atsan kimse duymaz. Orada-
ki bir silah sesi bile duyulmayabilir.”

Bosch diinyamun karanlik ve koétiliik dolu yerlerini iyi bilen
bir uzman olarak konuguyordu. Istahim kagmusti, tabagimu it-
tim. Igimde bir dehget hissi vardi.

Melissa Landy#e diinyadaki diger biitiin kurbanlar igin.
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7 Nisan Carsamba, saaf 23,00

Gilbert ve Sullivan onu Fernando Yolu'nun kuzey ucundaki
Lankershim Bulvan’nda park ettikleri otomobilin iginde bekli-
yorlardi. Burasi elden diisme otomobil parklan ve tamirhanele-
rin bolca goruldiigii bir aland1. Her seyin nispeten ucuz oldugu
bu semtte haftaliga elli dolar olan eski bir motel vardi. Motelin
adinin yazihi oldugu bir tabela yoktu, sadece neonla MOTEL
yazisi bulunuyordu.

Gibert ve Sullivan’in asil adlan Gilberto Reyes ve John Sul-
livan'd: ve Vadi Emniyet Kuvvetleri'ne bagl, sokaklarda gérev
yapan narkotik ajanlanydilar. Bosch, Edward Roman"i ararken
emniyetin biitiin birimlerine haber salmigti. Roman'in gegmi-
siyleilgili kayitlara baktig) zaman onun Sarah Ann Gleason gibi
olmay1p o tarz hayattan hi¢ kurtulamamig oldugunu gérmiistii.
Narkotik subede mutlaka onu takibe almis birileri olmaliyda.

Bu aragtirmasi ilk meyvesini Reyes'in onu aramasiyla verdi.
O ve partneri, Roman’i takibe almamuslardi fakat sokaktan onu
taruyorlar, son ortagimin nerede takildigini ve onun déniisiinii
bekledigini biliyorlardi. Uzun siireli uyugturucu bagimlilan
cogu zaman bir fahigeyle ortak olurlar, kadinin kazancaiyla elde
ettikleri uyusturucudan ona pay verip korumasiru iistlenirlerdi.

Bosch narkotik ajanlarinin arkasina park etti. Disarya ¢ikip
onlarin otomobiline yiirtidii ve son gotiirdiikleri kiginin kus-
mugu var mi diye kontrol ettikten sonra arka koltuga yerlesti.
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“Dedektif Bosch, degil mi?” dedi Bosch’un Reyes oldugunu
tahmin ettig) surucu.

"Evet, nasilsimz baylar?”

Bosch koltugun ustiinden yumrugunu uzath, iki adam da
vumruklarini tokugturarak selamlagtilar ve kendilerini tanitti-

lar. Bosch yamlmst. Latin kékenli gibi goriinen adam Sullivan,
beyaz francalaya benzeyense Reyes'ti.

“Gilbert ve Sullivan,' ha?”

“Partner yapildigimizda bize boyle demeye basladilar,”
dedi Sullivan. “Ve bu yakishrma tistiimiizde kald1.”

Bosch bagim salladi. Tarugma fash igin bu kadan yeterdi.
Herkesin bir lakab:i ve bu lakabin bir hikayesi olurdu. Bu iki
ajanun toplam yas1 Bosch'unki kadar bile degildi ve biiyiik iht-
malle Gilbert ve Sullivan’in kim olduklan hakkinda higbir sey

bilmiyorlardi.
“Demek ki Edward Roman'i taniyorsunuz, oyle mi?”

“O serefe nail olduk,” dedi Reyes. “Buralarda siirten bok
pargalarindan biri.”

“Ama sana telefonda soyledigim gibi onu yaklagik bir aydan
beri gormedik,” dedi Sullivan. “Bu nedenle sana ondan sonraki
en iyi aday1 bulduk. Roman’in ortagini. Kadin buradaki motel-
de, ti¢ numarali odada kaliyor.”

“Ad1 ne?”
Sullivan bir kahkaha atti ama Bosch nedenini anlayamada.

1 C.N. William S. Gilbert ve Arthur Sullivan: 19'uncu yiizy1l Ingiliz operet
yazan ve bestecileri.
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“Ad1 Sonia Reyes,” dedi Reyes. “Ama akrabaliimiz yok.”

“Bildigi kadanyla,” diye ekledi Sullivan. Bu lafin izerine at-
g kahkahayi Bosch duymazliktan geldi.

“Bana hecelesene,” dedi Bosch. Sonra not defterini gikarip
ismi yazdi. “Simdi odada olduguna emin misiniz?”

“Eminiz,” dedi Reyes.

“Pekala, igeriye girmeden once bilmem gereken bir sey var
ml?"

“Hayir,” dedi Reyes, “ama igeriye seninle birlikte girmeyi
diisiiniiyorduk. Sana kars: cadilasabilir.”

Bosch elini uzatip onun omzuna dokundu.

“Hayir, yalnz gireyim. Odada kalabalik olmasini istemiyo-

o

rum.

Reyes anladigini gostermek igin bagin salladi. Bosch orada
yapacaklarina kimsenin taruk olmasim istemiyordu.

“Ama yardimlariniz igin tesekkiir ederim. Unutmayacagim.”

“Onemli bir dava m1?” diye sordu Sullivan.

Bosch kapiy1 aqip disariya ¢ikti. “Tiim davalar onemlidir.”

Kapiy1 kapatip otomobilin tepesine iki kez vurduktan sonra
yuriidii,

Motelin etrafinda iki metre yiiksekliginde bir ¢it vardi. Bos-
ch bir dugmeye bastiktan sonra rozetini kameraya tuttu. Bir vi-

z1lty sesiyle kap1 agildi. Bosch ofise ugramadan dogruca odalara
giden koridora yiiriidii.

“Hey!” diye bagird: arkasindan bir ses.

388



Bosch doniip bakinca gomlek digmeleri agik bir adamin
ofis kapisindan digariya uzanmig oldugunu gordii.

“Nereye boyle selamsiz sabahsiz?”
“Igeriye don ve kapinu kapa. Polis igi.”

“Bana ne. Seni igeriye aldim ama burasi 6zel miilk. Oyle pal-
dir kuilldir odalara...”

Bosch adama dogru hizli adimlarla dogru yiirtiyiince adam
tirktii ve Bosch'un bagka bir sey soylemesine firsat vermeden
geri ¢ekildi.

“Tamam, tamam. Girebilirsin.”

Adam ofisine girip kapiy1 kapadiktan sonra Bosch bagka bir
engel ¢itkmadan ii¢ numarah oday: buldu. Bir geyler duymay:
umarak kapiya kulagim dayadi ama hig ses yoktu.

Bir dikiz deligi vardi. Bosch parmagiyla deligi kapatip ka-
piy1 tiklatt.

“Sonia, kapiy1 a¢. Beni Eddie gonderdi.”

“Kimsin?”

Hiriltih ve kuskucu bir kadin sesiydi. Bosch her zaman ise
yarayan sifreyi kullanda.

“Onemli degil. Eddie isini bitirene kadar seni idare edecek
bir sey gonderdi.”

Cevap yoktu,

“Tamam, Sonia. Ona ilgilenmedigini sdylerim. Bunu isteyen
baskalar var.”

Parmagin delikten gekip yiiriimeye basgladi. Bir saniye son-
ra kap agildi.

“Bekle.”
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Bosch dondii. Kap: bir kang aralanmigt. Kadinin bog bakan
gozleri ve arkasindaki odada log bir 151k goriindii.

“Goster, bakayim.”

Bosch etrafina bakind.

“Ne, burada, agtkta m1?” dedi. “Her yerde kameralar var.”

“Eddie bana yabanalara kapiyr agmamami soyledi. Sende
polis tipi var.”

“Belki de oyleyimdir ama bu beni Eddie’nin gonderdigi ger-
cegini degistirmez.”

Bosch tekrar arkasim1 donmeye basladi. “Dedigim gibi, ona
elimden geleni yaptigimi soylerim. 5ana iyi geceler.”

“Peki, peki. Igeriye girebilirsin ama sadece teslimat igin.
Baska bir sey olmaz.”

Bosch kapiya yiirudii. Kadin arkaya gecip kapiy1 achi. Bosch
iceriye girip ona doniince elindeki tabancay: gérdu. Eski tip bir
revolverdi, agikta kalan yuvalarda mermi goziikmiiyordu. Bos-
ch ellerini gogiis hizasina kaldirdi. Kadinin ac iginde oldugunu
gorebiliyordu. Uyusturucu bagimhlarimin gosterdigi korii ko-
riine inangla birisinin gelmesi igin beklemisti.

“Buna gerek yok, Sonia. Hem zaten Eddie'nin sana mermi
birakmis oldugunu hig sanmam.”

“Bir tane var. Denemek ister misin?”

Herhalde o son mermiyi kendisi i¢in saklamigti. Kadin bir
deri bir kemikti ve yolun sonuna gelmis gibi goriintiyordu. Ero-
in bagimhlarinin yollar kisa olurdu.

“Ver bakalim,” dedi kadin. “Hemen.”
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“Tamam, peki, sakin ol. Yarumda.”

Bosch sag elini ceket cebine sokup Michael Haller’ in mutfa-
gindan aldig ve rulo yaptig aliiminyum folyoyu gikardi. Kolu-
nu agip bunu viicudunun sag tarafinda tuttu; kadimin garesizlik
iginde gozlerini eline dikecegini biliyordu. Sol elini hizla uza-
tip elindeki tabancay: kapti. Sonra tistiine dogru yurliytip onu
sertge yatagin ustune itti.

“Kes sesini ve sakin kimildama,” dedi.

“Bu da ne...”
Ill

“Sana kes dedim

Bosch tabancanin namlusunu kirip igine bakt. Kadin dog-
ru soylemisti. I¢inde tek bir kurgun vardi. Bosch bunu gikanp
cebine attiktan sonra tabancay1 beline takti. Rozetini gosterdi.

“Hakhiymgsin,” dedi.
“Ne istiyorsun?”
“Siras: gelince soylerim.”

Bosch yatagin etrafinda dolarup oday1 gézden gegirdi. Agir
bir sigara kokusuyla viicut kokusu vardi. Yerde, i¢inde kadirun
esyalar olan birkag tane naylon torba gordii. Birinde ayakka-
bilan, digerlerinde de elbiseleri. Yatagin yanindaki komodinde
tika basa dolu bir kiil tablasiyla cam bir tiip duruyordu.

“Sorunun ne, Sonia? Kokain mi? Eroin mi? Yoksa metamfe-
tamin mi?”

Sonia cevap vermedi.
“Neye ihtiyacin oldugunu bilirsem sana yardim edebilirim.”

“Senin yardimini istemiyorum.”
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Bosch doniip kadina bakti. O dna kadar her gey tahmin ettigi
gibi gitmisti.

“Gergekten mi?” dedi Bosch. “Yardimima ithtiyacin yok, oyle
mi? Sence Eddie Roman sana donecek mi?”

“Donecektir.”

“Haberin olsun. Coktan gitti bile. Tahminimce onu alip ter-
temiz ettiler ve ondan istediklerini yapana kadar buraya gelme-
yvecek. Ona verdikleri paray: alacak, bunu bitirdikten sonra da
kendisine yeni bir partner bulacaktir.”

Bosch susup kadimmn ytliziine bakti.
“Bulacag: partner de hala piyasada talep edilen biri olacak.”

Kadimin gozlerinde gergegi igittigi zaman bunu anlayanlara
ozgti bir ifade vard:.

“Beni rahat birak,” dedi kadin hinltih bir fisiltiyla.

“Sana zaten bilmedigin bir seyi soylemedigimin farkinda-
yim. Eddie’yi sandigindan da uzun bir zamandan beri bekli-
yordun, degil mi? Bu odada kag giin daha kalma hakkin kaldi?”

Kadinin gozlerinde sorunun cevab: okunuyordu.

“O hakkin ¢oktan doldu, degil mi? Herhalde oda ucretini
asapgidaki adama sakso gekerek ddiiyorsundur. Bu sekilde ne
kadar daha surebilir? Cok ge¢mez, nakit para istemeye baslar.”

“Sana git buradan dedim.”
“Gidecegim. Ama sen de benimle geleceksin, Sonia. $imdi.”
“Ne istiyorsun?”

“Eddie Roman hakkinda bildigin her geyi 6grenmek istiyo-

£

rum.
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8 Nisan Persembe, saat 09.01

Yargg jlirinin gagrilmasini istemeden once Clive Royce aya-
ga kalkip mahkemeden beraat karari verilmesini talep etti. Id-
dia makaminin karitlama sorumlulugunu yerine getiremedigi-
ni one strdi. Savalann sundugu delillerin sugla ilgili makul
stiphe sininmi agamadigini iddia etti. Savalik adina tartigmak
i¢in hemen ayaga firlamak iizereyken yargig eliyle yerimden
kalkmamamu igaret etti. Sonra da Royce’a cevap verdi.

“Talebiniz reddedildi,” dedi Breitman. “Mahkeme iddia ma-
kaminin sundugu delillerin jlirinin goz 6niine almas: igin yeter-
li oldugunu diigiiniiyor. Bay Royce, savunmanizi yapmak igin
hazir misimz?”

“Hazinm, Sayin Yargig.”

“Tamam, o halde jiiriyi salona alabiliriz. Bir agiis konusmasi
yapacak misinz?”

“Kisa bir konugmam var, Sayin Yargic.”

“Peki 0 zaman, bunu yapmanizi bekleyecegim.”

Jiiri iiyeleri salona girip locadaki yerlerini aldilar. Cogu-
nun yiiziinde bir beklenti ifadesi gérdiim. Bunu iyiye alamet
olarak algiladim; sanki iddia makamirun sundugu onca delile
kargi savunma ne halt edebilir gibi diigiindiiklerini varsaydim.
Belki iyimser bakiyor olabilirdim ama yetigkin hayatimin ¢ogu
kisminu jiirileri inceleyerek gegirmigtim ve o sirada gordiigim
ifadeleri hoguma gidiyordu.
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Yargig jiiriyi karsiladiktan sonra Royce’un bir agis konus-
masi yapacagini, daha sonra deliller ve taruk ifadeleriyle des-
teklemedigi stirece bunda olgulan siralama amaa olmadigin
hatirlamalaninu istedi. Royce elinde not veya dosya olmadan
buyiik bir giivenle kiirsiiye geldi. Aqs konugsmalan sirasinda
ben de aym felsefeye inanurdim. Jiiri tiyelerinin gozlerine bak,
teorin ne kadar uguk ve inanilmasi zor da olsa hi¢ tereddiit gos-
termeden anlat. Satis yap. Eger bizzat senin buna inanmadiginu
distintirlerse onlar hayatta inanmaz.

Royce'un agig konugmasimi savunma baglangiana erteleme
stratejisi meyvelerini gimdi verecekti. Giline ve iddiasina
baglarken jliriye gergek olmasi gerekmeyen, daha oOnce
durusma salonlarinda hi¢ duyulmanus bir deme¢ verecekt.
Jiirinin ilgisini topladig: siirece bagka higbir seyin 6nemi yoktu.

“Sayin jiiri iiyeleri, glinaydin. Bugiin durugmanin yeni bir
agamasi basliyor. Savunma asamasi. Bu asamada size hikaye-
nin bizim tarafimizdan goriinigiinii anlatmaya baslayacagz.
Inanin bu, savaligin son ii¢ giinde size sundugu hikayeden ne-
redeyse tamamen farkli olacaktr.

“Cok fazla vaktinizi almayacagim c¢iinkii ben de Jason Jes-
sup da iddia makaminin ya bulamadig ya da size sunmama-
y1 tercih ettigi delilleri ortaya getirmeyi ¢ok istiyoruz. Su anda
hangi delilleri size sunmadiklarinin énemi yok; énemli olan
sizlerin bunlan gimdi duymaniz ve 16 Subat 1986 tarihinde
Windsor Bulvan’nda neler olduguyla ilgili tablonun biitintnti
gormenizi saglayacak olmasidir. Sizden dikkatle dinlemenizi
ve izlemenizi rica ediyorum. Bunu yaparsaniz ger¢egin yluizeye
cikisim goriirsiiniz.”
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Royce konusurken Maggie'nin karalama yaptigi not defteri-
ne baktim. Biiyiik harflerle LAF EBESI! yazmugti. Igimden, daha
bir sey gormus degilsin, diye gegirdim.

“Bu dava tek bir gsey hakkindadir,” diye devam etti Royce.
“Bir ailenin karanhk sirlar. Savciligin sunumu sirasinda sizler
sadece kisaca bir gz atmig oldunuz. Savalik size buz daginin
sadece bir ucunu gosterdi ama bugiin buz dagimin tamamin
goreceksiniz. Bugiin buz gibi ve sert gercegi 6greneceksiniz.
Bugiin buradaki ger¢ek magdurun Jason Jessup oldugunu an-
layacaksiniz. En karanlik sirlarima gizlemeye ¢alisan bir ailenin
kurbaru olan Jason Jessup.”

Maggie bana dogru uzanip fisildadi: “Siki dur.”

Basimu salladim. Royce’un nereye varmak istedigini biliyor-
dum.

“Bu durugma bir ¢ocugu oldtiren bir canavar hakkindadir.
Geng bir kiz1 kirletip digerine bulagsmak tizereyken bir terslik
olunca o ¢ocugu dldiiren bir canavar. Bu durusma o canavar-
dan ¢ok korktuklan icin bu cinayeti 6rtbas edip sucu baska biri-
ne yiikleme plamimi uygulayan bir aile hakkindadir. Tamamen
sugsuz bir insana.”

Royce son ciimlesini soylerken parmagiyla Jessup’1 isaret
etti. Maggie tiksintiyle baginu iki yana sallady; bu hareketi jliriyi
etkilemek igindi.

“Jason, litfen ayaga kalkar misin?” dedi Royce.

Miivekkili ayaga kalkti ve jiiriye dondi; biiytik bir pigkinlik-
le her bir tiyenin yiiziinii taradu.

“Jason Jessup sugsuz bir adamdir,” dedi Royce sesine uy-
gun dozda bir ofke katarak. “Kurbandir, Bir gocugun hayatinu
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almak gibi korkung bir sugu értbas etmek igin irticalen yapilan

bir plana kurban olmus, sugsuz bir insandir.”

Jessup yerine otururken Royce sozlerinin her bir jiiri tiyesi-
nin viedanini kavurmasi igin bekledi. Planladig gibi ok iyi rol
yapiyordu.

“Burada iki tane magdur var,” dedi epey sonra. “Melissa
Landy bir magdurdur. Hayatini kaybetti. Jason Jessup da mag-
durdur ¢linkii ondan hayatint almaya ¢alisiyorlar. Aile ona kar-
s1 bir komplo hazirladi, polisler de bu yonde gittiler. Delilleri
goz ard1 edip kendi delillerini yerlegtirdiler. Ve simdi, yirmi
dort yil sonra, taruklar dldiikten veya anulart bulaniklagtiktan
sonra onu..."”

Royce gercegin agir yiikii alhnda fena halde eziliyormusg
gibi bagim egdi. Birazdan her seyi toparlayacagini biliyordum.

“Saymn juri tyeleri, sadece tek bir nedenle burada bulunu-
yoruz. Gergegi aramak igin. Bugiin sona ermeden once Win-
dsor Bulvan hakkindaki gercegi 6grenmis olacaksimiz. Jason
Jessup’in masum oldugunu dgreneceksiniz.”

Royce yine durdu, sonra jiiriye tesekkiir edip yerine oturdu.
Cok iyi prova edilmis olduguna inandigim bir anda Jessup ko-
lunu avukatinin omzuna koydu ve ona tegekkiir etti.

Ne var ki yargig, Royce'un kurnazca sunulmus bu agilis ko-
nusmasinin tadini gikarmasina izin vermeyecekti. Ik tanigim
cagirmasini soyledi. Doniip arkama bakinca Bosch'un durusma
salonunun en arkasinda ayakta durmakta oldugunu gordiim,
Bana bagsiyla isaret cakti. Royce bana ilk tamiginin Sarah Ann
Gleason oldugunu soyleyince onu otelinden getirmesi igin Bos-
ch’u gondermigtim.
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“Savunma Sarah Ann Gleason’1 kiirsiiye ¢agiriyor,” dedi
Royce. Islerin bu yone dénmesi onu sagirtmig gibi savunma
sozcugunii tuhaf bir sekilde vurgulamugt,

Bosch salondan ¢ikti ve ¢ok gegmeden Gleason’la birlikte
dondu. Ara kapiya kadar ona eslik ettikten sonra onun yann-
dan ayrnildi. Sarah yine mahkeme igin rahat bir kiyafet giymisti;
uistiinde beyaz bir kdyli gomlegiyle kot pantolon vardi.

Yargi¢ Gleason’a hala yemin altinda oldugunu hatirlattiktan
sonra onu Royce’a devretti. Royce bu kez kiirsiiye gelirken ya-
runa kalin bir dosya ve not defterini almigh. Biliyiik ihtimalle
bunlarin ¢ogu —en azindan o dosya— Gleason'1 tirkiitmek, haya-
tinda yapmig oldugu biitiin yanhslarn kayith oldugu bir dos-
yasi oldugunu gostermek amacliyda.

“Giinaydin Bayan Gleason.”
“Guinaydin.”

“Diin burada tivey babarmz Kensington Landy’nin cinsel is-
tismarina maruz kaldiginuzi anlatmistinuz. Bu dogru mu?”

T E'\,J'Et_ n

Sarah'in agzindan ¢ikan ilk so6zle birlikte onun korku igin-
de oldugunu anladim. Royce'un agig konusmasini dinlemesini
saglamis, onu savunmanin hangi yolu tutacag: konusunda ha-
zirlamistik, Oysa daha simdiden korku belirtileri gosteriyordu
ve boyle bir tavir jiiride hig iyi bir etki birakmazdi. Maggie'yle
benim yapabilecegim pek bir sey yoktu. Sarah o kiirstide tek
basmaydu.

“Hayatimzin hangi doneminde bu istismar baglad1?”

“On iki yasimdayken.”
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“Ve ne zaman sona erdi?”

“On ii¢ yagimdayken. Kiz kardegimin 6liimiinden hemen
sonra.”

“Kardegimin 6ldiiriilmesi demeyisiniz dikkatimi gekti. Olii-
mii dediniz. Bunun i¢in bir neden var mi?”

“Ne demek istediginizden emin degilim.”

“Yani kiz kardesiniz dldiirtilmiistii, degil mi? Bu bir kaza
degildi, dogru mu?”

“Hayar, cinayetti.”

“0 halde az once neden bundan onun 6litmi diye soz etti-
niz?”

“Emin degilim.”
“Kardesinize olanlar konusunda aklimiz kangik mi1?”
Gleason cevap vermeden Maggie ayaga kalkip itiraz etti.

“Savunma avukati tamg taciz ediyor,” dedi. “Cevap almak-
tan ziyade ondan duygusal bir tepki ¢itkarmaya ¢ahisiyor.”

“Sayin Yargig, sadece tanugin bu cinayete nasil ve neden bu
sekilde baktigin1 6grenmeye ¢ahisiyorum. Tarugin zihin duru-
munu agiklamasi igin. Sordugum soruya cevap almaktan bagka
bir sey ¢itkarmaya ¢alismiyorum.”

Yargi¢ bir an durum muhakemesi yaptiktan sonra kararin
verdi.

“Izin verivorum. Tanik soruva cevap verebilir.”
b g P

“Soruyu tekrar edeyim,” dedi Royce. “Bayan Gleason, kar-
desinize olanlar konusunda akliniz kansik mi?”
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Avukatlar ve yargi¢ arasindaki konugmalar sirasinda Glea-
son kendini biraz toparlamigh. Royce’un yiiziine sert bir bakig
atarak cevabini verdi.

“Hayir, olanlar konusunda aklim kangik degil. Ben ora-
daydim. Kardegim miivekkiliniz tarafindan kaginldi, bundan
sonra da kardesimi hi¢ gormedim. Bu konuda akhim hig karigik
degil.”

icimden ayaga kalkip onu alkiglamak geldi ama sadece
kendi kendime basimi sallamakla yetindim. Cok ama ¢ok giizel
bir cevaph. Ama Royce suratina bir domates atilmamis gibi
roliinii oynamaya devam etti.

“Ne var ki hayatiniz boyunca aklimzin kansik oldugu do-
nemler de vardi, degil mi?”

“Kiz kardesim, ona ne oldugu ve onu kimin kagirdig: konu-
sunda m1? Hicbir zaman.”

“Akil hastaneleri ve cezaevlerinin psikiyatri koguslarinda
gozetimde bulundugunuz zamanlan kastediyorum.”

Gleason basim 6ne egdi; hayatimin kayip saydig yillan or-
taya serilmeden bu durusmadan siyrilamayacagim anliyordu.
Maggie'nin ona sdyledigi gibi karsilik vermesini timit etmekten
baska yapabilecegim bir sey yoktu.

“Kardegimin oliimiinden sonra hayatimda pek ¢ok sey ters
gitti,” dedi.

Sonra da bagimi kaldirip Royce’un yiiziine bakarak devam
etti.

“Evet, bahsettiginiz yerlerde zaman ge¢irdim. Bence bunun
nedeni Melissa’ya olanlardi; danismanlarim da bana hak ver-

o

misgti.
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Giuizel cevap, dedim igimden. Sarah miicadele ediyordu.

“O konuya sonra tekrar gelecegiz,” dedi Royce. “Ama kiz
kardesinize donecek olursak... cinayet zamaninda on iki yagin-
dayds, degil mi?”

- e

“Dogru.
“Uvey babanizin size cinsel istismar uygulamaya basladi-
ginda siz de o yastaydiniz. Dogru mu?”

“Evet, yaklagik o yastaydim.”
“Kardesinizi tivey babamz konusunda uyardimiz mi?”

Gleason verecegi cevabi diisiiniirken uzunca bir an gegti.
Bunun nedeni iyi bir cevap olmayisiydi.

“Bayan Gleason?” diye uyardi yargi¢. “Liitfen soruya cevap

Ly

verin.
“Hayir, onu uyarmadim. Bunu yapmaya korktum.”
“Kimden korktunuz?” diye sordu Royce.

“Uvey babamdan. Sizin de belirttiginiz gibi hayatim bo-
yunca bir¢ok terapiden gegtim. Bir ¢ocugun boyle bir seyi hig
kimseye sOyleyememesinin yadirganacak bir sey olmadigim
biliyorum. Insan o davrans icinde hapsoluyor. Korku iginde
hapsoluyor. Bu durum bana birgok kez anlatild1.”

“Bagka bir deyisle hayatimz siirdiirebilmek igin durumu

kabulleniyorsunuz.”

“Oyle de denebilir. Ama bu gok basite indirgemek olur. Cok
daha...”

“Ama o zamanlarda hayatinizda gok fazla korku var miydi?”
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“Evet ve..."

“Uvey babamz size yaptiklarini kimseye soylememenizi
soyledi mi?”

“Evet, bana...”

“Sizi tehdit etti mi?”

“Eger birisine soylersem beni annemden ve kardesimden
ayiracaklarnini soyledi. Yetkililere annemin bundan haberdar
oldugunu bildirecek, onlar da annemin kifayetsiz olduguna ka-
rar vereceklerdi. Sonra da Melissa'yla beni gotiireceklerdi. Ko-

ruyucu aileler iki ¢ocuk alamadiklan i¢in Melissa’'dan ayrilmak
zorunda kalacaktim.”

“Ona inandimiz mi?”

“Evet, on iki yasindaydim. Ona inandim.”
“Ve bu sizi korkuttu, degil mi?”

“Evet. Ailemle bir arada olmak istiyor...”

“Uvey babamz kardesinizi 6ldiirdiikten sonra hayatinizi
siirdiirebilmenizi ve durumu kabullenebilmenizi saglayan da
onun sizin tistiintizdeki kontrolii ve tehdidi degil miydi?”

Maggie ayaga firlayip itiraz etti; soru yonlendiriciydi ve
olgulara degil varsayima dayarnuyordu. Yargig onu hakli bulup
itiraz1 kabul etti.

Royce yilmadi ve gozinii kirpmadan Gleason'in iistiine
gitmeye devam etti.

“Sizin ve annenizin, livey babamzin Melissa’'nin 6ldiiriilii-
guni Ortbas etmek igin size sylediklerini aynen yaphgimz ve
ayni ifadeleri kullandigimiz dogru degil mi?”
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“Hayar, bu dogru ..."

“Size bu kisinin bir kamyon stiriictisii oldugunu ve polisle-
rin buraya getirdigi adamlardan birini segmenizi soyledi.”

“Hay1r! Soylemedi..."”

“Itiraz ediyorum!”

“On bahgede saklambag oynadiginiz falan yoktu, degil mi?
Kardesiniz evin iginde Kensington Landy tarafindan oldiiril-
miistii. Bu dogru degil mi?”

“Sayin Yargig!”

Maggie artik bagirmaya baglamgt.

“Savunma avukati bu yonlendirici sorularla tarug taciz edi-
yor. Cevap istedigi yok. Sadece kendi yalanlarm jiiriye dinlet-
meye galigtyor!”

Yargi¢ bir Maggie'ye, bir Royce’a bakt.

“Pekala, herkes sakin olsun. Itiraz kabul edildi. Bay Royce,
tamiga sorularimizi birer birer sorun ve cevap vermesi igin za-
man taruyin. Ve yonlendirici soru sormayacaksimz. Onu tanik
olarak sizin ¢agirdigimizi hatirlatmama gerek var mi? Eger onu
yonlendirmek istediyseniz firsatiruz varken ona gapraz sorgu
uygulardimz.”

Royce yiiziine en iyi pismanhk ifadesini oturttu. Bunu yap-
mak hig kolay degildi.

“Sayn Yargig, kendimi kaptirdigim igin oztir dilerim,” dedi.
“Bir daha olmayacak.”

Bir daha olup olmamasi 6nemli degildi. Royce mesajiunu ¢ok-
tan iletmigti. Amaci Gleason’dan bir itiraf almak degildi. Aslin-
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da bu yonde bekledigi bir sey de yoktu. Maksadh kendi farkls
teorisini juriye dinletmekti ve bunu da ¢ok basarili bir gekilde

yapmuigti.

“Pekala, devam edelim,” dedi Royce. “Daha once soyledik-
lerinize gore yetiskin hayatimzin 6nemli bir kismini danigman-
larla ve uyusturucu tedavisi gorerek gegirmissiniz, tabii goze-
tim albinda tutuldugunuz zamanlar da olmus. Bu dogru mu?”

“Bir noktaya kadar,” dedi Gleason. “Uzun zamandan beri
temiz ve ayik halde...”

“Sadece sorulan soruya cevap verin,” diye kesti onun sozii-
nii Royce hemen.

“Itiraz ediyorum,” dedi Maggie. “Taruk soruya cevap ver-
meye c¢ahsiyor fakat Bay Royce cevabin tamamini sevmedigi
i¢in sOzunu kesiyor.”

“Bay Royce, birakin tanik soruyu cevaplasin,” dedi Breit-
man usanmus bir ifadeyle. “Devam edin, Bayan Gleason.”

“Yedi yildan beri temiz oldugumu ve toplumun iiretken bir
uyesi olarak yasadigim soyliilyordum.”

“Tegekkiir ederim, Bayan Gleason.”

Royce bundan sonra Sarah’t ac ve keder dolu bir tarih ti-
nelinden gegirip her tutuklamigiru ve onun uzun bir siire iginde
bulundugu sefil hayatim ayrintilaniyla ortaya serdi. Maggie sik
sik itiraz edip bunun Sarah’in Jessup’i teghis etmesiyle bir ilgi-
sinin bulunmadigin 6ne siirdii fakat Breitman sorgulamamn
biiytlik bir bolimiine devam izni verdi.

Nihayet Royce zemini bir sonraki tamigina hazirlamak i¢in
sorgulamasini toparladi.
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“Kuzey Hollywood'daki rehabilitasyon merkezine donecek
olursak, 1993 yilinda orada bes ay kaldimz, degil mi?”

“Tam olarak ne zaman ve ne kadar stire oldugunu hatirlami-
yorum ama belli ki bu kayitlar elinizde.”

“Ama orada Eddie adiyla taminan Edward Roman adindaki
bagka bir damisanla tamughgimz hatirhyor musunuz?”

“Evet, hatirhyorum.”

“Ve onunla ¢ok yakin iliskiniz mi oldu?”

“Evet.”

“Onunla nasil tamgtimz?”

“Grup terapisinde birlikteydik.”

“0 siralar Eddie Romanla iliskinizi nasil tanamlardiniz?”

“Terapi sirasinda ayni insanlan tanidifimizi ve aym seyleri
yapmaktan —yani uyusturucu kullanmak- hoslandigimiz1 fark
ettik. Boylece birlikte takilmaya bagladik ve bu durum tahliye
edilmemizden sonra da devam etti.”

“Romantik bir iliski miydi?”
Gleason giildii ama bu soruyu eglenceli buldugu igin degildi.

“Iki uyusturucu bagimhis: arasinda ne kadar agk olabilirse,”
dedi. “Bence dogru terim destekleyici olurdu. Birlikte olmakla
birbirimize destek saghyorduk. Ama ask kelimesini kullan-
mam. Arada bir seks yapiyorduk - giicu yettigi zaman... Ama
agk yoktu, Bay Royce.”

“Ama bir ara ikinizin evli olduguna inandiginiz bir dénem

yok muydu?”
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“Eddie bana rahip olarak tanuthgn bir adamla kumsalda bir
tezgah hazirladi. Ama gergek degildi. Yasal degildi.”

“Ama o sirada bunu gergek sandiniz, degil mi?”
“Evet.”
“0 halde ona asiktiniz, degil mi?”

“Hayir, ona agik degildim. Sadece beni koruyabilecegini dii-
stiniiyordum.”

“Demek ki evlendiniz ya da hig¢ degilse siz oyle saniyordu-
nuz. Birlikte yagadimiz mi?”

“Evet.”
“Nerede?”
“Vadi'deki farkhh motellerde.”

“Birlikte oldugunuz onca siire boyunca Eddie‘ye baz sirlan-
nuzi1 soylemis olmalisimz, degil mi?”

“Baz seyleri soyledim, evet.”

“Kardesinizin ldiiriiliigiiyle ilgili herhangi bir sirmmzi séy-
lediniz mi?”

“Eminim bir geyler soylemigimdir. Bunu sir olarak tutmu-
yordum ki. Bu konuda Kuzey Hollywood'daki grup terapisin-
de de konusmustum, Eddie de oradaydi.”

“Uvey babamizin kiz kardesinizi 6ldiirdiigiinii ona soyledi-
niz mi?”
“Hayir ¢linkii dyle bir sey olmad.”

“Demek ki Eddie Roman bu durugma salonuna gelip ifade
verse ve sizin ona boyle anlathgimzi soylese yalan mi olacak?”
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”EUEI.”

“Ama siz diin de bugiin de ifadenizde darigmanlara ve po-
lise yalanlar soylediginizi anlattruz. Hayatimzda hirsizhik ve
islemis oldugunuz pek ¢ok sug var. Ama bu konuda yalan soy-
lemiyorsunuz. Inanmamiz gereken sey bu mu?”

“Yalan soylemiyorum. Hayatimin boyle geyleri yaptigim bir
doneminden s6z ediyorsunuz. Bunu inkar etmiyorum. Rezil bir
insandim, tamam mi? Ama bunlan astim, hem de ¢ok uzun bir
zaman once. Simdi yalan soylemiyorum.”

“Peki Bayan Gleason, bagka sorum yok.”

Royce yerine otururken Maggie'yle kafa kafaya verdik ve
fisildastik.

“Sarah ¢ok iyi dayand:,” dedi Maggie. “Bence etkisi Oylece
kalsin, sadece bir iki noktay1 vurgulayayim.”

“lyi fikir.”

“Bayan McPherson?” dedi yargg.

Maggie ayaga kalkt:.

“Evet, Sayin Yargig. Sadece birkag sorum var.”

Elinde not defteriyle kiirsiiye gitti. Isinma sorulanim atlayip
dogrudan hedefledigi konuya girdi.

“Sarah, bu Eddie Roman denen adam ve o sahte evlilik — ev-
lenmek kimin fikriydi?”

“Eddie evlenmemizi istedi. Bir takim olarak ¢aligacagim-
z1, her geyi paylagacagimizi soyledi. Beni koruyacakti ve eger

tutuklanirsak birbirimiz aleyhine ifade vermeye kimsenin bizi
zorlayamayacagin anlatti,”
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“Q kosullar altinda bir takim olarak ¢calismak ne anlama ge-
liyordu?”

“Ee... uyusturucu sahin alabilmek ve bir motelde kalabilmek
i¢in viicudumu satmamu istiyordu.”

“Eddie i¢in bunu yaptin m1?”

“Kisa bir stire. Sonra tutuklandim.”
“Eddie seni kefaletle cikard: mi?”
“Hayr.”

“Durugmana geldi mi?”

i HE}F]I . e

“Sabika kaydinda fahigelik sugunu kabul ettigin ve hapis
yathgmn yazili, bu dogru mu?”

“Evet.”

“Ne kadar siire?”

“Galiba on iig¢ glindii.”

“Ve sen cezaevinden gikhginda Eddie seni karsiladi mi?”
“Hayir.”

“Onu bir daha hi¢ gordiin mia?”

“Hayar, gérmedim.”

Maggie notlanim kangtirds, birkag sayfa atlayip aradig seyi
buldu.

“Pekald, Sarah, bugiin birkag kez Bay Royce’un senin ne ka-

dar siireyle uyusturucu kullandigin sorusuna bu dénemi hatir-
lamadigin soylemistin. Dogru anlamig miyim?”
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“Evet, dogru.”

“Onca y1l uyusturucu kullandiggin, terapi ve gézaltinda bu-
lundugun zamanlarda kiz kardegin Melissa’ya olanlan hig unu-

tabildin mi?”

“Havir. Higcbir zaman. Bunu her giin diisiindiim. Hala da
digiiniyorum.”

“Sen ¢alilarin ardindan seyrederken 6n bahgenize girip kar-
desini yakalayan adami hi¢ unutabildin mi?”

“Hayir. Higbir zaman. Onu her giin diisiindiim. Hala da di-
sunuyorum.”

“Kardesini kagiran kigi olarak teghis ettigin adam hakkinda
kuskuya distiigiin bir an oldu mu?”

“Hayir.”

Maggie dondii ve o sirada oniindeki not defterine biiytik ih-
timalle anlamsiz seyler karalayan Jessup’a Gldiiriicii bir bakis
atti. Uzun siire gozlerini ondan ayirmadi. Tam Jessup sorgula-
ma neden durdu diye merak edip baginu kaldirdigindaysa Ma-

ggle son sorusunu sordu.
“Bir an bile bir kusku duymadin mi, Sarah?”
“Hayir, higbir zaman.”
“Tegekkir ederim, Sarah. Baska sorum yok.”
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8 Nisan Persembe, saat 10,35

Yargig, Sarah Gleason’in ifadesinden sonra sabah molasi-
ru verdi. Bosch oturdugu yerde Royce ve Jessup’in salondan
cikmak tizere kapiya yuriimelerini bekledikten sonra tamiginm
almak tizere kalkh. Jessup yanindan gegerken onun koluna do-
kundu.

Yanindan gecerken giiliimseyerek, “Galiba makyajin akma-
ya baslady, Jason,” dedi.

Jessup durup ona dondii ve tam karsilik verecekken Royce
obiir koluna yapigip onu uzaklastirds,

Bosch da Gleason” almak {izere tanik kiirstine yiiriidii. Sa-
rah tanik kiirsiisiinde iki giin gegirdikten sonra hem duygusal
hem bedensel olarak tiikenmis goriiniiyordu. Sandalyeden
kalkmak igin bile yardima ihtivaci varmis gibiydi.

“Sarah, cok iyiydin,” dedi Bosch.

“Sag ol. Bana inanan oldu mu pek anlayamadim.”

“Hepsi inandi, Sarah. Hepsi inand1.”

Bosch onu savalik masasina gotiirdii. Haller ve McPherson
da Sarah’in ifadesi konusunda ayru goriisii paylagiyorlard,
McPherson koltugundan kalkip Saraha sarldu.

“Jessup’a karg: iyi miicadele ettin ve kiz kardeginin hakkin
korudun,” dedi McPherson. “Hayatin boyunca bununla gurur
duyabilirsin.”
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Gleason birden gozyaglarina boguldu ve elleriyle gozlerini
kapadi. McPherson ona bir kez daha sanldi.

“Biliyorum, biliyorum. Uzun siire dayandin ve guglu kal-
din. Artik rahatca bosalabilirsin.”

Bosch jiiri locasina gidip oradan bir kutu kagit mendil ald
ve gozlerini silmesi igin Gleason’a getirdi.

“Senin kismin bitmek iizere,” dedi Haller. “Ifade verme fasl
bitti; arbk yapacagin tek sey salonda oturup durugmay: izle-
mek olacak. Eddie Roman ifade verirken senin 6n sirada otur-
maru istiyoruz. Bu bittikten sonra 6gleden sonraki ucakla seni
evine gonderebiliriz.”

“Peki ama neden?”

“Clinkii Eddie Roman senin hakkinda bir dolu yalan soy-
leyecektir ve eger bunu yapacaksa yiiziine bakarak sdylemek
zorunda kalacak.”

“Bunu dert edecegini sanmiyorum. Hicbir zaman dert etme-
di.”

“Jiri senin nasil tepki verdigini gormek isteyecektir. Ve
onun nasil tepki gosterdigini. Hi¢ merak etme, Eddie'yi terlete-
cek bagka bir sey daha hazirhiyoruz.”

Haller bunu dedikten sonra Bosch'a dondii.
“Bunun i¢in hazir misin?”

“Sen igaret ver, yeter.”

“Bir gey sorabilir miyim?” dedi Gleason.
“Tabii,” dedi Haller.
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“Bu O0gleden sonra o ugaga binmesem. .. hiik{iim verilene ka-
dar burada kalsam... Kardesim igin.”

“Bu ¢ok hosumuza gider, Sarah,” dedi Maggie. “Istedigin
kadar kalabilirsin.”

* ¥ %

Bosch salonun disindaki koridorda durmus, cep telefonu
elinde tek parmagiyla kizina mesaj atiyordu. Tam o anda ona
bir mesaj geldi. Haller'dandi ve tek kelimeydi.

simpi

Bosch telefonu cebine sokup tanuk bekleme odasina gitti. So-
nia Reyes bagi one egik, bir koltuga yigilmig halde oturuyordu.
Oniindeki sehpada iki tane bos kahve fincam vardh.

“Pekala Sonia, uyanma zaman geldi. Bu isi yapacagiz. lyi
misin? Hazir misin?”

Sonia bezgin gozlerle ona bakhti.

“Soru saysi fazla oldu, polis bey.”

“Pekala, bir tane sorayim. Kendini nasil hissediyorsun?”

“Nasil goriindiigiim hakkinda mi? Sende klinikte bana ver-
dikleri seyden biraz daha var mi?”

“Hepsi o kadardi. Ama buradaki isimiz biter bitmez seni
tekrar oraya gotiirecegiz.”

“Sen ne dersen, polis bey. Son kez cezaevinde kaldigimdan
beri bu kadar erken kalkmamistim.”

“Aslinda saat o kadar erken degil. Hadi gidelim.”

Bosch'un destegiyle durusma salonuna dogru yiirudu-
ler. Reyes, durugmada sessiz tamk olarak bilinen bir rol oyna-
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vacakh, Durugmada ifade vermeyecekti; bunu yapabilecek
durumda degildi. Ama Bosch onu salona sokup ©On siraya
oturtarak Edward Roman tarafindan gorulmesini saglaya-
cakti. Boylece Romant ona ¢izilen yoldan saptiracaklarin,
belki de ifadesini degistirecegini umuyorlardi. Roman’in
delil sunumu hakkindaki kural bilmedigine, dolayisiyla
Sonia'min durugmada ifade verip soyledigi yalanlan ortaya
qikaramayacagindan habersiz olduguna giuiveniyorlarda.

Bosch salonda bulunan herkesin dikkatini ¢ekebilmek igin
kapry: girtiltiilii bir sekilde ach ve Sonia’yr 6n koltuklara dog-
ru goturdu. Edward Roman tanik kiirstisiindeydi; yemin et-
mis, ifade vermeye baglamisti. Ustiinde Royce’un miivekkilleri
i¢in hazir bulundurdugu gardirobundan alinmig, bedenine hig
uymayan bir takim elbise vardi. Tiras olmus, saglan taranmisth.
Sonia’y1 durusma salonunda goriince gevelemeye basladi.

“Iki kez grup terapisinde bulunduk ve...”

“Sadece iki kez mi?” diye sordu Royce. Arkasinda miivekki-
linin dikkatini dagitan seyin farkinda degildi.

JJNE?H

“Sarah Gleason'la sadece iki kez grup terapisinde birlikte ol-
dugunuzu soyledin.”

“Hayir, dyle degil. Giinde iki kez, demek istedim.”

Bosch Sonia’y: iistiinde ‘rezerve’ yazili bog bir koltuga yer-
lestirip yanina oturdu.

“Bu ig yaklagik olarak ne kadar siirdii?” diye sordu Royce.

“Her biri on beg dakikayds, galiba,” dedi Roman gozlerini

Sonia Reyes’ten ayirmadan.
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“lkinizin terapide bulunmasi ne kadar siirdii, demek iste-
dim. Bir ay mu, bir yil mi, ne kadar stirdii?”

"Bes ay.”

“Bu merkezdeyken sevgili mi oldunuz?”
Roman gozlerini yere gevirdi.

“Aa... evet, dogru.”

“Bunu nasil bagardimz? Herhalde boyle seylere karsi bazi
kurallar vardir.”

“Eh, bilirsiniz, eger iki taraf da istiyorsa mutlaka bir yol bu-
lunur. Zaman bulduk. Yer bulduk.”

“Bu iliski merkezden gitkmanizdan sonra da devam etti mi?”

“Evet. O benden birkag¢ hafta 6nce gitkmigh. Sonra ben de
cikinca tekrar birlegtik.”

“Birlikte mi yagadiruz?”

“A-ha.”

“Bu, evet mi demek oluyor?”

“Evet. Bir ey sorabilir miyim?”

Royce durdu. Boyle bir gey beklemiyordu.

“Hayir, Bay Roman,” dedi yargig. “Soru soramazsinz. Bu
siireg iginde sadece bir taruksimiz.”

“Onu nasil bu gekilde buraya getirebiliyorlar?”
“Kimi Bay Roman?”
Roman eliyle izleyici boliimiinde oturan Reyes'i gisterdi.

ﬂD.nu "
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Yargi¢ once Reyes'e, sonra da onun yaninda oturan Bosch’a
bakt. Yuzunde ciddi bir kusku ifadesi belirdi,

“Jiiri tiyelerinden birkag dakikahgina bekleme odasina geg-
melerini rica ediyorum. Cok stirmeyecek.”

Jiiri tiyeleri salondan qikip bekleme odasina gittiler. Kapi ka-
panir kapanmaz yargi¢ dogruca Bosch’a déndii.

“Dedektif Bosch.”

Bosch ayaga kalkt.

“Sol yamimzda oturan kadin kimdir?”

“Sayin Yargig,” dedi Haller. “Soruyu ben cevaplayabilir mi-
yim?”

“Liitfen, cevaplaymn.”

“Dedektif Bosch'un yaninda oturmakta olan kadin Sonia
Reyes’tir; tanik danigmaru olarak iddia makamuna yardim et-
meyi kabul etmigtir.”

Yargi¢ gozlerini Hallerdan Reyes’e, sonra yine Haller’a ge-
virdi.

“Sunu bir daha agiklar misiniz, Bay Haller?”

“Sayin Yargig, Bayan Reyes tanikla tamisiyor. Savunma ma-
kami ifade vermesinden 6nce Bay Roman1 bizden gizledigi igin
capraz sorgulamamizi belirlemek amaciyla Bayan Reyes’ten
tavsiyelerini rica ettik.”

Haller'in agiklamasi Breitman’in yiiziindeki kugku ifadesini
degigtirmedi.

“Tavsiyeleri igin ona bir licret 6diiyor musunuz?”
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“Onun bir klinige kabul edilmesi igin yardim edecegiz.”
“Umarim, oyle olur.”

“Sayimn Yargig,” dedi Royce. “Bir gey soyleyebilir miyim?”
“Soyleyin, Bay Royce.”

“Bence iddia makaminin Bay Roman’1 iirkiitmeye galishg;
cok belli. Bu tam bir gangster hamlesi, Sayin Yargi¢. Bolge Sav-
ciligy makamindan hig beklemezdim.”

“Bu benzetmeye siddetle itiraz ediyorum,” dedi Haller.
“Darugman tutup onlardan yararlanmak durusma kurallarina
ve adabina tamamen uygun bir seydir. Bay Royce gegen haf-
ta bir jiiri danigman gahstird: ve bu pekala kabul edilebilir bir
seydi. $imdi iddia makami, miivekkilinin bir yalana ve kadin-
lart magdur eden biri oldugunu ifsa edecek bir danisman geti-
rince itiraz ediyor. Kusura bakmayin ama bence asil gangster
hamlesi budur.”

“Pekala, simdi bunu tartismayacagiz,” dedi Breitman. “Id-
dia makaminun Bayan Reyes’in danigmanhgindan yararlanma-
sinu kurallara uygun buluyorum. $imdi jliriyi geri cagiralim.”

“Tesekkiir ederim, Sayin Yargig,” dedi Haller.

Juri tiyeleri locadaki yerlerine gegerlerken Haller doniip Bos-
ch’a bakt ve belli belirsiz bir bas isareti verdi. Bosch onun bu
durumdan ¢ok memnun oldugunu anhyordu. Yargigla olan ko-
nugmasi Roman'‘a gerekli mesaji en iyi bigcimde vermisti. Mesaj
suydu: Oyununu biliyoruz, sorma siras1 bize geldiginde bunu
jiri de 6grenecek. Roman’in dniinde artik bir se¢enek vardi. Ya
savunma tarafinda kalmay: stirdiiriir ya da iddia makaminin
adam olurdu.
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Juiri uiyeleri yerlerini alinca sorgulama devam etti. Royce ¢a-
buk sorularla Roman ve Sarah Gleason’in yaklagik bir y1l stiren
bir iligkileri ve uyusturucular gibi 6zel hayat hikayelerini de
paylastiklant konusunu igledi. Ama bu 6zel hayat hikayelerini
agiklama sirasi gelince Roman bir doniig yapti ve Royce’u sap
gibi agikta birakti.

“Kardesinin olimiyle ilgili konustugu bir an geldi mi?”
diye sordu Royce.

“Bir an mu? O kadar ¢ok an oldu ki. O konuda ¢ok fazla ko-
nugtu.”

“Peki sana ‘asil hikaye’ dedigi bir seyi aynntilanyla anlath
ml?”

“Evet, anlatt.”
“Sana anlattiklarim1 mahkemeye soyler misin?”

Roman cevap vermeden once tereddiit edip ¢enesini kagidi.
Bosch o anda ¢abalarirun karsgihgim ya alacakti ya da hepsi
heba olacakti.

“Bahgede saklambag¢ oynadiklarimi, bir adamin gelip kiz
kardegini kagirdigini ve her seyi gordiigiinu anlatt.”

Bosch gozleriyle salonu taradi. Once jiiri iiyelerine bakh;
onlar bile Romanin baska bir sey soyleyecegini beklemis
gibiydiler. Sonra savcihk masasina déndii. McPherson sevingle
Hallerin kolunu tutmus, sikiyordu. Sonra da Royce’a bakh; sa-
vunma avukati afallamigti. Tipki bekledigi cevabi alamayan bir
ogretmen gibi yumruk yaptig1 elini kalgasina dayamus, bir yan-
dan da notlarina bakiyordu.
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“Sarah Gleason’in rehabilitasyon merkezindeki grup tera-
pisinde anlathg: hikdye buydu, degil mi?” diye sordu Royce
nihayet.

“Evet.”

“Ama ikiniz ¢ok 6zel ortamlardayken size olaylarin baska
bir bi¢imini, kendi deyisiyle ‘asil hikayeyi” anlathg da dogru,
degil mi?”

“Aa, hayir. Hemen her zaman ayn geyleri anlatt.”

Bosch McPherson’in Haller'in kolunu bir kez daha siktigiru
gordu.

Royce okyanusun ortasinda tek bagina birakilmus bir yii-
ziicii gibiydi. Yorulup dibe batmasi kaginilmaz gériiniiyordu.
Elinden geleni yapmaya galigh.

“Bay Roman, bu yil 2 Mart giinii ofisimi arayip savunma
adina tanik olmay: teklif etmediniz mi?”

“Tarihinden emin degilim ama evet, ofisinizi aradim.”

“Ve benim sorusturmacim Karen Revellele goriismediniz
mj?."’

“Bir kadinla konugtum ama adini hatirlamiyorum.”

“Ve ona simdi anlathgimzdan ¢ok daha farkli bir hikaye an-
latmadimiz mi?”

“Ama o0 zaman yemin altinda falan degildim ki.”
“Bu dogru, efendim, ama Karen'e farkh bir hikaye anlattiniz,
degil mi?”

“Olabilir. Hatirlamiyorum.”
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"0 gorugmede Karen'e Bayan Gleason'in size kardegini tivey
babasimin 6ldiirdiigiinii anlath giru séylemediniz mi?”

Haller hemen kalkip itiraz etti: Royce sadece tarug: yonlen-
dirmekle kalmyor, sorusunun temeli de bulunmuyordu. Ayn-
ca tamgin vermek istemedigi bir ifadeyi jiiriye dinletmeye ¢ah-
siyordu. Yargig itiraz: kabul etti.

“Saymn Yargig,” dedi Royce, “savunma makamu tarugiyla go-
riigmek igin kisa bir ara rica ediyor.”

Yargi¢ Haller'in itiraz etmesine firsat birakmadan ricay: red-
detti.

“Bu tanigin bu sabah verdigi kendi ifadesine bakilirsa 2
Mart’'tan beri bu an i¢in hazirlanacak zamamiruz vardi. Otuz
bes dakika sonra yemek arasi verilecek. Tanifimzla o zaman
gorugursuntiz, Bay Royce. Siradaki sorunuzu sorun.”

“Tegekkiir ederim, Sayin Yargig.”

Royce dniindeki not defterine bakt. Bosch'un o agidan gore-
bildigi kadanyla bog bir sayfaya balayordu.

“Bay Royce?” diye uyard: yargig.

“Evet, Sayin Yargig, sadece bir tarihi kontrol ediyordum.
Bay Roman, 2 Mart'ta ofisimi neden aradimiz?”

“Televizyonda davayla ilgili bir sey gordiim. Ashnda sizi
gordiim. Dava hakkinda konuguyordunuz. Sarah’1 bir gekilde
tanimig oldugum igin dava hakkinda da bir geyler biliyordum.
Bana ihtiyacimz olabilir diye sizi aradim.”

“Sonra da ofisime geldiniz, dogru mu?”

“Evet. Beni almas i¢in o kadini gonderdiniz.”
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“Ve ofisime gelince gimdi jiiriye anlattgimzdan farkh bir
hikaye anlattiniz, dogru mu?”

"Dedigim gibi o zaman neler soyledigimi pek hatrlarmyo-
rum. Ben uyusturucu bagimlisiyim, efendim. Daha sonra hatir-
lamadigim ve kastetmedigim bir dolu sey soylerim. Hatirladi-
gim tek sey bu kadinin gelip beni giizel bir otele yerlestirecegini
soyledigi. O siralar boyle bir yerde kalacak param yoktu. Bu
nedenle bana ne soylediyse onu anlattim.”

Bosch sevingle yumrugunu sikti. Savunma igin biyiik bir
bozgundu. Islerin ne denli aleyhine déndiigiinii fark etmis mi
diye Jessup’a bakh. Jessup da onun bakigini hissetmis gibiydi.
Durumu kavradik¢a ofkesi kabarmug, gozleri kararmist. Bos-
ch hafifce 6ne egilip parmagini kaldirdi ve bogazinun iistiinden
gecirdi.

Jessup bagim gevirdi.
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39

8 Nisan Persembe, saat 11.30

Mahkeme salonlarinda yasadigim ok gilizel anlar vardir.
Benim bagarihi ¢alismam sonucu ozglirliigiine kavusacagin
anlayan insanlarin yaninda bulundum. Jiiri 6niinde hakliligimi
cok giizel ifade edip onlar etkiledigim anlar oldu. Tanik kiirsii-
siinde yalancilar1 acimasizca pagavra ettim. Profesyonel haya-
tim1 boyle anlar degerli kilar. Ama bunlardan pek az1 Edward
Roman’in verdigi ifadeyle Jason Jessup’in savunmasinin gokii-
su kadar sevindirici olmustu.

Roman savunma stratejisini yakip yikarken eski karim ve
savcl yardimam kolumu acitacak kadar kuvvetli sikiyordu.
Elinde degildi. O da durumun farkindaydi. Royce bunun al-
tindan kalkamayacakti. Zaten cliriik bir temel istiine kurul-
mus olan savunmasi gozlerinin oniinde ¢okiiyordu. Tamiginin
yiiz seksen derece doniig yaparak onu guvallatmasindan daha
onemli bir sey vard. Jiiri artik savunmanin bir yalanci tizerinde
kuruldugunu goriiyordu. Jiiri byle bir seyi affetmezdi. Is bit-
misti ve salondaki herkesin —yargi¢tan izleyicilere kadar- bunu
anladigim diistiniiyordum. Jessup ¢okiiyordu.

O anun tadini paylagmak igin arkaya doniip Bosch’a baktim.
Ne de olsa sessiz tanik manevrasi onun fikriydi. Bakhgimda
onu Jessup’a girtlak kesme igareti yaparken gordiim. Bu ulusla-

rarasi isaret “igin bitti’ anlamina gelirdi.

Tekrar salonun on tarafina dondiim.
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“Bay Royce,” dedi yargig. “Bu tanikla devam edecek misi-
niz?”
“Bir dakika, Sayin Yargig,” dedi Royce.

Hayati bir soruydu. Royce’un bu asamada Roman’la yapa-
bilecegi ¢ok az sey vardi. Hasar1 orada kesip sorgulamasini
bitirebilirdi. Ya da yargica Roman'in diisman tanik oldugunu
beyan ederdi ama kiirsiiye kendi getirdigi tanug1 diisman ilan
etmek bir avukat i¢in ¢ok utang verici bir seydi. Fakat bu hamle
Royce’a biraz daha hareket alan1 kazandirir, Roman'in ilk basta
savunma sorusturmacisina soyledigi seylerle simdi neden boy-
le ¢ozuldiiglinii irdeleyen yonlendirici sorular sorabilmesine
imkan saglardi. Ne var ki Roman'1 delil takas: siirecinde gizle-
dikleri i¢in bu ilk goriismenin kaydi ve belgesi yoktu ve bu yol
da tehlikelerle doluydu.

“Bay Royce!” diye bagirdi yargic. “Mahkeme zaman deger-
lidir. Litfen, siradaki sorunuzu sorun, yoksa tanigimizi gapraz

sorgulama igin Bay Haller'’a devredecegim.”
Royce bir karara varmis gibi basini sallad.

“QOgziir dilerim, Sayin Yargic. Bu asamada bagka sorum yok-
h_]_[',”

Royce yenik bir ifadeyle yerine doniip gelismelerden fena
halde ofkeli goriinen muvekkilinin yanina oturdu. Yargi¢ tanign
bana devretmeden yerimden kalkip kiirsiiye dogru ytiridim.

“Bay Roman,” dedim, “verdiginiz ifade biraz akhimi karis-
tirdi. Sunu dogru anlamak istiyorum. Jiiriye, Sarah Ann Glea-
son’in kiz kardesini tivey babasimin 6ldiirdiigiinii anlattigin mu
anlatmadigini mi soyliiyorsunuz?”
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“Anlatmadi, dedim. Onlar bunu soylememi istediler.”
“‘Onlar’ kim, efendim?”
“Savunma. O kadn sorusturmaci ve Royce.”

“Bugtin onlarin istedigi gibi bir ifade verseydiniz otel iicre-
tinden bagka bir sey alacak miydimiz?”

“Beni rahat yasatacaklarimi sdylediler. Bu isin ucunda ¢ok

para...

“Itiraz ediyorum!” diye haykirdi Royce. Ayaga firlad1. “Sa-
yin Yargig, tanik agik¢a diismanlik gosteriyor ve kinci bir fante-
ziyi seslendiriyor.”

“O sizin tamugimz, Bay Royce. Soruya cevap verebilir. Liit-
fen, cevap verin, bayim.”

“Bu isin ucunda ¢ok para oldugunu ve beni ¢ok iyi kollaya-
caklarini soylediler,” dedi Roman.

Is benim igin daha da iyiye giderken Jessup’m gukuru
derinlesiyordu. Ancak jiiri ontinde fazla neseli ve kindar
goziikkmemeye dikkat etmeliydim. Kendimi toparlayip esas
noktaya odaklandim.

“Yillar 6nce Sarah’in size anlattig1 hikaye neydi, Bay Ro-
man?”

“Dedigim gibi, bah¢edeymis, saklamiyormus ve kardesini
yakalayan adami gormiig.”

“Size hig yanlis adami teshis ettigini soyledi mi?”

HHa}rlrlﬂ'

“Size hig polisin ona kimi teghis edecegini sdylediginden stz

etti mi?”
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“Hay1r.”

“Size bir kere bile olsun kardeginin katliyle ilgili yanlis ada-
mun suglandigin soyledi mi?”

J'J'I_Iaer.ﬂ

“Bagka sorum yok.”

Koltuguma donerken saate baktim. Yemek arasindan once
hala yirmi dakika stiremiz vardi. Yargig erken tatil etmektense
Royce’tan bir sonraki tanigini ¢cagirmasin istedi. Royce sorus-

turmacis1 Karen Revelle’i ¢agirdi. Ne yaptigini biliyordum ve
buna hazirhkh olacaktim.

Revelle pantolon ve spor ceket giyen, erkek goriiniimlii
bir kadindi. Yiiziindeki donuk ifadeden eski bir polis oldugu
belliydi. Yemin fash bittikten sonra Royce hemen konuya girdi;
herhalde jiiri yemek tatiline gtkmadan 6nce davasimn kan kay-

b azaltmay1 umuyor olmaliyda.

“Geciminizi nasil saghyorsunuz, Bayan Revelle?”

“Royce ve Ortaklari hukuk biirosunda sorusturmaci olarak
caligtyorum.”

“Benim igin gahgworsunué, dogru mu?”

“Dogru.”

“Bu yil 2 Mart'ta Edward Roman adli bir sahisla bir telefon
goriismesi yaptiniz mi?”

“Yaptim.”

“Bu gorugmede size ne dedi?”

Ayaga kalkip itiraz ettim. Yargica itirazim kiirsiisii 6niinde
ozel olarak agiklayabilir miyim diye sordum.
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“Gelin,” dedi yargg.

Maggie'yle birlikte Royce’un peginden yargig kiirsiisiine git-
tik. Yargi¢ bana itirazimi agiklamami soyledi.

“Birinci itirazim: Bu tamigin Roman’la konugsmas: hakkinda
soyleyecegi her sey duyuma dayali anlatim olacaktir ve izin ve-
rilemez. Ama daha buiytik itirazim Bay Royce’un kendi tamgim
suglamaya ¢aligmasi. Roman’1 suglamak icin Revelle’i kullana-
caktir ve bdyle bir sey yapilamaz, Sayin Yargic. Neredeyse Bay
Royce'un tanigina yalanci sahitlik ettirdigini sdyleyecegim ¢lin-
kii bu iki kisiden birisi yemin altinda yalan soyliiyor ve ikisini
de Bay Royce ¢agirdi.”

“Bay Haller'in bu suglamasina siddetle itiraz ediyorum,”
dedi Royce iyice sokulup yargicin kiirsiisiine dayanarak. “Ya-
lana sahitlik yaptirmak m1? Ben ¢ok uzun zamandan beri avu-
katlik yapiyorum ve...”

“Her seyden once, biraz geri durun, Bay Royce, ¢cok sokul-
dunuz,” dedi Breitman sertge. “Ayrica kendinizi korumak igin
yapacaginz itirazlar1 da bagka bir zamana saklayin. Bay Haller
her bakimdan haklidir. Eger bu tanugin ifade vermesine izin ve-
recek olursam siz sadece duyuma dayali bir anlatima girmis ol-
mayacaksiniz, bir de iki tanigimizdan birinin yemin altinda ya-
lan soylemis oldugu bir durumla karsilasacagiz. Boyle bir sey
kabul edilemez, kiirsiiye bir yalanciy1 ¢ikaramazsimiz. O halde
soyle yapacagiz: Bay Haller Bayan Revelle’in su ana kadar ver-
mis oldugu ifadenin tutanaklardan ¢ikarilmasin talep edecek,
ben de bunu kabul edecegim. Sonra da yemek tatili olacak. O
siire i¢inde tanigimizla bir araya gelip ne yapacaginiza karar
verirsiniz. Ama gordiiglim kadariyla son yarim saat iginde
segenekleriniz bir hayli daralmis durumda. Hepsi bu kadar.”
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Breitman bizden herhangi bir kargilik beklemeden tekerlekli
koltugunu geri gekti.

Royce yargicin tavsiyesine uyup Revelle’in sorgulamasini
bitirdi. Ben de ifadenin tutanak dis1 birakilmasin talep ettim ve
bu is bitti. Yarim saat sonra Maggie ve Sarah Gleason’la birlikte
Water Grill'deki bir masada oturuyorduk. Water Grill benim bu
davay tuistlendigim yerdi. Biraz litkse kagmaya karar vermistik
clinkii Jason Jessup davasi bitmis gibi gortindiigii i¢in kutlama
yapiyorduk ve Water Grill, Sarah’m otelinin tam kargisinday-
di1. Masada eksik olan tek kisi Bosch’tu. Bosch sessiz tanigimiz
Sonia Reyes’i County-USC Tip Merkezi'ndeki rehabilitasyon
tesisine gotiiriiyordu.

“Vay canina,” dedim {i¢iimiiz de oturduktan sonra. “Durus-
ma salonlarinda daha 6nce boyle bir sey gordiigiimii sanmiyo-

rn

rum.
“Ben de,” dedi Maggie.

“Ben de birka¢ kez durusma salonlarinda bulundum ama
biitiin bunlarin ne anlama geldigini anlayacak kadar bilgim
yok,” dedi Gleason.

“Anlami, sona yaklasiyoruz,” dedi Maggie.

“Anlami, biitiin savunmanin kendi iginden ¢okmiis olmasi,”
diye ekledim. “Aslinda savunmanin iddias1 ¢ok basitti. Uvey
baba kiz1 6ldiirdii ve aile bunu 6rtbas etmeye ¢aligti. Bunun igin
saklambag¢ oyununu ve bahgeye giren adami uydurup dikkatle-
ri iivey babadan saptirdiklarimi 6ne siiriiyorlardi. Sonra da abla
~bu sen oluyorsun- Jessup’1 haksiz yere teghis etti. Islemedigi
bir sugu o0 anda ona yiiklediler.”
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“Peki, ya Melissa'nin gekicide bulduklar sag1?” diye sordu
Gleason.

“Savunma bunun oraya yerlegtirilmig oldugunu iddia edi-
yor,” dedim. “Ya bu komplonun bir pargasi olarak ya da ailenin
ortbas etme ¢abasiyla ilgisi olmadan. Polisler ellerinde fazla bir
ipucu olmadigim anladilar. On tig yagindaki bir kizin bir zanliy
teshis etmesinden bagka bir seyleri yoktu. Bu nedenle cesetten
veya maktuliin sa¢ firgasindan sag alip kamyona yerlegtirdiler.
Yemekten sonra —eger Royce bunu siirdiirecek kadar aptalsa-
sorusturmann kronolojisini sunarak Dedektif Kloster'in arama
izni edinilmeden ve adli tip uzmanlari kamyona girmeden 6nce
sag1 oraya yerlestirecek zamani oldugunu 6ne siirecektir.”

“Ama bu ¢ok sagma,” dedi Gleason.

“Olabilir,” dedi Maggie, “ama iddia edecekleri sey buy-
du ve kilit adam Eddie Roman’d: ¢linkii ifadesinde senin ona
katilin ivey baban oldugunu anlattigin1 sdyleyecekti. Jiirinin
makul siiphe duymasini saglayacakti. Her sey buna baghdir,
Sarah. Kiiciik de olsa bir giiphe. Ne var ki Roman seyircilerin ol-
dugu tarafa bir goz atip da Sonia Reyes’i goriince korktu. Eddie
sana yaptiklarinin aynisini Sonia’ya yapiyordu. Onunla tanist,
yakinlagti ve metamfetamin edinebilmek i¢in onu kullandi. So-
nia’y1 salonda goériince bagimin belada oldugunu anladi. Ciinkii
Sonia kiirsiiye gelip senin anlattigin gibi bir hikaye anlatsay-
di jiiri onun ne mal oldugunu, yalancinin teki ve kadinlar s6-
miiren bir aval oldugunu 6grenecek ve soyledigi tek bir seye
bile inanmayacakti. Ayrica birlikte igledikleri suglar hakkinda
Sonia’min bize neler sdylemis olabilecegini de bilmiyordu.
Boylece kendisi igin en iyi yolun gergegi soylemek olduguna
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karar verdi. Savunma makamina bir sut gekip iddia makamina
sarildi. Biitiin hikayesini degistirdi.”

Gleason anlamaya baglarken bagim salliyordu.

“Sizce Bay Royce ona ne anlatmas: gerektigini soyleyip ya-
lanlan igin para 6deyecek miydi?”

“Tabii,” dedi Maggie.

“Emin degilim,” dedim hemen. “Clive’t uzun zamandan
beri tanurim. Bence bu onun tarzi degildir.”

“Ne?” dedi Maggie hayretle. “Sence Eddie Roman biitiin
bunlan kendisi mi uydurdu?”

“Hayir ama Clivela kargilasmadan 6nce o sorusturmaciyla
konusmustu.”

“Inandina bir inkdr. lyiligin iistiinde, Haller. O herife bosu-
na Uyanik Clive demiyorlar.”

Sarah bizi daha durusma oncesinden beri var olan bir tartis-
ma alanina ¢ekmis oldugunu sezdi ve bizi tekrar konuya don-
diirmeye calist1.

“Gergekten bu igin bittigini mi diigliniiyorsunuz?” diye sor-
du

Bir an diigiindiikten sonra bagimi evet diye salladim.

“Uyaruk Clive’in yerinde olsaydim miivekkilim i¢in en iyi
sonucun ne oldugunu diigiiniirdiim ve durugma sonunda bir
hiikiitm ¢tkmamasini isterdim. Bir uzlagmaya gitmeyi diigiin-
meye baglardim. Belki yemek molasinda bile arayabilir.”

Sanki boyle yapmak Royce'un beni aramasini saglayacak-
mus gibi cep telefonumu gikarip masanin tistiine koydum. Tam
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o sirada Bosch geldi ve Maggie'nin yanindaki bog sandalyeye
oturdu. Su bardagimi alip serefine kaldirdim.

“Serefine, Harry. Bugiin ¢ok iyi bir ig ¢tkardin. Saminim artik

Jessup'in iskambil kulesi ¢okiiyor.”
Bosch da bir su bardag: kaldirip benimkiyle tokusturdu.

“Royce hakl,” dedi. “Bu tam bir gangster hamlesiydi. Eski
Baba filmlerinden birinde gormiustiim.”

Sonra da bardagini iki kadina dogru kaldird.

“Sizin de gerefinize,” dedi. “Bugiin ikiniz de tam bir yildiz-
dimiz. Hem diin hem bugun.”

Hepimiz kadeh tokugtururken Sarah tereddiit etti.

“Ne var, Sarah?” diye sordum. “Kadeh tokusturmaktan
korktugunu sdyleme sakin.”

Yaptigim espriyi begenerek sinttim.
“Onemli degil,” dedi Sarah. “Su bardagim serefe kaldirmak
ugursuzluk getirir derler.”

“Yok camum,” dedim hemen, “durumu degistirmek igin
ugursuzluktan daha fazlas: gerekir.”

Bosch konuyu degistirdi.
“Simdi ne olacak?” diye sordu.

“Sarah’a bu igin jiiri kararma gitmeyebilecegini soyliiyor-
dum. Clive uzlasma dustintiyor olmali. Gergekten de baska se-
cenekleri kalmadi.”

Bosch birden ciddilesti.
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“Isin ucunda para oldugunu ve patronun igin bunun birinci
oncelik oldugunu biliyorum,” dedi, “ama bu herifin mutlaka

hapishaneye donmesi lazim.”
“Kesinlikle,” dedi Maggie.
“Elbette,” dedim. “Ve bu sabah olanlardan sonra biitiin koz-

lar elimizde. Jessup ona teklif edecegimiz her seyi kabul etmek

zorun...”

Telefonum vizildamaya bagladi. Kimlik hanesinde bilinme-

yen numara yaziyordu.
“Iti an,” dedi Maggie.
Sarah’a baktim.
“Bu gece evine donmen muimkiin olacak galiba,” dedim.
Telefonu a¢ip adimi soyledim.
“Mickey, Ben Bolge Savcis1 Williams. Nasilsin?”
Digerlerine bakip basimu iki yana salladim. Arayan Royce
degildi.
“lyiyim, Gabe. Sen nasilsin?”
Senli benli konusmamdan rahatsiz olmamus gibiydi.
“Bu sabahki durugmayla ilgili giizel seyler duyuyorum.”

Bunu soylemesi basindan beri kugskulandigim bir gseyi dog-
ruluyordu. Williams bir kez bile durugsma salonuna gelmemisti
ama izleyici boliimiinde her geyi izleyen bir adami vardi.

“Umarnim Oyle devam eder,” dedim. “Sanirim yemekten
sonraki oturumda isin ne yone gidecegi belli olacak.”

“Uzlagmay1 diigiintiyor musun?”
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“Heniiz degil. Savunma avukahindan bir gey gelmedi ama
saminm ¢ok ge¢gmez bir uzlagma pazarhg: baglar. Biiyiik ihti-
malle su anda mivekkiliyle bunu goriigiiyordur. Onun yerinde
olsam boyle yapardim.”

“QO halde herhangi bir sey imzalamadan 6nce benim habe-
rim olsun.”

Bolge savaisimin son sozlerini sindirmeye caligtim. O sirada

Bosch cebinden telefonunu ¢ikariyordu.

“Bak ne diyecegim, Gabe. Bagimsiz bir sava olarak bagim-
s1z kalmay: yeglerim. Uzlagma oldugu takdirde bir anlagmaya
vardiktan sonra sana haber veririm.”

“O uzlagma goriismelerine ben de katilmak isterim,” diye
usteledi Williams.

O anda telefonda konusmakta olan Bosch'un gozlerinde ka-
ranhbk bir ifadenin belirdigini fark ettim. Telefonumu kapatma
zamaru geldigini anhiyordum.

“Sizi bu konuda daha sonra ararim, Sayin Saveim. Su anda
bagka bir numaradan araniyorum. Arayan Clive Royce olabi-
lir.”

Ben telefonumu kaparken Bosch da kendisininkini kapatip
ayaga kalkt.

“Ne oldu?” diye sordu Maggie.

Bosch'un ytizi kil gibiydi.

“Royce"un ofisinde silahlar konugsmus. Yerde yatan dort kisi
varmis.”

“Onlardan biri Jessup m1?” diye sordum.

“Hayar... Jessup kaybolmus.”
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Bosch direksiyondaydi, McPherson da onunla gitmek igin

israr etmisti. Haller ve Gleason tekrar durugsma salonuna git-
mek tizere onlardan ayrlmuglardi. Bosch clizdanindan bir kart
ckanp Komiser Stephen Wright'in numarasini okudu. Sonra
karth ve telefonunu McPhersona verip numarayi aramasini

soyledi.
“Caliyor,” dedi McPherson.

Bosch telefonu kulagina dayadiginda Wright'in sesini duy-
du.

“Ben Bosch. Adamlarinin Jessup’in pesinde oldugunu soyle.”
“Keske Oyle olsaydi1.”
“Lanet olsun! Ne oldu? Neden OSB onu izlemiyor?”

“Sakin ol, Bosch. Onu izliyorduk. Royce"un ofisindeki ceset-
lerden biri benim adamlarimdan.”

Bosch bogriine bir yumruk yemis gibi oldu. Maktullerden
birinin bir polis olabilecegi aklina gelmemisti. “Neredesin?”
diye sordu Wright'a.

“Oraya varmak iizereyim. Ug dakikalik yolum kald:.”
“Su ana kadar ne ogrendin?”

“Fazla bir sey degil. Durugma saatlerinde gozetimi hafifleti-
yorduk. Bunu biliyordun. Mahkemede sadece bir ekip oluyor-
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du, daha sonraysa biitiin ekipler devreye giriyordu. Bugiin ye-
mek tatilinde adliyeden Royce'un ofisine kadar onu takip etti-
ler. Jessup ve Royce’un ekibi igeriye girdikten sonra adamlarim
silah sesleri duymuslar. O anda karar verip iceriye dalmiglar.
Birisi hemen devrilmis, digeri yaralanmuig. Yarah olani partneri-
ne kalp masaji yaparken Jessup arka kapidan kagmis. Adamim

Jessup'in pesinden gidememis.”

Bosch caresizlik icinde basini iki yana salladi. Her gseyden
once kizimi diigiiniiyordu. Doksan dakika daha okulda olacakti.
Emniyette sayilirdi. Simdilik.

“Bagka kim vurulmusg?” diye sordu.

“Bildigim kadariyla,” dedi Wright, “Royce, sorugturmacisi
ve bagka bir avukat. Bir kadin. Yemek saati oldugu i¢in sansliy-
muslar. Ofiste bagka kimse yokmusg.”

Bosch dort kisinin 6ldiigli bir olayda sansh bir sey goremi-
yordu. Jessup silahli olarak digaridaydi. Wright anlatmaya de-
vam etti.

“Birkac tane savunma avukati i¢in aglayacak degilim ama
Olen adamimin evinde iki kii¢tik ¢ocugu var, Bosch. Bu ¢ok kor-
kung bir sey.”

Bosch Birinci Cadde’ye dondiigii anda ileride polis aracla-
rinin 1sildaklarini gordii. Royce’un ofisi bir ¢itkmaz sokakta,
Kyoto Grand Oteli'nin hemen arkasinda ve adliyeye yiiriiytis

mesafesindeydi.
“Jessup’in otomobilini telsiz hattinda yayinladin mi?”
“Evet, biitiin devriyeler biliyor. Birisi mutlaka gortir.”

“Ekibinin geri kalani nerede?”
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“Herkes su¢ mahalline gidiyor.”

“Hay1r, onlan Jessup’t aramaya gonder. Daha Once gittigi
yerlere. Parklara, her yere, hatta benim evime bile. Su¢ mahal-
linde kimseye faydalar1 olmaz.”

“Omlarla orada bulusunca gonderirim.”

“Vakit kaybediyorsun, Komiserim."”

“Once sug mahalline gelmelerine engel olabilir miyim sani-
yorsun?”

Bosch onun ¢aresizligini anlayabiliyordu.

“Ben simdi park ediyorum,” dedi. “Oraya geldigin zaman
gorusuruz.”

“Tki dakika sonra.”

Bosch telefonu kapadiktan sonra McPherson, Wright'in ne
anlattigini sordu. Bosch son durumu ona kisaca 6zetlerken oto-
mobili bir devriye aracinin arkasina park etti.

ikisi birlikte san seridin altindan gegcip yuirtidiiler. Silahlar
patlayal sadece yirmi beg dakika oldugu i¢in sug¢ mahalline
ilk miidahaleyi tiniformal polisler yapmugti ve orada buyiik
bir karmasa vardi. Bosch etrafa emirler yagdiran bir devriye
¢avusu bulup yanina gitti.

“Gavug, ben Cinayet Masasi'ndan Harry Bosch. Sorugtur-
may1 kim yuriitiiyor?”

“Sen degil misin?”

“Hayir, ben bununla ilgili bir davada gorevliyim ama bu
vaka benim degil.”
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“O halde bilmiyorum, Bosch. Bana Cinayet Masasi’nin ilgi-
lenecegi soylendi.”

“Pekala, o halde yoldadirlar. igeride kim var?”
“Merkez Subeden iki kisi. Roche ve Stout.”

Bunlar bebek bakicilar, diye gegirdi i¢inden Bosch. Cinayet
Masasi oraya gelince bunlar gidecekti. Cep telefonunu ¢ikarip
komiserini aradu.

“Gandle.”
“Komiserim, Kyoto yakimindaki olaya kim bakiyor?”
“Bosch? Neredesin?”

“QOlay yerinde. Durugmadaki adamim Jessup’mus.”
“Hadi be! Ne olmus?”

“Bilmiyorum. Kimleri gonderiyorsun ve bu herifler hangi
cehennemde?”

“Dort kisi gonderiyorum. Penzler, Kirshbaum, Krikorian ve
Russell. Ama bunlann hepsi de Birds'te yemekteydiler. Ben de
gelecegim ama senin orada olman gerekmez, Harry.”

“Biliyorum. Fazla kalacak degilim.”

Bosch telefonu kapatip McPherson’1 aradi. Sug mahalli ka-
labaligy icinde onu kaybetmigti. Cok ge¢gmeden onu gordi.
McPherson Royce’un ofis binasinin bitisigindeki bir diikkamn
oniinde kaldinma oturan bir adamin yanina egilmisti. Bosch
adamu taniyordu; onu McPherson’la birlikte Jessup’1 takibe ka-
tildiklarinda goérmiistii. Partnerini kurtarmaya cahgirken elleri
ve gomlegi kan iginde kalmigti. Bosch onlarin yanina gitti.
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“...buraya vardiklan zaman otomobiline gitti. Sadece bir da-
kikaligina. Igine girmesiyle gtkmasi bir oldu. Sonra da ofise git-
ti. O anda silah seslerini duyduk. Hemen igeriye daldik; kapiyi
achigimiz anda Manny vuruldu. Ben de bir iki kurgun siktim
ama Manny'ye yardim etmem gerekiyordu.”

“Q halde Jessup tabancay1 otomobilinden almis olmali, de-
gil mi?”

“QOyle olmali. Adliyede metal dedektorleri var. Bugiin du-
rusmada yaninda degildi.”

“Ama sen hi¢ gormedin mi?”

“Hayr, tabancayi hi¢ gérmedim. Gérmis olsaydik bir sey
yapardik.”

Bosch onlarin yanindan ayrilip Royce ve Ortaklar1 hukuk
firmasmin kapisina gitti. Tam igeriye girecekken Wright geldi.
Iceriye birlikte girdiler.

Wright kapinin hemen yaninda yatan adamin gériince, “Of,
Tannm,” diye inledi.

“Adi neydi?” diye sordu Bosch.

“Manuel Branson. Iki gocugu var; karisina benim haber ver-

mem gerekecek.”

Branson sirtiistii yatmaktaydi. Boynunun sag tarafinda ve sol
st yanaginda birer mermi girig yarasi vardi. Cok fazla kan ak-
misti. Boyundaki yara sah damarim kesmis gibi goriiniiyordu.

Bosch komiseri orada birakip resepsiyon masasinn oniin-
den gecti ve sag taraftaki bir koridora ¢ikti, Her iki ucunda ka-
pis1 olan, cam duvarh bir toplanti odasi vardi. Diger maktuller

437



buradayds; eldivenli ve galoslu iki dedektif, Roche ve Stout,
defterlerine bir seyler kaydediyorlardi. Bosch kap1 oniinde dur-
du ama igeriye girmedi. Tki dedektif ona baktlar.

“Sen kimsin?” dedi biri.
“Cinayet Masasi'ndan Bosch.”
“Bu vakay1 sen mi alacaksin?”

“Pek sayilmaz. Bununla ilgili bir davada galistyorum. Diger-

leri de geliyorlar.”
“Yahu buradan iki sokak otedeler be!”

“Ofislerinde degilmisler. Hollywooda yemege gitmisler.
Ama merak etmeyin, yakinda burada olurlar. Nasil olsa bu in-
sanlarin bir yere gidecegi yok.”

Bosch cesetlere bakti. Clive Royce uzun toplanti masasinin
ucundaki koltugunda 6ldiiriilmiisti. Sanki tavana bakiyormus
gibi bas1 geriye diigmiigtii. Alninin tam ortasinda kansiz bir
kursun deligi vardi. Basinin arkasindaki kursunun ¢ikis yara-
sindan ¢ikan kan ceketinin arkasina ve koltuga akmusti.

Sorusturmaci Karen Revelle’in cesedi diger kapimin yaninda
yerdeydi. Goriindiigii kadariyla vurulmadan 6nce kagmaya ¢a-
lismish. Yiiztistu yattigr igin Bosch onun neresinden vurulmus
ve kag kursun yemis oldugunu kestiremedi.

Royce’un adini hatirlayamadig glizel yiizlti yardimas: ar-
tik hig gilizel goriinmiiyordu. Cesedi Royce'un ¢aprazindaki bir
koltuktayd: ve st govdesi masanin lstiine egilmisti. Baginin
arkasindan giren kurgun sag goziiniin altindan ¢ikmig ve yii-
zunii par¢alamish. Cikis yaralarn daima girig yaralarindan daha
fazla hasar verirdi.
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“Ne dustintiyorsun?” diye sordu merkez dedektiflerinden
biri.

“Gordugim kadanyla igeriye girer girmez ateg etmis. Once
bu ikisini vurmusg, sonra kapiya dogru kosan digerini. Sonra
tekrar koridora gtkmus ve igeriye giren OSB elemanlarina ates

Etmi 5.-.”
“Evet, Oyle goriiniiyor.”
“Ben ofisin diger kisimlarina bir bakayim.”

Bosch koridor boyunca yiirtiyiip kapilar agik odalara bakt.
Kapi kenarlarindaki duvarda isim tabelalar vards; bunlar go-
runce Royce’un yardimasinin adinin Denise Graydon oldugu-
nu hatirladi.

Koridor bir dinlenme odasiyla son buluyordu; i¢inde bir
mutfak, bir buzdolabs, bir mikrodalga firin ve bir masa vardu.

Cikis kapist bir karis agtk kalmigti.

Bosch dirsegiyle iterek kapiy: acti. Cop bidonlarinin siralan-
dig1 bir ara sokaga gikti. Sokak iki yone dogru uzuyordu ve sag
taraftakinde ticretli bir otopark bulundugunu gordii. Jessup
otomobilini buraya park etmis, sonra gelip tabancasini buradan
almig olmaliyda.

Tekrar igeriye doniip her bir ofis odasini uzun uzun inceledi.
Tecriibeleri ona bu asamada ¢ok dikkatli olmasini ¢iinkii gri bir
alanda bulundugunu hatirlatiyordu. Buras: bir hukuk firmasiy-
di, avukatlar 6lmiig olsa da miivekkillerinin hala mahremiyet
haklan ve avukat-miivekkil gizliligi s6z konusuydu. Bosch hig-
bir seye dokunmadi, hi¢bir gekmeceyi veya dosyay1 agmad. Sa-
dece ylizeydeki geyler {istiinde g6z gezdirip gozle goriilebilen
seyleri degerlendirmeye calish.
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Revelle’in ofisine girdigi zaman McPherson da ona katilda.
“Ne yapiyorsun?”
“Sadece bakiyorum.”

“Ofislerine girdigimiz igin sorun ¢ikabilir. Bir sava olarak
buna izin vere...”

“O halde disanida bekle. Dedigim gibi sadece bakiyorum.
Bu is yerinin emniyetini saghyorum.”

“Her neyse. Ben on tarafa ¢ikiyorum. Medya binanin 6niinii

doldurdu. Sirk gibi oldu.”
Bosch Revelle’in masasimin iistiine egilmisti. Bagiu kaldir-

madi.
“Aferin onlara.”

McPherson odadan gikarken Bosch telefonun yanindaki bir
not defterinde bir sey okudu.

“Maggie? Hemen buraya gel.”
Maggie odaya dondi.

McPherson masanin yanina gelip not defterinin st sayfa-
sindaki gseyleri okumak i¢in bagii egdi. Sayfa rastgele alinmig
notlar, telefon numaralari ve isimlerle doluydu. Bazilan daire
icine alinmigti. Revelle bunlar: telefonda konusurken yazmisg

gibi gorintyordu.
“Ne var?” diye sordu McPherson.

Bosch deftere elini siirmeden en alt kosedeki bir notu isaret
etti. Sadece Checkers — 804 yaziliydi. Ama bu kadan yeterdi.

“Olamaz!” dedi McPherson. “Sarah otele kaydin1 yaparken
kendi adini bile vermemigti. Revelle bunu nasil ele gegirmig?”
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“Mahkemeden sonra bizi takip etmis olmali; sonra da oda
numarasi i¢in birisine riisvet vermistir. Bu bilginin Jessup’ta da

oldugunu varsaymamiz lazim.”
Bosch cep telefonunu gikarip hemen Mickey Haller't arad.
“Ben Bosch. Sarah hala sizinle mi?”
“Evet, burada, durugma salonunda. Yargic1 bekliyoruz.”
“Bak, onu korkutma ama artik otele donemez.”
“Tamam. Neden?”

“Ciinkii burada buldugumuz bir sey Jessup’in oteli bildigini
gosteriyor. Buna gore hareket edecegiz.”

“Benden ne yapmamu istiyorsun?”

“Adliyeye bir koruma ekibi gonderecegim — ikiniz i¢in. On-
lar ne yapacaklarin bilirler.”

“Onu korusunlar, benim ihtiyacim yok.”
“Sana kalmis. Ama koruma almaru tavsiye ederim.”
Bosch telefonu kapatip McPherson’a bakt.

“Oraya bir koruma ekibi géndermem lazim. Senden araba-
mu alip benim kizimi ve seninkini emniyetli bir yere gotiirmeni
istiyorum. O zaman beni ararsin, size de bir koruma ekibi gon-

i

deririm.
“Benim otomobilim buradan iki blok 6tede. Yiiriiytp...”

“Cok fazla zaman kaybederiz. Benimkini alip hemen git.
Okula telefon edip senin Maddie’yi alacagim bildiririm.”

“Tamam.”
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Ofisin oniinde bagiranlar vardi. Ofkeli erkek sesleri. Bosch
bu seslerin Manny Branson’in arkadaglarindan ¢iktigini bili-
yordu. Olen arkadaglarini yerde gériince fkeden deliye don-
musler, katilin camina okumaya ant igiyorlardi.

“Gidelim,” dedi Bosch.

Disaniya giktiklarinda Bosch on kapida bekleyen Wrighti
gordii; gozleri yagh iki OSB elemanini teselli etmeye galisiyordu.
Bosch onun omzuna dokundu.

“Seninle bir dakika goriismem gerek, Komiserim.”

Wright adamlarinin yamindan ayrilip 6zel konusmak igin
birka¢ metre dteye giden Bosch'un ardindan yiiriidii. Ne var
ki Bosch'un isitilmekten ¢ekinmesine gerek yoktu. Gokte en az
dort tane medya helikopteri vard: ve ¢ikardiklar giiriiltii o so-
kaktaki biitiin konugmalarn isitilmez yapabiliyordu.

“En iyl iki adamina ihtiyacim var,” dedi Bosch onun kulag:-
na egilerek.

“Tamam. Ne yapacaksin?”

“Maktullerden birinin masasinda bir not bulduk. Bastanmigi-
mizin otel ad1 ve oda numarasi. Katilin de bunu bildigini var-
saymak zorundayiz. Icerideki katliam onun durusmayla ilgisi
olan herkesi oldiirmek istedigini gosteriyor. Ona haksizlik yap-
tiklarin1 sandig kisileri. Bu da epey uzun bir liste olur ama ilk
hedefi bizim tamigimiz olacaktir.”

“Anladim. Otele ugramamu ister misin?”

Bosch bagini salladi. “Evet. Bir adamin disarida benimle, biri
de igeride olsun. Bakalim gelecek mi?”
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Wright hayir anlaminda basini iki yana salladi.

“Dort kisi kullanacagiz. Iki digarida, iki igeride. Ama sen
odada beklemesen daha iyi edersin. Jessup takip ekibini aga-
maz. En iyisi benimle birlikte ol, her seyi gorebilecegimiz yiik-
sek bir yer bulup komuta merkezimizi kuralim.”

Bosch bagiyla evet cevabini verdi. “Tamam gidelim.”
“Ama bir sorun var.”
“Neymis 0?”

“Seni bu plana dahil ediyorsam hicbir seye karismayacak-
sin. Onu adamlarim alacak.”

Bosch bir an onun yiiziine bakt ve sozlerinin altindaki anla-
mi1 kestirmeye cahisti.

“Baz1 sorularim var,” dedi Bosch. “Franklin Kanyonu ve di-
ger yerler hakkinda. Jessupla konusmam lazim.”

Wright Bosch’un omzu tistiinden hukuk firmas: ofisinin 6n
kapisina bakt.

“Dedektif, en iyi adamlarimdan biri orada 6lmiis yatiyor.
Sana hi¢bir garanti veremem. Anladin mi1?”

Bosch basini salladi. “Anladim.”
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Adliyede durugmanin higbir giiniinde olmadig kadar bii-
yiik bir medya kalabah@: vardi. izleyici béliimiiniin ilk iki sirasi
omuz omuza oturan muhabirler ve kameramanlarla dolmustu.
Izleyici bolimiintin geri kalaninda durugma salonu personeli
ve Clive Royce’a olanlan igiten avukatlar oturuyordu.

Sarah Gleason salon gorevlisinin masasinin yanindaki bir
sirada oturmugtu. Buras: emniyet gorevlileri i¢in ayrilirdi ama
salon gorevlisi onu muhabirlerden uzak tutabilmek i¢in buraya
yerlestirmigti. Bu arada ben de savcilik masasinda yargia bek-
lerken kendimi 1ss1z bir adaya diismuis biri gibi hissediyordum.
Maggie yoktu. Bosch yoktu. Savunma makami masasinda da
kimse yoktu. Tek bagimaydim.

“Mickey,” diye fisildadi arkamdan biri.

Doniip baktim. Times’tan Kate Salters parmakligin ardindan
uzanmust.

“Simdi konugamam. Birazdan ne diyecegimi diisiinmem la-

nw

Zim.
“Ama bu sabahki tanug1 pagavra etmeniz mi boyle bir seye...”

Yargi¢ beni kurtardi. Breitman salona girip kiirsiistine yiira-
dii ve yerine oturdu. Salter sorusunu tamamlayamamis ve be-
nim omriim boyunca kaginmak istedigim soru da sorulmamus
oldu - hi¢ degilse o an igin.
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“Kaliforniya Bolge Savciligt — Jason Jessup davasi kaldig yer-
den devam edecektir. Iddia makami Michael Haller tarafindan
temsil ediliyor. Fakat jiiri burada degil, savunma avukati ve sa-
nik da yok. Son doksan dakika i¢inde Bay Royce'un ofisinde
olanlar hakkinda medya haberlerinden edindigim bilgiler var.
Televizyonda gortip isittiklerime ekleyecek bir seyiniz var my,
Bay Haller?”

Ayaga kalktim.

“Sayin Yargig, su anda medyaya ne bilgi verildigini bilmi-
yorum ama Bay Royce’'un ve onun durugmadaki yardimcis:
Bayan Graydon'in vurularak éldtiriilmiis oldugunu dogrulaya-
bilirim. Karen Revelle ve silah sesleri iizerine ofise giren polis
memuru da oldiiriildii. Ates eden kiginin kimligi Jason Jessup
olarak tarutlandi. Halen yakalanmusg degil.”

izleyici boliimiinden gelen mumnltlara bakilirsa yaptigim
aciklama zaten tahmin edilmekteydi fakat heniiz medya tara-

findan dogrulanmamugh.
“Bu gergekten de ¢ok uizticti bir haber,” dedi Breitman.
“Evet, Sayin Yargig,” dedim. “Cok liziicii.”

“Ne var ki su anda duygularimizi bir yana birakmak ve ¢ok
dikkatli davranmak zorundayiz. Esas mesele su ki bu davaya
nasil devam edecegiz? Cevabi bildigime eminim ama karar
vermeden once iddia makaminin sdylemek istedigi bir gey var

mi1?”

“Evet, Sayin Yargig. Mahkemeden, daha fazla bilgi edinene
kadar durugmaya ara vermesini ve jliriyi tecrit etmesini rica
ediyorum. Ayrica Bay Jessup’in durugma oncesindeki tahliye
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kararimmn bozularak tutuklanmasi igin emir ¢ikarilmasini rica
ederim.”

Yargi¢ cevap vermeden once uzunca bir an diigtindii.

“Sanign tahliyesi kararim iptal edip tutuklanmasi igin emir
gikaracagim. Ama jiiriyi tecrit etmeye gerek gormiiyorum. Ne
yazik ki davanin usul hatasindan hiikiimsiiz kalmasindan bag-

ka secgenek yok, Bay Haller.”

Yargicin aklina gelecek ilk geyin bu oldugunu biliyordum.
Adliyeye geldigim andan beri buna ne kargilik verecegimi dii-
sunmugtum.

“Iddia makami davamin hiikiimsiiz sonlanmasina itiraz
ediyor, Sayin Yargig. Yasa ¢ok agik. Bay Jessup burada bulun-
mayarak bu stirecte hazir bulunma hakkindan feragat ediyor.
Savunma makamunun daha once bildirdigine gore bugiin tanik
kursiisiine ctkmasi gerekiyordu. Ama ifade vermemeye kararh
oldugunu anhyoruz. Bu nedenle...”

“Bay Haller, sizi bu noktada durdurmak zorundayim. Kor-
karim bu denklemin bir tarafim1 gérmiiyorsunuz ve ne yazik
ki is isten gecti. Pazartesi glinii durugmaya ge¢ gelinmesi yu-
ziinden salon gorevlisi Solantz'a jiiri {iyeleriyle birlikte yemege
gitme gorevi verildigini hatirlarsimz.”

“Evet.”

“Los Angeles sehir merkezinde on sekiz kisilik yer bulmak
kolay degildir. Bay Solantz grubun bir otobiisle Clifton Kafeter-
yasi'na gitmesini ayarlamigti. Bu restoranda bir televizyon var
fakat Bay Solantz yerel kanallarin hi¢ agilmamasini saghyordu.
Ne yazik ki bugin televizyonda CNN agikt1 ve bu kanal Bay
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Royce'un ofisinde olanlari canli yayinla gegti. Bay Solantz mii-
dahale edene kadar jiiri tiyelerinin bir kismi bu canli yayin1 go-
rip olan biteni 6grendi. Tahmin edebileceginiz gibi gu an Bay
Solantz ¢ok mutlu sayilmaz; ben de 6yleyim.”

Dontip salon gorevlisinin masasina baktim. Solantz mahcup
bir ifadeyle yere bakiyordu. Tekrar yargica dondiim; yapacak
hi¢bir seyim olmadigin anliyordum.

“Jiriyi tecrit altina alma 6neriniz ¢ok iyiydi ama artik ¢ok
ge¢. Bu nedenle her sey goz oniine alindiginda bu durugma ji-
risinin mahkeme disinda gerceklesen olaylar sonucu 6n yargili
olacagim disiiniiyorum. Bay Jessup’in tekrar mahkemeye ge-
tirilmesine kadar usul hatasiyla davanin hiikiimstiz kalmasina

karar verecegim.”

Itirazim var mu diye bana bakti ama sdyleyecek bir seyim
yoktu. Yargicin yaptigi seyin hakl ve kaginilmaz oldugunu ben
de biliyordum.

“Simdi juriyi getirebiliriz,” dedi yargg.
Az sonra jiri liyeleri locadaki yerlerine otururlarken bazila-
rinin gozii savunma makami masasindaydi.

Herkes yerini aldiktan sonra yargi¢ koltugunu jiiri locasina
dogru cevirdi ve sakin bir sesle onlara agiklama yapt.

“Sayin jiiri tiyeleri, su anda tam olarak bilmediginiz fakat az
sonra 6greneceginiz nedenlerden dolay: Kaliforniya Bolge Savci-
l1g1— Jason Jessup davasinin gorevsizlik karariyla sonuglandigim
bildirmek zorundayim. Bunun igin ¢ok tizgiiniim ¢uinkii hepi-
miz bu siire¢ boyunca bir hayli zaman ve gaba harcadik.”

Yargig susup sagkinlik iginde ona bakan yiizleri inceledi.

447



“Hi¢ kimse sonucunu gormeyecegi bir dava i¢in onca zaman
harcamak istemez. Bunun i¢in ¢ok tizgtinim. Ama gorevinizi
yaptiginiz igin sizlere tesekkiir ederim. Hepiniz giiven vericiy-
diniz ve ¢ogu zaman durugmalara zamaninda geldiniz. Sorgu-
lamalar sirasinda sizleri gozlityordum; hepiniz durugmay: dik-
katle izliyordunuz. Su andan itibaren salondan ¢ikabilirsiniz,
juri tiyeligi goreviniz bitmigtir. Evlerinize gidebilirsiniz.”

Jiri tiyeleri tek sira halinde jiiri odasina dogru giderlerken
¢ogu dontip son kez durugma salonuna bakti. Hepsi salondan
¢iktiktan sonra yargi¢ bana dondti.

“Bay Haller, soylemeden edemeyecegim; bence savci olarak
kendinizi basariyla kanitladiniz. Dava boyle sonuglandig: igin
tiziiliiyorum ama sizi sava veya savunma avukati olarak salo-
numda tekrar gérmekten memnun olurum.”

“Tesekkiir ederim, Sayin Yargic. Cok naziksiniz. Ekibim ¢ok
yardima oldu.”

“O halde butiin ekibinizi de kutlarim.”

Yargi¢ bunu soyledikten sonra ayaga kalkip salondan ¢ikt.
Uzun bir stire oturdugum yerde kaldim; izleyici boliimiinin
bosalmasini beklerken Breitman’in son anda sdylediklerini dii-
stiniiyordum. Mahkemede bu kadar basarili olmugken Clive
Royce’un ofisinde gergeklesen o korkung olayla dava nasil ve
neden boyle sonu¢lanmigti?

“Bay Haller?”

Seslenenin bir muhabir oldugunu sanarak dondim. Ama
karsimda iki tiniformali polis memuru vardi.

“Bizi Dedektif Bosch gonderdi. Sizi ve Bayan Gleason’1 ko-
ruma altina almamuz gerekiyor.”
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“Sadece Bayan Gleason’1 alacaksiniz; surada oturuyor.”
Sarah salon gorevlisi Solantz"in yaninda oturmaktayda.

“Sarah, bu memurlar seni koruma altina alacaklar; Jason Jes-
sup yakalarup tutuklanana kadar...”

Bitirmem gerekmedi. Sarah yerinden kalkip yanimiza geldi.
“Yani artik durugma yok mu?” diye sordu.

“Dogru. Yargig gorevsizlik karar verdi. Bu da Jessup yaka-
laninca her seye bagtan baslamamiz gerekecek anlamina geli-
yor. Yeni bir jlriyle.”

Sarah anlamig gibi bagim1 6ne salladi ama aklinin karistig:
belliydi. Onun bu ifadesini biiytik bir saflikla adalet sistemine
inanan bircok insanin yiiziinde gormistim. Salondan cikar-
larken, ne oldu simdi, diye kendi kendilerine sorarlardi. Sarah
Gleason da onlardan farkli degildi.

“Simdi bu memurlarla gitmen gerekiyor, Sarah. Yeni bir ge-
lisme olunca seninle temasa gegecegiz.”

Sarah basin sallamakla yetinip kapiya dogru yiiriidii.

Bir siire salonda tek basima bekledikten sonra ben de kori-
dora dogru yiiridiim. Birkag jiiri iyesi muhabirlerle konugu-
yordu. Durup onlan izleyebilirdim ama o anda dava hakkinda
kimsenin sdyleyecegi sey ilgimi gekmiyordu. Artik ilgimi kay-
betmistim.

Kate Salters beni goriince hemen o kalabaliktan ayrihp ya-
nima geldi.

“Mickey, simdi konugabilir miyiz?”

“Igimden hi¢ konugmak gelmiyor. Beni yarin arasana.”
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“Ama haber bugtinle ilgili, Mick.”
“Umurumda degil.”

Onu 1itip asansore dogru yoneldim.
“Nereye gidiyorsun?”

Cevap vermedim. Asansorlere varinca kendimi beklemekte
olan bir kabinin agik kapisindan igeriye atim. Koseye gidince
panelin yaninda duran bir kadin gordiim. O da bana Salters’la
ayru soruyu sordu.

“Nereye gidiyorsunuz?”
“Eve,” dedim.”

Kadin Z diigmesine bash ve asansor inmeye basladi.
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8 Nisan Persemtbe, saat 16.40

Bosch ve Komiser Wright Checkers Oteli'nin tam kargisin-
daki sokakta bir ofiste konuglanmiglardi. Her ne kadar kimse
Jessup’in otele 6n kapisindan girecek kadar budala oldugunu
diistinmiiyorsa da burasi onlar igin bir komuta merkeziydi ve
hem biitiin oteli hem de diger iki gozlem noktasimi goren bir
yerdi.

“Bilemiyorum,” dedi Wright pencereden disariya bakarak.
“Bu adam ¢ok akilli, degil mi?”

"ijle olmali,” dedi Bosch.

“O héalde onun bdyle bir hamle yapacagini sanmiyorum.
Oyle olsaydi ¢oktan gelirdi. Bityiik ihtimalle su 4na kadar Mek-
sika yolunu yarilamisgtir; biz de burada oturmus bir oteli gozet-
liyoruz.”

J!Mmﬁn‘ﬂf

“Onun yerinde olsam Meksika'ya gider, gizlenirdim. Beni
bulup tekrar delige tikmalarina kadar kumsallarda miimkiin
oldugu kadar ¢ok giin gegirirdim.”

Boschun telefonu vizildads; arayan kiziydi.

“Bu gorugmeyi digarida yapacagim,” dedi Wright'a. “Sen
buraya bakarsin, degil mi?”

"Tamam.”
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Bosch ofisten koridora ¢ikarken telefonu ach.
“Selam, Mads. Her sey yolunda ni?”
“Simdi de digarida bir polis arac: var.”

“Evet, biliyorum. Onu oraya ben gonderdim. ilave énlem

olarak.”

Bir saat once Maggie McPherson onlari Porter Ranch’teki bir
arkadasinin evine getirdikten sonra konusmuslardi. Bosch kizi-
na Jessup’in kagtigini ve Royce’un ofisinde olanlari anlatmigt.
Ancak kizi Jessup’in iki hafta 6nce gece yarisi evlerine geldigini
bilmiyordu.

“Ee, o adamu hala yakalayamadilar mi?”

“Bunun i¢in ¢alisiyoruz; benim de su anda yapmam gereken
isler var. Maggie Teyze'nin yanindan ayrilma ve emniyette ol.
Bu 1s biter bitmez gelip seni alacagim.”

“Tamam. Maggie Teyze seninle konusmak istiyor.”
McPherson telefonu aldu.
“Harry, son durum nedir?”

“Eskisi gibi. Onu artyoruz ve bilinen mekanlarinda bekliyo-
ruz. Su anda Wright'la birlikte Sarah’in otelindeyiz.”

“Dikkatli ol.”

“Bunu dedin de Mickey nerede? Koruma almay: reddetti.”
“Su anda evde ama buraya gelecegini soyledi.”

“Tamam, iyi olur. Sonra konusuruz.”

“Bir sey olursa haber ver.”

“Tamam.”
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Bosch telefonu kapatip tekrar ofise dondii. Wright hala pen-

ceredeydi.

“Bence burada bosuna zaman kaybediyoruz; kapatip gide-
lim,” dedi Wright.

“Neden? Bir gey mi oldu?”

“Simdi telsizle haber verdiler. Jessup'in kullandig1 otomobi-
li bulmuslar. Venice'te. Buradan ¢ok uzaklarda, Bosch.”

Bosch otomobili Venice’te birakmanin sadece yanhs yon-
lendirme olabilecegini biliyordu. Kumsala git, otomobili orada
birakip bir taksiye atla ve tekrar sehir merkezine don. Yine de
biitiin gontilstizliigline ragmen Wright'a hak verdi. Burada bo-
suna zaman harcaiyorlardh.

“Lanet olsun,” dedi.

“Merak etme, onu yakalayacagiz. Bir ekibim burada, biri de
senin evinde olacak. Diger herkesi Venice’e gonderecegim.”

“Ya Santa Monica Iskelesi?”

“Gozetim altinda. Kumsalda iki ekip var, su ana kadar oraya
kimse gitmemis.”

Wright telsiziyle OSB ekiplerini yeni mevkilerine yonlendir-
di. Bosch kulag:1 onda, odanin iginde volta atarken Jessup’in ne
yapabilecegini dustiniiyordu. Bir siire sonra, Wright'in telsiz

konugmalarini rahatsiz etmemek igin koridora gikh ve Cinayet
Masasi'ndaki patronu Larry Gandle’1 aradi. '

“Bosch. Durum raporu igin aradim.”

“Hala otelde misin?”
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“Evet ama birazdan aynhp kumsala gidecegiz. Sanirim oto-
mobili bulduklarimi duymugsundur.”

“Evet, az once ben de oradaydim.”

Bosch sagirdi. Royce'un ofisinde dort maktul varken, Gand-
le’in hala cinayet mahallinde olacagim sanmisgti.

“Otomobil temiz,” dedi Gandle. “Tabanca hala Jessup’ta.”
“Su anda neredesin?” diye sordu Bosch.

“Otoyoldayiz,” dedi Gandle. “Az 6nce Jessup’in kullandig;
odaya baskin yaptik. Arama izni ¢tkarmamiz zaman ald1.”

“QOrada bir gey bulabildiniz mi?”

“Simdilik bir sey yok. Bu pust herifi mahkemede takim el-
biseyle falan goriince insan onu... sen ne disiiniirsiin bilmiyo-
rum ama herif aslinda hayvan gibi yasiyormus.”

“Ne demek istedin?”

“Her yer bos konserve kutulariyla kapl, igindeki yiyecekler
curiiyor. Tezgahin iistiinde ¢lirumiis yiyecekler, ¢copler. Pence-
releri battaniyelerle ortiip oday1 magaraya ¢evirmis. Hapishane
hiicresi gibi yapmug. Duvarlara yazilar bile yazmis.”

Bosch birden her seyi anlar gibi oldu. Jessupin iskelenin al-
tindaki zindan1 kimin i¢in hazirladigiru biliyordu.

“Ne cesit yiyecekler?”
“Ne?” diye sordu Gandle.
“Konserveler. Icinde ne vard:?”

“Bilmem, meyve, seftali... hangi markete gitsen tazesini ala-
bilecegin seyler. Ama o konserveyi tercih etmis. Hapishanede
oldugu gibi.”
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“Sag ol, Komiserim.”

Bosch telefonu kapaltip hemen ofise dondii, Wright telsizle
isini bitirmisti.

“Iskeledeki adamlarin depo odalarin kontrol etmisler mi
yoksa sadece etrafi m1 gozetlemisler?”

“Digarisini gozetlemigler.”

“Yani depo odalarina bakmamuglar, 6yle mi?”

“Butin civan kontrol etmigler. Duvarin altindan birisinin
gectigini gosteren higbir iz yokmus.”

“Jessup orada. Onu gozden kagirmislar.”
“Nereden biliyorsun?”

“Biliyorum, iste. Hadi gidelim.”
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8 Nisan Persembe, saat 18.35

Oturma odamdaki bliytik pencerenin dniinde durup gehrin
tistiinde batan giinesi seyrettim. Jessup digarlarda bir yerler-
deydi. Kuduz bir hayvan gibi avlanacak, koseye sikigtirilacak
ve eminim oracikta oldurilecekti. Oynadigr oyunun kagirul-
maz sonucu boyleydi.

Yasal olarak suglu Jessup’'ti ama bu karanlik olaylarda ken-
di sugluluk paymm diistinmeden edemiyordum. Yasal anlam-
da degildi tabii ama i¢cimde, kisisel olarak. Biitiin bu olanlara
Gabriel Williams'la oturup mahkemede saf degistirmeyi kabul
ettigim giin, bilerek veya bilmeden ben mi yol agmistim? Belki
de Jessup’in tahliyesine izin vererek onun ve Royce’la digerleri-
nin kaderlerini belirlemistim. Ben savunma avukatiydim, savca
degil. Devleti degil zayif olan1 temsil ederdim. Yoksa biitiin o
manevralarimi ve hamlelerimi yaparken amacim hem sicilim-
de hem de vicdamimda izi kalmasin diye durugsmadan hiikiim
gkmamasim mi saglamakt?

Bunlar suglu bir adamuin aklindan gegebilecek seylerdi. Ama
uzun surmedi. Telefonum vizildads; gozlerim hala sehrin man-

zarasinda ¢ikanp agtim.
“Haller.”
“Benim. Buraya geleceksin saniyordum.”

Maggie McFacia.
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“Az sonra. Buradaki igimi bitiriyorum. Her sey yolunda m1?”

“Benim igin evet. Ama Jessup igin herhalde oyle degildir. Te-
levizyon haberlerini izliyor musun?”

“Hayir, ne gosteriyorlar?”

“Santa Monica Iskelesi'ni bogaltmiglar. Kanal 5'in helikop-
teri iskele istlinde dolaniyor. Heniiz dogrulamus degiller ama
habere gore Los Angeles Emniyet'inin OSB ekibi Santa Monica
Emniyeti'nden kagak avi igin onay aliyormus. Hepsi kumsalda,
iceriye girmeye hazirlaniyorlar.”

“Zindana mi? Jessup birini kagirmig mi?”
“Qyle olsa bile sdylemiyorlar.”
“Harry’yi aradin mi?”

“Az once aradim ama a¢gmadi. Sanurim o da orada, kumsal-
dadir.”

Pencerenin yanindan ayrilip sehpa iistiindeki uzaktan ku-
manday1 aldim. Televizyonu agip Kanal 5'e baktim.

“Simdi televizyona bakiyorum,” dedim Maggie'ye.
Ekranda iskele ve civarinin havadan goriiniimii vardi. Go-

riindiigii kadaniyla kumsalin st adamlarla doluydu; iskele-
nin altina kuzeyden ve giineyden yaklagiyorlardi.

“Sarurim haklisin,” dedim. “Mutlaka Jessup olmali. Orada
hazirladigi zindan aslinda kendisi iginmis. Gerektiginde kaga-
bilecegi bir sigmnak.”

“Aliskin oldugu hapishane hiicresi gibi. Acaba yakalanmak
uzere oldugunu anlamig midir? Belki helikopterleri isitiyor-

rr

dur.
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“Harry oradaki dalgalann giiriiltiisiinden silah seslerinin
bile isitilemeyecegini soylemigti.”

“Eh, bunu yakinda ogreniriz herhilde.”

Birkag dakika sessizce haberi izledikten sonra, “Maggie, kiz-
lar bunu seyrediyorlar mu?” diye sordum.

“Olur mu hig! Diger odada video oyunlari oynuyorlar.”

“Guzel.”

Haber spikeri ekranda goriilen manzaray: gereksiz yere tarif
ederken sessizce izlemeye devam ettik. Bir siire sonra Maggie
biitiin 6glen sonras: aklim mesgul eden soruyu sordu.

“Isin buraya varacagini tahmin edebiliyor muydun, Haller?”

“Hayir, ya sen?”

“Hayir. Sanirim her geyin durugma salonunda bitecegini
diisuinmustiim. Hep oldugu gibi.”

“Evet.”

“Hig degilse Jessup bizi hiikiim mahcubiyetinden kurtard1.”

“Ne demek istiyorsun? Onu kistirmistik, bunu kendisi de
biliyordu.”

“Tiiri iyeleriyle yapilan roportajlar izlemedin, degil mi?”
“Ne, televizyonda mi?”

“Evet, on numarali jiri tiyesi her kanalda boy gosterip, Jes-
sup sugsuz diye oy kullanmig olurdum, diyor.”

“Kirns mu?”

“Evet, locaya yedek olarak katilan iiye. Roportaj yapilan
baska herkes suglu dedi ama Kirns, suglu degil dedi, onu ikna
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edememisgiz. Jiirinin karar ¢ikarmasina engel olacakti, Haller.
Biliyorsun, Williams ikinci bir durugmay1 kabul etmezdi ve Jes-
sup da elini kolunu sallayarak ¢ikip gidecekti.”

Soylediklerini diisiiniirken basimu iki yana salladim. Onca
¢aba bosa gidecekti. Toplum diigmaru tek bir jiiri tiyesi Jes-
sup’in serbest kalmasi igin yetiyordu. Bagimu televizyon ek-
ranindan pencereye cevirdim ve Santa Monica'min Pasifik’le
kucaklagthigr bati yoniine dogru baktim. Bulundugum yerden
medya helikopterlerini gorebiliyordum.

“Acaba Jessup bunu hig bilecek mi?” dedim.
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8 Nisan Persembe, saat 18.55

Aksam gunesi Pasifik listiinde batmak tizereyken su ytize-
yinde parlak yesil bir yol olusturmustu. Bosch ve Wright kum-
salda, iskelenin yiiz metre kadar giineyindeydiler. Ikisinin de
gozleri Wright'in gogiis ¢antasindaki 5x5 ekrandaydi. Wright
Jason Jessup’1 temizleyecek olan OSB ekiplerine kumanda edi-
vordu. Ekranda iskele altindaki depolarin bulanik bir goériin-
tisii vardi. Bosch'a kulaklik verilmisti ama mikrofonu yoktu.
Operasyon sirasinda haberlesmeyi duyabiliyor fakat bir katki-
da bulunamiyordu.

iskele altindaki dalgalarin giiriltiisinden haberlesme
seslerini isitmek kolay degildi.

“Bes Numara. Igeriye girdik.”

“Kameray sabitleyin,” dedi Wright.

Ekrandaki goriintii biraz daha netlegince Bosch tesisin arka
kismindaki miustakil depo odalarirmu gordi.

“Iste bu.”
Jessup'in girdigi kapiy1 isaret etti.

“Pekala,” dedi Wright. “Hedef sagdan ikinci kapida. Tekrar
ediyorum, sagdan ikinci kap1. Yaklagip pozisyon alin.”

Video kameras: sallantili bir gegigle yeni bir pozisyon aldi.
Artik kamera iyice yaklagmigh.
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“Ug ve Dort, bizler...”

O anda patlayan bir dalga giiriiltiisiiyle sesi duyulmaz oldu.
“Ug ve Dort, tekrar soyleyin,” dedi Wright.

“Ug ve Dért pozisyon ald1.”

“Benden komut alana kadar bekleyin. Ust Taraf hazir mi1?”

Bosaltilmis olan iskelenin iist kisminda bagka bir ekip Jes-
supin gizlendigi yerin ustii diye bildikleri yerde, tavan kapa-
giin kogelerine kiiglik patlayicilar yerlestirmigti. Wright'tan
gelecek komut tizerine tavan kapagim patlatip asagiya inecek-
lerdi.

Wright elini ¢enesindeki mikrofona gotiiriip Bosch’a bakt.

“Hazir misin?”

“Hazinm.”

Wright beklenen komutu verdi. “Pekala, ona bir firsat vere-
lim,” dedi. “U¢ numara, hoparlériin agtk m1?”

“Evet. Uge kadar say1p baglayimn. Bir...”

Wright kendisinden yiiz metre uzakta, karanlik bir odada
gizlenen bir adami ikna etmek igin konugmaya bagladi.

“Jason Jessup. Ben Los Angeles Emniyet Tegkilah’ndan Ko-
miser Stephen Wright. Bulundugun yer alttan ve iistten kusa-
tilmis durumda. Ellerini bagimn {iistiine gotiir, parmaklarin
kenetle ve digarnya ¢ik. Seni bekleyen polislere dogru yiirii. Bu
talimata uymadigin takdirde vurulacaksin.”

Bosch kulakliklarini gikarip kulak kesildi. Wright'in sozleri-
nin boguk bir gekilde iskelenin alindan gikigini duyabiliyordu.
Jessup oradaysa mutlaka o da igitirdi.
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“Bir dakikan var,” dedi Wright son stz olarak.

Komiser saatine bakti; herkes bekliyordu, Otuz saniye geg-
tikten sonra Wright iskele alindaki adamlarini kontrol etti.

“Herhangi bir hareket var mi?”

“Ug¢ Numara. Higbir sey yok.”

“Dort numara. Bir sey yok.”

Wright keske bagka bir yol olsayd: der gibi Bosch’a bakti.

“Pekala, isaretim tizerine bagliyoruz. Birbirinize yakin du-
run, ¢apraz ates olmasin. Ust Taraf ates edecek olursaniz, kime
athginiza dikkat...”

Video ekraninda bir hareket oldu. Depo odalarindan birinin
kapisi agildi ama herkesin odaklandigr kap: degildi. Kamera o
tarafa ¢evrilirken goriinti sallandi. Bosch agik kapidan Jessup’in
ckisim gordii. Kollarini indirmis, savasg durusu almigt,”

“Ates!” diye bagirdi Wright.

Bunu izleyen yaylim ates on saniyeden fazla siirmedi. Ama
o stire icinde iskele altindaki en az dort polis silahlarim bosalt-
muslardi. Bu kresendo st taraftaki gereksiz patlamayla daha
da giiclendi. O sirada Bosch Jessup’in devriligini gordii. Tipk
kursuna dizilen bir adam gibi degisik agilardan gelen onlarca
kursunun etkisiyle viicudu 6nce dik kaldi, sonra yer ¢ekimine

uyarak yere diistil.

Birka¢ dakikalik sessizlikten sonra Wright tekrar telsizine
konustu.

“Herkes iyi mi? Sayim yapin.”

Ustteki ve alttaki biitiin polislerden herkesin iyi oldugu ha-
beri geldi.
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“Zanhy1 kontrol edin.”

Bosch video ekraninda iki polisin Jessup’in cesedine yak-
lasmalarin seyretti. Birisi silahin1 dogrulturken digeri adamin
nabzina bakt.

“Qlmiis.”

“Silahini alin.”

“Aldim.”

Wright videoyu kapatip Bosch’a bakt.

“Bu is de bitti,” dedi.

“Evet.”

“Istedigin cevaplan alamadign igin {izgiiniim.”
“Ben de.”

Birlikte iskeleye dogru yturudiiler. Wright saatine baktiktan
sonra resmi kayitlar igin telsizle ates agiliginin saatini bildirdi.
19:18.

Bosch sol tarafinda kalan okyanusa bakt. Giines ¢oktan bat-
misti.
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9 Nisan Cuma, saat 14.20

Harry Bosch’la birlikte bir piknik masasinda kargilikli otur-
mus, Adli Tip ekibinin yaptig1 kaziy: seyrediyorduk. Franklin
Kanyonu'nda Jason Jessup’in mum yaktig1 agacin altindaki bu
kaz: iiglinciistiydi.

Orada bulunmak zorunda degildim ama kendim istemis-
tim. Olup bitenleri daha kolay kabullenecekmisim gibi Jason
Jessup’in ne kadar algak biri oldugunu gosteren bagka deliller
ortaya ciksin diye umuyordum.

Ne var ki o ana kadar yapilan ii¢ kazida hicbir sey citkmamus-
t. Ekip yavas ¢alisiyor, yerdeki toprag: iki parmak kalinliginda
supturerek kiiclik miktarlarda alip tahlil ediyorlardi. Sabahtan
beri oradaydik ve artik Jessup’in takip edildigi gecelerde ora-
larda ne yaptigini 6grenmek konusundaki iimitlerim solmaya
baslamist.

Arama alan1 agactan gerilen ve iki direge baglanmig beyaz
bir tenteyle ortiilmiigtii. Bu hem kazi yapan insanlar giinegten
koruyor hem de tepede dolanan medya helikopterlerinin bir
sey gormelerini dnlityordu. Arama yapilacagi haberi medyaya
sizdirilmust,

Bosch yaninda getirdigi kayip sahislarin dosyalarimi masa-
nin tstiine koymustu. Eger insan kalintilar bulunacak olursa
kayip kizlarin kayitlarina bakacakti. Bense yanimda sadece sa-
bah gazetesini getirmistim ve ikinci kez 6n sayfa haberini oku-
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yordum. Bir giin dnce olanlar Times'in bag haberiydi ve iki OSB
gorevlisinin Santa Monica Iskelesi iistiindeki tavan kapisina
silahlarim dogrultmug vaziyetteki renkli fotografiyla siislen-
migti. On sayfadaki yan siitundaysa OSB hakkinda bir haber
yer aliyordu. Baghjgi: BASKA BIR VAKA, BASKA BIR INFAZ,
OSB'NIN KANLI TARIHGESI.

Icimde bu haberin bu kadarla kalmayacagini siyleyen bir
his vardi. O 4na kadar medyada hig kimse OSB’nin Jessup’in si-
lahl oldugunu bildiginden haberi yoktu. Bu ortaya ¢ikarsa —ki
mutlaka ¢ikacakti- 0 zaman yer yerinden oynayacak, emniyet
tegkilat1 sorgulanacakti. En 6nemli soru suydu: Bu adamun si-
lahli oldugu bilindigi halde neden serbest birakilmigti?

Biitiin bunlan goriince artik gegici olarak bile saveilik adina
¢ahsmadigima seviniyordum. Biirokratik arenada boyle soru-
lar ve cevaplari insanlar1 yaptiklar igten sogutur.

Kendi meslek hayatim igin boyle sorular dert etmem gerek-
miyordu. Ben tekrar ofisime —Lincoln’iimiin arka koltuguna-
donecektim. Yine savunma avukati olarak o6zel ¢alisacaktim. Bu
iste sinurlar daha temiz, misyonum daha netti.

“Maggie McFacia gelecek mi?” diye sordu Bosch.
Gazeteyi masanin tistiine biraktim.

“Hay1r, Williams onu tekrar Van Nuys’a gonderdi. Onun bu
davadaki rolii bitti.”

“Williams neden onu gehir merkezine tayin etmiyor?”

“Anlagmamiza gore eger mahkimiyet ¢ikarsaydik onu sehir
merkezine alacakti. Bu karari ¢ikaramadik.”

Gazeteyi gosterdim.
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“Bunu yapacagimmiz da yoktu. Bu tek jiiri iiyesi ona kulak ve-
ren herkese, Jessup igin sugsuz oyu kullanacaktim, diyor. Yani
bir bakima Williams igin soziiniin eri adammus, diyebiliriz. Ma-
ggie'nin yakin gelecekte bir yere gidecegi yok.”

Hukuk sisteminin politika garklan iste boyle isliyordu. Bu
yiizden bir an once lanetlenmiglerin savunmasina donmek igin

can atiyordum.

Bir siire konusmadan oturduk; bu arada eski karimi ve ona
yardim etmek ve terfi ettirmek igin verdigim ugragin fena hal-
de cuvalladiginu diisiindiim. Acaba bunun i¢in bana hinglanir
miydi? Oyle olmayacagini umuyordum. Maggie McFacia’nin
benden nefret ettigi bir diinyada yagamak zor olurdu.

“Bir sey buldular,” dedi Bosch.

Kafamdaki diistincelerden silkinip bagimi kaldirdim. Kazi-
alardan biri topraktan cimbizla aldig: bir seyi plastik delil po-
setine koyuyordu. Bu kisi Adli Tip arkeologu Kathy Kohl'du;
ayaga kalkip yanimiza geldi.

Poseti Bosch’a verdi. Bosch bunu benim de gorebilmem i¢in
havada tuttu. Gimiis bir bilezik vardu.

“Kemik yok,” dedi Kohl. “Sadece bu ¢ikti. Seksen santimet-
re kazdik; cinayet kurbanlar1 bundan daha derine pek gomiil-
mezler. Yani buras: da diger ikisi gibi. Kazmaya devam etme-
mizi istiyor musunuz?”

Bosch bir an bilezige baktiktan sonra Kohl'a dondii.
“Otuz santimetre daha kazabilir misiniz? Sorun olur mu?”

“Laboratuvar yerine sahada ¢alismak ¢ok daha iyidir. Kazi-
ya devam etmemizi istiyorsaniz kazariz.”
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“Sag ol, Doktor.”
“Tamam.”

Kadin kazi qukuruna giderken Bosch da incelemem igin po-
seti bana uzath. I¢inde muskali bir bilezik vardi. Zincir halkala-
rinda ve nazarhklarda kum topaklan goriilityordu. Muskadaki
sekilleri bir tenis raketine ve ugaga benzettim.

“Tanudik geliyor mu?” diye sordum “Kayip kizlardan biri-
nin olabilir mi?”

Bosch masanin tistiindeki dosyalari isaret etti.

“Hayir, listelerde muskal bir bilezik oldugunu hatirlamiyo-

e

rum.
“Birisi oraya diistiriip kaybetmis olabilir.”
“Topragin seksen santimetre altina mi?”
“Sence onu oraya Jessup mi gommug?”

“Olabilir. Bu isten eli bos ¢ikmak istemiyorum. O adam bu-
raya bir nedenle gelmis olmali. Eger onlar1 buraya gobmmediyse
belki de onlan 6ldiirdiigii yer burasidir. Bilemiyorum.”

Pogeti ona geri uzattim.

“Bence fazla iyimser oluyorsun, Harry. Sen boyle degilsin-

“Peki o halde sence Jessup onca gece buraya gelip ne yapti?”

“Bence Royce ve Jessup bizimle oynuyorlardi.”

“Royce mu? Sen neden soz ediyorsun?”

“Bizi iglettiler, Harry. Kabul et.”

Bosch bir kez daha pogeti kaldinp igindeki toprag: gevset-
mek i¢in sallad.
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“Klasik bir yanlis yonlendirme,” dedim. “lyi bir savunmanin
ilk kurali iyi bir hiicum yapmaktir. Daha mahkemeye ¢ikmadan
kendi iddiana saldirirsin. Bundaki zaafi bulursun ve eger bunu
diizeltemezsen bu fark edilmesin diye dikkati bagka tarafa ge-

kersin.”
"Ee?”

“Savunmanin iddiasindaki en bliylik zaaf Eddie Roman’di.
Royce bir uyusturucu bagimhisi ve yalanci olan bir adamu kiir-
suye gqikaracakti. Yeterli zaman olunca senin Roman’1 bulacag-
ni, onun hakkinda birgok seyi 6grenecegini biliyordu. Dikkati
saptirmak zorundaydi. Elindeki vakadan bagka seylerle seni
mesgul edecekti.”

“Yani Jessup1 takip ettigimizi biliyor muydu diyorsun?”

“Bunu kolayca tahmin edebilirdi. Sarthi tahliyesine itiraz
etmemistim. Bu sira disi bir seydi ve biiyiik ithtimalle Royce'u
diisiinmeye sevk etti. Boylece takip ediliyor mu diye anlamak
icin geceleri Jessup’1t gonderdi. Daha 6nce de aklima geldigi
gibi bir tepki almak ve gozetlendigini dogrulamak igin buyiik
ihtimalle Jessup’1 senin evine bile génderdi. Tepki gelmeyince
Royce herhalde yanildigini sand1 ve bu taktigi birakti. Bundan
sonra Jessup geceleri buraya gelmeyi kesti.”

“Ve iskele altindaki zindanimi hazirlamak i¢in de emniyette
oldugunu sand1.”

“Akla yatkin. Degil mi?”

Bosch'un cevap vermesi uzun stirdi. Elini dosya y1giminin
ustiine dayadi.

“Peki ya biitiin bu kayip kizlar?” diye sordu. “Hepsi de te-
saduf mu?”
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“Bilmiyorum,” dedim. “Hicbir zaman da ogrenemeyebili-
riz. Bildigimiz tek sey hala kayip olduklan; eger igin iginde Jes-
sup’in parmag) varsa o sir da diin onunla birlikte 6ldii.”

Bosch ayaga kalkty; ytizii gergindi. Delil pogeti hala elindey-
di.

“Uzgliniim, Harry.”

“Evet, ben de.”

“Bundan sonra ne yapacaksin?”

Bosch omuz silkti.

“Bir sonraki vakaya. Adim tekrar rotasyona giriyor. Ya sen?”

Ellerimi iki yana acip gliliimsedim.

“Benim ne yaphgimu biliyorsun.”

“O konuda emin misin? Savc olarak ¢ok bagarihiydin.”

“Ya, sag ol ama insan ne gerekiyorsa onu yapmali. Hem za-
ten bir daha beni iddia makaminin yanindan bile gegirmezler.
Bu davadan sonra asla.”

“Ne demek istiyorsun?”

“Biitiin bu olanlar igin sugu birinin tistiine yikacaklar, o kisi
de ben olacagim. Jessupin tahliye edilmesini ben sagladim.
Bak, izle. Polisler, Times gazetesi, hatta Gabriel Williams bile
oniinde sonunda olay1 bana baglayacaktir. Benim i¢in sorun
degil; yeter ki Maggie’ye bulagsmasinlar. Bu diinyadaki yerimi
biliyorum ve tekrar oraya donecegim.”

Soyleyecek bir sey olmadig1 igin Bosch bagini sallamakla ye-
tindi. Poseti bir kez daha sallayip parmaklariyla bilezigin {istii-
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nii drten toprak taneciklerini styirmaya galigti. Sonra tekrar ha-
vaya kaldirdi ve yakindan incelemeye baglads; yiiz ifadesinden
bir sey gordiigint anladim.

“Ne var?”

Yiizii degisti. Muskalardan birinin {izerine odaklanmist1 ve
posetin listiinden toprak taneciklerini silmeye ¢alistyordu. Son-
ra bana uzatt.

“Suna baksana. Nedir bu?”
Muska hala kir pas igindeydi. Bir santim genigliginde gii-
miis bir kare pargasi vardi. Bir tarafinda, tam ortasinda minik

bir halka, digerindeyse bir kaseye veya fincana benzeyen bir
sey goriuluyordu.

“Bana kare bigimindeki bir tabak iistiinde gay fincaru gibi -
geldi,” dedim. “Bilmiyorum.”

“Hayir, tersine gevir. Baktigin yer alt kismu.”
Cevirince onun gordiigiinii ben de gordiim.

“Bu sey... bir mezuniyet kepi. Mezuniyet kepi, tepesindeki
de piiskiiliin gectigi halkas1.”

“Evet. Piiskiil kayip, herhalde hala topragin alindadir.”
“Peki ne anlama geliyor?”
Bosch hemen oturdu ve dosyalarn karigtirmaya baglad.

“Hatirhyor musun? Sana ve Maggie'ye gosterdigim ilk kiz.
Valerie Schlicter. Riverside Lisesi'nden mezun olduktan bir ay
sonra kaybolmustu.”

“Peki o halde sen...”
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Bosch bu dosyay bulup agti. Ince bir dosyaydi. Valerie Sch-
licter'in biri mezuniyet clippesi ve kepiyle olmak {izere {i¢ tane
fotografi vardi. Bosch dosyadaki birkag belgeyi hizla taradu.

“Burada muskali bilezikle ilgili bir sey yok,” dedi.

“Cunkii belki ona ait degildi,” dedim. “Sence de ¢ok uzak
bir ihtimal degil mi?”

Ben bir ey soylememigim gibi davraniyordu; sanki aklin-
dan gegenlere ters diigsecek her geye kargi kulaklarini kapamig
gibiydi.

“Oraya gitmem gerekecek. Bu kizin bir annesi ve abisi vard.
Bakalim, onlar1 bulup bu seyi gosterebilecek miyim.”

“Harry, bunu yapmak istedigine emin...”

“Bagka segenegim var mi sence?”

Ayaga kalkip poseti benden ald1 ve dosyalarin topladi. Ne-
redeyse damarlarina pompalanan adrenalinin akigimi duyar gi-
biydim. Bosch'un harekete ge¢me zamani gelmigti. Elinde ¢ok
kiigiik bir ipucu vardi ama hig olmamasindan iyiydi. Harekete

gecmesi i¢in yeterliydi.
Ben de kalktim, onun ardindan kazi alanina ytiriidiim. Bos-

ch Kohla bilezigi aragtiracagini, cukurda bagka bir gey bulur-
larsa onu aramalarini soyledi.

Birlikte otoparka geldik. Bosch hizla 6nden yiiriiyor, ben de
geliyor muyum, diye arkasina bile bakmiyordu.

“Hey,” diye seslendim ona. “Beklesene!”
Otoparkin tam ortasinda durdu.

i Ne?.ﬂ
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“Teknik olarak Jessup davasin gorevli savcisi hala benim.
Bu nedenle bu telagla bir yerlere gitmeden 6nce bana ne dusun-
diiglinii soyle. Bilezigi buraya gémdii ama kizi gommedi mi?
Bu sana mantikli m1 geliyor?”

“Bilezigin kime ait oldugu belirlenene kadar higbir gey
mantikli gelmiyor. Eger birisi bana bilezigin kiza ait oldugunu
soylerse o zaman oturup diigiiniiriiz. Hatirlarsan, Jessup
buradayken ona fazla yaklasamiyorduk. Tehlikeliydi. Yani onun
tam olarak ne yaptigim bilmiyoruz. Belki de bunu anyordu.”

“Tamam, belki bunu anlayabilirim.”
“Gitmem lazim.”

Otomobiline dogru yiiriidii. Benim Lincoln’iimiin yanina
park etmisti. Arkasindan seslendim.

“Bana haber ver, tamam mi?”
Otomobiline binerken doniip bana bakt.
“Tamam,” dedi. “Haber veririm.”

Sonra direksiyona gecti ve motoru ¢aligtirdi. Otomobil kul-
lanmasi da yiiruytsi gibi hizliydi; hemen yola ¢ikarken yer-
deki gakil taneciklerini havaya savurdu. Ben de Lincoln’iime
binip onun ardindan parktan ¢iktim ve Mulholland Drive’a
dogru ilerledim. Cok gegmeden onu gozden kaybettim.

SON
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Lincoln'lii Avukat Mickey Haller
Bu Sefer iddia Makaminda

Kariyeri boyunca savunma avukathi yapmig olan Michael Hal-
ler saf degistirip saveilk masasina geger. Gocuk katili olarak
mahkiim olup yirmi dért yil hapis yatan Jason Jessup yeni DNA de-
lilleri ortaya gikinca yeniden yargilanmaya hak kazanir.

Haller Jessup'in suclu olduguna inanmaktadir ve davay: bir kogul-
la iistlenir: Kendi sorusturmacis: olarak Los Angeles Emniyeti De-
dektifi Harry Bosch'u, save: yardimersi olarak da eski karisi Saver

Maggie McPherson' yanina alacaktir.

Ne var ki davanmn iistiinde siyaset bulutian vardir ve Haller'la
McPherson daha isin baginda medyay: arkasina alan iinlii bir sa-
vunma avukatina karg: miicadele edeceklerdir. Bosch, Jessup'in
ilk davadaki mahkiimiyetinde bagrol oynayan ve kayiplara karis-
mis olan gorgii tamigim bulmak zorundadir fakat onun izini bul-
mak da kolay degildir.

Jessup dava siirecinde sarth tahliyeyle saliverilince medyanin
g6z bebegi olur. Aymi zamanda gece yarilar ¢cikip esrarengiz isler
yaparak Haller ve Bosch'a ciddi bir korku yasatir. Jessup haksiz-
ha ugrams masum biri midir yoksa siirekli av pesinde olan bir
cani midir?

“Connelly’nin bu roman en iyi romani kabul edilebilir: citir ¢citir
bir okuma ziyafeti, zeka dolu ve heyecan agisindan doyurucu.”
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